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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 21. prosince 2015 byla vAstané podepsina Dohoda o posileném
partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou Kazachstin na
strané druhé.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listina
Ceské republiky byla uloZena u generéalniho sekretaridtu Rady Evropské unie, depozitife Dohody, dne 14. listo-
padu 2016.

Dohoda vstoupila v platnost na zédkladé svého ¢linku 281 odst. 1 dne 1. bfezna 2020 a timto dnem vstoupila
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soucasné.
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DOHODA O POSILENEM PARTNERSTVI A SPOLUPRACI

mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou Kazachstin na strané
druhé
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BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

PREAMBULE

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

smluvni strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie, dale jen ,¢lenské staty”, a

EVROPSKA UNIE

na jedné strané a
REPUBLIKA KAZACHSTAN,
na strané druhé,

spole¢né dile jen ,strany”,
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S OHLEDEM na silné vazby mezi stranami, jejich spole¢né hodnoty a jejich pfani dile posilovat a rozsifovat v minulosti
navdzané vztahy provadénim Dohody o partnerstvi a spoluprdci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a Republikou Kazachstdn na strané druhé, podepsané dne 23. ledna 1995 v Bruselu, a provddénim
Strategie EU pro nové partnerstvi se Stfedni Asii, piijaté Evropskou radou v &ervnu 2007, jakoZ i stitniho programu
Kazachstdnu ,Cesta do Evropy*, piijatého v roce 2008,

S OHLEDEM na zdvazek stran plné provadét zdsady a ustanoveni Charty Organizace spojenych ndrodd (dale jen ,Charta
OSN“), Vseobecné deklarace lidskych prdv a Organizace pro bezpetnost a spoluprici v Evropé (OBSE), zejména
Helsinského zdvére¢ného aktu, jakoZ i dalsi vieobecné uzndvané normy mezindrodniho prava,

S OHLEDEM na pevné odhodlni stran posilovat prosazovani, ochranu a provddéni zdkladnich svobod a lidskych prav
a Uctu k demokratickym principiim, pravnimu stdtu a fddné spravé véci vefejnych,

UZNAVAJICE, 7e strany pevné dodrzuji tyto zdsady pfi spoluprici v oblasti lidskych prdv a demokracie: podpora
spole¢nych cill, otevieny a konstruktivni politicky dialog, transparentnost a dodrzovdni mezindrodnich norem v oblasti

lidskych prav,

S OHLEDEM na odhodlani stran dodrzovat zdsady trzniho hospodafstvi,

UZNAVAJICE rostouci vyznam obchodnich a investi¢nich vztahti mezi Evropskou unif a Republikou Kazachstdn,

S OHLEDEM na to, Ze tato dohoda dale posili jejich tizké hospoddiské vztahy mezi stranami a vytvoi{ nové prostfedi
a lep3i podminky pro dalsi rozvoj obchodu a investic mezi nimi, mimo jiné i v oblasti energetiky,

S OHLEDEM na cil rozsifit obchod a investice ve vSech odvétvich na vy$$im pravnim zakladg, zejména na zdkladé této
dohody a Dohody o zfizeni Svétové obchodni organizace (ddle jen ,Dohoda o WTO®),

S OHLEDEM na odhodldni stran podporovat mezindrodn{ mir a bezpe¢nost a mirové fesen{ sporti, zejména prostiednict-
vim t¢inné spoluprace vyvijené za timto tcelem v rdmci OSN a OBSE,

S OHLEDEM na vili stran ddle rozvijet pravidelny politicky dialog o dvoustrannych a mezindrodnich otdzkdch
spole¢ného zdjmu,

S OHLEDEM na odhodldn{ stran dodrzovat mezindrodni zdvazky a bojovat proti sifeni zbrani hromadného nicen{ a jejich
nosicii a spolupracovat v oblasti ne$ifeni jadernych zbrani, jaderné bezpe¢nosti a jaderného zabezpeleni,

S OHLEDEM na odhodldni stran bojovat proti nedovolenému obchodu s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi a jejich
hromadén{ a majice na paméti, ze Valné shromdzdéni OSN piijalo Smlouvu o obchodu se zbranémi (ATT),

S OHLEDEM na vyznam aktivni U¢asti Republiky Kazachstdn pfi provadéni Strategie Evropské unie pro nové partnerstvi
se Stiedni Asii,

S OHLEDEM na odhodldn{ stran bojovat proti organizované trestné ¢innosti a obchodovéni s lidmi a posilovat spolupraci
v boji proti terorismu,

S OHLEDEM na odhodldn{ stran posilit vzdjemny dialog a spoluprdci v zdleZitostech tykajicich se migrace a zaujmout
komplexni pifstup, jehoZ cilem je spoluprdce v oblasti legdlni migrace a feSenf nelegdlni migrace a obchodovdni s lidmi,
a uznavajice vyznam dolozky o zpétném prebirdni osob v této dohodg,

PREJICE S zajistit vyvaZenost v dvojstrannych obchodnich vztazich mezi Evropskou unif a Republikou Kazachstan,

S OHLEDEM na odhodldni stran dodrZovat prdva a povinnosti vyplyvajici z ¢lenstvi ve Svétové obchodni organizaci
(WTO) a provadét tato prdva a povinnosti transparentnim a nediskrimina¢nim zptisobem,
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S OHLEDEM na zdvazek stran dodrZovat zdsadu udrZitelného rozvoje, véetné podpory provadéni mnohostrannych
mezindrodnich dohod a regionalni spolupréce,

PREJICE si rozsifit vzdjemné vyhodnou spolupréci ve viech oblastech vzdjemného zdjmu a vhodné posilovat jeji rimec,

UZNAVAJICE potiebu Sirsi spoluprdce v oblasti energetiky, zabezpeceni doddvek energie a usnadfiovéni rozvoje
odpovidajici infrastruktury na zdkladé memoranda o porozuméni o spolupréci v oblasti energetiky mezi Evropskou unif
a Republikou Kazachstdn, podepsaného v Bruselu dne 4. prosince 2006, a v rimci Smlouvy o energetické chartg,

UZNAVAJICE, Ze veskerd spoluprice v oblasti mirového vyuziti jaderné energie se #{di Dohodou o spoluprici mezi
Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Republikou Kazachstdn v oblasti jaderné bezpecnosti, podepsanou
v Bruselu dne 19. Cervence 1999, a nespadd do pisobnosti této dohody,

S OHLEDEM na odhodldni stran zvySovat droveni vefejného zdravi a ochrany lidského zdravi jako zdkladniho
pfedpokladu udrzitelného rozvoje a hospodéiského riistu,

S OHLEDEM na odhodldn{ stran rozsifovat kontakty mezi lidmi, mezi jinym cestou spoluprdce a vymén v oblasti védy
a techniky, rozvoje inovaci, vzdéldvani a kultury,

S OHLEDEM na to, Ze strany podporuji vzdjemné porozuméni a sblizovani svych pravnich predpisti a regula¢niho rdmce
s cilem déle posilovat vzdjemné vyhodné vazby a udrZitelny rozvoj,

KONSTATUJICE, Ze pokud se strany v rdmci této dohody dohodly, Ze uzaviou zvldtni dohody v oblasti svobody,
bezpeénosti a prava, které by mély byt uzavieny Evropskou unii podle hlavy V &sti tieti Smlouvy o fungovani Evropské
unie, nebudou ustanoveni téchto budoucich dohod zdvaznd pro Spojené kralovstvi ani Irsko, pokud Evropskd unie spolu
se Spojenym kralovstvim nebo Irskem, pokud jde o jejich piislusné predchozi dvoustranné vztahy, neinformuje
Republiku Kazachstdn, Ze Spojené kralovstvi nebo Irsko jsou témito dohodami vézdny jako soucdst Evropské unie
v souladu s Protokolem (€. 21) o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti
a prdva, pripojenym ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovan{ Evropské unie. Podobné i jakdkoli ndslednd
vnitini opatieni Evropské unie, jez maji byt pifjata v souladu s vySe uvedenou hlavou V za Gcelem provedeni této
dohody, nebudou zavazovat Spojené kralovstvi nebo Irsko, pokud neoznami své pfani dcastnit se takovych opatfeni ¢ je
pijmout v souladu s protokolem ¢&. 21. Konstatujice rovnéz, Ze by tyto budouci dohody nebo tato ndslednd vnitini
opatfeni Evropské unie spadaly do ptlisobnosti Protokolu (¢. 22) o postaveni Dénska, pfipojeného k uvedenym
smlouvam,

SE DOHODLY TAKTO:

HLAVA 1

OBECNE ZASADY A CILE TETO DOHODY

Cldnek 1
Obecné zisady

Dodrzovani demokratickych zdsad a lidskych prdv, jak jsou zakotveny ve Veobecné deklaraci lidskych prav, Helsinském
zdvére¢ném aktu OBSE, Paifzské charté pro novou Evropu a v piislusnych mezindrodnich ndstrojich v oblasti lidskych
prav, a dodrzovdni zdsady prdvniho stitu je zdkladem vnitin{ a zahrani¢ni politiky obou stran a pfedstavuje zakladni
prvek této dohody.

Strany opakuji svou oddanost zdsaddm volného trzntho hospodafstvi, podpofe udrzitelného rozvoje a hospodaiského
ristu.

Provéddéni této dohody je zaloZeno na zdsaddch dialogu, vzdjemné divéry a dcty, rovného partnerstvi a vzdjemného
prospéchu a plného respektovani zdsad a hodnot zakotvenych v Charté OSN.
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Cldnek 2
Cile této dohody

1. Tato dohoda zaklddd posilené partnerstvi a spoluprdci mezi stranami v rdmci jejich pifslusnych pravomoci na
zdkladé spole¢ného zdjmu a prohlubovani vztaht ve vSech oblastech svého uplatfiovdni.

2. Tato spoluprice je procesem, ktery probihd mezi stranami a pfispivd k miru a stabilité na mezindrodni i regiondlni
urovni a k hospoddiskému rozvoji, a jeji struktura vychdzi ze zdsad, které strany potvrzuji také svymi mezindrodnimi
zdvazky, zejména v rimci OSN a OBSE.

Cldnek 3

Spoluprice v regiondlnich a mezinirodnich organizacich

Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat a vyméfiovat si ndzory v rdmci regiondlnich a mezindrodnich fér
a organizaci.

HLAVA II

POLITICKY DIALOG; SPOLUPRACE V OBLASTI ZAHRANICNI A BEZPECNOSTNI POLITIKY

Cldnek 4
Politicky dialog

Strany déle rozvijeji a posiluji efektivni politicky dialog ve vSech oblastech spole¢ného zdjmu s cilem prosazovat
mezindrodni mir, stabilitu a bezpe¢nost, a to i na eurasijském kontinentu, na zdkladé mezindrodniho prava, G¢inné
spoluprace v rdmci multilaterdlnich instituci a spole¢nych hodnot.

Strany spolupracuji s cilem posilit lohu OSN a OBSE a zvySovat efektivnost pfislusnych mezindrodnich a regiondlnich
organizaci.

Strany prohlubuji spoluprici a dialog v oblasti mezindrodni bezpecnosti a fizeni krizi za d¢elem zvlddani aktudlnich
globalnich a regiondlnich vyzev a hlavnich hrozeb.

Strany se zavazuji posilovat spoluprici ve viech otdzkich spole¢ného zdjmu, a zejména v dodrZovani mezindrodniho
prava, piisnéjsim dodrzovani demokratickych zdsad, pravniho stitu, lidskych prdv a fddné spravy véci vefejnych. Strany
se dohodly, ze budou pracovat na zlepseni podminek pro dalf regiondlni spolupréci, zejména ve vztahu ke Stfedni Asii
a dal3im regiontim.

Cldnek 5

Demokracie a pravni stat

Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat pfi podpofe a G¢inné ochrané lidskych prav a pravniho stitu, a to i prostied-
nictvim piislusnych mezindrodnich ndstrojii v oblasti lidskych prav.

Této spoluprdce je dosahovdno prostiednictvim ¢innosti, na nichZ se strany vzdjemné dohodnou, mimo jiné p¥isné&jsim
dodrzovanim zdsad prévntho stdtu, dal$im zlepSovanim stdvajictho dialogu o lidskych pravech, dalsim rozvojem
demokratickych instituci, $ffenim povédomi o lidskych préavech a $ir spolupraci v orgdnech pro lidskd prava OSN
a OBSE.
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Cldnek 6

Zahrani¢ni a bezpecnostni politika

Strany zintenzfvni dialog a spolupraci v oblasti zahrani¢nf a bezpe¢nostni politiky a budou se zabyvat zejména otdzkami
piedchdzeni konfliktdm a feSeni krizi, regiondlni stability, neSifeni zbrani, odzbrojeni, kontroly zbrani, jaderné
bezpecnosti a kontroly vyvozu zbrani a zbozi dvojtho uZiti.

Spolupréce je zaloZena na spole¢nych hodnotdch a spolecnych zdjmech a usiluje o v&t3i Gc¢innost a dalsf sbliZen politik
a o vyuziti dvoustrannych, regiondlnich a mezindrodnich fér.

Strany stvrzuji svlj zavazek respektovat zdsady Gzemni celistvosti, neporusitelnosti hranic, svrchovanosti a nezavislosti,
jak jsou stanoveny v Charté Organizace spojenych ndrodi a v Helsinském zdvére¢ném aktu OBSE, a svij zdvazek
prosazovat tyto zdsady ve svych dvoustrannych a mnohostrannych vztazich.

Cldnek 7

Vesmirnd bezpenost

Strany podporuji posileni ochrany, bezpe¢nosti a udrZitelnosti veskeré Cinnosti ve vesmiru a dohodly se, Ze budou
spolupracovat na dvoustranné, regiondlni a mezindrodni trovni s cilem zajistit vyuzivdni vesmiru k mirovym tcelam.
Obé strany zdlrazauji vyznam piedchdzeni zdvoddm ve zbrojen{ v kosmickém prostoru.

Cldnek 8

Z4avazna trestna ¢innost s mezinirodnim dosahem

nepotrestany a jejich stfhdni by mélo byt zajisténo piijetim opatfeni na vnitini nebo mezindrodni Grovni, véetné Mezind-
rodniho trestniho soudu.

Strany nélezité dbaji na zachovani integrity Rimského statutu a dohodly se, ze povedou dialog a budou usilovat o piijeti
krokd sméfujicich k tomu, aby se k Rimskému statutu piipojily viechny stity, v souladu se svymi pravnimi pfedpisy,
véetné poskytnuti pomoci pii budovdni kapacit.

Cldnek 9

Predchdzeni konflikttim a FeSeni krizi

Strany posiluji spoluprdci v oblasti pfedchdzeni konfliktim, urovndvani regiondlnich konfliktt a feSenf krizi v zdjmu
vytvoreni mirového a stabilniho prostiedi.

Cldnek 10

Regiondlni stabilita

Strany zintenzivn{ své spole¢né Gsili o podporu stability a bezpecnosti ve Stiedni Asii a o zlepSeni podminek pro dalsi
regiondlni spoluprici na zdkladé zdsad stanovenych v Charté OSN, Helsinském zdvére¢ném aktu OBSE a dalsich
piislusnych mnohostrannych dokumentech, k nimz obé strany pfistoupily.
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Cldnek 11
Boj proti $ifeni zbrani hromadného niceni

Strany zastdvaji ndzor, Ze $ifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosi¢ti do rukou stdtnich i nestdtnich aktérd

piedstavuje jednu z nejzdvaznéjsich hrozeb pro mezindrodni stabilitu a bezpe¢nost.

Strany spolupracuji a pfispivaji k boji proti $ffeni zbrani hromadného niceni a jejich nosi¢ti tim, Ze plné dodrzuji
a provadéji své zdvazky vyplyvajici z mezindrodnich smluv a dal$i pfislusné mezindrodni zdvazky v oblasti odzbrojeni
a nesifeni. Strany se dohodly, Ze toto ustanoveni pfedstavuje zdkladni prvek této dohody.

Spolupréce v této oblasti se provadi mimo jiné:
a) dalsim rozvojem systéma kontroly vyvozu vojenského zbozi a technologii a zboZi a technologii dvojiho uzitf;

b) navdzdnim pravidelného politického dialogu o otdzkach, na néz se vztahuje tento ¢lanek.

Cldnek 12
Ruéni palné a lehké zbrané

Strany spolupracuji a zajistuji koordinaci, komplementaritu a synergii svého usili o potirdni nezdkonného obchodu
s ruénimi palnymi a lehkymi zbranémi, vcetné stfeliva pro tyto zbrané, na vsech piislusnych trovnich a dohodly se, Ze
budou pokracovat v pravidelném politickém dialogu, a to i v mnohostranném ramci.

Tuto spoluprdci strany provddé&ji pfi plném dodrzovdni stivajicich mezindrodnich dohod a rezoluci Rady bezpecnosti
OSN, jakoz i svych zdvazkd vyplyvajicich z jinych mezindrodnich néstrojii platnych v této oblasti, k nimZ strany
piistoupily. V tomto ohledu jsou obé strany pfesvéd¢eny o hodnoté Smlouvy o obchodu se zbranémi.

Cldnek 13
Boj proti terorismu

Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat na dvoustranné, regiondlni a mezindrodni trovni s cilem predchdzet
terorismu a bojovat proti nému v plném souladu se zdsadami pravniho stdtu, mezindrodniho priva, mezindrodnich
norem v oblasti lidskych prdv, humanitdrniho prava a pfislusnymi rozhodnutimi OSN, v¢etné globdln{ strategie OSN pro
boj proti terorismu.

Spoluprdce mezi stranami se zaméfi na:

a) provadéni rezoluci OSN, globdlni strategie OSN pro boj proti terorismu a zdvazka vyplyvajicich z dal§ich meziné-
rodnich dmluv a néstroji v oblasti boje proti terorismu;

b) vyménu informaci o pldnovanych nebo spachanych teroristickych ¢inech, o formach a metodach jejich pachéni a o te-
roristickych skupindch, které pldnuji, pdchaji nebo spdchaly trestny ¢in na Gzemi druhé strany, v souladu
s mezindrodnim pravem a s vnitinimi pravnimi pfedpisy stran;

¢) vyménu zkusenosti pti pfedchdzeni vSem formdm terorismu, véetné vefejného podnécovdni na internetu ke spachdni
teroristického trestného ¢&inu, jakoZz i na vyménu zkuSenosti s prostiedky a metodami boje proti terorismu,
zkusenosti ziskanych v technickych oblastech a odborné piipravé, kterou nabizeji nebo hradi orgdny, instituce a jiné
subjekty Evropské unie;

&

posileni spole¢ného tsilf v boji proti financovani terorismu a vyménu ndzort na radikalizaci a nédbor; a

¢) sdileni osvédcenych postupti v oblasti ochrany lidskych prav pii boji proti terorismu.
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HLAVA 11l

OBCHOD A PODNIKAN{

KAPITOLA 1

Obchod se zboZim

Cldnek 14
Zachizeni podle doloZzky nejvyssich vyhod

1. Kazdd strana poskytuje zboZi druhé strany zachdzeni podle dolozky nejvyssich vyhod v souladu s ¢ldnkem I
Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT 1994) véetné jeho vysvétlujicich pozndmek, které se pfiméfené zaclenuji
do této dohody a stavaji se jeji soucdsti.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na preferencni zachdzeni, jeZ kterdkoli strana pfiznd zboZi jiné zemé v souladu
s GATT 1994.

Cldnek 15

Nérodni zachdzeni

KaZzdd strana poskytuje zboZi druhé strany ndrodn{ zachdzen{ v souladu s ¢linkem III GATT 1994 vcetné jeho vysvétlu-
jicich pozndmek, které se pfiméfené zaclenuji do této dohody a stavajf se jeji soucasti.

Cldnek 16

Dovozni a vyvozni cla

Kazdd strana pouZivd dovozni a vjvozni cla podle svych celnich zdvazkd v rdmei WTO.

Cldnek 17
Dovozni a vyvozni omezeni

V souladu s ¢ldnkem XI GATT 1994 vcetné jeho vysvétlujicich pozndmek, které se pfiméfené zaclenujf do této dohody
a stavaji se jeji soucdsti, Zddnd strana na dovoz jakéhokoli zbozi druhé strany nebo na vyvoz & prodej na vyvoz
jakéhokoli zbozi uréeného pro tizem{ druhé strany nezavede ani neponechd v platnosti jiné zdkazy nebo omezeni neZ

cla, dané nebo jiné davky, at uz jsou uvedeny v platnost v podobé kvét, dovoznich & vyvoznich licenci nebo jinych
opatfeni.

Cldnek 18

Docasny dovoz zboZi

Kazdd strana poskytne druhé strané osvobozeni od dovoznich poplatki a cel na docasné dovezené zbozi, v piipadech
a podle postuptl stanovenych kteroukoli mezindrodni dmluvou o docasném dovozu zboZi, kterd je pro ni zavaznd. Toto
osvobozeni se pouZije v souladu s pradvnimi pfedpisy strany poskytujici osvobozeni.
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Cldnek 19
Tranzit

Strany souhlasi s tim, Ze nezbytnou podminkou pro dosazeni cilii této dohody je zdsada volného tranzitu zbozi. V této
souvislosti kazd4 strana zajistuje volny tranzit pfes své tzem{ pro zboZi zasilané z celnitho Gzemi druhé strany nebo tam
urcené v souladu s ¢lankem V dohody GATT 1994 v¢etné jeho vysvétlujicich poznamrk, které se pfiméfené zaclenyji do
této dohody a stavajf se jeji soucdsti.

Cldnek 20

Ochrannd opatfeni

Zédn)?m ustanovenim této dohody nejsou dotéena prdva a povinnosti kazdé strany podle clinku XIX GATT 1994
a podle Dohody WTO o ochrannych opatfenich.

Cldnek 21
Zvlastni ochrannd opatieni v zeméd&lstvi
74dnym ustanovenim této dohody nejsou dotéena prava a povinnosti kazdé strany podle ¢ldnku 5 (Zvldstni ochrannd
opatfeni) Dohody WTO o zemédélstvi.
Cldnek 22
Antidumpingovd a vyrovndvaci opatfeni

1. Z&dnym ustanovenfm této dohody nejsou dotiena préva a povinnosti kazdé strany podle ¢lanku VI GATT 1994,
Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 a Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatienich.

2. Pted kone¢nym rozhodnutim strany zajist{ zpfstupnéni viech zakladnich skutkovych okolnosti, které tvoii zdklad
rozhodnuti o uplatnén{ opatfeni, aniz je dotcen ¢lanek 6.5 Dohody WTO o provddéni ¢lanku VI dohody GATT 1994
a ¢lanek 12.4 dohody WTO o subvencich a vyrovndvacich opattenich. Pfi zp¥stupnéni dostanou zicastnéné strany
dostatek casu k vyjadient.

3. Nezdrzi-li to zbytené Setfeni, poskytne se viem ziiastnénym strandm béhem antidumpingového Setfeni nebo
Setfeni o vyrovndvacich clech mozZnost byt slySen a vyjddfit svd stanoviska.

4. Na tento ¢lanek se nevztahuji ustanoveni této dohody o feseni sporti.

Cldnek 23
Stanoveni cen

KaZzdd strana zajisti, aby podniky nebo subjekty, kterym pfizndvd zvlastni nebo vylu¢nd préva nebo které ovladd a které
prodavaji zboZi na domdcim trhu a které stejny vyrobek rovnéz vyvéZeji, vedly oddélené tletnictvi, aby bylo mozné
pfesné zjistit:

a) naklady a vynosy spojené s domdcimi a mezindrodnimi ¢innostmi a

b) podrobny popis zptsobt, kterymi jsou ndklady a vynosy piicitiny domdcim a mezindrodnim ¢innostem nebo
rozdélovany mezi né.
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Toto oddélené dcetnictvi musi byt vedeno na zdkladé dcetnich principt kauzality, objektivity, transparentnosti
a konsistence a v souladu s mezindrodné uzndvanymi dcetnimi standardy a mélo by byt zaloZeno na tdajich ovéfenych
auditem.

Cldnek 24
Vyjimky

1. Strany potvrzuji, Ze jejich stdvajici prava a povinnosti podle ¢linku XX GATT 1994 vcetné jeho vysvétlujicich
pozndmek se pfiméfené vztahuji na obchod se zbozim, které je pfedmétem této dohody. Za timto G¢elem se ¢ldnek XX
GATT 1994 v¢etné jeho vysvétlujicich poznadmek zacleniuji do této dohody a stdvaji se obdobné jeji soucdsti.

2. Strany jsou srozumény s tim, Ze dfive nez piijmou jakdkoli opatfeni stanovend v clanku XX pism. i) a j)
GATT 1994, poskytne strana, kterd hodld pfijmout opatieni, druhé strané veskeré relevantni informace s cilem nalézt
feSeni pfijatelné pro obé strany. Strany se mohou dohodnout na jakychkoli prostiedcich potfebnych pro odstranéni
obtfzi. Nedosdhnou-li strany dohody do 30 dnd od poskytnuti uvedenych informaci, mtZe strana na dotlené zbozi
uplatnit opatfeni podle tohoto ¢ldnku. Pokud poddni informaci predem nebo provedeni posouzeni znemoziuji
vyjime¢né a vaziné okolnosti vyzadujici okamzité jedndni, mtzZe strana, kterd hodld piijmout opatfeni, za¢it ihned
uplatfiovat preventivni opatfeni nezbytnd k feSenf situace a neprodlené o tom informuje druhou stranu.

3. Republika Kazachstdn mtize ponechat v platnosti nékterd opatfeni, jeZ nejsou v souladu s ¢ldnky 14, 15 a 17 této
dohody a jez jsou uvedena v Protokolu o pfistoupeni Republiky Kazachstin k WTO, az do uplynuti pfechodnych
obdobi stanovenych pro uvedend opatieni ve zminéném protokolu.

KAPITOLA 2

Cla

Cldnek 25
Celni spoluprice

1. Strany posiluji spolupraci v oblasti cel s cilem zajistit transparentni obchodni prostfedi, usnadnén{ obchodu, vyssi
bezpeénost dodavatelského fetézce, vyssi bezpecnost spotiebitelil, zastaveni tokd zboZzi, pfi nichZ jsou porusovina prava
dusevniho vlastnictvi, a potirat pasovani a podvody.

2. Zatdelem dosaZeni téchto cild a v rdmci dostupnych zdroji strany spolupracuji mimo jiné:

a) na zdokonalovdni celnich pfedpisi a harmonizaci a zjednoduseni celnich reziml v souladu s mezindrodnimi
umluvami a normami platnymi v oblasti cel a usnadiiovani obchodu, véetné téch, které vypracovaly Evropskd unie
(véetné celnich blueprintt), Svétovd obchodni organizace a Svétovd celni organizace (konkrétné revidovand Kjotskd
imluva);

b) pii zavadéni modernich celnich systémd, véetné technologii pro moderni celni odbavovéni, ptedpist pro schvélené
hospoddiské subjekty, automatizovanych analyz rizik a kontrol, zjednoduSenych postupl pro propusténi zboZi,
kontroly po propusténi zboZi, transparentniho urceni celni hodnoty a pfedpist pro partnerstvi mezi celnimi orgdny
a podniky;

¢) pii podpofe vysoké tirovné integrity v oblasti cel, zejména na hranicich, uplatiovdnim opatfeni, jez zohlediuji
zdsady stanovené v prohldeni Svétové celni organizace z Arushe;

d) pii sdileni osvédcenych postupli a poskytovani odborné piipravy a technické podpory pro plinovani a budovéni
kapacit a pro zajistovani vysoké drovné bezihonnosti;

e) pii vyméné, bude-li to vhodné, vyznamnych informaci a daji s vyhradou dodrzovani pravidel stran o zachovani
davérnosti citlivych informaci a ochrany osobnich tdajd;
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f) pfi Gcasti na koordinovanych celnich akcich mezi celnimi orgdny stran;

g) pH zavddéni tam, kde je to relevantni a vhodné, vzdjemného uzndvani programtii schvilenych hospodafskych
subjektil a celnich kontrol, véetné rovnocennych opatieni na usnadnéni obchodu;

h) pfi vyuZivini moZnosti vzdjemného propojeni svych systémi celntho tranzitu tam, kde je to relevantni a vhodné.

3. Rada pro spolupraci zid{ Podvybor pro celni spolupraci.
4. O otdzkach, které jsou pfedmétem této kapitoly, se vede pravidelny dialog. Vybor pro spoluprdci miZe stanovit
pravidla pro vedeni tohoto dialogu.
Cldnek 26
Vzdjemna spravni pomoc

Aniz jsou dotceny jiné formy spoluprice, které pfedpoklddd tato dohoda, zejména ¢ldnek 25, poskytujl si strany
vzdjemnou spravni pomoc v celnich zdleZitostech v souladu s Protokolem o vzdjemné spravni pomoci v celnich zaleZi-
tostech.

Cldnek 27

Ur¢eni celni hodnoty

Pravidla pro urcen{ celni hodnoty uplatovand v obchodé mezi stranami se fidi Dohodou o provddéni ¢lanku VII
GATT 1994. Jeji ustanoveni se pfiméfené zacleniuji do této dohody a stdvajf se jeji souddsti.

KAPITOLA 3

Technické prekdzky obchodu

Cldnek 28
Dohoda WTO o technickych pfekizkich obchodu

Strany potvrzuji, Ze ve svych vztazich budou ctit prdva a povinnosti vyplyvajici z Dohody WTO o technickych
piekdzkich obchodu, kterd se pfiméfené zaclenuj do této dohody a stavajf se jeji soucdsti.

Cldnek 29
Technické pfedpisy, normalizace, metrologie, akreditace, dozor nad trhem a posuzovani shody

1. Strany se dohodly, Ze:

a) snfzi rozdily, které mezi nimi existuj{ v oblasti technickych predpistl, normalizace, legdlni metrologie, akreditace,
dozoru nad trhem a posuzovani shody, mimo jiné tim, Ze podpofi vyuzivani mezindrodné dohodnutych néstrojt
v téchto oblastech;

b) podpoii vyuZivini akreditace v souladu s mezindrodnimi pravidly s cilem podpofit subjekty posuzovini shody
a jejich ¢innost; a

¢) podpoif tcast a pokud mozno ¢lenstvi Republiky Kazachstdn a jejich piislusnych orgdndl v evropskych organizacich,
jejichz ¢innost souvisi s normalizaci, metrologif, posuzovanim shody a souvisejicimi funkcemi.
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2. Strany usiluji o zavedeni a udrZeni procesu sbliZovdn{ svych technickych piedpisd, norem a postupt posuzovani

shody.
3.V oblastech, v nichz bylo dosaZeno sblizeni, mohou strany zvézit sjedndni dohod o posuzovani shody a akeeptaci
primyslovych vyrobka.
Cldnek 30
Transparentnost

1. AniZ ja dotéena kapitola 13 (Transparentnost) této hlavy, zajisti kazdd strana, aby jeji postupy pro vypracovavani
technickych pfedpisti a postupti posuzovani shody umoznovaly vefejnou konzultaci zii¢astnénych stran ve vhodné rané
fazi, kdy mohou byt jesté poddny a vzaty v dvahu pfipominky z vefejné konzultace, ledaZe to neni mozné kvili
naléhavosti nebo hrozici mimofadné uddlosti souvisejici s bezpecnosti, zdravim, ochranou Zivotniho prostfedi nebo
ndrodni bezpec¢nosti.

2. Vsouladu s ¢l. 2 odst. 9 Dohody o technickych prekdzkich obchodu poskytne kazdd strana Ihitu pro pfipominky
ve vhodné rané fizi po ozndmeni ndvrhu technickych pfedpisti nebo postupti pro posuzovdni shody. Pokud je
konzultace o ndvrzich technickych ptedpisti nebo postupti posuzovani shody piistupnd vefejnosti, povoll kazdd strana
druhé strané nebo fyzickym ¢&i pravnickym osobdm z tzemi druhé strany, aby se konzultace ztcastnily za podminek,
které nejsou méné pifznivé nez podminky, které maji fyzické nebo pravnické osoby z tizemi dané strany.

3. Kazdd strana zajisti, aby ji pijaté technické pfedpisy a postupy posuzovani shody byly vefejné dostupné.

KAPITOLA 4

Sanitdrni a fytosanitdrni zdleZitosti

Cldnek 31
cl

Cilem této kapitoly je stanovit zdsady tykajici se sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfenf a dobrych Zivotnich podminek
zvitat v obchodu mezi stranami. Strany tyto zdsady uplatfiuji zpdsobem, ktery déle usnadfiuje obchod a pfitom u kazdé
strany zachovavd Urovefi ochrany Zivota nebo zdravi lidi, zvifat ¢&i rostlin.

Cldnek 32

Zasady

1. Strany zajisti, aby sanitdrni a fytosanitdrni opatfeni byla vypracovddna a uplatiiovdna na zdkladé zdsad proporcio-
nality, transparentnosti a nediskriminace a na zdkladé védeckého zdtivodnéni.

2. Kazdd strana zajisti, aby jeji sanitdrni a fytosanitdrni opatfeni svévolné nebo neopravnéné nediskriminovala mezi
jejim Gzemim a Gzemim druhé strany, pokud na nich panuji stejné nebo podobné podminky. Sanitdrni a fytosanitdrni
opatfeni se nesméji uplatiiovat zptsobem, ktery by vytvafel skrytd omezeni obchodu.

3. Strany zajisti, aby sanitdrni a fytosanitdrni opatfeni, postupy nebo kontroly byly provadény a aby piislusné orgdny
kazdé strany vyfizovaly Zddosti o informace bez zbyte¢ného prodleni a zptsobem, ktery pro dovdzené produkty neni
méné piznivy nez pro obdobné domdci produkty.
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Cldnek 33
Dovozni poZadavky

1. Pozadavky dovdzejici strany jsou pouzitelné na celém tzemi vyvazejici strany s vyhradou ¢ldnku 35 této kapitoly.
Dovozni pozadavky stanovené v osvédcenich musi vychdzet ze zdsad Komise pro Codex Alimentarius, Svétové organizace
pro zdravi zvifat (OIE) a Mezindrodni imluvy o ochrané rostlin (IPPC), ledaZe jsou podloZeny védeckym posouzenim
rizika provedenym v souladu s platnymi mezindrodnimi pravidly stanovenymi v Dohodé WTO o uplatiiovani

sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfeni.

2. Pozadavky stanovené v dovoznich povolenich nesméji obsahovat ptisnéjsi hygienické a veterindrni podminky, nez
jsou podminky stanovené v osvédcenich podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 34
Rovnocennost

Na Zzidost vyvéZejici strany a s vyhradou uspokojivého hodnoceni dovédZejici stranou strany na zdkladé pfislusnych
mezindrodnich postupli uzndvaji rovnocennost jednotlivych opatfeni nebo skupin opatfeni nebo systému pouzitelnych
obecné nebo na odvétvi nebo &ast odvétvi.

Cldnek 35
Opatfeni tykajici se zdravi zvifat a rostlin

1. Strany uzndvajl pojeti oblasti prostych skidci nebo nemoci a oblasti s nizkym vyskytem skddcti nebo nemoci
v souladu s Dohodou o uplatiiovani sanitdrnich a fytosanitirnich opatfeni a pfislusnymi normami, pokyny nebo
doporucenimi Codex Alimentarius, OIE a IPPC.

2. Pii ur¢ovani oblasti prostych skiidct nebo nemoci a oblasti s nizkym vyskytem $kideti nebo nemoci zvazi strany
takové faktory, jako je zemépisné vymezeni, ekosystémy, epidemiologicky dohled a efektivnost sanitdrnich nebo fytosani-
tarnich kontrol v téchto oblastech.

Cldnek 36

Usnadfiovani obchodu

1. Strany vypracovavaji a pouZivaji ndstroje pro usnadnéni obchodu na zdkladé uzndvani inspekénich a certifikaénich
systémil vyvazejici strany dovaZejicl stranou.

2. Tyto ndstroje pro usnadnéni obchodu majf za cil vyhnout se tomu, aby dovaZejici strana kontrolovala kazdou
zasilku nebo kazdé vyvaZejici zatizeni na Gzemi vyvdZejici strany podle platnych pravnich pfedpisi. Mohou zahrnovat
schvileni vyvézejictho zafizen{ a sestaveni seznami vyvdZzejicich zaifzeni na Uzemi vyvaZejici strany na zdkladé zdruk
poskytnutych vyvazejici stranou.

Cldnek 37

Kontroly a audity

Kontroly a audity provddéné dovazejici stranou na tzemi vyvaZejici strany za tGcelem posouzeni jejich inspekénich
a certifikacnich systémi se provddéji podle pifslusnych mezindrodnich norem, pokynti a doporuceni. Néklady kontrol
a auditd nese strana, kterd je provadi.
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Cldnek 38

Vyména informaci a spoluprice

1. Strany projedndvaji a vyménuj{ si informace o stdvajicich sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfenich a opatfenich
tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvifat a o jejich vyvoji a provddéni. V rdmci téchto jedndni a vymeény
informaci podle potieby piihlizeji k Dohodé o uplatiiovani sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfeni a normdm, pokynim
nebo doporucenim Codexu Alimentarius, OIE a IPPC.

2. Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat a rostlin prosttednictvim
vymény informaci, odbornych znalosti a zkusSenosti s cilem budovat kapacity v této oblasti. Tato spoluprice bude
odpovidat specifickym potfebam stran a jejim dcelem bude pomoci jednotlivym strandm s dodrZovanim prdvnich
pfedpist druhé strany.

3. Na zadost kterékoli strany o zvaZeni sanitdrnich a fytosanitdrnich otdzek a dalsich naléhavych zalezitosti, které

tvoi{ pfedmét této kapitoly, strany véas navdzi dialog o sanitdrnich a fytosanitdrnich otdzkdch. Vybor pro spoluprici
muZe stanovit pravidla pro vedeni takovych dialogt.

4. Strany urdi a pravidelné aktualizuji kontaktni mista pro komunikaci o zdleZitostech spadajicich do oblasti
plisobnosti této kapitoly.

KAPITOLA 5

Obchod se sluZbami a usazovdni

0ddil 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 39
Cil, rozsah a oblast piisobnosti

1. Strany potvrzuj{ své zdvazky podle Dohody o WTO a stanovi timto nezbytnd ujednani pro zlepSovani vzdjemnych
podminek obchodu se sluzbami a pro usazovani.

2. Zadné ustanoveni této kapitoly nelze vykladat tak, Ze by uklddalo jakékoli povinnosti, pokud jde o vefejné zakazky,
na néZ se vztahuje kapitola 8 (Vefejné zakdzky) této hlavy.

3. Tato kapitola se nevztahuje na subvence poskytované stranami.

4.V souladu s ustanovenimi této dohody si kazdd strana zachovdvd pravo regulovat a zavddét nové predpisy v zdjmu
dosazeni legitimnich cila politik.

5. Tato kapitola se nevztahuje na opatfeni tykajici se fyzickych osob usilujicich o vstup na pracovni trh Evropské unie
nebo Republiky Kazachstdn, ani na opatfeni tykajic{ se obcanstvi, trvalého pobytu nebo zaméstnavini v trvalém
pracovnim poméru.

6.  Zadné ustanoven{ této hlavy nebrani stranim uplatiiovat opatfeni pro regulaci vstupu fyzickych osob na své tizem{
nebo jejich docasného pobytu, véetné opatfeni potfebnych pro ochranu integrity a zajisténi fadného pohybu fyzickych
osob pfes jejich hranice, pokud tato opatfeni nejsou uplatfiovdna zptsobem, ktery by rusil nebo omezoval vyhody, které
kterdkoli strana nabyvd na zdkladé této kapitoly (*).

7. Tato kapitola se nepouZije na opatfeni, jeZ byla pifjata ¢i ponechdna v platnosti obéma stranami a jez ovliviuji
obchod se sluzbami a usazovéni v audiovizudlnim odvétvi.

(") Pouhy vizovy pozadavek pro fyzické osoby z ur¢itych zemi a nikoli pro fyzické osoby z jinych zemi se nepovazuje za opatient, jeZ rusi
nebo omezuje vyhody vyplyvajici z této dohody.
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Cldnek 40
Definice

Pro Uclely této kapitoly se rozumi:

a) ,opatfenim* kazdé opatien{ strany ve formé zdkona, nafizeni, pravidla, postupu, rozhodnuti, spravniho aktu nebo
v jakékoli jiné formé;

b) ,opatfenimi pfijatymi nebo ponechanymi v platnosti stranou” opatfeni pfijata:
i) ustfednimi, regiondlnimi nebo mistnimi orgdny vefejné spravy nebo samospravy jedné strany; a

i) nevlddnimi subjekty jedné strany pii vykonu pravomoci pfenesenych na né ustfednimi, regiondlnimi nebo
mistnimi orgdny vefejné spravy nebo samospravy;

o) .fyzickou osobou Evropské unie“ nebo fyzickou osobou Republiky Kazachstin“ stdtni piislusnik nékterého
Clenského stdtu Evropské unie nebo Republiky Kazachstdn podle jejich ptislusnych pravnich pfedpist;

d) ,prdvnickou osobou“ jakykoli prdvni subjekt fddné zaloZeny nebo jinak organizovany podle platného prava, za
uéelem zisku nebo z jiného divodu, v soukromém nebo stitnim vlastnictvi, véetné jakékoli korporace, jakéhokoli
trustu, partnerstvi, spoleného podniku, podniku jednotlivce nebo sdruZeni;

¢) pravnickou osobou strany“ pravnickd osoba Evropské unie nebo Republiky Kazachstdn zaloZend podle platného
prava clenského stitu Evropské unie nebo Republiky Kazachstdn, se sidlem, dstfedni sprdvou nebo hlavni
provozovnou na Uzemi, na néZ se vztahuje Smlouva o fungovani Evropské unie nebo na tzemi Republiky
Kazachstan;

Mad-li pravnickd osoba zaloZend v souladu s pravnimi predpisy clenského stitu Evropské unie nebo Republiky
Kazachstdn na tzemi, na néz se vztahuje Smlouva o fungovani Evropské unie nebo na dzemi Republiky Kazachstdn
pouze své sidlo nebo dstfedni sprdvu, neni povaZovdna za pravnickou osobu Evropské unie ¢ pravnickou osobu
Republiky Kazachstdn, pokud na tzemi, na néZ se vztahuje Smlouva o fungovani Evropské unie, nebo na dzemi
Republiky Kazachstdn nevyviji vyznamnou podnikatelskou ¢innost;

f) bez ohledu na pismeno ¢), pokud jde o mezindrodni nimoini dopravu, véetné kombinované dopravy, kterd se zcasti
skladd z dopravy ndmoini, se ustanoveni této kapitoly vztahuji rovnéZz na piepravni spole¢nosti usazené mimo
Evropskou unii nebo Republiku Kazachstin a fizené stdtnimi piislusniky clenského stitu Evropské unie nebo
Republiky Kazachstdn, jsou-li jejich plavidla v souladu s pislusnymi prdvnimi pfedpisy registrovina v daném
¢lenském stdté Evropské unie nebo v Republice Kazachstdn a pluji-li pod vlajkou ¢lenského statu Evropské unie nebo
Republiky Kazachstan;

g) .dohodou o hospodaiské integraci® dohoda podstatné liberalizujici obchod sluzbami véetné prava usazovdn{ ve
smyslu VSeobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS), zejména ¢ldnkd V a Va GATS, nebo ¢lankd obsahujicich
ustanoveni, jez podstatné liberalizuji usazovéni v jinych hospodéfskych ¢innostech, které obdobné spliiuji kritéria
¢lankd V a Va GATS tykajici se téchto ¢innostf;

h) ,hospoddiskymi cinnostmi® mimo jiné <&innosti hospoddiského charakteru, kromé hospoddiskych ¢innosti
provadénych pti vykonu vefejné moci;

i) ,hospodaiskymi ¢innostmi provddénymi pii vykonu vefejné moci” ¢innosti, které se neprovadi ani na obchodnim
zdkladé, ani v soutéZi s jednim & vice hospodatskymi subjekty;

j)  .operacemi” provozovani a udrzovani hospodaiskych ¢innosti;

k) ,dcefinou spole¢nosti“ pravnické osoby pravnickd osoba, kterd je skute¢né ovldddna jinou pravnickou osobou téze
strany (!);

(") Pravnickd osoba je ovldddna jinou pravnickou osobou, pokud md tato druha prévnickd osoba pravomoc jmenovat vétsinu jejich Fediteld
nebo jinak zdkonne Fidit jeji aktivity.
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) ,pobockou* pravnické osoby provozovna, kterd nemd prdvni subjektivitu, budi dojem trvalosti, napfiklad jako
rozsiteni matefského subjektu, md své vedeni a je materidlné vybavena pro sjedndvani obchodd se tfetimi stranami,
takZe tyto strany, ackoli védi, Ze v piipadé potfeby existuje pravni vazba s matefskym subjektem, jehoZ spravni
tstedi se nachdzi v zahranic¢i, nemuseji jednat piimo s timto matefskym subjektem, ale mohou uzavirat obchodni
transakce v provozovné, kterd je rozsifenim matefského subjektu;

2

susazenim® jakykoli druh obchodni nebo komeréni ptitomnosti, véetné
i) zaloZeni, nabyti nebo udrZovdn{ pravnické osoby ('); nebo

)

ii) vytvofeni nebo udrzovani pobocky nebo zastoupeni (*) na dzemi strany za Ulelem vykondvani hospoddiské
innosti;

n) investorem* strany pravnickd ¢i fyzickd osoba, kterd se snazi provadét ¢i provadi hospoddiskou ¢innost prostiednict-
vim usazenf;

o) ,sluzbami“ mimo jiné jakékoli sluzby (}) v jakémbkoli odvétvi kromé sluzeb poskytovanych pii vykonu vefejné moci;

p) .sluzbou poskytovanou pti vykonu vefejné moci“ jakdkoli sluzba, kterd neni poskytovdna ani na komerénim zdkladg,
ani v soutézi s jednim nebo vice poskytovateli sluzeb;

q) .poskytovatelem sluzby” jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba poskytujici sluzbu;

1) ,doddvkou sluzby“ mimo jiné produkce, distribuce, marketing, prodej a poskytovani sluzby.

0ddil 2

Usazovani a pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb

Pododdil 1

Viechny hospoddiské ¢innosti

Cldnek 41
Rozsah a oblast piisobnosti

1. Tento pododdil se tykd opatfen{ stran, jez maji dopad na usazovani ve vSech hospoddfskych ¢innostech a na
pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb.

2. Strany potvrzuji sva pfislusnd prdva a povinnosti vyplyvajici z jejich zdvazki podle GATS.

V zdjmu vés jistoty je tfeba uvést, ze pokud jde o sluzby, listiny specifickych zdvazkd podle Vseobecné dohody
o obchodu sluzbami (GATS) (*), v¢etné vyhrad a seznam@ vyjimek ze zachdzeni podle dolozky nejvyssich vyhod, se
zaclefiuji do této dohody, stavaji se jeji soucdsti a pouZif se.

Cldnek 42
Postupné zlepsoviani podminek pro usazovani

1. Vybor pro spoluprici ve slozeni pro obchod podd strandm doporuceni pro dalsi liberalizaci usazovéni za
podminek této dohody.

() ,Ustavenim“ a ,nabytim“ prdvnické osoby se rozumi vloZeni kapitalové tcasti do pravnické osoby s cilem vytvofit nebo udrzovat
dlouhodobé hospodatské vztahy.

(*) Zastoupeni pravnické osoby druhé strany nesmé&ji na tizemi Republiky Kazachstin vykondvat hospodaiskou ¢innost na komerénim
zdklad&. Evropskd unie si vyhrazuje pravo postupovat v tomto ohledu reciprocné.

() Pro v&si jasnost je tieba uvést, Ze pro ucely této kapitoly se za sluzby povazuji ty, které jsou uvedeny v dokumentu WTO
MTN.GNS/W/120 v aktudlnim znéni.

(*) V piipadé Republiky Kazachstdn zahrnuje tento odkaz kapitolu tykajici se sluzeb v protokolu o pfistoupeni Republiky Kazachstin
kWTO
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2. Strany se snaZi zabrdnit pfijeti jakychkoli opatfeni, kterd vice omezuji podminky pro usazovini ve srovndni se
situaci existujici ke dni pfedchdzejicimu dni podpisu této dohody.
Cldnek 43
Postupné zlepsovini podminek pro pfeshrani¢ni poskytovini sluzeb
1. Strany plné uzndvaji vyznam liberalizace pfeshrani¢niho poskytovani sluzeb mezi stranami.

2. Zasedani Vyboru pro spoluprici ve sloZeni pro obchod dévd strandm doporuceni pro dalsi liberalizaci pteshra-
ni¢ntho poskytovani sluzeb za podminek této dohody.

Pododdil 2

Hospoddfské ¢innosti jiné neZ sluzby

Cldnek 44
Rozsah a oblast piisobnosti

Tento pododdil se tyka opatfent stran, jeZ maji dopad na usazovani ve vSech hospoddiskych ¢innostech kromé sluzeb.

Cldnek 45
Zachizeni podle dolozky nejvyssich vyhod

1. KaZdd strana poskytne pravnickym osobdm druhé strany zachazeni, které neni méné piznivé nez zachdzeni, které
poskytuje pravnickym osobdm jakékoli tieti zemé, pokud jde o jejich usazovani.

2. Kazdd strana poskytne pravnickym osobam druhé strany zachdzeni, které neni méné piiznivé neZ zachdzeni, které
poskytuje pravnickym osobdm jakékoli tfeti zemé, pokud jde o operace pravnickych osob druhé strany usazenych na
jejim Gzemi.

3. Jakdkoli vyhoda, pfednost, vysada nebo imunita, kterou Republika Kazachstdn na zdkladé pozadavkd mistntho
podilu pfizndvd prévnickym osobdm ¢lenského stitu WTO usazenym v Republice Kazachstdn ve formé pravnické osoby,
je ihned a bezpodmine¢né poskytnuta pravnickym osobdm Evropské unie usazenym v Republice Kazachstdn ve formé
pravnické osoby.

4. Zachdzen{ pfiznané podle odstavcli 1 a 2 se nevztahuje na zachdzeni poskytované stranou podle dohody
o hospodaiské integraci, dohody o volném obchodu, dohody o zamezeni dvojiho zdanéni a dohody upravujici
pfedev§im dafiové zdleZitosti, ani nesmi byt vykldddno tak, Ze se vztahuje na ochranu investic, kromé zachdzeni
plynouciho z ¢lanku 46, véetné postuptl feSeni sporli mezi investory a statem.

5. AniZ je dotéen odstavec 4, pokud jde o strategické zdroje a objekty, Republika Kazachstdn v Zddném piipadé
neposkytne dcefinym spole¢nostem pravnickych osob Evropské unie usazenym v Republice Kazachstin ve formé

pravnické osoby méné pifznivé zachdzeni, nez jaké poskytla po dni, kdy se zacala uplatiiovat tato hlava, dcefinym
spole¢nostem pravnickych osob ze tietich zemi usazenych v Republice Kazachstdn ve formé pravnické osoby.

Cldnek 46

Nérodni zachdzeni

S vyhradami stran obsazenymi v piiloze I:

a) kazdd strana poskytne dcefinym spole¢nostem pravnickych osob druhé strany usazenym na jejim tizem{ zachdzeni,
které neni méné piiznivé neZ zachdzeni poskytované jejim vlastnim pravnickym osobdm, pokud jde o jejich operace;
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b) Republika Kazachstdn poskytne prévnickym osobdm a pobockdm Evropské unie zachdzeni, které nenf méné p¥iznivé,
neZ zachdzeni poskytované pravnickym osobdm a pobo¢kdm Republiky Kazachstdn, pokud jde o jejich usazovani
a operace tykajici se jinych hospodaiskych ¢innosti neZ sluZeb. Narodnim zachdzenim poskytovanym Republikou
Kazachstdn nejsou dotéeny podminky protokolu o piistoupeni Republiky Kazachstdn k WTO.

0ddil 3

Docasnd pfitomnost fyzickych osobb za dicelem podnikani

Cldnek 47

Oblast plisobnosti a definice

1. Tento oddil se vztahuje na opatfeni stran tykajici se vstupu a docasného pobytu ticastnikd obchodnich ndvstév za
Ucelem zfizen{ provozovny, osob prevedenych v ramci spole¢nosti a smluvnich poskytovateld sluzeb v souladu s ¢l. 39
odst. 5 a 6.

2. Pro tcely tohoto oddilu se rozumi:

a) ,ucastniky obchodnich ndvstév za dcelem usazeni” fyzické osoby, které jsou zaméstnanci pravnické osoby strany ve
vedoucim postaveni a odpovidaji za zifzeni provozovny na tizemi druhé strany. Tyto osoby nenabizeji a neposkytuji
sluzby ani nevyvijeji Zddnou jinou hospodédiskou ¢innost kromé té, jez je nutnd k usazeni. RovnéZz nedostdvaji
odménu ze zdroje nachdzejictho se na izemi hostitelské strany;

=

»osobami ptevedenymi v rdmci spolecnosti fyzické osoby zaméstndvané pravnickou osobou nebo pusobici v ni jako
partnefi (') nejméné jeden rok, které jsou docasné prevedeny do provozovny, jez mizZe byt dcefinou spolecnosti,
pobockou nebo hlavni spole¢nosti pravnické osoby na tizemi druhé strany.

Doty¢na fyzickd osoba musi naleZet k jedné z kategorii definovanych v piislusnych listindch GATS, které se pro tcely
tohoto oddilu vztahuji na vSechny hospodéiské ¢innosti;

o) ,smluvnimi poskytovateli sluzeb” fyzické osoby zaméstndvané pravnickou osobou jedné strany, kterd nenf agenturou
pro zprostfedkovéni prace a zajiSfovan{ persondlu ani neptisobi prostiednictvim takové agentury, nemd provozovnu
na tzemi druhé strany a v dobré vife uzaviela smlouvu (*) o poskytovani sluzeb s koncovym spotiebitelem z druhé
strany, kterd vyZzaduje docasnou pfitomnost jejich zaméstnancti na Gzemi dané strany za d¢elem plnéni smlouvy
o poskytovani sluzeb;

&

ykvalifikaci* diplomy, osvédceni a jiné doklady (formdlni kvalifikace) vystavené orgdnem k tomu uréenym pravnimi
nebo spravnimi pfedpisy osvédcujici Gspésné dokonceni odborného vzdéldvani.

Cldnek 48
Osoby pievedené v rdmci spolecnosti a i¢astnici obchodnich ndvstév za Géelem usazeni

1. Co se tyce sluzeb, strany potvrzuji své povinnosti vyplyvajici z jejich zdvazkt podle Vseobecné dohody o obchodu
se sluzbami (GATS), pokud jde o vstup a docasny pobyt osob pfevedenych v rdmci spole¢nosti nebo Gcastnikd
obchodnich navstév za Géelem usazeni. PouZiji se vyhrady v ni uvedené ().

() Provétsijasnost je nutno uvést, Ze partnefi jsou soucdsti téZe pravnické osoby.

(*) Smlouva o poskytovani sluZeb musi byt v souladu se zdkony, pfedpisy a pravnimi pozadavky strany, kde se smlouva plni.

(*) Pro v&si jasnost je tieba uvést, Ze vyhrady zahrnuji rovnéz vyhrady ve vymezeni kategorie osob pfevedenych v rdmci spole¢nosti
a kategorie obchodnich névstév za ticelem usazeni.
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2. Pokud jde o hospodafské ¢innosti jiné nez sluzby a s vyhradami obsaZenymi v piloze II:

a) kaZdd strana umozni investorim zabyvajicim se vyrobou zboZi na uzemi druhé strany provadét v rdmci spole¢nosti
pievody osob ve smyslu ¢l. 47 odst. 2 pism. b) této kapitoly a vysilat dGcastniky obchodnich ndvitév za dcelem
usazeni ve smyslu ¢l. 47 odst. 2 pism. a). Osobdm pfevedenym v rdmci spolecnosti bude umoZnén vstup a docasny
pobyt po dobu nejvyse tif let a Gcastnikdm obchodnich nadvstév za tcelem usazeni provozovny bude umoznén vstup
a docasny pobyt po dobu nejvyse 90 dni v kterémkoli dvandctimési¢nim obdobf;

b) Zddnd strana neponechd v platnosti ani nepfijme opatieni spodivajici v diskrimina¢nim omezeni celkového poctu
fyzickych osob, které mtize investor pfevést jako osoby prevadéné v rdmci spolecnosti, nebo poctu tcastnikd
obchodnich ndvitév za dcelem usazeni v podobé ¢iselnych kvét nebo pozadavku na provedeni testu ekonomické
potiebnosti.

Cldnek 49

Smluvni poskytovatelé sluzeb

1.  Republika Kazachstan povoli poskytovani sluzeb na svém tizemi pravnickymi osobami Evropské unie prostfednict-
vim piitomnosti fyzickych osob, které jsou obcany ¢lenskych statG Evropské unie, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) fyzické osoby vstupujici na tizem{ Republiky Kazachstdn maj:
i) vysokoskolsky diplom nebo vyssi technické vzdélan{ dokladajici znalosti na rovnocenné trovni a

ii) odbornou kvalifikaci, pokud je vyZadovdna k vykonu ¢innosti v dotéeném sektoru podle zdkont, prdvnich
pfedpisti nebo pozadavki Republiky Kazachstan;

=

béhem svého pobytu v Republice Kazachstin nedostdvaji fyzické osoby za poskytnuti sluzby jinou odménu, nez je
odména vypldcend pravnickou osobou Evropské unie;

o
~

fyzické osoby vstupujici na tizemi Republiky Kazachstdn jsou zaméstnanci prdvnické osoby Evropské unie nejméné
rok pfed datem podani Zddosti o vstup na uzemi Republiky Kazachstdn. Fyzické osoby navic maji ke dni podani
Zddosti o vstup na tzemi Republiky Kazachstdin nejméné pétiletou odbornou praxi v oblasti, kterd je pfedmétem
smlouvy;

&

Republika Kazachstdn mizZe pouzit test ekonomické potfebnosti a ro¢ni kvétu pro pracovni povoleni vyhrazenou
pro smluvni poskytovatele sluzeb z Evropské unie, kteff mohou ziskat piistup na trh sluzeb Republiky Kazachstdn.
Celkovy pocet smluvnich poskytovatelds sluzeb Evropské unie, kteff vstoupi na trh sluzeb Republiky Kazachstin,
neptekrodi 800 osob ro¢né;

e) po uplynuti péti let po piistoupeni Republiky Kazachstin k WTO se nebude pouiivat test ekonomické
potiebnosti (). Béhem obdobi, kdy Republika Kazachstin pouZzivd test ekonomické potfebnosti (%), nesmi vstup
a docasny pobyt fyzickych osob na tizem{ Republiky Kazachstdn v souladu s plnénim smlouvy v souhrnu pfesdhnout
délku &tyt mésictt v kterémkoli dvandctimési¢nim obdobi nebo po dobu trvani smlouvy, podle toho, co je kratsi. Po
uplynuti péti let po pfistoupeni Republiky Kazachstin k WTO nesmi vstup a docasny pobyt v souhrnu ptesihnout
délku Sesti mésici v kterémkoli dvandctimési¢nim obdobi nebo dobu trvdni smlouvy, podle toho, co je kratsi.
Pravnické osoby Evropské unie odpovidaji za vcasné odeslani svych zaméstnanct z tzemi Republiky Kazachstan.

() Nadéle se pouziji vSechny ostatni pozadavky, pravni a spravni predpisy, které se tykaji vstupu, pobytu a prace.

(*) Pro vét3f jasnost se ,testem ckonomické potiebnosti®, pokud jde o Republiku Kazachstan, rozuméji postupy vykondvané pravnickou
osobou z Republiky Kazachstdn pfi lakdni smluvnich poskytovatelii sluZeb, pfi¢emz je nutno zohlednit pHijeti zahrani¢nich pracovnich
sil na zakladé podminek na domdcim trhu prdce. Jednd se o situaci, kdy po zvefejnéni ozndmeni o volném pracovnim misté
v hromadnych sdélovacich prostiedcich a po hleddni kvalifikované osoby v databazi piislusného orgdnu nespliuje Zddny uchaze¢
pozadavky popsané v ozndmeni o volném pracovnim misté. Nemélo by to trvat déle nez jeden mésic. Pouze po tomto postupu miize
pravnickd osoba dokon¢it postup pro najiméani smluvnich poskytovatelt sluzeb.
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2. Republika Kazachstin povoll poskytovani sluzeb na svém tzemi pravnickymi osobami Evropské unie prostrednict-
vim piitomnosti fyzickych osob, pokud smlouva o poskytovani sluzeb spliiuje tyto podminky:

a) smlouva o poskytovani sluZeb:

i) byla uzaviena pfimo mezi prdvnickou osobu Evropské unie a koncovym spotiebitelem, ktery je pravnickou
osobou Republiky Kazachstdn;

ii) vyZzaduje docasnou pitomnost zaméstnancti dané pravnické osoby na uzemi Republiky Kazachstdn za dcelem
poskytovani sluzby; a

iii) je v souladu s pravnimi pfedpisy a pozadavky Republiky Kazachstdn;

=

smlouva o poskytovani sluzeb byla uzaviena v jednnou z nésledujicich odvétvi ¢innosti, které jsou zahrnuty
a definovdny v listiné zdvazk(d GATS pro Republiku Kazachstdn:

iy  pravni sluzby,

ii)  uletni sluzby a sluzby vedeni dcetnictvi,

i)  sluzby dafového poradenstvi,

iv)  architektonické sluzby,

v)  inZenyrské sluzby,

vi)  integrované inZzenyrské sluzby,

vii) uzemni plénovani a sluzby v oblasti krajinné architektury,
viii) pocitacové a souvisejici sluzby,

ix)  reklamni sluzby,

X) prazkum trhu,

xi)  podnikové poradenstvi,

xii)  sluzby souvisejici s podnikovym poradenstvim,

xiii) sluzby zkuSeben a provadéni analyz,

xiv) poradenské sluzby souvisejici s tézbou,

xv)  souvisejici védecké a technické poradenstvi,

xvi) prekladatelské a tlumoénické sluzby,

xvi) opravy a tidrzba zafizeni, véetné dopravnich zafizeni, v rdmci smlouvy o poprodejnim servisu,
xviii) environmentdlni sluzby;

¢) piistup udéleny na zdkladé tohoto odstavce se vztahuje pouze na Cinnost v oblasti sluzby, kterd je pfedmétem
smlouvy; jeho soucdsti neni pravo pouZivat profesni oznaceni na dzemi Republiky Kazachstan.

3. Evropskd unie potvrzuje své povinnosti vyplyvajici z jejich zdvazkd podle GATS, pokud jde o vstup a docasny
pobyt smluvnich poskytovatelt sluzeb. Pouziji se vyhrady v ni uvedené ().

(1) Pro vétsijasnost, vyhrady zahrnuji rovnéZ vyhrady ve vymezent kategorii osob.
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Cldnek 50
Zachizeni podle dolozky nejvyssich vyhod

1. Zachdzeni poskytnuté Evropskou unii smluvnim poskytovateldm sluzeb z Republiky Kazachstin neni méné
piiznivé nez zachdzeni poskytnuté smluvnim poskytovateliim sluzeb z jakékoli tfeti zemé.

2. Z plsobnosti odstavce 1 se vyjimd zachdzeni poskytnuté podle jinych dohod uzavienych Evropskou unif s tfeti
stranou, které bylo ozndmeno podle ¢linku V GATS nebo na které se vztahuje seznam vyjimek ze zachdzeni podle
dolozky nejvyssich vyhod pfiloZeny ke GATS. Zachdzeni odvozené od harmonizace pfedpisii opirajici se o dohody
uzaviené Evropskou unif a stanovujici vzdjemné uzndni podle ¢linku VII GATS se z plisobnosti odstavece 1 rovnéz
vyjima.

3. Poskytne-li Republika Kazachstdn piiznivéjsi zachdzeni, neZ je stanoveno v této dohodé, smluvnim poskytovatelim
sluzeb kteréhokoli jiného clenského stitu WTO, kromé zemi Spolecenstvi nezdvislych stitd (SNS) a zemi, jeZ jsou
stranami dohod o hospodafské integraci s Republikou Kazachstdn, se toto zachdzeni pouzije na smluvni poskytovatele

sluzeb Evropské unie. Zachdzeni odvozené od harmonizace pfedpisti opirajici se o dohody uzaviené Republikou
Kazachstdn a stanovujici vzdjemné uzndni podle ¢linku VII GATS se z plisobnosti tohoto ustanoveni rovnéZ vyjimd.

Cldnek 51
Postupné zlepSovani podminek pro docasnou p¥tomnost fyzickych osob za elem podnikdni

Zasedani Vyboru pro spoluprici ve sloZeni pro obchod dévé strandm doporuceni pro daldi liberalizaci docasné
piitomnosti fyzickych osob za tGc¢elem podnikani.

0Oddil 4

Domici pravni pfedpisy

Cldnek 52
Rozsah a oblast pisobnosti

1. Pravidla uvedend v ¢linku 53 se vztahuji na opatieni stran tykajici se licen¢ntho a kvalifika¢niho Fzeni, které md
vliv na:

a) pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb;
b) usazovdni;

¢) poskytovani sluzby prostfednictvim piitomnosti fyzickych osob na tzemi druhé strany v souladu s oddilem 3 této
kapitoly.

2. Pravidla uvedend v ¢ldnku 53 se vztahuji na vSechny hospoddfské Cinnosti spadajici do oblasti piisobnosti této
kapitoly. V pfipadé sluzeb se pouziji, pokud se jich tykaji piislusné specifické zdvazky pfislusné strany podle GATS ().
Tato pravidla se nepouZiji na opatfeni, pokud pfedstavuji omezeni, jez musi byt zapsana do seznamu podle ¢lankd XVI
nebo XVII GATS.

Cldnek 53
Udélovani licenci a kvalifikaci

1. Kazdd strana zajisti, aby licenéni a kvalifikacni fizeni za Gcelem ziskdni povoleni k poskytovani sluzby nebo
k usazeni byla piiméfend, jasnd a souvisela s cili piislusné politiky, aby pfihlizela k povaze poZadavki, které je tieba
splnit, a kritériim, kterd maji byt posouzena, a aby sama o sobé nepfedstavovala omezeni poskytovani sluzeb nebo
usazovani.

(') Pokud jde o Republiku Kazachstdn, tento odkaz zahrnuje oddil tykajici se sluzeb v protokolu o piistoupeni Republiky Kazachstdn
kWwTO.
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2. Pokud jsou pro poddni Zddosti stanoveny konkrétni lhiity, musi byt doba k poddni zddosti poskytnutd Zadateli
piiméfend. Pfislusny orgdn zahdji vyfizovani Zddosti bez zbyte¢ného odkladu. Bude-li to mozné, mély by se Zddosti
piijimat v elektronické podobé za stejnych podminek umoziujicich ovéfit jejich pravost jako zddosti podané v papirové
podobé.

3. Misto originalt by se pokud mozno mély piijimat jejich ovéfené kopie.

4. Kazdd strana zajisti, aby vyfizovani zddosti, v¢etné kone¢ného rozhodnuti, skoncilo v pfiméfené dobé stanovené
v jejich pravnich piedpisech nebo kazdopddné bez zbyte¢ného prodleni. Kazda strana usiluje o zavedeni obvyklé lhiity
pro vyfizeni zddosti. Kazdd strana zajisti, aby udélend licence nebo povoleni nabyly d¢innosti bez zbyte¢ného odkladu
v souladu s podminkami v nich uvedenymi.

5. Kazdd strana zajisti, aby licen¢n{ poplatky (') byly piiméfené z hlediska nédklad( vynalozenych pifslusnym orgdnem
a aby samy o sobé neomezovaly poskytovani sluzeb nebo usazovani.

6. Pokud pfislusny orgdn usoudi, Ze Zidost je netiplnd, nebo rozhodne, Ze potfebuje dodatené informace,
v pfiméfené lhiité:

a) informuje o této skutecnosti Zadatele;
b) v nejvyssi mozné mife upfesni, jaké informace pozaduje; a
¢) v nejvyssi mozné mife poskytne moznost napravit nedostatky.

7. Pokud pfislusny orgdn Zddost zamitne, sdéli to Zadateli bez zbyte¢ného odkladu a pokud mozno pisemné.
Pislusny organ by mél informovat Zadatele na jeho Zddost o divodech zamitnuti zddosti a, je-li to moZné, o vSech
zjisténych nedostatcich. Mél by informovat zadatele o postupech odvoldni proti rozhodnuti v souladu s odpovidajicimi
pravnimi pfedpisy. Pislusny orgdn by mél umoznit Zadateli, aby podal novou Zidost v souladu s pfislusnymi
zavedenymi postupy orgdnu, s vyjimkou piipadu, kdy piislusny orgdn vyddvd omezeny pocet licenci nebo osvédéeni
o zplsobilosti.

8.  Kazdd strana zajisti, aby byly postupy a rozhodnut{ piislusného orgdnu v licen¢nim nebo schvalovacim fizeni vici
vSem Zadateldm nestranné. Piislusny orgdn by mél dospét k rozhodnuti nezdvisle a nemél by se zodpovidat Ziddnému
poskytovateli sluzeb ¢i investorovi, pro néhoz se vyzaduje licence nebo schvéleni.

0ddil 5

Zvlastni odvétvovd ustanoveni

Cldnek 54
Mezindrodni ndmoini doprava

1. Tento ¢lanek stanovi zdsady tykajici se liberalizace sluzeb v mezindrodni ndmotni dopravé. Tento cldnek se
pouZije, aniz jsou dotcena préva a povinnosti stran vyplyvajici ze zavazkd podle GATS.

2. Pro Wely tohoto ¢linku pojem ,mezindrodni ndmofni doprava“ zahrnuje operace typu ,z domu do domu”
a multimodalni dopravni operace, tedy pfepravu zboZi, pii niZ je pouZito vice nez jednoho zplisobu dopravy pod
jednim ptepravnim dokladem a kterd zahrnuje ndmoini tsek, a za timto d¢elem pravo mezindrodnich ptepravct pfmo
uzavirat smlouvy s poskytovateli jinych zptisobli dopravy.

3. Co se tyce ¢innosti uvedenych v odstavci 4, které vykondvaji lodni dopravci pii poskytovani sluzeb v souvislosti
s mezindrodni ndmoini dopravou, kazdd strana povoli pravnickym osobdm druhé strany zfizovat dcefiné spole¢nosti
nebo pobocky na svém tzem{ za podminek usazovini a provozovani neméné ptiznivych, nez jaké poskytuje svym
dcefinym spole¢nostem nebo pobockdm & deefinym spole¢nostem nebo pobockdm kterékoli teti zemé, podle toho,
které jsou vyhodnéjsi.

() Licencni poplatky nezahrnuji platby za vyuzivani piirodnich zdrojii, aukee, tendry nebo jiné nediskrimina¢ni zptisoby udélovani koncesi
nebo povinné pispévky na poskytovani univerzélnich sluzeb.
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Tento odstavec se nepouzije na podnik pro tcely provozovani flotily pod stitni vlajkou nékterého ¢lenského stitu
Evropské unie nebo Republiky Kazachstan.

4.  Takové cinnost rovnéZ zahrnuje, ale neomezuje se na:

a) marketing a prodej sluzeb ndmotni dopravy a souvisejicich sluzeb prostiednictvim piimého styku se zdkazniky, od
cenovych nabidek aZ po fakturaci; bez ohledu na to, zda jsou tyto sluzby poskytoviny nebo nabizeny samotnym
poskytovatelem sluzeb nebo je poskytuji dodavatelé sluzeb, s nimiz md prodejce sluzeb uzavieny stalé obchodni
dohody;

=5
~

nakup a vyuZiti, na svij Gcet nebo na dcet svych zdkaznikil (a dal$f prodej svym zdkaznikam), jakychkoli dopravnich
a souvisejicich sluzeb, v€etné vnitrostdtni dopravy jakéhokoli druhu, které jsou nezbytné pro zajisténi intermoddlni
dopravy;

¢) piipravu pfepravnich dokladii, celnich dokladd nebo dalsich dokladd, které se vztahuji k ptivodu a druhu dopravo-
vaného zboZzi;

d) poskytovani obchodnich informaci vSemi komunikaénimi prostiedky, véetné elektronického informaéntho systému
a systému vymény elektronickych dat (s vyhradou jakychkoli nediskriminaénich omezent, které se tykaji telekomuni-
ka¢nich sluzeb);

€) uzavirdni obchodnich ujedndni s ostatnimi lodnimi dopravci; véetné kapitdlové Gcasti a zaméstndvani pracovniki
najatych na misté (nebo zahrani¢nich pracovnikd s vyhradou piislusnych ustanoveni této dohody) s mistnim lodnim
dopravcem;

f) jedndni jménem pravnickych osob, organizovani pfivoldni plavidla nebo pievzeti ndkladu, je-li to vyZadovano;

5. S ohledem na stavajici troven liberalizace pfeshrani¢niho poskytovani sluzeb mezi stranami v oblasti mezindrodni
ndmoin{ dopravy:

a) strany U¢inné uplatiji zdsadu neomezeného piistupu na mezindrodni trhy a obchodni trasy na komerénim
a nediskrimina¢nim zdkladé;

=

kazda strana poskytne plavidliim, kterd provozuji poskytovatelé sluzeb druhé strany, zachdzeni neméné piiznivé, nez
jaké poskytuje vlastnim plavidlim &i plavidlim kterékoli tieti zemé, podle toho, které je lepsi, mimo jiné pokud jde
o piistup do piistavt, vyuziti infrastruktury a sluzby v pfistavech a pomocnych ndmoinich sluzeb, a rovnéz
o souvisejici platby a poplatky, celni sluzby a pfidéleni prostoru pro kotveni a vybaveni pro naklddku a vykladku.

6.  Pii pouzivani zdsad uvedenych v odstavci 5 strany:

o
Rt

od vstupu této dohody v platnost neuplatiiuji Zddnd ustanoveni o sdileni nakladu, kterd jsou soucdsti dvoustrannych
dohod uzavienych mezi ¢lenskym statem Evropské unie a Republikou Kazachstén;

=

nezacleni do budoucich bilaterdlnich dohod s tfetimi zemémi klauzule o sdileni ndkladu, kromé vyjimecnych situaci,
kdy by spole¢nosti provozujici liniovou ndmoini dopravu z jedné ze stran této dohody jinak nemély ucinnou
pilezitost uchdzet se o obchod do dotcené tieti zemé a z nf;

¢) zakazuji ujedndni o sdileni nakladu v budoucich dvoustrannych dohoddch v pfipadé suchého sypkého a kapalného
nékladu;

&

dnem vstupu této dohody v platnost zrusf viechna jednostrannd opatien, spravni, technické a ostatni piekdzky, které
by mohly pfedstavovat skryté omezovani nebo by mohly mit diskriminaéni G¢inky na svobodné poskytovani sluzeb
v mezindrodni ndmoini dopravé, a upusti od jejich zavadéni.

7. Fyzické a pravnické osoby Evropské unie poskytujici sluzby v mezindrodni nimoini dopravé mohou svobodné
poskytovat mezindrodni ndmotné-ii¢ni dopravni sluzby v rdmci vnitrozemskych vodnich cest Republiky Kazachstdn
a naopak.
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8. Kazdd strana zpiistupni poskytovatelim sluzeb v mezindrodni ndmoini dopravé druhé strany za pfiméfenych
a nediskrimina¢nich podminek tyto sluzby v piistavu: lodivodské sluzby, pomoc pii vleceni a taZeni lodi, dodavky
zdsob, paliva a vody, likvidaci odpadt a balastni vody z vypousténi nddrzi, sluzby kapitdna piistavu, navigaéni sluzby,
provozni sluzby na pobfezi nezbytné pro provoz plavidla, véetné komunikace, doddvek vody a elektrické energie,
zafizeni pro nouzové opravy, kotven{ a pristani.

9.  Pokud Republika Kazachstdn poskytne piiznivéjsi zachdzeni pro nimotni dopravu jinému ¢lenskému stitu WTO,
s vyjimkou pobfeznich stitd Kaspického more a zemi SNS, pouZiji se tyto podminky i na fyzické a pravnické osoby
Evropské unie.

Cldnek 54 bis
Silni¢ni, Zelezni¢ni, vnitrozemska vodni a leteckd doprava

Aby byl zajistén koordinovany rozvoj dopravy mezi stranami piizptsobeny jejich reciproénim obchodnim potiebdm,
mohou byt podminky pro vzdjemny pfistup na trh sluzeb v silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravé, ptipadné
i v letecké dopravé, upraveny budoucimi zvlastnimi dohodami, které strany sjednaji po vstupu této dohody v platnost.

0ddil 6
Vyjimky
Cldnek 55
Obecné vyjimky

1. Za podminky, Ze tato opatfeni nebudou pouZita zplsobem, ktery by predstavoval prostfedek svévolné nebo
neopravnéné diskriminace mezi zemémi, kde panuji podobné podminky, nebo skryté omezeni usazovani, vcetné
operaci, nebo preshraniéniho poskytovani sluzeb, nelze ustanoveni této kapitoly vykladat tak, aby to kterékoli strané
branilo v pfijetl nebo vyméhdni opatfent:

a) nutnych pro ochranu vefejné bezpecnosti, vefejné mravnosti nebo pro udrzenf vefejného potadku (*);
b) nutnych k ochrané Zivota nebo zdravi lidi, zvifat a rostlin;

¢) vztahujicich se k ochrané vycerpatelnych pifrodnich zdrojd, jsou-li tato opatfeni uplatiiovdna ve spojeni s omezenim
domdcich investorti nebo doméci nabidky nebo spotieby sluzeb;

d) nezbytnych pro ochranu ndrodnich pamatek umélecké, historické nebo archeologické hodnoty;

¢) nezbytnych k zaji$téni souladu s pravnimi nebo spravnimi pfedpisy, jez nejsou neslucitelné s touto hlavou, véetné
opatfeni tykajicich se:

i) predchdzeni klamavym a podvodnym praktikim nebo opatfeni nezbytnych k feSeni ndsledkdl neplnéni zdvazka
ze smluv,

ii) ochrany soukromi jednotlivel, pokud jde o zpracovdvén{ a sffeni osobnich ddaji, a ochrany divérnosti zdznamd
a uctd jednotlivych osob,

iii) bezpec¢nosti;

(") Vyjimku tykajici se vefejného porddku lze uplatnit, pouze pokud je skute¢né a dostate¢né zdvazné ohrozen jeden ze zdkladnich zdjma
spole¢nosti.



Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020 Strana 237

4.2.2016 Ufedni véstnik Evropské unie L 29/29

f) kterd jsou v rozporu s ¢cldnkem 46, za piedpokladu, Ze cilem odlisného zachdzeni je zajisténi Géinného nebo
nestranného ukladani nebo vybirdni pfimych dani ve vztahu k hospodéiskym cinnostem, investorim nebo poskyto-
vatelim sluzeb druhé strany ().

2. Tato kapitola se nevztahuje na systémy socidlniho zabezpeceni stran nebo na ¢innosti na dzemi kazdé strany, které
jsou spojeny, byt jen piileZitostné, s vikonem vefejné moci.

0ddil 7

Investice

Cldnek 56
Pfezkum a konzultace

Strany do ti let ode dne, kdy se za¢ne uplatiovat tato hlava, spole¢né prezkoumaji pravni rdmec investic s cilem urcit
piipadné piekdziky pro investice. Na zdkladé tohoto pfezkumu posoudi moznost zahdjit jedndni ohledné feSeni téchto
piekazek za Gcelem doplnéni této dohody, a to rovnéz pokud jde o obecné zdsady ochrany investic.

KAPITOLA 6

Pohyb kapitdlu a platby

Cldnek 57

Béiny et

Kazdd strana povoli veskeré platby a prevody na béZném tétu platebni bilance mezi stranami ve volné sménitelné méné
v souladu s Dohodou o Mezindrodnim ménovém fondu.

Cldnek 58
Pohyb kapitilu

1. Pokud jde o transakce na kapitilovém a finanénim d¢tu platebni bilance a aniZ jsou dotcena jind ustanoveni této
dohody, strany se zavazuji neuloZit Ziddnd omezeni na volny pohyb kapitdlu souvisejictho s pfimymi investicemi
provadénymi v souladu s pravnimi pfedpisy hostitelské zemé, s hospodaiskymi ¢innostmi, na néz se vztahuje kapitola 5
(Sluzby a usazovéni), a s likvidaci ¢i repatriaci takto investovaného kapitdlu a veskerého z ného plynouciho zisku.

(') Opatieni zaméfend na zajisténi G¢inného nebo spravedlivého uklddani nebo vybirani piimych dani, zahrnuji opatieni, kterd piijala
strana v rdmci svych dafiovych systémd a kterd:
i) se vztahuji na investory a poskytovatele sluzeb, ktef{ nejsou rezidenty, jako uznani skute¢nosti, Ze dafovd povinnost nerezidentd
je urCena s ohledem na zdanitelné polozky vznikajici nebo nachdzejici se na tizemi strany;
i) plati pro nerezidenty v zdjmu zajisténi uloZeni nebo vybéru dani na tizemi strany;
ili) se vztahuji na nerezidenty nebo rezidenty s cilem zamezit vyhybani sec dafiové povinnosti nebo dafiovym tnikim, véetné
opatieni pro zajisténi shody;
se vztahuji na spoticbitele sluzeb poskytnutych na tizemi nebo z Gzemi druhé strany s cilem zajistit ulozeni nebo vybér dani od
téchto spotiebitelti pochdzejicich ze zdrojii na tzemf strany;
v) rozli§uji investory a poskytovatele sluzeb podléhajici zdanéni u celosvétove zdanitelnych polozek od jinych investori a poskyto-
vatelii sluzeb s ohledem na rozdilny charakter jejich dafiového zdkladu; nebo
stanovi, vymétuji nebo rozdéluji pifjem, zisk, vynos, ztritu, srdzky nebo pohleddvku osob nebo poboéek, které jsou rezidenty,
nebo mezi osobami ve spojeni nebo pobockami stejné osoby s cilem zachovat zdklad dané strany.
Vyrazy nebo pojmy z oblasti dani uvedené v pismeni f) a v této pozndmce pod ¢arou se stanovi podle definic nebo pojmii z oblasti dani
podle vnitrostdtniho préva strany pfijimajici toto opatfeni nebo podle obdobnych definic nebo pojmd.

iv]

vi
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2. Pokud jde o transakce na kapitdlovém a finanénim détu platebni bilance, na které se nevztahuje odstavec 1, a aniz
jsou dotcena jind ustanoven{ této dohody, kazdd strana v souladu se svymi prdvnimi pfedpisy zajisti volny pohyb
kapitdlu tykajici se mimo jiné:

a) véra spojenych s obchodnimi transakcemi, véetné poskytovani sluzeb, jichZ se G¢astni rezident jedné ze stran;
b) finan¢nich pajcek a Gvérd; nebo
¢) kapitdlové Gcasti v pravnické osobé bez zdméru navizat nebo udrzovat dlouhodobé hospodaiské vztahy.

3. AniZ jsou dotcena jind ustanoveni této dohody, nezavedou strany novd omezeni v souvislosti s pohybem kapitalu
mezi rezidenty stran a nezpfisn{ stdvajici dpravy.

4. Strany mohou vést konzultace s cilem jesté vice usnadnit pohyb kapitdlu mezi nimi.

Cldnek 59

Vyjimky

Za podminky, 7e se takovd opatfeni neuplatiiuji zptsobem, ktery by vytvéifel ndstroj svévolné nebo neoprivnéné
diskriminace mezi zemémi, kde pfevlidaji podobné podminky, nebo skrytého omezeni pohybu kapitdlu, zddnd
ustanoveni této kapitoly se nevyklddaji tak, aby kterékoli strané branila v pfijeti nebo provadéni opatfent, jeZ jsou:

a) nezbytnd pro ochranu bezpe¢nosti vefejnosti a vefejné mravnosti nebo pro udrZeni vefejného pofddku nebo

b) nezbytnych k zajistén{ souladu s pravnimi nebo spravnimi pfedpisy, jeZ nejsou neslucitelné s ustanovenimi této hlavy,
véetné ustanoveni tykajicich se:

i) predchdzeni trestnym ¢intim, klamavym a podvodnym praktikdm nebo feSeni disledki neplnéni smluvnich
zdvazki ((padek, platebni neschopnost a ochrana prav vétiteld);

ii) opatfeni pfijatych ¢i ponechanych v platnosti k zaji§tovani integrity a stability finan¢niho systému strany;

iif) vyddvani, obchodovani nebo podnikdn{ s cennymi papiry, opcemi, terminovanymi obchody (futures) nebo jinymi
derivaty;

iv) dcetniho vykaznictvi nebo vedeni zdznamd o prevodech v zdjmu pomoci orgdniim &innym v trestnim fzeni
nebo finan¢nim regula¢nim orgdnim v piipadé potieby; nebo

v) zajiténi souladu s piikazy nebo rozsudky v soudnim nebo spravnim fizeni.

Cldnek 60

Docasna ochranna opatfeni tykajici se pohybu kapitalu, plateb nebo pievodi

Pokud vyjimecné okolnosti zptisobi nebo hrozi zptsobit v pifpadé Republiky Kazachstdn vdzné potize s provddénim
ménové a kurzové politiky, a v pfipadé Evropské unie s fungovinim hospodaiské a ménové unie, miZe dotcend strana
piijmout ochrannd opatteni tykajici se pohybu kapitdlu, plateb nebo pfevodii na dobu nepfesahujici jeden rok. Strana,
jez ponechdvéd v platnosti nebo pifjiméd takovd opatieni, o nich bezodkladné informuje druhou stranu a co nejdifve
piedlozi harmonogram pro jejich zruseni.
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KAPITOLA 7
Dugsevni vlastnictvi
Cldnek 61
Cile

Cilem této kapitoly je:
a) usnadfiovat vyrobu a uvadéni na trh inovativnich a tvir¢ich produktd mezi stranami; a

b) dosdhnout pfiméfené a ti¢inné drovné ochrany a prosazovani prav dusevniho vlastnictvi.

0ddil 1

Zisady

Cldnek 62
Povaha a rozsah povinnosti

1. Strany opétovné potvrzuji zdvazek zajistit pfiméfené a ucinné provadéni mezindrodnich dohod tykajicich se
dusevniho vlastnictvi, jejichZ jsou smluvnimi stranami, véetné Dohody WTO o obchodnich aspektech prav k dusevnimu
vlastnictvi (ddle jen ,Dohoda TRIPS®). Ustanoveni této kapitoly dopliji a dédle upfesiiuji vzdjemnd prava a povinnosti
stran podle Dohody TRIPS a dalsich mezindrodnich dohod v oblasti dusevniho vlastnictvi.

2. Pro iely této dohody se vyrazem ,dusSevni vlastnictvi“ rozum{ mimo jiné viechny kategorie dusevniho vlastnictvi
uvedené v ¢lancich 65 az 96.

3. Ochrana dusevniho vlastnictvi zahrnuje ochranu pfed nekalou soutézi podle ¢lanku 10bis revidované a pozménéné

Paffzské imluvy o ochrané pramyslového vlastnictvi z roku 1883 (déle jen ,Paifzskd imluva®).

4. Tato kapitola nebrdni stranim, aby ve svych prdvnich predpisech stanovily vy$si droven ochrany prav dusevniho
vlastnictvi a jejich vymahani za predpokladu, Ze uvedené piedpisy nejsou v rozporu s touto kapitolou.

Cldnek 63
Pfevod technologii

1.  Strany se dohodly na vyméné nédzord a informaci tykajicich se jejich prévni Gpravy a mezindrodnich postupti
ohledné ochrany a vymahdni prav duSevniho vlastnictvi, jez maji vliv na pfevod technologii. Zahrnuje to zejména
vyménu informaci o opatfenich pro usnadnéni informaénich tokd, obchodnich partnerstvi, udélovini dobrovolnych
licenci a subdodavatelskych smluv. Zvlastni pozornost bude vénovana podminkdm nezbytnym pro vytvofeni odpovida-
jictho p¥znivého prosttedi pro pfevod technologii v hostitelskych zemich, vetné takovych otdzek, jako je vnitini pravni
ramec stran a rozvoj lidského kapitalu.

2. Pokud jsou pfijata opatfeni pro pfenos technologii, musi byt chrinény oprdvnéné zajmy drZiteld prav dusevniho
vlastnictvi.
Cldnek 64
Vycerpani prava
Kazdd strana musi uplatiovat vnitrostdtni nebo regiondlni (') rezim vycerpani prév dusevniho vlastnictvi v souladu se
svym vnitinim pravem ve vztahu k autorskému prévu a pravim s nim souvisejicim, (pramyslovym) vzorim

a ochrannym zndmkdm.

(') Vyrazem ,regiondlni“ se rozumi organizace pro regiondln{ hospodaiskou integraci, které zfizuji vnitini trh, na ném je zajistén volny
pohyb zboZ{ a sluzeb.



Strana 240 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020 Castka 10
L 29/32 Ufedni véstnik Evropské unie 4.2.2016
0ddil 2

Normy tykajici se prdv duSevniho vlastnictvi
AUTORSKE PRAVO A PRAVA S NIM SOUVISEJICI

Cldnek 65
Poskytovand ochrana

Kazdd strana musi dodrZovat prava a povinnosti stanovené v téchto mezindrodnich dohodach:
a) Bernskd imluva o ochrané literdrnich a uméleckych dél (dale jen ,Bernskd damluva®);

b) Mezindrodn{ imluva o ochrané vykonnych umélet, vyrobet zvukovych zdznamt a rozhlasovych organizaci (ddle jen
JRimska dmluva®);

¢) Smlouva Svétové organizace dusevniho vlastnictvi (WIPO) o pravu autorském;
d) Smlouva Svétové organizace dusevniho vlastnictvi (WIPO) o vykonech vykonnych uméled a o zvukovych zdznamech;

¢) Dohoda TRIPS.

Cldnek 66
Autofi

Kazda strana poskytne autorim vyluéné pravo udélit svoleni nebo zakdzat:

a) pHimo nebo nepifmo, docasné nebo trvalé rozmnoZovéani jejich dél vcelku nebo zldsti jakymikoli prostiedky
a v jakékoli podobg;

b) jakoukoliv formu vefejného sifeni originalu jejich dél nebo jejich kopif prodejem ¢i jinak;

¢) jakékoliv sdélovani jejich dél vefejnosti po drité nebo bezdrdtové, véetné zpfistupnéni jejich dél vefejnosti tak, aby
k nim vefejnost méla pifstup z osobné vybraného mista a v osobné vybraném case.

Cldnek 67
Vykonni umélci

KaZzdd strana poskytne vikonnym uméletm vyluéné pravo udélit svoleni nebo zakdzat:
a) zaznam (') jejich vykont;

b) piimo nebo nepiimo, docasné nebo trvalé rozmnozovani zdznami jejich vykond vcelku nebo zéasti jakymikoli
prostiedky a v jakékoli podobé;

¢) sifeni ve vefejnosti zdznamd jejich vykont prodejem nebo jinak;

d) zpfistupnéni zdznamu jejich vykond vefejnosti po drté nebo bezdritové tak, aby k nim vefejnost méla piistup
z osobné vybraného mista a v osobné vybraném case;

¢) bezdritové vysildni a sdélovani jejich vykond vefejnosti, s vyjimkou piipadt, kdy vykon sim je jiz vykonem
vysilanym nebo kdy se tak d&e ze zdznamu.

(") Pro téely této kapitoly se ,zdznamem® rozumi zaznamendan{ zvuki a obrazi nebo jejich vyjadreni na hmotny podklad, z néhoz mohou
byt pomoci technického zafizeni vnimény, rozmnoZovény nebo sdélovény.
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Cldnek 68
Vyrobci zvukovych ziznamt

Kazdd strana poskytne vyrobcim zvukovych zdznamt vylu¢né pravo povolit nebo zakdzat:

a) piimo nebo neptimo, docasné nebo trvalé rozmnozovani jejich zvukovych zdznamd vcelku nebo z&dsti jakymikoli

prostiedky a v jakékoli podobé;
b) vefejné sifeni jejich zvukovych zdznamt prodejem nebo jinak, véetné jejich kopif;

¢) zpfistupnéni jejich zvukovych zdznami vefejnosti po drdté nebo bezdritové tak, aby k nim vefejnost méla pfistup
z osobné vybraného mista a v osobné vybraném case.

Cldnek 69
Vysilaci organizace

Kazdd strana poskytne vysilacim organizacim vylu¢né pravo povolit nebo zakdzat:
a) zdznam jejich vysildni;
b) reprodukei zdznamu jejich vysildn;

¢) zpfistupnéni zdznamu jejich vysildni vefejnosti po drdté nebo bezdratové tak, aby k nim vefejnost méla piistup
z osobné vybraného mista a v osobné vybraném case; a

&

opakované vysildni jejich vysildni bezdratové, jakoz i sdélovani jejich vysildni vefejnosti, pokud je takové sdélovani
provadéno na mistech pifstupnych vefejnosti po zaplacen vstupného.

Cldnek 70
Vysiléni a sdélovani vefejnosti

Kazdd strana stanovi pravo, kterym se zajisti, Ze uZivatel zaplati jednu spravedlivou odménu, pokud je uzito zvukového
zdznamu vydaného k obchodnim dcelim nebo rozmnoZeniny takového zdznamu k bezdritovému vysilini nebo
jakémukoliv jinému sdélovani vefejnosti, a Ze uvedend odména bude rozdélena mezi dotéené vykonné umélce a vyrobce
zvukovych zdznami. Pokud nedojde mezi vykonnymi umélci a vyrobei zvukovych zdznamt k dohodé, maze kazdd
strana stanovit podminky pro rozdélovani uvedené odmény mezi né.

Cldnek 71
Doba ochrany

1. Prdva autora literdrntho nebo uméleckého dila ve smyslu ¢lanku 2 Bernské umluvy trvaji po dobu autorova Zivota
a nejméné 70 let po jeho smrti.

e

2. U dila spoluautorti se doba stanovend v odstavci 1 poéitd od smrti posledniho Zijictho autora.

3. Préva vykonnych uméled uplynou nejdifve za 50 let ode dne podani vykonu. Pokud je vSak zdznam vykonu
opravnéné zvefejnén nebo opravnéné sdélen vefejnosti v pribéhu této doby, uplynou prava nejdfive za 50 let ode dne,
kdy doslo k prvnimu takovému zvefejnéni nebo prvnimu takovému sdélen{ vefejnosti, podle toho, co nastalo diive.

4. Prva vyrobct zvukovych zdznami uplynou nejdifve za 50 let po pofizeni zdznamu. Pokud je viak zvukovy
zdznam oprdvnéné zvefejnén v prabéhu této doby, uvedend prava uplynou nejdiive za 50 let ode dne prvniho
opravnéného zvefejnéni. Pokud béhem doby uvedené v prvni vété nedojde k Zddnému opravnénému zvefejnéni a pokud
byl béhem této doby zvukovy zdznam oprdvnéné sdélen vefejnosti, uvedend prava uplynou nejdifve za 50 let ode dne,
kdy doslo k prvnimu opravnénému sdéleni vefejnosti.
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5. Préva vysilacich organizaci uplynou nejdifve za 50 let ode dne prvniho pfenosu vysilini, af jiZ jde o vysilini po
drité nebo o bezdritové vysilani, pomoci kabelu nebo druzice.

6.  Lhuty stanovené v tomto ¢ldnku se pocitajf od 1. ledna roku nésledujictho po udélosti, od které bézi.

7. Doba ochrany mtZe byt delsi, nez jsou lhity stanovené v tomto ¢lanku.

Cldnek 72
Ochrana technologickych prosttedki

1. Kaidd strana zajisti odpovidajici prévni ochranu pfed obchdzenim jakychkoliv dcinnych technologickych
prostiedkd, které dotyénd osoba provadi s védomim, Ze takovy cil sleduje, nebo nebo md dostate¢né divody to vedeét.

2. Kazdd strana zajisti odpovidajici pravni ochranu pted vyrobou, dovozem, rozsifovinim, prodejem, prondjmem,
reklamou tykajici se prodeje nebo prondjmu nebo pied dribou zafizeni, vyrobkd nebo soucdstek nebo pied
poskytovanim sluzeb pro komer¢ni tcely, které jsou prednostné urceny pro obchdzeni jakychkoli technologickych
prostiedks nebo které to umozauji.

3. Pro (ely této dohody se ,technologickymi prostfedky” rozumi jakakoliv technologie, zafizeni nebo soucistka,
které jsou pii své obvyklé funkci urceny k tomu, aby zabranovaly tkoniim nebo omezovaly dkony ve vztahu k dilim
nebo jinym pfedmétim ochrany, ke kterym nebylo udéleno svoleni drzitele jakychkoliv autorskych prav nebo prav
s nimi souvisejicich stanovenych vnitinimi prévnimi predpisy stran. Technologické prosttedky se povazuji za ,i¢inné*,
pokud je pouziti dila nebo jiného ptedmétu kontrolovino drZiteli prav uplatnénim kontroly pfistupu nebo ochranného
procesu, jako je Sifrovdni, kédovdni nebo jind dprava dila nebo jiného pfedmétu nebo mechanismu kontroly
rozmnoZovani, ktery dosahuje cile ochrany.

Cldnek 73
Ochrana informaci tykajicich se spravy prav

1. Kazdd strana poskytne odpovidajici pravni ochranu proti kazdé osobé, kterd bez svoleni:
a) odstrafiuje nebo pozménuje jakékoli elektronické informace tykajici se spravy prdv;

b) rozsituje, dovazi za dcelem rozsifovani, vysild, sdéluje nebo zpfistupriuje vefejnosti dila nebo jiné pfedméty ochrany
chrdnéné podle této dohody, ze kterych byly bez svoleni odstranény nebo na nichZ byly bez svoleni pozménény
elektronické informace tykajici se spravy prav,

pokud takovd osoba vi nebo md dostate¢né divody védét, Ze takovym jedndnim zpidsobuje, umoZziuje, usnadiiuje nebo
zatajuje poruSovani jakéhokoliv autorského prava nebo prav s nim souvisejicich podle vnitinich pravnich pfedpisd stran.

2. Pro tcely této kapitoly se ,informacemi tykajicimi se spravy prav‘ rozumi jakékoli informace poskytnuté nositelem
prav, které identifikuji dilo nebo jiny pfedmét chrdnény autorskym prdvem nebo pravy s nim souvisejicimi, autorem
nebo jinym nositelem prav, nebo informace o podminkdch pouziti dila nebo jiného pfedmétu a jakdkoli ¢isla nebo kddy,
které takovou informaci reprezentuji.

3. Odstavec 1 se pouzije, pokud jakékoli informace uvedené v odstavci 2 souvisi s kopif dila nebo jiného piedmétu
chranéného autorskym pravem a souvisejicimi pravy nebo se objevi v souvislosti se sdélenim vefejnosti tohoto dila nebo
pfedmétu chranéného autorskym pravem a pravy s nim souvisejicimi.
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Cldnek 74
Vyjimky a omezeni

1.V souladu s imluvami a mezindrodnimi dohodami, jichZ jsou stranami, muzZe kazda strana stanovit omezen{ nebo
vyjimky tykajici se prav uvedenych v ¢lancich 66 az 70 pouze v urcitych zvlastnich piipadech, které nejsou v rozporu
s obvyklym pouzivinim dila nebo jiného pfedmétu a neposkozuji nepfiméfené opravnéné zdjmy nositell prav.

2. KaZzdd strana zajisti, aby do¢asné rozmnozovan{ uvedené v ¢ldncich 66 az 70, které je pfechodné nebo piilezitostné
a je nedilnou a podstatnou souddsti technologického procesu a jeho jedinym téelem je umoznit:

a) pfenos v ramci sité mezi tfetimi stranami uskutecnény zprostiedkovatelem nebo
b) oprdvnéné uziti

dila nebo jiného pfedmétu ochrany a které nemd Zddny samostatny hospodafsky vyznam, bylo vylouceno z priva na
rozmnozZovani ve smyslu ¢ldnkd 66 az 69 této kapitoly.

Cldnek 75
Privo na opétny prodej

Kazdd strana stanovi ve prospéch autora origindlu uméleckého dila, ktery je stitnim pislusnikem druhé strany, a jeho
pravniho ndstupce pravo na opétny prodej, vymezené jako nezcizitelné pravo, kterého se nelze do budoucna vzdit, na
autorskou odménu zaloZenou na prodejni cené ziskané z jakéhokoli opétného prodeje dila nédsledujictho po prvnim
pievodu dila autorem. Minimdlni vy$e a sazby inkasa autorské odmény se urcuji podle vnitintho prava strany, kde se
opétny prodej uskutecnuje ().

Cldnek 76
Spoluprice v oblasti kolektivni sprivy prav

Strany pfijmou takovd pfiméfend opatfeni, jakd maji k dispozici k tomu, aby usnadnily zavedeni mechanismd mezi
svymi piislusnymi kolektivnimi sprdvci prdv za tcelem zajisténi snadnéjsiho vzdjemného piistupu k dilim a jinym
pfedmétlim ochrany a jejich dodavdni mezi Gzemimi stran a také za dcelem pfevodu autorskych honordid za uziti
téchto dél nebo jinych predméti ochrany. Strany rovnéZ pfijmou takovd pfiméfend opatfeni, kterd maji k dispozici
k tomu, aby dosdhly vysoké trovné racionalizace a transparentnosti, pokud jde o plnéni dkold jejich pfislusnych
kolektivnich spravch prav.

OCHRANNE ZNAMKY

Cldnek 77
Mezinarodni dohody

Kazd4 strana:

a) budou dodriovat Protokol k Madridské dohodé o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek a Smlouvu
o znamkovém pravu WIPO a

b) vynaloZi veskeré pfiméfené Gsili, aby pfistoupila k Singapurské smlouvé o zndmkovém pravu.

() Kterdkoli strana mizZe v souladu s vnitinim pradvem omezit prdvo na opétny prodej jen na tikony opétného prodeje, jehoZ se ticastni
obchodnici s uméleckymi predméty.
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Cldnek 78

Postup registrace

1. Kazdd strana stanovi systém zdpisu ochrannych zndmek, v némz musi byt kazdé kone¢né rozhodnuti pfijaté
piislusnym orgdnem pro ochranné znidmky fadné zdtvodnéno a pisemné sdéleno Zadateli, ktery musi mit moZnost
odvolat se k pfislusnému orgdnu pro ochranné zndmky a podat opravny prostiedek k soudu.

2. KaZzdd strana stanovi pro nositele prdv moZnost vznést ndmitku proti Zidostem o ochranné zndmky nebo jejich
zdpis. Namitkové fizeni musi byt sporné.

3. Kazdé strana zpfistupni vefejnosti elektronickou databdzi zapsanych ochrannych znamek.

Cldnek 79
Vseobecné zndmé ochranné znidmky
Strany spolupracuji za ticelem G¢inné ochrany vSeobecné zndmych ochrannych zndmek uvedenych v ¢linku 6a Paiizské
umluvy a v ¢l. 16 odst. 2 a 3 Dohody TRIPS.
Cldnek 80
Vyjimky z prav vyplyvajicich z ochranné znamky

Kazdd strana stanovi omezené vyjimky z prav vyplyvajicich z ochranné znamky, jako je spravné uZiti popisnych vyrazi,
uzit{ zemépisnych oznaceni, nebo jiné omezené vyjimky, které berou zietel na oprdvnéné zdjmy majitele ochranné
zndmky a tietich stran.

ZEMEPISNA OZNACEN[
Cldnek 81

Definice

Pro Gcely této dohody jsou zemépisnd oznaceni oznacenimi, kterd identifikuji zboZi jakoZto pochdzejici z tizemi nékteré
ze stran, jejtho regionu nebo lokality na daném dzemi, jestlize 1ze danou jakost, povést nebo jiné charakteristické znaky
zboZi piipsat v podstaté jeho zemépisnému piavodu.

Cldnek 82

Zasady ochrany zemépisnych oznaceni

1. Kazdd strana zajisti odpovidajici a casové neomezenou ochranu zemépisnych oznaceni pomoci ochranného
systému sui generis a v souladu se svym vnitinim pravem, pokud zemépisné oznaleni poZivd pravni ochrany v zemi
ptvodu.

2. Za timto ucelem strany spolupracuji v oblasti zemépisnych oznaceni na zdkladé tohoto ¢lanku, kterd dopliujf
minimélni normy stanovené v piislusnych ustanovenich Dohody TRIPS.

3. Kazdd strana zajisti, aby jeji systém ochrany zemépisnych oznaceni byl druhé strané piistupny pro zdpis do
rejstitku zemépisnych oznaceni. Kazdd strana zpfistupni vefejnosti elektronickou databdzi zapsanych zemépisnych
oznaceni.
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4. Pokud jde o zemépisnd oznacen{ chrdnénd na jejim dzemi, kazda strana zakdze a zabrdnf:

a) jakémukoli piimému ¢& nepfimému obchodnimu uZit{ zapsaného ndzvu pro produkty, na které se zapis nevztahuje,

pokud:
i) jsou tyto produkty srovnatelné s produkty chranénymi pod danym ndzvem nebo

i) pouZivani daného ndzvu umoziuje tézit z dobré povésti chranéného ndzvu;

=5
~

jakémukoli zneuZiti, napodobeni nebo pfipomenuti zapsaného ndzvu, a to i tehdy, je-li uveden skute¢ny pivod
vyrobku nebo je-li chrdnény ndzev pteloZen, pfepsdn nebo transliterovan &i doprovdzen vyrazy jako ,druh“ ,typ“,
,zplisob®, ,jak se vyrdbi v*, ,napodobenina“, nebo podobnymi vyrazy;

) jakémukoli jinému nepravdivému nebo zavad&icimu ddaji o provenienci, ptivodu, povaze nebo zdkladnich
vlastnostech produktu pouZitému na vnitfnim nebo vnéj$im obalu, na reklamnim materidlu nebo na dokladech
tykajicich se daného produktu, jakoZ i proti pouziti pfepravniho obalu, ktery by mohl vyvolat mylny dojem, pokud
jde o ptivod produktu; nebo

d) vSem ostatnim praktikdm, které by mohly spotiebitele uvést v omyl, pokud jde o skute¢ny ptvod zbozi.

5. Kazdd strana vymdhd ochranu podle ¢lankt 81 az 83, mimo jiné také na na Zddost zainteresované strany, pomoci
vhodného spravniho vymahani v souladu se svym vnitinim pravem.

6. Kazdd strana zajisti, aby chrdnéné zemépisné oznaceni mohl pouZivat kazdy hospodaisky subjekt, ktery uvddi na
tth zboZi, jez je v souladu s odpovidajici specifikaci.

7. Kazdd strana zajisti, aby ndzvy, které jsou chrdnény podle jejtho vnitintho prdva, nezdruhovély.

8.  Strany nemaji povinnost zapsat zemépisné oznaceni, pokud by s ohledem na vSeobecné zndmou ochrannou
zndmku mohl zdpis uvést spotiebitele v omyl ohledné skute¢né identity zboZi.

9. Aniz je dotéen tento ¢linek, kazdd strana chrdni zemépisnd oznaleni i v piipadé, Ze jiz existuje pfedchozi
ochrannd zndmka. Pfedchozi ochrannou zndmkou se rozumi ochrannd zndmka, jejiz pouZiti odpovidd jedné ze situaci
uvedenych v odstavci 4, kterd byla pfihldSena, zapsdna nebo zavedena pouZivanim, umoznuji-li to piislusné vnitfni
pravo strany, pted dnem, kdy byla Zddost o zdpis zemépisného oznaceni poddna u piislusného organu doty¢né strany.
Takovéd predchozi ochrannd zndmka mdZe byt nadile pouzivina a obnovena bez ohledu na ochranu zemépisného
oznaceni, pokud na zdkladé pravnich pfedpist dané strany o ochrannych zndmkéch, kde je ochrannd zndmka zapsdna
nebo pouzivana, neexistuji divody k jejimu prohldseni za neplatnou nebo k jejimu zruseni.

Cldnek 83

Jednéani

Strany zahdji nejpozdéji do sedmi let ode dne, kdy se za¢ne uplatiiovat tato hlava, jedndni za GiCelem uzavieni dohody
o ochrané zemépisnych oznaceni na jejich ptislusnych dzemich.

(PRUMYSLOVE) VZORY

Cldnek 84

Mezindrodni dohody

Evropskd unie opétovné potvrzuje svij zdvazek, Ze bude dodrzovat Zenevsky akt Haagské dohody o mezindrodnim
zépisu primyslovych vzort z roku 1999. Republika Kazachstdn vynalozi pfiméfené dsili, aby k nému pfistoupila.
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Cldnek 85

Pozadavky na ochranu zapsanych priimyslovych vzorii

1. Kazdd strana zajisti ochranu nezdvisle vytvofenych primyslovych vzort, které jsou nové a ptivodni. Tato ochrana
musf byt zaji§téna zapisem a musi majiteli primyslového vzoru udélovat vyluénd prava v souladu s vnitfnim prévem
strany. Pro Ucely tohoto ¢lanku plati, Ze kterdkoli strana miZe uvaZit, Ze pramyslovy vzor, ktery md individudlni povahu,
je puvodni.

2. Pramyslovy vzor pouzity u nékterého vyrobku nebo ztélesnény ve vyrobku, ktery je soucdsti sloZzeného vyrobku, je
uzndn za novy a majici individudlni povahu:

a) pokud souldst, zaclenénd do slozeného vyrobku, zlstivd viditelnd pii obvyklém pouZivini slozeného vyrobku
s v¥jimkou tdrzby, servisu nebo opravy; a

b) pouze pokud tyto viditelné znaky soucdsti samy spliiuji predpoklady novosti a individudlni povahy.

Cldnek 86
Priva udélend zipisem

Majitel zapsaného primyslového vzoru musi mit vyluéné pravo pouZivat jej a zabrdnit tfetim strandm, které nemaji jeho
souhlas, aby mimo jiné vyrdbeély, nabizely k prodeji, proddvaly, dovdzely, vyvizely, skladovaly nebo vyuzivaly vyrobek,
ktery nese nebo ztélesnuje chranény pramyslovy vzor, pokud se takové jedndni uskute¢fiuje pro komeréni tcely.

Cldnek 87

Ochrana nezapsanych priimyslovych vzori

Republika Kazachstdn nejpozdéji od sedmi let ode dne, kdy se zaéne uplatiiovat tato hlava, poskytuje Gcinnou pravni
ochranu proti kopirovani nezapsanych pramyslovych vzort, aviak za podminky, Ze Evropskd unie nejpozdéji dva roky
pfed koncem tohoto sedmiletého obdobi poskytne pfisluiné skoleni zdstupcim oprdvnénych orgdnd a organizaci
a soudcim.

Cldnek 88

Doba ochrany

Doba ochrany trvd nejméné deset let ode dne poddni Zddosti. Kazdd strana miiZe stanovit, Ze doba ochrany muZe byt na
zddost majitele prdv obnovena vidy na jedno nebo vice pétiletych obdobi, ale nejvyse na dobu odpovidajici maximalni
dobé ochrany stanovené v jejim vnitfnim pravu.

Cldnek 89

Vyjimky

1. Kazdd strana miZe stanovit omezené vyjimky z ochrany (priimyslovych) vzort za pfedpokladu, Ze takové vyjimky
nejsou nepiiméfené v rozporu s obvyklym vyuzivinim chranénych (primyslovych) vzort a nezpusobuji neospravedlni-
telnou Gjmu opravnénym zdjmiim majitele chrdnéného (primyslového) vzoru, s piihlédnutim k opravnénym zdjmam
tietich stran.
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2. Ochrana (priimyslového) vzoru se nevztahuje na vzhledové znaky diktované pouze technickymi funkcemi vyrobku

ani na vzhledové znaky vyrobku, které jsou nezbytné k zajisténi interoperability s jinym vyrobkem (}).
3. Pravo k pramyslovému vzoru nevznikne, pokud by tento vzor byl v rozporu s vefejnym pofddkem nebo dobrymi
mravy.
Cldnek 90
Vztah k autorskému privu

Pramyslovy vzor chrdnény pravem zapsany v nékteré strané mdZe poZivat ochrany také podle prdvnich pfedpisti
o autorském pravu dané strany, a to ode dne, kdy byl pramyslovy vzor vytvofen nebo v jakékoliv formé zachycen. Miru,
ve které, a podminky, za jakych je tato ochrana poskytnuta véetné tirovné pozadované plivodnosti, stanovi kazda strana.

PATENTY

Cldnek 91
Mezinarodni dohody

KaZzdd strana vynaloZi veskeré ptiméfené asill k dosaZeni souladu s ¢linky 1 az 16 Smlouvy o patentovém pravu.

Cldnek 92
Patenty a vefejné zdravi

1. Strany uzndvaji vyznam ProhldSeni ministerské konference WTO o Dohodé TRIPS a vefejném zdravi ze dne
14. listopadu 2001. Pfi vykladu a provadéni prav a povinnosti podle této kapitoly zajisti kazdd strana soulad
s uvedenym prohlagenim.

2. Kazdd strana respektuje rozhodnuti Generdlni rady WTO ze dne 30. srpna 2003 o odstavei 6 prohldSeni
uvedeného v odstavci 1.

Cldnek 93
Dodatkova ochranna osvédéeni

1. Strany uzndvaji, Ze 1&¢ivé piipravky a pifpravky na ochranu rostlin chrdnéné patentem na jejich Gzemi mohou pied
uvedenim na trh podléhat spravnimu Fizen{ o registraci. Strany uzndvaji, Ze obdobi, jeZ uplyne mezi podinim Zadosti
o patent a prvnim povolenim uvést produkt na trh, jak je za timto G¢elem definovano v piislusnych vnitfnich pravnich
piedpisech strany, mizZe zkrétit dobu ti¢inné patentové ochrany.

2. KaZzdd strana zajisti dalsi dobu ochrany lé¢ivych pifpravkd nebo pifpravki na ochranu rostlin, které jsou patentové
chrdnény a podléhaji spravnimu fizeni o registraci, rovnajici se dobé uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku druhé véte,
zkrdcené o pét let.

3. Bez ohledu na odstavec 2 nepfesdhne doba trvani dalstho obdob{ ochrany pét let.

(1) V Evropské unii se toto ustanoveni nevztahuje na modulové vyrobky.
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Cldnek 94

Ochrana ddaji pfedkladanych k ziskini registrace 1é¢ivého piipravku (')

1. KaZdd strana zavede komplexni systém zarucujici, Ze Gdaje predklddané k ziskdni registrace lé¢ivého piipravku
zustanou divérné, nebudou zvefejnény a nepouZiji se pro jiné ucely.

2. Kazdd strana zajisti, aby jakékoli informace pfedloZené k ziskdni registrace lé¢ivého piipravkd ve smyslu ¢l. 39
odst. 3 Dohody TRIPS zistaly divérné, nebyly zpfistupnény tietim strandm a byly chrinény pted nepoctivymi
komer¢nimi praktikami nejméné po dobu Sesti let po¢inaje dnem udélen{ registrace na tzemi jedné ze stran.

Za timto ucelem:

a) po dobu nejméné Sesti let ode dne rozhodnuti o registraci se Zidnd osoba nebo vefejny ¢i soukromy subjekt, jiny nez
je osoba ¢i subjekt, které piedlozily tyto nevefejné udaje, nesmi pfimo ¢ nepfimo vyuZivat tyto tdaje bez vyslovného
souhlasu osoby nebo subjektu, které piedlozily tyto ddaje na podporu Zddosti o povoleni registrace 1éCivého
piipravkuy;

b) po dobu nejméné Sesti let ode dne vyddni rozhodnut{ o registraci nesmi byt kladné vyfizena 7ddnd ndslednd Zddost
o registraci, pokud dal§i Zadatel nepfedlozi vlastni ddaje (nebo tdaje pouZité se souhlasem drZitele prvniho povolent),
které spliiuji stejné pozadavky jako v pifpadé prvniho Zadatele. Béhem tohoto Sestiletého obdobi musi byt ptipravky
registrované bez pfedloZeni takovych adajt staZeny z trhu az do splnéni pfislusnych pozadavka.

Cldnek 95
Ochrana ddaji o pfipravcich na ochranu rostlin a pravidla zamezeni opakovaného providéni zkousek
1. Strany stanovi poZadavky na bezpe¢nost a ti¢innost, difve neZ povoli uvést na trh pfipravky na ochranu rostlin.

2. Kazdd strana piiznd drziteli protokolu o zkousce nebo studii predlozenému poprvé s cilem ziskat registraci
piipravku na ochranu rostlin ¢asové omezené pravo na ochranu ddajd.

Béhem doby platnosti prdva na ochranu tdaji se protokol o zkousce ¢&i studii nesmi pouzit ve prospéch jiné osoby,
kterd usiluje o registraci pfpravku na ochranu rostlin, ledaze k tomu majitel protokolu vydd vyslovny souhlas. Toto
pravo se dale uvadi jako ,ochrana tdaji“.

3. Protokol o zkousce ¢i studii musf:
a) byt nezbytny pro registraci ¢i zménu registrace s cilem umoznit pouZitf na jiné plodiné a
b) mit ovéfen, Ze spliiuje zdsady spravné laboratorni praxe nebo spravné praxe pti provadéni pokusa.

4. Doba ochrany udaju o piipravcich na ochranu rostlin trvd v strané nejméné deset let ode dne prvni registrace na
uzem této strany. Kazdd strana miZe pfiznat del3{ casové obdobf, aby tak podnitila registraci napiiklad nizkorizikovych
piipravkd na ochranu rostlin nebo pro méné vyznamnd pouziti.

5. Na zkousku nebo studii se rovnéZ vztahuje ochrana, pokud byla nezbytnd pro obnoveni & prezkoumdni povoleni.

6.  Strany stanovi pravidla k zamezeni opakovini zkouSek na obratlovcich. Vsichni Zadatelé, ktefi hodlaji provést
zkousky a studie na obratlovcich, podniknou veskeré nezbytné kroky, aby ovéfily, zda jiz tyto zkousky a studie nebyly
provedeny & zahdjeny.

(') Pojem ,léivy piipravek” v této kapitole odkazuje v piipadé Evropské unie na lé¢ivé piipravky, jak jsou definovdny ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich 1éivych pipravka.
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7. Potencidlni Zadatel a drZitel nebo drZitelé povoleni vynalozi veskeré Usili, aby zajistili sdileni zkousek a studif
provadénych na obratlovcich. Naklady spojené se sdilenim protokolt o zkouskach a studiich se uréi spravedlivé a transpa-
rentnim a nediskrimina¢nim zptisobem. Od potencidlniho Zadatele se ke splnéni pozadavki pro registraci vyZaduje
pouze, aby se podilel na ndkladech tykajicich se informaci, které musi predlozit.

8.  Pokud potencidlni Zadatel a drzitel nebo drzitelé registrace piipravku na ochranu rostlin nemohou dosdhnout
dohody o sdileni protokolti o zkouskdch ¢i studiich na obratloveich, musi o tom potencidlni Zadatel informovat
piislusny orgdn dotcené strany.

9.  Nebude-li dosazeno dohody o sdileni protokoli o zkouskdch ¢i studiich na obratlovcich, nebrani to pislusnému
orgénu strany, aby tyto protokoly pouzil pro tcely zddosti potencidlniho Zadatele.

Drzitel nebo drzitelé piislusného povoleni mohou od potencidlntho Zadatele vyzadovat, aby se spravedlivé podilel na
vzniklych ndkladech. Strana muze ziidastnénym strandm nafidit, aby zdleZitost vyfesily prostfednictvim formdlntho
a zavazného rozhod¢tho Fzenf vedeného podle jejitho vnitintho prava.

Cldnek 96
Odridy rostlin

Evropskd unie znovu potvrzuje sviij zdvazek dodrzovat Mezinarodni dmluvu na ochranu novych odrid rostlin (UPOV)
a Republika Kazachstdn vynaloZi pfiméfené dsili k tomu, aby k této amluvé pfistoupila.

0ddil 3

Vymahdni prav duSevniho vlastnictvi

Cldnek 97
Obecné povinnosti

1. Strany znovu potvrzuji své povinnosti vyplyvajici z Dohody TRIPS, zejména z &isti Il uvedené dohody, a stanovi
doplitkové opatieni, postupy a ndpravnd opatieni uvedend v tomto oddile, kterd jsou potiebna k zajisténi vymdhdni prav
dusevniho vlastnictvi ().

2. Tato opatfeni, fizeni a ndpravnd opatfeni musi byt spravedlivd a nestrannd a nesmi byt nadmérné sloZitd nebo
nékladnd, nesmf obsahovat nepifiméfené lhiity ani nesm{ mit za ndsledek bezdtivodnd zdrZeni. Musi byt rovnéz G¢inné,
piiméfené a odrazujici a musi byt pouZiviny zptisobem, ktery zabrafiuje vzniku ptekdzek legdlniho obchodu a poskytuje
zdruky proti jejich zneuzZiti.

Cldnek 98
Zpisobili Zadatelé

KaZzdd strana uzndvé jako osoby zpUsobilé Zddat o pouziti opatfeni, postupti a ndpravnych opatieni uvedenych v tomto
oddil§ a v ¢sti Il Dohody TRIPS:

a) nositele prav dusevniho vlastnictvi v souladu s jejim vnitfnim pravem,

b) vSechny ostatni osoby oprdvnéné uZivat tato prdva, zejména drzitelé licenci, v rozsahu stanoveném jejim vnitinim
pravem a v souladu s timto pravem,

() Pro tcely clinkd 98 aZ 110 zahrnuje pojem ,prdva duSevniho vlastnictvi“ pfinejmensim tato prdva: autorské prdvo, prava piibuznd
pravu autorskému, zvlastni pravo pofizovatele databazi, prava tviirce topografii polovodicovych vyrobkd, prava k ochrannym
zndmkém, prava k (primyslovym) vzorim, patentova prava vetné prav odvozenych z dodatkovych ochrannych osvédéeni, zemépisnd
oznaceni, prava k uZitnym vzortim, prava k odriiddm rostlin, a obchodni nazvy, pokud jsou danym vnitrostdtnim pravem chrdnéna jako
vylu¢nd vlastnickd prava.
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¢) kolektivni sprdvci prdv duSevniho vlastnictvi, kteif jsou fddné uzndvdni jako osoby oprdvnéné zastupovat nositele
prav dusevniho vlastnictvi, v rozsahu stanoveném jejim vnitinim pravem a v souladu s timto pravem;

d) profesni subjekty ochrany prav ¢&i jiné osoby, které jsou fadné uzndvany jako osoby oprdvnéné zastupovat nositele
prav dusevniho vlastnictvi, v rozsahu stanoveném jejim vnitinim pravem a v souladu s timto pravem.

Cldnek 99
Dikazy

1. Pokud strana, kterd ptedlozila pfiméfené dostupné dikazy dostatecné podporujici jeji tvrzeni a pii opodstatnéni
svych ndrokd uvedla dikazy, které jsou v drzeni protistrany, maji soudni orgdny kazdé strany pravomoc nafidit, aby
protistrana takové dtikazy pfedlozila, s vyhradou ochrany dtvérnych informaci.

2. Za podminek uvedenych v odstavci 1 pfijme kaZdd strana opatfeni nezbytnd k tomu, aby v piipadé poruseni prava
dusevniho vlastnictvi, ke kterému doslo v obchodnim méfitku, mohly p#islusné soudni organy, piipadné na Zadost,
naifdit pfedloZeni bankovnich, finan¢nich nebo obchodnich dokumentd, které jsou v drzeni protistrany, s vyhradou

ochrany davérnych informaci.

Cldnek 100
Opatfeni k zajisténi dikazd

1. Kazdd strana zajist, aby pfislusné soudni organy i pfed zahdjenim Fizeni ve véci mohly na Zddost nositele prava,
ktery pfedlozil pfiméfené dostupné dikazy podporujici jeho tvrzeni, Ze bylo poruseno jeho pravo dusevniho vlastnictvi
nebo Ze toto poruseni hrozi, nafidit okamzitd a Gicinnd predbéind opatfeni k zajisténi relevantnich dikazti tidajného
porusovéni, s vyhradou ochrany divérnych informaci.

2. Tato opatfeni mohou zahrnovat podrobny popis, véetné odebrani vzorki nebo bez négj, ¢i fyzické zabaveni zboZi
udajné porusyjiciho pravo dusevniho vlastnictvi, a ve vhodnych pfipadech i materidlt a ndstroji pouzitych k vyrobé
nebo distribuci tohoto zbozi a dokumentd vztahujicich se k uvedenému zboZzi. Tato opatfeni se piijmou i bez
vyslechnuti druhé strany, je-li to nezbytné, zvlasté kdyz by jakykoli odklad pravdépodobné zplsobil nenapravitelnou
Ujmu drziteli prdv nebo kdyZz hrozi prokazatelné nebezpedi, ze ditkazni prostfedek bude znicen.

Cldnek 101
Pravo na informace

1. Kazdd strana zajisti, aby v souvislosti s fizenim o poruseni prava dusevniho vlastnictvi a na zdkladé odivodnéné
a ptiméfené zddosti zadatele mohly pifslusné soudni orgdny nafidit, Ze informace o ptvodu a distribu¢nich sitich zbozi
¢i sluzeb, kterymi je porusovano pravo dusevniho vlastnictvi, musi poskytnout porusovatel nebo kazdd jind osoba, kterd:

a) prokazatelné v obchodnim métitku drzela zbozi porusujici prava;
b) prokazatelné v obchodnim méfitku uzivala sluzby porusujici prava;
¢) prokazatelné v obchodnim méfitku poskytovala sluzby vyuZivané pti ¢innostech porusujicich prava; nebo

d) byla oznacena osobou uvedenou v pismeni a), b) nebo ¢) jako osoba podilejici se na vyrobé, zpracovani nebo
distribuci zboZzi ¢i poskytovani sluzeb.
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2. Informace uvedené v odstavci 1 musi obsahovat:

a) jména a adresy producentti, vyrobcti, distributort, dodavateld a jinych pfedchozich drzitelt zbozi nebo sluZeb, stejné
jako zamyslenych velkoobchodniki a maloobchodniki;

b) ddaje o vyrobeném, zpracovaném, dodaném, pfijatém nebo objednaném mnozZstvi a o cené za dané zbozi nebo

sluzby.
3. Odstavce 1 a 2 se pouZiji, aniZ jsou dotceny jiné pravni predpisy, které:

a) pfizndvaji nositeli prav pravo na ziskdni podrobnéjsich informacf;

=

upravuji pouziti informaci poskytnutych na zdkladé tohoto ¢ldnku v obcanskopravnim ¢ trestnim tHzenf;
¢) upravuji odpovédnost za zneuZiti prava na informace;

d) poskytuji mozZnost odepfit poskytnuti informaci, které by nutily osobu uvedenou v odstavci 1 pfiznat svou tcast
nebo tcast svého blizkého piibuzného na poruseni prava dusevniho vlastnictvi; nebo

¢) upravuji ochranu davérnosti informaénich zdroji nebo zpracovani osobnich ddaja.

Cldnek 102
PiedbéZnd a zajistovaci opatieni

1. KaZda strana zajist{, aby soudni orgdny na Zddost Zadatele mohly vydat proti tidajnému porusiteli prozatimni
soudni zdkaz s cilem zamezit hrozicimu poruSeni préva dusevniho vlastnictvi nebo prozatimné zakizat, piipadné pod
pokutou, pokud to vnitini pravo strany umoziuje, pokracovani v Udajném poruSovani tohoto prdva, nebo podminit
takové pokracovéni sloZenim ziruky k zajisténi od$kodnéni nositele préva. Prozatimni soudni zdkaz lze vydat za
stejnych podminek a v souladu s vnitinim pravem i vidi zprostfedkovateli, jehoZ sluzeb vyuzivd tfeti osoba
k porusovani prav dusevniho vlastnictvi.

2. Prozatimni soudni zdkaz lze rovnéZ vydat za ticelem nafizeni zabaveni nebo vydani zbozi, u kterého je podezfent,
Ze jsou jim poruSovdna prava duSevntho vlastnictvi, aby se zabrdnilo jeho vstupu do obchodnich kandld nebo obéhu
v nich.

3.V piipadé poruseni, ke kterému doslo v obchodnim méfitku, zajisti kazdd strana, prokdze-li poskozeny okolnosti,
které by mohly ohrozit ndhradu $kody, aby soudni orgdny mohly v souladu s vnitfnim prévem strany naffdit
pfedbéznou konfiskaci ¢i zabaveni movitého nebo nemovitého majetku ddajného porusovatele prav, véetné zmrazeni
jeho bankovnich d¢td nebo jiného majetku. K tomuto dcelu mohou soudni orgdny nafidit pfeddni bankovnich,
finan¢nich nebo obchodnich dokladti nebo ptiméfeny pifstup k souvisejicim informacim.

Cldnek 103
Ndapravna opatfeni

1. Kazdd strana zajisti, aby pfisluiné soudni organy mohly na zddost Zadatele, a aniZ je dotcena ndhrada $kody, kterd
vznikla nositeli prdv porusenim prav, a aniZ je dotéeno odskodnéni jiného druhu, naiidit staZeni, kone¢né odstranéni
z obchodnich kandld nebo zniceni zboZi, u néhoZ bylo prokdzano, Ze porusuje pravo dusevniho vlastnictvi. Pfislusny
soud mizZe rovnéZ, je-li to vhodné, nafidit zni¢eni materidlu a ndstroji pouzitych pievdiné pii vytvdfeni nebo vyrobé
tohoto zboZi.

2. Soudni orgdny kazdé strany maji pravomoc naiidit, aby tato opatfeni byla provedena na ndklady porusovatele
prav, ledaze tomu odporuji zvlastni ddvody.
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Cldnek 104
Soudni zdkazy

Kazdd strana zajisti, aby v piipadé vydani soudniho rozhodnuti zjistujiciho poruseni prava dusevniho vlastnictvi mohly
soudnf orgdny vydat viiéi porusovateli prav soudni zdkaz dalstho porusovani prdva. Stanovi-li tak vnitini pravo strany,
muzZe byt za nedodrZeni tohoto zdkazu ptipadné uloZena opakovand pokuta k zajisténi jeho dodrzovani. Kazdd strana
rovnéZ zajisti, aby nositelé prdv méli moznost zddat o soudni zdkaz ve vztahu ke prostfednikiim, jejichz sluzby jsou tfet
stranou vyuzivany k poruSovani prdva dusevniho vlastnictvi.

Cldnek 105
Alternativni opatfeni

Kazdda strana miZze v souladu se svym vnitinim prdvem stanovit, Ze ve vhodnych p¥ipadech a na Zddost osoby, na niZ se
vztahujf opatfeni uvedend v ¢lanku 103 nebo 104, mohou piislusné soudni organy nafidit, aby bylo poskozené strané
vyplaceno penézni vyrovndni namisto pouZiti opatfeni uvedenych v ¢lanku 103 nebo 104, pokud tato osoba nejednala
umyslné ani z nedbalosti, vykon doty¢nych opatieni by ji zpisobil nepfiméfenou Gjmu a pokud se penézni vyrovnani
poskozené strané jevi pfiméfené dostate¢nym.

Cldnek 106
Néhrada skody

1. Kazdd strana zajisti, Ze soudni orgdny pii stanoveni ndhrady skody:

a) ptihlédnou ke viem vhodnym aspektim, jako jsou neZddouci hospodaiské disledky, vcetné ztrity zisku, kterou
poskozend strana utrpéla, k neoprdvnénym ziskim porusovatele prav a pifipadné i k jinym nez hospodaiskym
hlediskiim, véetné mordlni Gjmy zptsobené nositeli prav porusenim prav; nebo

b) mohou ve vhodnych piipadech stanovit nahradu skody jako pausilni ¢astku na zdkladé takovych hledisek, jako je
alespofl vyse licen¢nich poplatkit nebo poplatka, které by musely byt zaplaceny, kdyby porusovatel prav pozddal
o udélenf opravnéni k uzivani pifslusnych prav dusevniho vlastnictvi.

2. Jestlize porusovatel pii vykonu ¢innosti nevédél, ani diivodné nemohl védét, ze se dopousti poruseni prdv, muize

kazdd strana stanovit, Ze soudni orgdny mohou nafidit navriceni zisk(i nebo ndhradu skody, které mohou byt predem
urceny, po§kozené strané.

Cldnek 107
Niklady fizeni
Kazdd strana zajisti, aby odpovidajici a pfiméfené ndklady na fizeni a jiné ndklady, jez vznikly strané, jez ve sporu
uspéla, byly v zdsadé uhrazeny stranou, kterd ve sporu neuspéla, je-li to spravedlivé.
Cldnek 108

Zvetejnéni soudnich rozhodnuti

Kazdd strana zajisti, aby v piipadé soudniho fzeni zahdjeného pro poruseni priva dusevniho vlastnictvi byly soudni
orgény oprdvnény nafidit na Zddost navrhovatele a na ndklady porusovatele prév vhodnd opatfeni k rozsffeni informaci
tykajicich se rozhodnuti, vietné zvefejnéni celého rozhodnuti nebo jeho &sti.
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Cldnek 109
Domnénka autorstvi nebo vlastnictvi

Pro tcely pouZiti opatfeni, fizeni a ndpravnych opatfeni podle tohoto oddilu sta¢i k tomu, aby byl autor literdrniho
nebo uméleckého dilapovazovén za autora a v disledku toho oprdvnén zahdjit fizeni o poruseni prdv, neni-li prokdzan
opak a je-li jeho jméno uvedeno na dile obvyklym zpiisobem. To plati pfiméfené i pro nositele prav souvisejicich
s autorskym pravem, pokud jde o jejich pfedmét ochrany.

Cldnek 110
Spravni postupy

Pokud lze v dasledku spravniho Fizeni ve véci nafidit obcanskopravni ndpravné opatfeni, musi toto fizeni odpovidat
zdsaddm, jeZ se ve své podstaté rovnaji zdsaddm stanovenym v piislusnych ustanovenich tohoto oddilu.

Cldnek 111
Opatfeni na hranicich

1.  Pfi provddéni opatieni na hranicich za G¢elem vyméhdni prdv dusevniho vlastnictvi kazdd strana zajisti plnéni
svych povinnosti podle GATT 1994 a Dohody TRIPS.

2.V zajmu zaji$téni ochrany prav dusevniho vlastnictvi na celnim tzemi kazdé ze stran piijmou celni orgdny
v mezich svych pravomoci rozmanité pifstupy k identifikaci zdsilek obsahujicich zbozi, u néhoz je podezteni z poruseni
prav dusevniho vlastnictvi uvedenych v odstavcich 3 a 4. Patf{ k nim zptsoby analyzy rizika mezi jinym na zakladé
informaci od nositelts prav, ziskané zpravodajské informace a prohlidky nakladu.

3. Celni orgdny maji pravomoc piijimat na Zddost nositele prdva opatieni za Gcelem zadrZeni & pozastaveni
propusténi zboZi pod celnim dohledem, u néhoz je podezfeni z poruseni ochranné zndmky, autorskych prav a prav
s nimi souvisejicich nebo zemépisnych oznaceni.

4. Celni orgdny Republiky Kazachstdn, budou mit nejpozdéji do tif let ode dne, kdy se za¢ne pouzivat tato hlava,
pravomoc piijimat na Zadost nositele prava opatfeni za celem zadrZeni nebo pozastaveni propusténi zboZi pod celnim
dohledem, u néhoz je podezfeni z poruseni patentd, uzitnych vzord, pramyslovych vzort, topografii integrovanych
obvodii nebo odriidovych prav, za podminky, Ze Evropskd unie poskytne pied skoncenim druhého roku tohoto tiletého
obdobi pfiméfené skoleni zdstupcim opravnénych orgdnd, jako jsou celni Gfednici, stitni zdstupci, soudci a dalsi
persondl podle potfeby.

5. Celnf orgdny maji pravomoc piijimat z vlastni iniciativy opatfen{ za Géelem zadrZeni ¢i pozastaveni propusténi
zboZi pod celnim dohledem, u néhoz je podezieni z poruseni ochranné zndmbky, autorskych prav a prav s nimi souvise-
jicich nebo zemépisnych oznaceni.

6.  Celni orgdny Republiky Kazachstdn budou mit nejpozdéji do péti let ode dne, kdy se zacne pouzivat tato hlava,
pravomoc pijimat z vlastni iniciativy opatfeni o zadrzeni nebo pozastaveni propusténi zboZi pod celni kontrolou,
u néhoz je podezieni z poruseni patentdl, uzitnych vzort, pramyslovych vzord, topografii integrovanych obvodt nebo
odrtdovych prav, za podminky, Ze Evropskd unie poskytne nejpozdgji dva roky pred koncem tohoto pétiletého obdobi
piiméfené skoleni zastupcim opravnénych orgdnt, jako jsou celni Gfednici, statni zdstupci, soudci a dalsi persondl podle
potieby.

7. Bez ohledu na odstavce 3 aZ 6 neexistuje povinnost uplatnit opatfeni k zadrZzeni nebo pozastaveni pfi dovozu
zboZzi, které bylo uvedeno na trh v jiné zemi nositelem prav nebo s jeho souhlasem.
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8.  Strany se dohodly na G¢inném provedeni ¢linku 69 Dohody TRIPS, pokud jde o mezindrodn{ obchod se zboZim
podezfelym z poruseni prav dusevniho vlastnictvi. Za timto Gcelem bude kazda strana ptipravena zidit a ozndmit druhé
strané kontaktni misto v rdmci své celni sprévy s cilem usnadnit vzdjemnou spolupréci. Tato spoluprdce muize zahrnovat
vyménu informaci o mechanismech pro pfijimdni informaci od nositelti prav, osvéd¢enych postupech a zkusenostech se
strategiemi Hzeni rizik, jakoZ i informaci, které mohou napomoci rozpozndvat zdsilky, u nichZ je podezieni, Ze obsahuji
zboii porusujici prava.

9.  Celni orgdny kazdé strany budou na pozidani druhé strany ¢&i z vlastni iniciativy spolupracovat pifi poskytovani

vyznamnych dostupnych informaci celnim orgdntim druhé strany, zejména o zboZi prochdzejicim izemim strany, kam
zboZi sméfuje, nebo o zboZzi pochdzejicim z druhé strany.

10.  Aniz jsou dotceny dalsi formy spoluprdce, na odstavce 8 a 9 tohoto ¢ldnku, které se tykaji porusovani celnich
piedpist, jez se vztahujl k pravim dusevniho vlastnictvi, se pouzije protokol o vzdjemné spravni pomoci v celnich
zaleZitostech.

11.  AniZ jsou dotéeny pravomoci Rady pro spoluprici, za zajisténi fadného fungovani a provadéni tohoto ¢lanku je
odpovédny Podvybor pro celni spoluprici uvedeny v ¢l. 25 odst. 3. Podvybor pro celni spoluprici stanovi priority
a vhodné postupy pro spolupraci mezi pifslusnymi orgdny obou stran.

0Oddil 4

Odpovédnost poskytovateli zprostiedkovatelskych sluzeb

Cldnek 112
VyuZiti sluzeb zprostfedkovateld

Strany uzndvaji, Ze tfeti strany mohou vyuZivat sluzeb zprostfedkovatelli pro protiprdvni ¢innosti. V zdjmu zajisténi
volného pohybu informacnich sluzeb a soucasné v zdjmu vymadhan{ prdv duSevniho vlastnictvi v digitdlnim prostiedi
zajist{ kazdd strana opatfeni popsand v tomto oddile, jeZ se tykaji poskytovatelii zprostfedkovatelskych sluzeb, nejsou-li
zadnym zptsobem spojeni s pfendSenymi informacemi.

Cldnek 113
Odpovédnost poskytovatelis zprosttedkovatelskych sluZeb: ,,prosty pfenos”

1. Kazdd strana zajisti, aby v piipadé poskytovani sluzby informaéni spolecnosti spocivajici v prenosu informaci
poskytnutych piijemcem sluzby komunikaéni sité nebo ve zprostiedkovani pfistupu ke komunikalni siti nebyl
poskytovatel sluzby odpovédny za pfendsené informace, pokud:

a) nenf pivodcem pfenosu;

b) nevoli pifjemce pfendsené informace a

¢) nevoli a nemén{ obsah pfenasenych informaci.

2. Pfenos informaci a zprostiedkovani pifstupu ve smyslu odstavce 1 zahrnuje automatické krdtkodobé a prechodné
ukldddni pfendSenych informaci, pokud toto ukldddni slouzi vyhradné pro uskutec¢néni pfenosu v komunikacni siti

a pokud jeho délka neptesahuje obvyklou dobu pfenosu.

3. Timto ¢linkem neni dotéena moZznost soudu nebo spravniho orgdnu pozadovat od poskytovatele sluzby v souladu
s vnitfnim pravem strany, aby ukoncil porusovani prav nebo mu pfedesel.
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Cldnek 114

Odpovédnost poskytovatelis zprostiedkovatelskych sluZzeb: uklddani do vyrovndvaci paméti (,,caching”)

1. Kazdd strana zajisti, aby v piipadé poskytovani sluzby informac¢ni spole¢nosti spocivajici v prenosu informaci
v komunikacni siti poskytovanych pifjemcem sluiby nebyl poskytovatel sluzby odpovédny za automatické docasné
piechodné ukldddni informaci, které slouzi pouze pro co moznd nejicinnéjsi ndsledny prenos informaci na Zadost
jinych pijemets sluzby, pokud:

a) poskytovatel sluzby informace neméni;

b) poskytovatel sluzby vyhovi podminkdm piistupu k informacim;

¢) poskytovatel sluzby dodriuje pravidla o aktualizaci informaci, kterd jsou stanovena zptsobem obecné uzndvanym
a pouzivanym v primyslu;

d) poskytovatel sluzby neptekro¢i povolené pouzivani technologie obecné uzndvané a pouzivané v primyslu s cilem
ziskat Gdaje o uZivan{ informace a

¢) poskytovatel sluzby ihned pfijme opatfeni vedouci k odstranéni jim uloZené informace nebo ke znemoznéni piistupu
k ni, jakmile zjisti, Ze informace byla na vychozim misté pienosu ze sité odstranéna nebo k ni byl znemoinén
piistup nebo soud nebo spravni orgdn naiidil odstranéni této informace nebo znemoznéni ptistupu k ni.

2. Timto ¢ldnkem neni dotéena moZnost soudu nebo spravniho organu poZadovat od poskytovatele sluzby v souladu
s vatinim prdvem strany, aby ukonéil porusovani prav nebo mu predesel.

Cldnek 115

Odpovédnost poskytovatelti zprostfedkovatelskych sluzeb: ukliddni informaci (,,hosting”)

1. Kazdd strana zajisti, aby v piipadé sluzby informaéni spole¢nosti spoéivajici v uklddani informaci poskytovanych
pijemcem sluzby nebyl poskytovatel sluzby odpovédny za informace ukladané na zddost pifjemce sluzby, pokud:

a) poskytovatel nebyl G¢inné sezndmen s protipravni ¢innosti nebo informaci a ani s ohledem na ndrok na néhradu
Skody si neni védom skute¢nosti nebo okolnosti, z nichZ by byla zjevnd protiprévni ¢innost nebo informace; nebo

b) poskytovatel, jakmile se o tomto dozvédél, okamzité jednal s cllem odstranit tyto informace nebo k nim znemoZnit
pfistup.

2. Odstavec 1 se nepouzije, pokud je piijemce sluzby zavisly na poskytovateli nebo podléhd jeho dohledu.

3. Timto ¢linkem nenf dotéena moZznost soudu nebo spravniho orgdnu pozadovat od poskytovatele sluzby v souladu
s vnitfnim prdvem strany, aby ukoncil protipravni jedndni nebo mu pfedesel, ani moZnost kterékoli strany zavést
postupy, které umozni odstranén{ informace nebo znemozni piistup k ni.

Cldnek 116

Neexistence obecné povinnosti dohledu

1. Strany neuklddaji poskytovatelim sluzeb uvedenych v ¢lancich 113 az 115 obecnou povinnost dohliZet na jimi
pfendsené nebo uklddané informace nebo obecnou povinnost aktivné vyhleddvat skute¢nosti nebo okolnosti poukazujici
na protipravni ¢innost.
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2. Kterdkoli strana mdze zavést pro poskytovatele sluZeb informacni spolecnosti povinnost neprodlené informovat

piislusné orgdny vefejné moci o pravdépodobnych protipravnich ¢innostech pifjemct jejich sluzby nebo o protipravnich
informacich, které tito pifjemci poskytuji. Kterdkoli strana muiZe rovnéZ stanovit pro poskytovatele sluzeb informa¢ni
spole¢nosti povinnost sdélit pfislusnym orgdndm na jejich Zddost informace, na jejichz zdkladé lze zjistit totoZnost
piijemct jejich sluzby, s nimiz uzaviel dohody o uklddani infomaci.

Cldnek 117
Datum pouZitelnosti ¢lankd 112 aZ 116

Republika Kazachstdn plné provede povinnosti stanovené v ¢lancich 112 az 116 ve lhaté péti let ode dne, kdy se za¢ne
tato hlava pouzivat.

Cldnek 118
Spolupréce

1. Strany podporuji rozvoj spoluprice mezi obchodnimi nebo profesnimi sdruZenimi ¢i organizacemi, jejichZ cilem je
ochrana a vymahdn{ prdv dusevniho vlastnictvi.

2. Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat, aby podpotily provadéni povinnosti podle této kapitoly. Mezi oblasti
spolupréce patif mimo jiné tyto ¢innosti:

a) vyména informaci o jejich pifslusnych pravnich rdmcich tykajicich se prdv dusevniho vlastnictvi a piislusnych
pravidlech jejich ochrany a prosazovani; vymeéna zkuSenosti z legislativniho pokroku v téchto oblastech;

b) vyména zkuSenosti s ochranou a vyméhanim prav dusevniho vlastnictvi;

¢) vyména zkuSenosti s ochranou a vymdhdnim prév celnimi orgdny, policif, sprdvaimi a soudnimi orgdny
a zGc¢astnénymi organizacemi; koordinace v zdjmu predchdzeni vyvozu padélaného zboZf;

d) budovéni kapacit, a

e) podpora a Sifeni informaci a znalosti o pravech duSevniho vlastnictvi, mimo jiné v podnikatelskych kruzich
a v obcanské spolecnosti; podpora vefejného povédomi a znalosti spotiebiteldl a nositelG prav.

KAPITOLA 8
Veiejné zakdzky
Cldnek 119
Definice

Pr

o

Ucely této kapitoly se rozumi:

a) ,komerénim zbozim ¢i sluzbami® typ zboZi nebo sluzeb, které se béiné prodavaji nebo nabizeji na obchodnim trhu
nebo které obvykle kupuji nestdtni odbératelé k nestdtnim tcelam;

b) ,stavebni sluzbou” sluZba, jejimz cilem je jakdkoli realizace inZenyrskych staveb nebo stavebnich praci, na zakladé
oddilu 51 prozatimni dstiedni klasifikace produkce vypracované OSN;

o) ,dny“ dny kalendaini;
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d) ,elektronickou aukei“ opakujici se proces, ktery zahrnuje elektronické zafizeni pro predkldddni novych, snizenych
cen nebo novych hodnot, které se tykaji urcitych prvki nabidek, k némuz dochdzi po prvnim dplném vyhodnoceni
nabidek, a ktery umoziuje sestavit jejich pofadi pii pouiZiti automatickych metod vyhodnoceni. Urcité zakazky na
sluzby a na stavebni price, jejichz pfedmétem jsou plnéni tykajici se dusevniho vlastnictvi, jako je koncepce dila,
proto nemohou byt pfedmétem elektronickych aukei.

e) ,pisemné” nebo ,pisemny” jakékoli slovni nebo &iselné vyjadreni, které lze &ist, reprodukovat a posléze sdélovat.
MuiZe se jednat i o elektronicky pfeddvané nebo uchovdvané informace;

f) ,omezenym nabidkovym Fzenim“ se rozumi fizeni, ve kterém zadavatel kontaktuje jednoho nebo vice dodavatelt
dle svého vybéru;

g) ,opatfenim* jakykoli pravni pfedpis, postup, administrativni pokyny & praxe nebo jakykoli jiny krok zadavatele ve
vztahu k zahrnuté zakdzce;

h) ,stdlym seznamem“ seznam dodavateld, kteif podle zadavatele spliuji podminky pro tGcast na tomto seznamu
a které zadavatel zamysli vyuzit vice neZ jednou;

i) ,ozndmenim zamyslené zakdzky“ ozndmeni uvefejnéné zadavatelem vyzyvajici dodavatele, ktefl maji zdjem,
k podani zadosti o ti¢ast, nabidky nebo obojiho;

j) .otevienym nabidkovym Hzenim“ se rozumi fzeni, pii némZ muZe nabidku pfedloZit jakykoli zainteresovany
dodavatel;

k) ,osobou” bud fyzickd osoba, nebo pravnickd osoba;
) ,zadavatelem® subjekt, na ktery se vztahuji casti 1 az 3 pilohy II;
m) ,kvalifikovanym dodavatelem” dodavatel, jehoZz zadavatel uzndva jako spliujictho podminky dcasti;

n) ,vybérovym zaddvacim Fizenim“ fizeni, v némZ zadavatel vyzve k pfedloZeni nabidky pouze kvalifikované
dodavatele;

o) ,sluzbami” se rozumi i stavebn{ sluzby, neni-li uvedeno jinak;

p) .normou“ dokument, schvileny uznanym orgdnem, ktery nabizi pro obecné a opakované pouziti pravidla, pokyny
nebo charakteristiky vyrobkd ¢i sluZzeb nebo k nim se vztahujici postupy a vyrobni metody, jejichz dodrZovani neni
zdvazné. Norma muZe také zahrnovat pozadavky na terminologii, symboly, obal, znaceni nebo oznacovéni vyrobku,
pokud se tykaji zboZi, sluzby, postupu nebo vyrobni metody, nebo se jimi vylu¢né zabyvat;

q) .dodavatelem” osoba nebo skupina osob, kterd poskytuje nebo by mohla poskytovat zboZi &i sluzby;
1) ,technickou specifikaci” se rozumi poZadavek nabidkového fizeni, ktery:

i) stanovi vlastnosti zboZi nebo sluzeb, které jsou pfedmétem nabidky, vcetné kvality, vykonnosti, bezpe¢nosti
a rozmért nebo postupl a metod jejich vyroby nebo poskytovani, nebo

i) se tykd pozadavkd na terminologii, symboly, obaly, znaceni nebo oznacovan{ vyrobku, pokud se tykaji zbozi &
sluzby.

Cldnek 120

Rozsah a oblast piisobnosti

Uplatiiovani této kapitoly

1. Tato kapitola se vztahuje na jakékoli opatfeni tykajici se zaddvani zahrnutych zakdzek bez ohledu na to, zda se
uskuteciiuje vyhradné nebo ¢dstecné elektronickymi prostredky.
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2. Pro Géely této kapitoly se ,zahrnutou vefejnou zakdzkou“ rozumi zakdzka pro stitni tcely:
a) na poffzeni zbozi, sluzeb nebo jejich kombinace:
i) jak je uvedeno v piiloze III; a

ii) za ucelem jinym, neZ je komeréni prodej & dalsi prodej nebo pouziti v souvislosti s vyrobou nebo dodévkou
zboZi & poskytovanim sluZeb pro komercni prodej ¢i dalsi prodej;

=5
~

uskutecfiovand prostfednictvim vSech smluvnich prostfedkid vcetné: koup& ndjmu a prondjmu nebo koupé na
splatky, prondjmu & ndjmu s pravem ndsledné koupé nebo bez néj;

¢) jejichz hodnota je v okamZiku uvefejnéni ozndmeni v souladu s ¢l. 124 stejnd nebo vyssi nez pifslusnd prahovd
hodnota uvedend v pifloze III;

d) vypsand zadavatelem a
¢) kterd neni z ptsobnosti jinak vyloucena v odstavci 3 tohoto ¢ldnku nebo v piiloze III.

Pokud je hodnota zakdzky nejistd, musi byt odhadnuta v souladu s odstavci 6 az 8.

3. Neni-li v pfiloze III stanoveno jinak, bevztahuje se tato kapitola na:
a) nabyvani nebo prondjem pozemkd, stdvajicich budov nebo jinych nemovitosti nebo prav k nim;

b) mimosmluvni ujedndni nebo jakoukoli formu pomoci, kterou strany poskytuji, véetné dohod o spoluprici, grantd,
pujcek, kapitdlovych injeked, zdruk a daiovych pobidek;

¢) potizovani nebo ziskdvani sluZeb finan¢nich agentur nebo depozitnich sluZeb, konkurznich sluZeb a sluzeb pro fizeni
v piipadé regulovanych financ¢nich instituci nebo odbytovych, vyplatnich a distribu¢nich sluZeb pro cenné papiry
vydané orgdny vefejné spravy, véetné pljcek a vlddnich dluhopisti, smének a jinych cennych papird;

d) smlouvy na zajistovani vefejné zaméstnanosti;

¢) zaddvaci fizeni provadéna:
i) za konkrétnim d¢elem poskytovini mezindrodni pomoci, véetné rozvojové pomoci;

ii) v rimci konkrétniho postupu nebo podminky mezindrodni dohody o rozmistovani vojsk nebo o spole¢ném
provadéni projektu stranami, nebo

i) podle zvldstniho postupu nebo podminky mezindrodni organizace nebo nabidkova fizeni financovand mezind-
rodnimi granty, ptjckami nebo jinou pomoci, kde by platny postup nebo podminka byla v rozporu s touto
kapitolou.

4. Piiloha III stanovi pro kazdou stranu tyto informace:

a) v &asti 1 ustfedni orgdny stdtni spravy, na jejichz zakdzky se vztahuje tato kapitola;

b) v &asti 2 orgdny statni spravy na niZ$i drovni, na jejichZ vefejné zakdzky se vztahuje tato kapitola;
¢) v &sti 3 vSechny ostatni subjekty, na jejichZ vefejné zakdzky se vztahuje tato kapitola;

d) v &sti 4 zboZi, na které se vztahuje tato kapitola;

) v &asti 5 sluzby, jiné neZ stavebni, na které se vztahuje tato kapitola;

f) v &sti 6 stavebni sluzby, na které se vztahuje tato kapitola; a

g) v &asti 7 jakékoli vSeobecné pozndmky.

5. Pokud zadavatel v souvislosti se zahrnutou zakdzkou vyZaduje, aby osoby, které nejsou uvedeny v pifloze III,
zadévaly zakdzky v souladu s urcitymi pozadavky, pouZije se na tyto pozadavky pfiméfené ¢lanek 122.
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Ocenéni

6. Pt odhadovani hodnoty zakdzky za Gicelem zjisténi, zda jde o zahrnutou zakdzku, zadavatel:

a) zakdzku nerozdéli na dil¢i zakdzky ani nevybere & nepouZije ur¢itou ocefovaci metodu pro odhad jeji hodnoty
s cilem zakdzku Gplné nebo ¢dstecné vyloudit z pasobnosti této kapitoly; a

b) uvede odhadovanou maximélni celkovou hodnotu zakdzky za celou dobu jejiho trvani, bez ohledu na to, zda bude
zaddna jednomu & vice dodavateltim, pfi¢emz zohledni vSechny formy odménovani, veetné:

i) prémii, honoraf, provizi a trokd, a
ii) pokud zakdzka stanovi moZnost opci, celkové hodnoty téchto opci.

7. Pokud je pii jediném poZzadavku na zakdzku zaddno vice zakdzek nebo je zaddna zakdzka v samostatnych &astech
(déle jen ,opakujici se zakdzky®), zdkladem pro vypocet odhadované maximaln{ celkové hodnoty je bud:

a) hodnota opakujicich se zakdzek na zbozi nebo sluzby téhoz druhu zadanych béhem pfedchdzejicich dvandcti mésict
nebo predchdzejiciho rozpoctového roku zadavatele, pficemZ tato hodnota je pokud mozno upravena s ohledem na
ocekdvané zmény mnozstvi ¢ hodnoty zboZi nebo sluzeb pofizovanych v nésledujicich dvandcti mésicich; nebo

b) odhadovand hodnota opakujicich se zakdzek na zboZi nebo sluzby téhoz druhu, jez maji byt zaddny béhem dvandcti
mésictl, které ndsleduji po zadani prvn{ zakdzky, ¢i v rozpoctovém roce zadavatele.

8. V piipadé zakdzky zaddvané prostfednictvim koupé na splitky, prondgjmu ¢ ndjmu zbozi nebo sluzeb nebo
zakazky, jejiz celkové cena nenf stanovena, je zdkladem pro ocenénf:

a) v pifpadé zakdzek na dobu urcitou:

i) pokud tato doba trvd nejvyse dvandct mésicti, celkovd odhadovand maximdlni hodnota zakdzky za celou dobu
trvani; nebo

ii) pokud tato doba pfesahuje dvandct mésict, jeji celkovd odhadovand maximdlni hodnota vcetné odhadované
zistatkové hodnoty;

b) v piipadé zakizek na dobu neurcitou odhadovand mési¢ni splatka vyndsobend 48 a

¢) neni-li jisté, zda md byt smlouva na dobu urcitou, pouzije zdkladem pro ocenéni podle pismene b).

Cldnek 121

Obecné vyjimky

Za podminky, Ze tato opatfeni nebudou pouzita zpusobem, ktery by predstavoval prostfedek svévolné nebo
neoprdvnéné diskriminace mezi stranami nebo skryté omezeni mezindrodniho obchodu, nelze ustanovenf této kapitoly
vykladat tak, Ze by kterékoli strané branila v ukladani nebo vymdhani opatfen:

a) nutnd k ochrané vefejné mravnosti, pofddku nebo bezpecnosti;
b) nutnych k ochrané Zivota nebo zdravi lidi, zvifat a rostlin;
¢) nutnd k ochrané dusevniho vlastnictvi nebo

d) vztahujici se ke zboZi nebo sluzbim osob se zdravotnim postizenim, dobro¢innym institucim nebo préci vézid.
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Cldnek 122

Obecné zisady

Zékaz diskriminace

1.V piipadé jakéhokoli opatieni tykajictho se zahrnuté zakdzky musi kazdd strana, v¢etné svych zadavateltl, bezpod-
minecné zajistit pro zboZi a sluzby druhé strany a pro dodavatele druhé strany nabizejici takové zbozi nebo sluzby
zachdzeni, které nenf méné piiznivé, neZ jaké dand strana, véetné svych zadavatelti, poskytuje domdcimu zbozi, sluzbdm
a dodavatelim usazenym na jejim tzemi.

2. Pokud jde o jakdkoli opatfeni tykajici se zahrnutych zakazek, nesmi Zddnd strana, véetné jejich zadavatelt:

a) zachdzet s dodavatelem usazenym na jejim tzemi méné piiznivé neZ s jinym dodavatelem usazenym na jejim dzemi
na zdkladé stupné ciziho pfidruZeni nebo vlastnictvi; nebo

b) diskriminovat zddného dodavatele usazeného na jejim tizemi na zdkladé toho, Ze zboZi nebo sluzby, které pro
urditou vefejnou zakdzku nabizi, jsou zboZim nebo sluzbami druhé strany.

Pouzivani elektronickych prostfedka

3. PH zaddvani zahrnuté zakdzky elektronickymi prostfedky je zadavatel povinen:

a) zajistit, aby byla vefejnd zakdzka zaddna s pouzitim takovych technologii a softwaru (véetné technologii a softwaru
pro ovéfovani pravosti a kédovani informaci), které jsou obecné dostupné a interoperabilni s ostatnimi béiné
dostupnymi technologickymi a softwarovymi produkty; a

b) udrzovat mechanismy, které zajistuji neporuSenost zddosti o ticast a nabidek, véetné registrace casu pifjmu, a brnf
neopravnénému piistupu k nim.

Provadéni zadévaciho fizeni

4. Zadavatel zaddvd zahrnuté zakdzky transparentnim a nestrannym zpUsobem, ktery:

a) je v souladu s touto kapitolou, s vyuzitim metod, jako je oteviené zaddvaci Hzeni, vybérové zaddvaci fizeni, omezené
zaddvaci fizen{ a elektronické aukce;

b) branf stfetu zdjmi a

¢) brani korupénim praktikdm.

Pravidla ptivodu

5. Pro ucely zahrnutych zakdzek neuplatiiuje Zddnd strana pro zboZi nebo sluzby dovdzené z druhé strany nebo
dodévané druhou stranou pravidla pivodu, kterd se li§f od pravidel pivodu, jeZ dand strana ve stejné dobé uplatiiuje na
dovoz nebo dodévky stejného zboZi nebo sluzeb od téze strany pti bézném obchodovéni.

Opatfeni, jeZ nejsou specifickd pro zaddvani zakdzek

6. Odstavce 1 a 2 se nepouZiji na: cla a poplatky jakéhokoli druhu uklddané na dovoz nebo v souvislosti s nim;
zplisob vybéru takovych cel a poplatks, ostatni dovozni predpisy nebo néleZitosti a opatteni ovliviiujici obchodovéni se
sluzbami, jind neZ opatfeni tykajici se zahrnutych zakdzek.
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Cldnek 123
Informace o systému zadavani zakizek

1. Kazdd strana:

a) neprodlené uvefejnit kazdy pravni predpis, soudni rozhodnuti, obecné zdvazné spravn{ opatfeni a standardni smluvni
dolozky, které jsou stanoveny pravnim piedpisem a jsou zaclenény v podobé odkazu do ozndmeni nebo zaddvaci
dokumentace a do postupu vztahujictho se k zahrnutym zakdzkdm, jakoZ i veskeré jejich tpravy, a to v oficidlné
ur¢enych elektronickych ¢i tisténych médiich, kterd jsou Siroce distribuovdna a jsou vefejnosti snadno dostupnd, a

b) poskytnout druhé strané na pozadani jejich vysvétleni.
2. Cast 1 ptilohy IV uvadi:
a) seznam elektronickych a tisténych médii, v nichz kazdd strana zvefejn{ informace podle odstavce 1 tohoto ¢clanku;

b) seznam elektronickych a tisténych médii, v nichz kazdd strana zvefejni ozndmeni podle ¢lanku 124, ¢l. 126 odst. 7
acl. 133 odst. 2; a

¢) adresu nebo adresy internetovych stranek, kde kazda strana zvefejiuje své ozndmeni tykajici se zadanych zakazek ve
smyslu ¢l. 133 odst. 2.

3. Kazdd strana bezodkladné ozndmi Vyboru pro spoluprici veskeré tpravy svych informaci uvedenych v &isti 1
piilohy IV. Vybor pro spolupréci pravidelné p#jjima rozhodnuti zohlediujici Gpravy ¢asti 1 ptilohy IV.

Cldnek 124

Oznameni

Ozndmeni zamyslené zakdzky

1. U kazdé zahrnuté vefejné zakdzky zadavatel zvefejni ozndmeni zamyslené vefejné zakdzky v pfislusném tisténém
nebo elektronickém médiu uvedeném v &asti 2 piilohy 1V, s vyjimkou okolnosti popsanych v ¢lanku 130. Toto médium
musf byt Siroce distribuovdno a ozndmeni musi byt vefejnosti snadno dostupnd nejméné do uplynuti lhity uvedené
v ozndmeni. V piipadé zadavateld, na které se vztahuji ¢dsti 1, 2 a 3 piilohy III, musi byt ozndmeni pfistupnd bezplatné
v elektronické podobé z jednotného piistupového mista nejméné po dobu stanovenou v &asti 2 pilohy IV.

2. Neni-li v této kapitole stanoveno jinak, musi kazdé ozndmeni zamyslené zakdzky obsahovat tyto tdaje:

a) jméno a adresu zadavatele a dal3i informace potfebné pro jeho kontaktovdni a pro ziskdni vSech relevantnich
dokumentd, které se zakdzkou souviseji, ptipadné jejich cenu a platebni podminky;

=

popis zakazky v¢etné povahy a mnoZstvi pofizovaného zbozi & sluzeb, nebo neni-li toto mnozstvi zndmo, mnozstvi
odhadovaného;

¢) v ptipadé opakujicich se zakdzek pokud mozno piiblizné tidaje o nacasovdn{ navazujicich ozndment;
d) popis vsech opcf;
e) lhity pro doddni zboZi ¢i poskytnuti sluzeb nebo dobu trvani smlouvy;

f) metodu zaddvactho Fzeni, kterd se pouzije, a informace o tom, zda se v jejim rdmci uplatni jedndni ¢i elektronickd
aukce;
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g) kde je to vhodné, adresu a lhiitu pro podavéni zddosti o ticast v zaddvacim Fzeni;
h) adresu a lhiitu pro podavan{ nabidek;

i) jazyk d&ijazyky, v nichz mohou byt nabidky nebo Zddosti o tcast podany, pokud mohou byt podiny v jiném jazyce
nez v Gfednim jazyce strany zadavatele;

j) seznam a stru¢ny popis veskerych podminek pro Gcast dodavatell, véetné jakychkoli pozadavki na konkrétni
dokumenty nebo osvédcent, jez musi dodavatelé v souvislosti s fizenim pfedloZit, pokud nejsou informace o téchto
pozadavcich zahrnuty do zaddvaci dokumentace, kterd je vSem dodavateldm, ktefl maji zdjem, dostupnd soucasné
s ozndmenim zamyslené zakdzky; a

k) informace o kritériich, kterd se pouziji pro vybér, pifpadné o jakémkoli omezeni poctu dodavateld, kteif budou do

fizeni pfipusténi, pokud zadavatel podle ¢lanku 126 hodld do fizeni pfizvat jen omezeny pocet vybranych kvalifiko-
vanych dodavateld.

Souhrnné ozndmeni

3. U kazdé zamyslené zakdzky uvefejni zadavatel souhrnné ozndmen, které bude snadno dostupné v anglickém nebo
francouzském jazyce v okamziku uvefejnéni ozndmeni zamyslené zakdzky. Souhrnné ozndmeni musi obsahovat
pfinejmensim tyto informace:

a) predmét zakdzky;

b) nejzazsi lhiitu pro pfedloZeni nabidky nebo piipadné nejzazsi lhitu pro podani Zadosti o Gcast v nabidkovém fizeni
nebo o zafazeni na stdly seznam a

¢) adresu, na které je moZno zddat o dokumenty souvisejici se zakdzkou.
Ozndmen{ pldnovanych zakdzek

4. Zadavatelé se vyzyvaji, aby v kazdém tucetnim roce v piislusném tisténém nebo elektronickém médiu uvedeném
v &sti 2 piilohy IV co nejdiive zvefejnili ozndmeni pldnovanych zakdzek (ddle jen ,ozndmeni pldnovanych zakdzek®).
Ozndmeni pldnovanych zakizek by mélo obsahovat predmét zakizek a planované datum uvefejnéni ozndmeni
zamy$lené zakazky.

5. Zadavatelé uvedeni v &sti 3 pfilohy Il mohou vyuZivat ozndmeni pldnovanych zakdzek jako ozndmen{ zamyslené
zakdzky za predpokladu, Ze toto ozndmeni obsahuje viechny informace stanovené v odstavci 2, které jsou zadavateli
dostupné, a také prohldsent, ze dodavatelé, kteif maji o zakdzku zdjem, jej maji vyjadrit zadavateli.

Cldnek 125

Podminky tcasti

1. Zadavatelé omezi podminky tcasti v zaddvacim fzeni na podminky, které jsou zdsadni pro zajisténi toho, aby mél
dodavatel pro realizaci dané zakdzky prdvni a finan¢ni kapacitu i podnikatelské a odborné schopnosti.

2. PH stanovovani podminek Ucasti zadavatel:

a) nepodmifiyje Gcast dodavatele v zaddvacim fizeni tim, zda mu byla v pfedchozich zaddvacich fizenich zadavatelem
strany zaddna jedna nebo vice zakdzek;

b) miize vyzadovat odpovidajici pfedchozi zkuSenosti, pokud jsou zdsadni pro splnéni podminek zakdzky a

nebo vice zakdzek zadavatelem zakdzek druhé strany nebo pfedchozimi zkuSenostmi dodavatele na tizemi dotéené
strany, kromé pfipadd, kdy jsou pfedchozi zkusenosti nezbytné ke splnéni poZadavka zakazky.
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3. PH posuzovdni, zda dodavatel spliiuje podminky G¢asti, zadavatel:

a) hodnoti finanéni, podnikatelské a odborné schopnosti dodavatele na zakladé jeho podnikatelskych aktivit jak na
Uzemi strany zadavatele, tak mimo né a

b) pfi hodnoceni vychdzi z podminek, které pfedem bliZe urcil v ozndmenich ¢&i v zaddvaci dokumentaci.

4. Jsou-li k dispozici piislusné dikazy, mize strana, vcetné jejich zadavateldi, vyloucit dodavatele z divodd, jako je:
a) Upadek;

b) lzivd prohldsent;

¢) zdvainé nebo pfetrvavajici nedostatky pi# plnéni nékterého zdsadniho pozadavku nebo povinnosti vyplyvajici
z pfedchozi smlouvy ¢ smluv;

d) pravomocné rozsudky souvisejici se zdvaznymi trestnymi ¢iny ¢ jinymi zdvaznymi delikty;

e) profesni pochybeni nebo jedndni & opomenuti, kterd maji nepiiznivy dopad na obchodni beziihonnost dodavatele;
nebo

f) neplaceni dani.

Cldnek 126

Kvalifikace dodavateld

Registra¢ni systémy a kvalifika¢ni postupy

1. Kazdd strana, véetné jejich zadavatel, mize spravovat systém registrace dodavateld, do né¢hoZ se dodavatelé, kteff
maji zdjem, musi zaregistrovat a poskytnout ur¢ité informace.

2. Kazdd strana zajisti, aby:

a) jeji zadavatelé vynalozili Gsili k minimalizaci rozdilti ve svych kvalifika¢nich postupech a

b) pokud jeji zadavatelé spravuji systémy registrace, vynalozili Gsili k minimalizaci rozdili ve svych systémech registrace.
3. Z4dnd strana, véetné jejich zadavatel(s, nesmi piijmout ani pouZivat systém registrace nebo kvalifikaéni postup za

Ulelem nebo s t¢inkem vytvofeni zbyte¢nych piekdzek pro ucast dodavateld druhé strany v jejich zaddvacich fizenich.

Vybérové nabidkové fizeni

4. Pokud zadavatel hodld vyuzit vybérového nabidkového Fizeni:

a) zahrne do ozndmenf zamyslené zakdzky pfinejmensim informace uvedené v ¢l. 124 odst. 2 pism. a), b), f), ), j) a k)
a vyzve dodavatele k podani Zddosti o Gcast a

b) do zahdjeni béhu lhdty pro pfedkldddni nabidek poskytne pifinejmensim informace uvedené v ¢l 124 odst. 2
pism. ¢), d), e), h) a i) kvalifikovanym dodavateltim a sdéli je tak, jak je stanoveno v ¢l. 128 odst. 3 pism. b).

5. Zadavatel umoZni vSem kvalifikovanym dodavatelim dcastnit se daného zaddvactho fizeni, ledaZze by zadavatel
v ozndmeni zamyslené zakdzky stanovil jakékoliv omezeni poétu dodavateld, jimz bude dovoleno podat nabidku,
a kritéria pro vybér tohoto omezeného poctu dodavatelt.

6. Pokud zaddvaci dokumentace neni vefejné pistupnd od data uvefejnéni ozndmeni podle odstavce 4, zadavatel
zajistf, aby tyto dokumenty byly poskytnuty viem kvalifikovanym dodavatelim vybranym v souladu s odstavcem 5 ve
stejnou dobu.
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Stlé seznamy

7. Zadavatel mazZe vést stdly seznam dodavatelt za piedpokladu, Ze ozndmenf vyzyvajici dodavatele, kteff maji zdjem,
k podéni Zddosti o zafazeni na tento seznam:

a) je zvefejiovano kazdy rok a

b) je-li uverejnéno v elektronické podobé, je nepietrzité k dispozici,
v pifslusném médiu uvedeném v &sti 2 piflohy IV.

8.  Ozndmeni uvedené v odstavci 7 musi obsahovat:

a) popis zboZi & sluZeb nebo jejich kategorii, pro néZ lze seznam vyuZivat;

=

podminky ucasti, které musi dodavatelé spliovat, aby byli zafazeni na seznam, a zpusob, jakym bude zadavatel
ovéfovat splnénf téchto podminek;

¢) jméno a adresu zadavatele a dalsi iidaje potfebné pro jeho kontaktovéni a pro ziskdni vSech relevantnich dokumentd,
které se seznamem souvisej;

d) dobu platnosti seznamu a zplsob jeho obnoveni nebo ukonceni, nebo neni-li uvedena doba platnosti, popis
zplsobu, jakym bude ozndmeno, Ze je pouzivan{ seznamu ukonéeno;

e) informaci o tom, Ze seznam lze pouZit pro zakdzky, na néz se vztahuje tato kapitola.

9. Necini-li doba platnosti stdlého seznamu vice nez t# roky, miZe zadavatel bez ohledu na odstavec 7 uvefejnit
oznameni podle odstavce 7 pouze jednou, a sice na zacitku doby jeho platnosti, za predpokladu:

a) Ze v oznameni je uvedena doba platnosti a Ze Zadnd dal$i ozndmeni jiZ nebudou uvefejnéna a
b) Ze je uvefejnéno v elektronické podobé a je neptetrzité k dispozici po celou dobu platnosti.

10.  Zadavatel umozni dodavatelim pozddat kdykoliv o zafazeni na stdly seznam a vSechny kvalifikované dodavatele
na tento seznam zapiSe v pfiméfené kratké dobé.

11.  Pokud dodavatel, ktery neni zafazen na stdly seznam, podd Zddost o Ucast v zaddvacim fizeni zaloZeném na
stdlém seznamu a pfedloZi vechny pozadované dokumenty ve Ihiité stanovené v ¢l. 128 odst. 2, zadavatel jeho Zadost
posoudi. Pfi zvaZzovani zaddni dané zakdzky nesmi zadavatel vyloucit dodavatele pouze z toho diivodu, Ze na posouzeni
zadosti nemd dostatek casu, ledaze neni ve vyjimecnych ptipadech kvili slozitosti zakdzky schopen dokon¢it posouzent
zadosti ve lhité stanovené pro podavani nabidek.

Subjekty, na které se vztahuje ¢dst 3 pilohy III

12.  Zadavatel, na néhoZ se vztahuje &ist 3 piilohy IlI, miZe ozndmeni vyzyvajici dodavatele k poddni Zddosti
o zafazeni na stdly seznam pouZit jako ozndmeni zamyslené vefejné zakdzky za pfedpokladu, Ze:

a) ozndmenf je zvefejnéno v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢ldnku a obsahuje informace stanovené v odstavei 8 tohoto
¢lanku a co nejvice dostupnych informaci pozadovanych podle ¢l. 124 odst. 2 a sdéleni, Ze se jednd o ozndmeni
zamyslené vefejné zakdzky nebo Ze pouze dodavatelé na stdlém seznamu obdrzi dalsi ozndmenf o vyhléSeni zakdzky,
na néZ se vztahuje stdly seznam a

=

zadavatel neprodlené poskytne dodavateltim, ktefi u ného projevili o danou zakdzku zdjem, informace, jez jim budou
postacovat pro posouzen{ jejich zdjmu o zakdzku, véetné vsech zbyvajicich dostupnych informaci stanovenych
vl 124 odst. 2.

13.  Zadavatel, na néhoz se vztahuje ¢dst 3 piilohy III, muZe dodavateli, ktery pozddal o zafazeni na stily seznam
v souladu s odstavcem 10 tohoto ¢ldnku, umoznit pfedlozeni nabidky pro danou zakdzku, pokud md zadavatel dostatek
asu na posouzent, zda tento dodavatel spliuje podminky Géasti.
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Informovani o rozhodnuti zadavatelt

14.  Zadavatel neprodlené informuje viechny dodavatele, kteif podaji Zddost o Gcast nebo o zafazenf na stdly seznam,
o svém rozhodnuti ohledné jejich zddosti.

15.  Pokud zadavatel zamitne dodavatelovu zddost o tast v zaddvacim fizeni nebo zddost o zafazeni na staly seznam,
pfestane dodavatele povaZovat za kvalifikovaného nebo jej vyskrtne ze stdlého seznamu, neprodlené o této skute¢nosti
doty¢ného dodavatele vyrozumi a na jeho Zddost mu neprodlené poskytne pisemné odivodnéni svého rozhodnuti.

Cldnek 127

Technické specifikace a zaddvaci dokumentace

Technické specifikace

1.  Zadavatel nesmf vypracovdvat, ptijimat ani uplatiiovat Zadné technické specifikace nebo predepisovat Zddny postup
pro posuzovani shody za tcelem nebo s ti¢inkem vytvofen{ zbyte¢nych piekdzek pro mezindrodni obchod.

Technické specifikace musi dodavatelim vytvotit podminky pro rovny piistup a nesméji vést k vytvafeni neodivod-
nénych piekdzek pro otevieni trhu zakdzek hospodaiské soutézi.

2. Pii pfedepisovani technickych specifikaci pofizovaného zboZi nebo sluzby zadavatel, je-li to vhodné:

a) stanovi technické specifikace spiSe ve smyslu vykonnostnich a funkénich pozadavkd nez vzhledovych nebo
popisnych charakteristik a

b) zaloZi technické specifikace na mezindrodnich normdch, pokud takové normy existujf; jinak na vnitrostitnich
technickych pfedpisech, uzndvanych vnitrostatnich normach nebo na stavebnich ptedpisech.

3. Pokud se v technickych specifikacich pouZiji vzhledové nebo popisné charakteristiky, mél by zadavatel uvést, je-li
to vhodné, Ze bude brdt v tvahu nabidky rovnocenného zbozi ¢ sluzeb, které prokazatelné spliuji podminky dané
zakdzky, a to pouZitim napiiklad slov ,nebo rovnocenné“ v zaddvaci dokumentaci.

4. Zadavatel nesmi v technickych specifikacich uvddét pozadavek nebo odkaz na urcitou ochrannou zndmku nebo
obchodni jméno, patent, autorské pravo, pramyslovy vzor nebo typ, specificky ptivod, vyrobce nebo dodavatele, pokud
existuje jiny dostate¢né pfesny nebo srozumitelny zplisob, jak pozadavky na danou zakdzku popsat; pokud takovy
zplisob neexistuje, musi zadavatel v zaddvaci dokumentaci pouzit napiiklad slova ,nebo rovnocenny*.

5. Zadavatel nesmi zptsobem, ktery by ve svém dusledku brdnil hospodaiské soutéZi, vyzadovat ani ptijimat rady,
které by mohly byt pouzity pfi vypracovdvani nebo pfijimani technickych specifikaci pro urcitou zakdzku, od osoby,
kterd miize mit na doty¢né zakdzce obchodni zdjem.

6. Z divodu véts{ jistoty se uvddi, Ze strany, vcetné jejich zadavateld, mohou v souladu s timto &linkem
vypracovavat, pifjimat ¢i uplatiiovat technické specifikace s cilem podporovat zachovani pifrodnich zdroji nebo ochranu
zivotniho prostfedi.

Zadavaci dokumentace

7. Zadavatel poskytne dodavateldm zadavaci dokumentaci, kterd obsahuje vSechny informace potiebné k tomu, aby
dodavatelé mohli piipravit a pfedlozit odpovidajici nabidky. Pokud nebyly tyto ddaje poskytnuty jiz v ozndmeni
zamy$lené zakazky, musi zaddvaci dokumentace obsahovat tplné informace:

a) o zakdzce, véetné povahy a mnozstvi pofizovaného zboZzi & sluzeb, nebo nenf-li toto mnoZstvi zndmo, mnoZstvi
odhadovaného, a o veskerych pozadavcich, které musi byt splnény, véetné jakychkoli technickych specifikaci,
osvéd¢eni o posouzeni shody, pland, ndkrest nebo instrukénich materiald;
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b) o vSech podminkdch Gcasti, které musi dodavatelé spliiovat, véetné seznamu informaci a dokumentd, jeZ musi
dodavatelé za timto Gcelem predlozZit;

¢) pokud neni jedinym kritériem cena, o vSech hodnoticich kritériich, kterd vezme zadavatel pii zaddvdni zakdzky
v Gvahu, a o jejich relativnim vyznamu;

d) pokud zadavatel provadi zadavaci fizeni elektronicky, o viech pozadavcich na ovéfovani pravosti a kédovani nebo
jinych pozadaveich souvisejicich s elektronickym pifjmem informaci;

¢) pokud zadavatel provadi elektronickou aukci, o pravidlech, podle nichz bude aukce probihat, véetné uréeni prvka
nabidky souvisejicich s hodnoticimi kritérii;

f) datu, case, misté, ptfipadné o osobdch, jejichz piftomnost bude povolena (pokud bude nabidkové fizeni vefejné
zahdjeno);

g) o viech ostatnich podminkdch, v¢etné platebnich podminek a jakychkoli omezeni prostredkds, kterymi lze nabidky
podavat, napfiklad v papirové nebo elektronické podobé, a

h) o viech Ihitich pro doddni zboZi & poskytnuti sluzeb.
8.  Pii stanovovani data pro doddni pofizovaného zbozi nebo poskytnuti pofizovanych sluzeb vezme zadavatel

v tvahu takové faktory, jako je sloZitost zakdzky, predpoklddany rozsah subdoddvek nebo redlnd doba nezbytnd pro
vyrobu, vyskladnéni a piepravu zboZi z dodacich mist nebo nezbytnd pro poskytnuti sluzeb.

9.  Hodnoticf kritéria uvedend v ozndmeni zamyslené zakdzky nebo zaddvaci dokumentaci mohou zahrnovat mimo
jiné cenu a jiné ndkladové faktory, kvalitu, technickou droven, vlastnosti z hlediska vlivu na Zivotni prostfedi a dodaci
podminky.

10.  Zadavatel neprodlené:

a) poskytne zaddvaci dokumentaci, aby bylo zajisténo, Ze dodavatelé, ktef{ maji zdjem, maji dostatek casu, aby mohli

piedlozit odpovidajici nabidky;
b) poskytne zaddvaci dokumentaci na pozadani kterémukoli dodavateli, ktery md zdjem, a
¢) reaguje na kazdou pfiméfenou zddost o dileZité informace, kterou podd dodavatel majici zdjem nebo Gcastnici se

zaddvactho fizeni, za pfedpokladu, ze témito informacemi nebude dany dodavatel zvyhodnén v porovnani
s ostatnimi dodavateli.

Zmény

11.  Pokud zadavatel pfed zaddnim zakdzky zmén{ kritéria nebo pozadavky stanovené v ozndmeni zamyslené zakdzky
nebo v zaddvaci dokumentaci poskytnuté zdcastnénym dodavatelim nebo pokud provede v ozndmeni ¢i v zaddvaci
dokumentaci Gpravy nebo je vydd znovu, pfedd veskeré takové zmény nebo upravend & znovu vydand ozndmeni nebo
zaddvaci dokumentaci v pisemné podobeé:

a) véem dodavatelim, ktef{ se v dobé provedeni zmény, Upravy nebo nového vyddni dcastni fizeni, pokud jsou
zadavateli zndmi, a ve vSech ostatnich piipadech stejnym zpusobem jako u ptvodnich informaci a

b) ve vhodnou dobu tak, aby tito dodavatelé méli moZnost p¥islusné upravit své nabidky a znovu je podat.

Cldnek 128

Lhity

Obecné informace

1. Zadavatel v souladu se svymi vlastnimi pfiméfenymi potfebami poskytne dodavatelim dostatek ¢asu na piipravu
a podani zddosti o Ucast, jakoZ i na poddn{ odpovidajici nabidky, pfi¢emz vezme v ivahu takové faktory, jako je:

a) povaha a ndro¢nost zakazky;
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b) pfedpoklddany rozsah subdodévek a

¢) doba nutnd pro pfeddni nabidky ze zahrani¢niho i domdciho mista, pokud k pfeddni nenf pouZito elektronickych
prostiedki.

Tyto lhity, vcetné jakychkoli prodlouzent, jsou stejné pro vSechny zainteresované nebo ziicastnéné dodavatele.

Jednotlivé Ihtity

2. Zadavatel, ktery pouZije vybérové zaddvaci fizeni, stanovi lhiitu pro podavin{ zddosti o Gcast v zdsadé ne kratsf
neZ 25 dni ode dne uvefejnéni ozndmeni zamyslené zakdzky. Pokud zadavatel z naléhavého a ndleZité opodstatnéného
divodu nemtiZe tento termin dodrzet, lhita maze byt zkrdcena na nejméné deset dntt.

3. S vyjimkou piipadd stanovenych v odstavcich 4, 5, 7 a 8 zadavatel nestanovi lhitu pro podavani nabidek kratsi
neZ 40 dnf ode dne, kdy:

a) bylo zvefejnéno ozndmeni o zamyslené vefejné zakdzce (v piipadé otevieného nabidkového Fizeni), nebo

b) zadavatel ozndmil dodavatelim, Ze budou vyzvdni k poddvini nabidek, nezdvisle na tom, zda zadavatel vede ¢&i
nevede staly seznam, v ptipadé vybérového nabidkového fizeni.

4. Zadavatel maze lhitu pro podavini nabidek stanovenou v souladu s odstavcem 3 zkrétit na nejméné deset dni,
jestlize:

a) nejméné 40 dni a nejvySe dvandct mésicii pied uvefejnénim ozndmeni zamyslené zakdzky uvefejnil ozndmeni
planovanych zakdzek podle ¢l. 124 odst. 4 a jestliZe toto ozndmeni pldnovanych zakdzek obsahovalo:

i) popis zakdzky;

i) pfibliznou lhitu pro podévani nabidek nebo Zadosti o tc¢ast v nabidkovém fizent;
i) prohldseni, Ze dodavatelé, ktefi maji o zakazku zdjem, jej maji vyjadit zadavatel;
iv) adresu, na které je mozZno zddat o dokumenty souvisejici s vefejnou zakdzkou, a

v) tolik informaci, které se pozaduji u ozndmen{ zamyslené zakazky podle ¢l. 124 odst. 2, kolik je k dispozici;

=

zadavatel u zakdzek, po nichZ budou ndsledovat zakdzky dalsi, v pocatecnim ozndmeni zamyslené vefejné zakdzky
uvedl, Ze v ndslednych ozndmenich budou stanoveny lhity pro ptedklddani nabidek na zdkladé tohoto odstavce,
nebo

¢) fddné dolozi naléhavost, kvili niZ je nepouzitelna lhita pro podavani nabidek stanovend v souladu s odstavcem 3.

5.V piipadé nékteré z ndsledujicich okolnost{ muze zadavatel lhitu pro poddvini nabidek stanovenou v souladu
s odstaveem 3 zkrétit o sedm dni:

a) ozndmeni zamyslené zakdzky je uvefejnéno elektronicky;
b) je-li veskerd zaddvaci dokumentace od data zvefejnéni zamyslené vefejné zakazky elektronicky dostupnd; a
¢) zadavatel pfijimd nabidky podané elektronicky.

6.  Pouziti odstavce 5 ve spojeni s odstavcem 4 v Zadném pifpadé nesmi vést ke zkrdceni lhity pro poddvani nabidek
stanovené v souladu s odstavcem 3 na méné nez sedm dni od data, kdy bylo zvefejnéno ozndmeni o zamyslené vefejné
zakdzce.
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7. Jestlize zadavatel nakupuje komeréni zboZi ¢&i sluzby nebo jejich kombinaci, mdZe bez ohledu na ostatni
ustanoveni tohoto ¢ldnku zkrdtit lhdtu pro podavani nabidek stanovenou v souladu s odstavcem 3 na ne méné neZ
tiindct dni za predpokladu, Ze elektronicky a souasné uvefejni jak ozndmeni zamyslené zakazky, tak zaddvaci
dokumentaci. Pokud navic zadavatel pfijimd nabidky na komeréni zboZi ¢&i sluzby podané elektronicky, mize zkrdtit
lhittu stanovenou v souladu s odstavcem 3 na ne méné nez sedm dni.

8. Pokud zadavatel, na néhoZ se vztahuje ¢ist 3 piilohy III, vybral pro zaddvaci fizeni vSechny kvalifikované
dodavatele nebo jejich omezeny pocet, miize byt lhiita pro poddvani nabidek uréena na zdkladé vzdjemné dohody mezi
zadavatelem a vybranymi dodavateli. Jestlize k dohodé nedojde, lhiita nesmi byt kratsi nez 7 dnd.

Cldnek 129
Jednani

1. Kazdd strana muzZe stanovit, aby jeji zadavatelé vedli jednént:
a) pokud zadavatel v ozndmeni zamyslené vetejné zakdzky podle ¢l. 124 odst. 2 uved], Ze hodld vést jedndni; nebo

b) pokud se na zdkladé vyhodnocent jevi, Ze Zddna nabidka nenf zjevné nejvyhodnéjsi z hlediska zvldstnich hodnoticich
kritérif stanovenych v ozndmeni zamyslené zakazky nebo v zaddvaci dokumentaci.

2. Zadavatel je povinen:

a) zajistit, aby kazdé vylouceni dodavateld, ktef{ se ucastni jedndni, bylo provedeno v souladu s hodnoticimi kritérii
stanovenymi v ozndmenich zamyslené zakdzky nebo v zaddvaci dokumentaci a

b) po ukonceni jednani poskytnout zbyvajicim zdc¢astnénym dodavatelim spole¢nou Ihiitu pro poddni novych nebo
piepracovanych nabidek.

Cldnek 130
Omezené nabidkové fizeni

1. Neni-li toto ustanoveni pouzito s cilem zabrdnit hospoddiské soutézi mezi dodavateli nebo zptsobem, ktery
diskriminuje dodavatele druhé strany ¢ chrdni domdci dodavatele, mize zadavatel pouzit omezené zaddvaci fizeni
a mulZe se rozhodnout nepouZit ¢linky 124, 125, 126, ¢l. 127 odst. 7 aZ 11, ¢lanky 128, 129, 131 a 132 pouze za
téchto okolnosti:

a) za predpokladu, Ze pozadavky uvedené v zadavaci dokumentaci nejsou podstatné zménény, pokud
i) nebyly poddny zddné nabidky nebo o Gcast nepozddal zddny dodavatel,
ii) nebyly poddny Zddné nabidky, které by odpovidaly zdkladnim poZadavkim zaddvaci dokumentace,
iii) zddny dodavatel nesplnil podminky ticasti, nebo
iv) predloZené nabidky byly pfedem dohodnuty,

b) pokud zbozi & sluzby mohou byt doddny pouze ur¢itym dodavatelem a neexistuje k nim Zzddnd piiméfend
alternativa nebo nahrada z téchto davod:

i) pozadavkem je umélecké dilo,
ii) ochrana patentd, autorskych prdv nebo jinych vyhradnich prav nebo

iii) kvali neexistenci hospoddiské soutéze z technickych divodd;
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¢) pokud jde o dodate¢né dodavky od ptivodniho dodavatele obsahujici zbozi a sluzby, které nebyly do prvotni zakdzky
zahrnuty, a pokud zména dodavatele tohoto dodate¢ného zboZi ¢i sluzeb:

i) nenf moznd z ekonomickych nebo technickych diivodi, jako jsou napiiklad poZadavky na zaménitelnost nebo
interoperabilitu se stdvajicim zafizenim, softwarem, sluZbami nebo instalacemi pofizenymi v rdmci plvodni
zakdzky; a

ii) by zadavateli zpasobila zna¢né obtiZe nebo vyrazné zvyseni ndkladd;

d) v nezbytné nutnych piipadech, pokud z divodt krajni naléhavosti vyvolanych uddlostmi, které zadavatel nemohl
ptedvidat, by vyrobky nebo sluzby nemohly byt ziskdny vcas prostfednictvim otevieného nebo vybérového
nabidkového i{zenf;

e) v piipadé zbozi zakoupeného na komoditnim trhu;

f) pokud zadavatel pofizuje prototypy nebo prvni zboZzi nebo sluzbu, které jsou vyvinuty na jeho Zadost v pribéhu
plnéni nebo pro plnéni urcité zakdzky na vyzkum, pokus, studii nebo ptvodni vyvoj. Pivodni vyvoj prvniho
vyrobku nebo sluzby mtize zahrnovat omezenou vyrobu nebo doddvku, jejimz tcelem je zahrnout vysledky
provoznich zkou$ek a prokdzat, Ze vyrobky nebo sluzby jsou vhodné pro vyrobu ¢&i dodavku v odpovidajicim
mnozstvi a pfijatelné kvalité, nezahrnuje vak vyrobu nebo doddvku ve velkém s cilem dosdhnout hospodaiské
zivotaschopnosti nebo pokryt nédklady na vyzkum a vyvoj;

g) v piipadé ndkupt za vyjimetné vyhodnych podminek, které jsou nabizeny pouze kritkodobé v souvislosti
s neobvyklym prodejem, jako je likvidace, nucend sprava nebo tipadek, a kdy nejde o bézné ndkupy od pravidelnych
dodavateld; nebo

h) v ptipadé zaddni zakdzky vitézi soutéze o ndvrh, pokud:

i) soutéz byla uspofdddna zpiisobem, ktery je v souladu se zdsadami této kapitoly, zejména co se tykd uvefejnéni
ozndmen{ zamyslené zakazky, a

i) soutézici jsou hodnoceni nezdvislou porotou a s cilem zadat zakdzku na ndvrh vitézi.
2. Zadavatel vyhotovi o kazdé zakdzce zadané podle odstavce 1 pisemnou zprdvu. Zprava obsahuje jméno zadavatele,

hodnotu a druh pofizovaného zboZi nebo sluzeb a informace o okolnostech a podminkich popsanych v odstavci 1,
které odtvodiji pouzZiti omezeného zaddvaciho fizeni.

Cldnek 131
Elektronické aukce
1. Zadavatelé mohou pouZivat elektronické aukce.

2.V otevienych, omezenych nebo jednacich fizenich mohou zadavatelé rozhodnout, Ze zaddni zakdzky bude
piedchdzet elektronickd aukce, pokud mohou byt pfesné stanoveny specifikace zakazky.

Elektronickd drazba je zaloZena
a) pouze na cendch, pokud je zakdzka zaddvana nejniZi cené nebo

b) na cendch a novych hodnotdch parametri nabidek uvedenych v zaddvaci dokumentaci, pokud je zakdzka zaddvdna
nejvyhodnéjsi nabidce.

3. Zadavatel, ktery rozhodne o pouziti elektronické aukee, to uvede v ozndmen{ zamyslené zakdzky.

Zadévaci dokumentace obsahuje, mimo jiné, nasledujici informace:

a) prvky, jejichZz hodnota bude pfedmétem elektronické aukce, pficemz tyto prvky jsou kvantifikovatelné a mohou byt
vyjadieny v &slech nebo procentech;

b) piipadnd omezeni hodnot, kterd mohou byt navrzZena, a kterd vyplyvaji ze specifikaci pfedmétu vefejné zakazky;
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¢) informace, které budou uchaze¢im poskytnuty v pribéhu elektronické aukee, a ppadné, kdy jim budou poskytnuty;
d) piislusné informace tykajici se postupu elektronické aukee;

¢) podminky, za kterych budou uchazeci moci pii aukci poddvat nabidky, a zejména minimalni rozdily, které budou
piipadné vyzadovany pro zvyseni nabidky;

f) piislusné informace tykajici se pouzivaného elektronického zafizeni a opatfeni a technickych specifikaci spojeni.

4. Pfedtim, nez zadavatelé pfistoupi k elektronické aukci, provedou tplné prvotni vyhodnoceni nabidek v souladu
s jednim nebo vice kritérii pro zadédni zakdzky a s pomeérnou vahou, kterd jim byla piidélena. Uchazeci, ktef podaji
vyhovujici nabidky, jsou elektronickymi prostfedky vsichni soucasné vyzvani, aby nabidli nové ceny a/nebo nové
hodnoty; vyzva obsahuje vechny podstatné informace o individudlnim ptipojeni k pouzitému elektronickému zafizeni
a uvddi datum a hodinu zahdjeni elektronické aukce. Elektronickd aukce muzZe probihat ve vice navazujicich fazich.
Nesmi byt zahdjena difve nez dva pracovni dny po dni, kdy byly vyzvy rozeslany.

5. Maé-li byt zakdzka zaddna nejvyhodnéjsi nabidce, musi vyzva obsahovat i vysledek tGplného vyhodnoceni nabidky
doty¢ného uchazede. Vyzva uvede rovnéz matematicky vzorec, ktery se pii elektronické aukci pouZije pro uréeni
automatickych zmén potadi na zakladé podanych novych cen nebo novych hodnot. Tento vzorec pracuje i s pomérnou
vdhou vsech kritérii stanovenych pro urceni nejvyhodnéjsi nabidky, jak je uvedeno v ozndmeni o zakdzce nebo
v zaddvaci dokumentaci; za timto ti¢elem musi byt jakdkoli piipadnd rozpéti dopfedu vyjadfena ur¢itou hodnotou.

6. Béhem kazdé fize elektronické aukce vefejni zadavatelé okamzité musi sdélit vSem uchaze¢tim piinejmensim ty
informace, které jim umozni zjistit v kazdém okamZiku své relativni potadi. Mohou jim téZ sdélit jiné informace tykajici
se jinych nabizenych cen nebo hodnot, za podminky, Ze je to uvedeno ve specifikaci. Mohou rovnéZz nabizenych
ozndmit pocet Glastnikd aukce. V Zddném piipadé vSak nesméji béhem Zddné fize elektronické aukce zvefejnit
totoZnost uchazeci.

7. Zadavatelé uzavirajf elektronické aukce jednim nebo vice z téchto zptsobi:
a) uvedou ve vyzvé k icasti na aukei predem stanovené datum a hodiny;

b) pokud neobdrzi 7ddné nové ceny nebo nové hodnoty, které spliuji poZadavky na minimélni rozdily, uvedou ve
vyzvé k Gcasti na aukci dobu, kterd miZe uplynout od pfijeti posledniho podani do uzavieni elektronické aukee;

¢) ukon¢i aukei, pokud probéhl pocet kol aukce stanoveny ve vyzvé k acasti na aukei.

8. Rozhodnou-li se zadavatelé ukoncit elektronickou aukei zptisobem podle odst. 7 pism. ¢), pfipadné v kombinaci se
zptisobem podle odst. 7 pism. b), musi byt ve vyzvé k ticasti na aukci uveden ¢asovy rozvrh jednotlivych kol aukee.

9.  Po uzavieni elektronické aukce zadd zadavatel zakdzku v souladu s ¢ldnkem 132 na zdkladé vysledka elektronické
aukce.

10.  Zadavatelé nesméji elektronickych aukei zneuZivat ani je pouZivat zplisobem, ktery by branil hospodédiské
soutézi, omezoval ji nebo ji naruSoval nebo ménil pfedmét zakazky, jenZz byl stanoven v uvefejnéném ozndmeni
zamyslené zakdzky a v zaddvaci dokumentaci.

Cldnek 132

Zachézeni s nabidkami a zaddvani zakidzek

Zachdzeni s nabidkami

1. Zadavatel vSechny nabidky ptijimd, otevird a naklddd s nimi podle postupii, které zaruci spravedlnost a nestrannost
nabidkového fizeni, jakoZ i zachovani dvérnosti nabidek.
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2. Zadavatel nepenalizuje Zddného dodavatele, jehoZ nabidka je piijata po uplynuti urcené lhity, pokud je toto
zpozdéni zplisobeno pouze zanedbanim ze strany zadavatele.

3. Jestlize zadavatel v dobé od zahdjeni nabidkového fizeni do zaddni zakdzky umozni nékterému dodavateli opravit
nechténé chyby formdlniho rdzu, poskytne stejnou moznost viem zicastnénym dodavateltim.

Zaddvani zakdzek

4. Nabidka, kterd md byt hodnocena z hlediska moZnosti zaddni zakdzky, musi mit pisemnou podobu a musi v dobé
otevieni odpovidat nezbytnym poZadavkim stanovenym v ozndmenich a v zaddvaci dokumentaci a musi byt poddna
dodavatelem, ktery spliiuje podminky Gcasti.

5. S vyjimkou pifpadt, kdy zadavatel rozhodne, Ze zaddn{ zakdzky neni ve vefejném zdjmu, zadd zakdzku tomu
dodavateli, o kterém rozhodl, Ze je schopen splnit podminky zakdzky, a ktery vylu¢né na zakladé hodnoticich kritérii
stanovenych v ozndmenich a v zaddvaci dokumentaci podal:

a) nejvyhodngjsi nabidku nebo

b) je-li jedinym kritériem cena, nabidku cenové nejnizsi.

6.  Pokud zadavatel obdrzi nabidku s cenou, kterd je ve srovndni s cenami ostatnich podanych nabidek mimotadné
nizkd, maZe u dodavatele ovéfit, zda spliiuje podminky casti a zda je schopen splnit podminky zakazky.

7. Zadavatel nevyuiivd opce, nerusi zakdzku ani neupravuje zadanou zakdzku zptsobem, ktery by znamenal
obchdzeni povinnosti vyplyvajicich z této kapitoly.

Cldnek 133

Transparentnost informaci o zakdzce

Informace poskytované dodavatelim

1.  Zadavatel zGcastnéné dodavatele neprodlené sezndmi se svym rozhodnutim o zaddni zakdzky a na Zadost
dodavatele tak u¢ini pisemné. S vyhradou ¢l. 134 odst. 2 a 3 poskytne zadavatel netispé$nym dodavatelim na jejich
zddost odtivodnéni, pro¢ nevybral jejich nabidku, a uvede relativni pfednosti, které méla nabidka vitézného dodavatele.

Uvefejnéni informaci o zadédni zakdzky

2. Do 72 dnd po zaddni zakdzky, na kterou se vztahuje tato kapitola, zadavatel zvefejni ozndmeni prostfednictvim
piislusného tisténého nebo elektronického média uvedeného v &isti 2 piflohy IV. Uvefejni-li zadavatel ozndmeni pouze
v elektronickém médiu, mus{ informace zistat snadno dostupné po pfiméfenou dobu. Ozndmeni obsahuje
pfinejmensim tyto informace:

a) popis zbozi nebo sluzeb, které jsou pfedmétem zakdzky;

b) jméno a adresu zadavatele;

¢) jméno a adresu vitézného dodavatele;

d) hodnotu vitézné nabidky nebo nejvyss{ a nejnizsf nabidky, kterd byla pii zaddni zakdzky vzata v Gvahuy;
e) datum pfidélent; a

f) pouzity druh zaddvaciho fizeni a v pifpadé pouziti omezeného zaddvactho Hzeni podle ¢linku 130 popis okolnosti
odtvodiujicich pouZiti tohoto postupu.
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Uchovavéni dokumentace a zprdv a elektronickd zpétnd sledovatelnost

3. Kazdy zadavatel uchovdva nejméné po dobu ti let od zaddni zakdzky:

a) dokumentaci a zprdvy tykajici se zaddvacich fizeni a zadanych zakdzek ve vztahu k zahrnutym zakdzkdm, vcetné
zprdv vyzadovanych podle ¢linku 130; a

b) tddaje, které zajistuji néleZitou zpétnou sledovatelnost provedenych nabidkovych fizeni tykajicich se zahrnutych
zakdzek elektronickymi prosttedky.

Cldnek 134

Zpfistupnéni informaci

Poskytovani informaci strandm

1. Kazdd strana poskytne na Zadost druhé strany neprodlené jakékoli informace potfebné ke zjisténi, zda bylo
zaddvac fzeni provedeno spravedlivé, nestranné a v souladu s touto kapitolou, véetné informaci o vlastnostech
a relativnich vyhodach vitézné nabidky. V ptipadech, kdy by sdéleni téchto informaci poskodilo hospodaiskou soutéZ pfi
nabidkovych Fzenich v budoucnosti, nezpfistupni strana, kterd informace pfijala, tyto informace zddnému dodavateli
bez konzultace se stranou, kterd dané informace poskytla, a bez jejtho souhlasu.

Neuvefejiiovani informaci

2. Strany, v¢etné jejich zadavatell, neposkytnou Zadnému dodavateli informace, jez by mohly poskodit spravedlivou
hospodaiskou soutéz mezi dodavateli, bez ohledu na jakakoli jind ustanoveni této dohody.

3. Zidnd ustanoveni této kapitoly nelze vyklddat tak, Ze by byly strany, véetné jejich zadavatelli, orgénd
a prezkumnych subjektd, povinny zpiistupfiovat ditvérné informace, pokud by takové zpfistupnénf:

a) brdnilo prosazovani prava;
b) mohlo poskodit spravedlivou hospodafskou soutéz mezi dodavateli;
¢) pokud by poskodilo legitimni podnikatelské zdjmy konkrétnich osob, véetné ochrany dusevniho vlastnictvi; nebo

d) bylo jinak v rozporu s vefejnym zdjmem.

Cldnek 135
Vnitini pfezkumnd Fizeni

1. Kazdd ze stran zajisti vcasny, G¢inny, transparentni a nediskrimina¢ni postup pro spravni ¢i soudni pfezkum,
pomoci néhoZ bude moci dodavatel, v souvislosti se zahrnutou zakdzkou, na které dany dodavatel md nebo mél zdjem,
napadnout:

a) porudeni ustanoveni této kapitoly, nebo

b) pokud dodavatel nemd podle vnitintho préva strany prdvo piimo napadnout poruSeni ustanoveni této kapitoly,
nedodrZeni opatteni, kterymi néktera strana tuto kapitolu provadyi,

2. Procesni pravidla pro veskeré ndmitky podle odstavce 1 musi mit pisemnou podobu a musi byt obecné dostupnd.

3.V ptipadé ndmitky dodavatele vznesené v souvislosti se zahrnutou zakdzkou, na které md nebo mél zdjem, Ze
doslo k poruSeni dohody nebo k nedodrzeni provddécich opatient, jak je uvedeno v odstavci 1, strana zadavatele, ktery
provadi zaddvaci fizeni, vyzve zadavatele a dodavatele, aby se snaZili vyfedit stiZnost prostfednictvim konzultaci.
Zadavatel kazdou takovou stiZnost v¢as a nestranné zvazil, a to zptsobem, ktery neposkodi dodavatelovu dcast
v probihajicim nebo budoucim zaddvacim fzeni nebo jeho privo domdhat se ndpravy ve spravnim nebo soudnim
piezkumném Hzeni.
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4. Kazdému dodavateli se na vypracovdni a poddni ndmitky poskytne dostatek ¢asu, v kazdém piipadé nejméné deset
dni od doby, kdy se dodavatel o diivodech pro stiznost dozvedél nebo se rozumné dozvédét mohl.

5. Kazdd strana ziidi nebo povéH nejméné jeden nestranny spravni ¢i soudni orgén, ktery je nezdvisly na zadavatelich
a ktery bude pfijimat a pfezkoumadvat stiZnosti podané dodavatelem v souvislosti se zahrnutou zakdzkou.

6.  Pokud ndmitku prvotné prezkoumdva jiny subjekt neZ orgdn uvedeny v odstavci 5 tohoto ¢lanku, zajisti strana
dodavateli moznost odvolat se proti prvotnimu rozhodnuti k nestrannému spravnimu nebo soudnimu orgdnu, ktery je
nezavisly na zadavateli, jehoZ zaddvaci Hzeni je pfedmétem stiznosti.

7. Kazdd strana zajisti, aby rozhodnuti orgdnu, ktery provadi prezkum a ktery neni soudem, podléhala soudnimu
pfezkumu nebo aby mél tento orgdn postupy, které zajisti, aby:

a) zadavatel odpovédél na stiznost pisemné a zpfistupnil orgdnu, ktery provadi ptezkum, veskerou relevantni
dokumentaci;

=

Ucastnici fizeni (dale jen ,0castnici) méli pravo byt slySeni pfedtim, nez orgdn, ktery provadi pfezkum o ndmitce,
vynese rozhodnuti;

¢) tcastnici méli pravo na zastoupeni a doprovod;
d) tcastnici méli piistup na viechna fizeni;
e) Ucastnici méli prdvo pozadovat, aby fizen{ probihalo vefejné a mohli pii ném byt piftomni svédci; a

f) orgdn provadgjici pfezkum vydaval svd rozhodnuti nebo doporuceni véas, pisemné a s odivodnénim zdkladu pro
kazdé rozhodnuti ¢i doporuceni.

8.  KaZzdd strana ptijme nebo ponechd v platnosti postupy pro:

a) rychld docasnd opatient, kterd zajisti, Ze dodavatel neztrati pifleZitost Gcastnit se zaddvaciho fizenf a

b) ndpravu nebo nahradu utrpéné ztrity ¢i Skody, kterd mlZe byt omezena bud na ndklady spojené s piipravou
nabidky, nebo na naklady souvisejici s ndmitkou, nebo na oboji, pokud orgdn, ktery provadi pfezkum, rozhodl, Ze

doslo k porusen{ dohody nebo k nedodrzeni provddécich opatfeni, jak je uvedeno v odstavei 1.

9.  Rychld docasnd opatfeni uvedend v odst. 8 pism. a) mohou vést k pozastaven{ zaddvactho fizeni. Postupy uvedené
v odstavci 8 mohou stanovit, Ze pfi rozhodovani, zda by se takovd opatfeni méla uplatnit, mohou byt zohlednény
pfevaujici nepiiznivé disledky pro doty¢né zdjmy, vcetné vefejného zdjmu. Neuplatnéni opatfeni musi byt fadné
pisemné zdavodnéno.

Cldnek 136

Upravy a opravy oblasti ptisobnosti

1. Kterdkoli strana miZe navrhnout zménu nebo opravu prvkd uvedenych v pifloze III, které se ji tykaji.

Zmény

2.  Strana, kterd navrhne zménu, musf:
a) vyrozumét pisemné druhou stranu a

b) ve vyrozuméni uvést ndvrh pfiméfené vyrovndvaci dpravy ve vztahu ke druhé strané, aby byl rozsah pisobnosti
zachovén na srovnatelné drovni jako pfed zménou.
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3. Bez ohledu na odst. 2 pism. b) plati, Ze zddna strana nemus{ poskytovat vyrovndvaci Gpravy, pokud:
a) predmétnd zména md zanedbatelné t¢inky; nebo
b) zména se tykd subjektu, nad nimz dand strana fakticky ztratila kontrolu nebo vliv.

4. Bude se mit za to, Ze druhd strana uznala zménu, véetné pro Gcely kapitoly 14 (ReSeni sportl) této hlavy, pokud
proti nf nevznese pisemnou ndmitku do 45 dnd po obdrzeni vyrozuméni uvedeného odst. 2 pism. a), Ze:

a) Uprava navrZzend podle odst. 2 pism. b) je pfiméfend, aby byla zachovdna srovnatelnd drovefn vzdjemné dohodnuté
pusobnosti;

b) zména md zanedbatelné c¢inky ve smyslu odst. 3 pism. a); nebo

¢) zména se tyka subjektu, nad nimZz dand strana fakticky ztratila kontrolu nebo vliv ve smyslu odst. 3 pism. b).

Opravy

5. Za opravu lze povaZzovat ndsledujici zmény ¢dsti 1 az 3 pfilohy III, pokud nemaji vliv na vzdjemné dohodnutou
plsobnost stanovenou v této kapitole:

a) zména nazvu subjektu;
b) spojeni dvou & vice subjektl uvedenych v téze ¢asti pilohy III; a

¢) rozdéleni subjektu na dva & vice subjekt za ptedpokladu, Ze vSechny nové subjekty jsou zafazeny do stejné ¢dsti
pilohy III jako ptvodni subjekt.

6.  Strana navrhujici opravu to ozndmi druhé strané kazdé dva roky ode dne, kdy se za¢ne uplatiiovat tato hlava ().

7. Kazdd strana miZe druhé strané ozndmit ndmitku proti navrhované opravé do 45 dnd od obdrZeni ozndmeni
uvedeného v odstavci 6. Pokud strana vznese ndmitku, musf uvést dtivody, pro¢ se domnivé, ze navrhovand oprava nenf
zménou ve smyslu odstavce 5, a musi popsat uc¢inek navrhované opravy na vzdjemné dohodnutou piisobnost
stanovenou v této dohodé. Pokud nepodd pisemnou ndmitku do 45 dnti od okamziku, kdy obdrzi ozndmeni, md se za
to, Ze strana s navrhovanou opravou souhlasi.

Vybor pro spolupraci

8. Nenf-li poddna zddnd ndmitka proti navrhované zméné nebo opravé ve Ihité stanovené v odstavcich 4 a 7, Vybor
pro spoluprdci zméni piflohu III tak, aby se v ni promitla tato zména nebo oprava. Zména nebo oprava je G¢innd ode
dne nésledujiciho po dni uplynuti lhity uvedené v odstavcich 4 a 7.

9. Pokud byla poddna ndmitka proti navrhované zméné nebo opravé, Vybor pro spoluprici zaleZitost projedna.
Vybor pro spoluprdci miize svym rozhodnutim schvilit zménu nebo opravu piflohy III.

Cldnek 137
Ptechodné obdobi

Tato kapitola se za¢ne pouZivat pét let po dni, kdy se zacne uplatiiovat tato hlava. Co se ty¢e zbozi uvedeného v &dsti 4
piilohy III a sluZeb uvedenych v &dsti 6 piilohy III, tato kapitola se za¢ne pouZivat osm let po dni, kdy se zacne
uplatiiovat tato hlava.

(') Bude se mit za to, Ze Evropska unie tuto povinnost splnila, pokud ozndmi veskeré opravy Republice Kazachstdn soucasné s cyklem
ozndmeni v rdmci Dohody WTO o vlddnich zakézkdch.
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KAPITOLA 9

Suroviny a energie

Cldnek 138
Definice

Pro Géely této kapitoly se rozumi:

a) ,surovinami‘ litky pouZivané pii vyrobé primyslovych vyrobkd, s vyjimkou energetického zboZi, zpracovanych
zemédélskych produkt nebo produkti rybolovu, aviak vcetné pifrodniho kaucuku, surové kiize a kozky, dfeva,
buniciny, hedvabi, vlny, bavlny a jinych rostlinnych textilnich vstupt;

b) ,energetickym zboZim* na zdkladé Harmonizovaného systému popisu a ¢iselného oznacovini zboZi Svétové celni
organizace (HS) a kombinované nomenklatury Evropské unie, zemni plyn, zkapalnény zemni plyn, zkapalnény ropny
plyn (LPG) (HS 27.11), elektrickd energie (HS 27.16), ropa a ropné produkty (HS 27.09-27.10 a 27.13-27.15) a uhli
a jind tuhd paliva (HS 27.01-27.04);

¢) ,partnerstvim* jakykoli pravni subjekt, ktery je obchodni organizaci, nad niZ ma pravomoc & kontrolu jedna ze stran,
a muZe to byt napiiklad korporace, trust, partnerstvi, spole¢ny podnik nebo sdruZen;

d) ,poskytovatelem sluzeb“ poskytovatel sluzeb ve smyslu ¢l. 40 pism. q);

e) ,opatfenim* opatfen{ ve smyslu ¢l 40 pism. a);

f) ,dopravou“ pfenos a distribuce energetického zbozi prostiednictvim pfenosovych ropovodi, potrubi pro ropné
produkty, vysokotlakych plynovodt, elektrickych pfenosovych siti a vedeni vysokého napéti, Zeleznic, silnic a jinych
zafizeni, po nichZ se piepravuje energetické zbozi;

g) .nepovolenym odbérem” ¢innost spocivajici v neopravnéném odbéru energetického zbozi z pfenosovych ropovods,
potrubi pro ropné produkty, vysokotlakych plynovodd, elektrickych pfenosovych siti a vedeni vysokého napéti,
zeleznic, silnic a jinych zafizeni, po nichz se pfepravuje energetické zbozf;

h) ,mimofddnou situaci” situace, jez md za disledek zdvazné naruseni nebo fyzické pteruseni doddvek zemniho plynu,
ropy nebo elektrické energie mezi Evropskou unif a Republikou Kazachstdn, véetné doddvek pies Gzem tfetich zem,
nebo situace vyjimecné vysoké poptavky po energetickém zboZi v Evropské unii nebo v Republice Kazachstdn, kdy
trzni opatfeni nejsou dostate¢nd a je nutno dodatecné zavést netrZni opatfent;

i) ,pozadavkem na mistni podil®
i) pokud jde o zboii, pozadavek, aby podnik nakupoval nebo pouzival zbozi domdctho ptivodu nebo z domdcich

zdrojt, specifikovaného bud podle konkrétnich vyrobki, objemu ¢i hodnoty vyrobkil nebo podle pomérné &asti

objemu ¢&i hodnoty jeho domdci vyroby;

ii) pokud jde o sluzby, poZadavek, ktery omezuje vybér poskytovatele sluzeb nebo poskytované sluzby na dkor
sluzeb nebo poskytovatelt sluzeb druhé strany;

j) .statnim podnikem“ podnik, ktery se ucastni obchodni ¢innosti a v némZ nékterd strana na ustfedni nebo nizsi
trovni piimo nebo nepfimo vlastni vice nez 50 % upsaného kapitdlu nebo hlast, které plynou z podilt ¢ akeif
vydanych podnikem;

k) ,pravnickou osobou” pravnickd osoba ve smyslu ¢l. 40 pism. d);

1) ,pravnickou osobou strany” pravnickd osoba nékteré strany ve smyslu ¢l. 40 pism. e).

Cldnek 139
Regulace cen

1. Strany usiluji o to, aby cena za doddvku surovin nebo energetického zboZi pro primyslové uzivatele, pokud je
vlddou strany regulovana, pokryvala ndklady a zajistovala pfiméteny zisk.
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2. Pokud se cena surovin nebo energetického zbozi proddvaného na domdcim trhu lisi od vyvozni ceny stejného
vyrobku, poskytne vyvaZejici strana na poZadani druhé strany informace o tomto rozdilu, kromé ptepravnich nakladi

a vyvoznich dani.

Cldnek 140
Obchodni a vyvozni monopoly

Strany si nezachovavaji ani nezi{di obchodni nebo vyvozni monopol na suroviny ¢ energetické zboZzi s vyjimkou
piipadd, kdy strana uplatiiuje své prednostni pravo nakupovat necistény a suchy plyn a zlato.

Cldnek 141
Piistup k uhlovodikim a privo vyhledivat, prozkoumdvat a téZit uhlovodiky (ropa a zemni plyn)

1. Z&dné ustanoveni této dohody nemd vliv na plnou svrchovanost stran v souladu s mezindrodnim prévem, pokud
jde o zdroje uhlovodikii na jejich Gzemi a v jejich vnitrozemskych, souostrovnich a teritoridlnich vodach, jakoZ i na
jejich svrchovand prava za tcelem prizkumu a vyuZivani zdroji uhlovodiku nachdzejicich se v jejich vylu¢né
ekonomické zéné a kontinentdlnim 3elfu.

2. Strany si zachovdvaji pravo urcit na svych tzemich, jakoZ i ve svych vnitrozemskych, souostrovnich a teritoridlnich
vodach, ve svych vyluénych ekonomickych zéndch a svém kontinentdlnim Selfu, oblasti kde lze provddét vyhleddvani,
prizkum a téZbu uhlovodiki.

3. Pokud je pfijato svrchované rozhodnuti strany popsané v odstavci 2, zajisti kazdd strana, aby podniky druhé strany
nebyly diskriminovdny, pokud jde o piistup a vykon prdv na vyhleddvini, prizkum nebo tézbu uhlovodiki, za
pfedpokladu, Ze dany podnik je usazen jakoZto pravnickd osoba na tzemi hostitelské strany, kterd udéluje piistup.

4.  Kazdd strana muZe od podniku, jenz obdrzel povoleni k vyhleddvani, prizkumu a tézb& uhlovodikd, vyzadovat
finanéni ptispévek nebo pispévek ve formé uhlovodikd.

5. Strany pfijmou nezbytnd opatieni zajistujici, aby licence & jind povoleni, kterd davaji podniku prdva na
vyhleddvani, prizkum a tézbu uhlovodikd, byly udéleny na zdkladé zvefejnéného iizeni nebo ozndmenim vyzvy, aby
piipadni zdjemci ze stran podali Zddosti. V ozndmeni se uvede druh licence nebo povoleni, piislusnd zemépisnd oblast
a pfedpoklddané datum nebo lhita pro udéleni licence nebo jiné formy povoleni.

6.  Odstavce 3 aZ 5 se pouZiji, aniZ je dotéeno pravo stitniho podniku ziskat pifstup k uhlovodikiim a prdva na jejich
vyhleddvani, priizkum nebo té&Zbu prostiednictvim pfimych jedndni se svou stranou. Pokud se takovy statni podnik
rozhodne pfevést zcela nebo z&asti své pravo na vyhledavani, prizkum nebo tézbu uhlovodikd, pouZiji se povinnosti
stanovené v odstavcich 3 a 5.

7. Clének 53 se pouZije na licenéni podminky a postup schvalovénf licence.

Cldnek 142
Podminky pro investice do surovin a energetického zbozi

Aby se posilily investice do vyhleddvdni, priizkumu a tézby surovin a energetického zboZi, nesmi zddnd strana:

a) ponechat v platnosti nebo pfimout opatfeni, kterd stanovi pozadavky na mistn{ podil, jez ovliviiuji vyrobky, poskyto-
vatele sluzeb, investory nebo investice druhé strany, nestanovi-li Protokol o pfistoupeni Republiky Kazachstin
k WTO a listiny specifickych zdvazkd Evropské unie a jejich ¢lenskych stit podle GATS jinak;
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b) ponechat v platnosti nebo pfijmout opatfeni, v jejichz rdmci je podnik druhé strany povinen ptevést nebo sdilet
prava dusevniho vlastnictvi za dcelem prodeje vyrobkd, poskytovani sluZeb nebo investovdni na dzemi uvedené
strany. Strandm se nebrdni v sjedndvan{ smluv o takovych dobrovolnych pfevodech s investory, ktei{ usiluji o prava
na vyhleddvéni, prazkum a tézbu surovin a energetického zboZi, pokud jsou uzavieny za trznich podminek a za trzni
cenu.

Cldnek 143
Tranzit

1. Strany piijmou veskerd opatfeni nezbytnd k usnadnéni tranzitu energetického zboZi, kterd jsou v souladu se
zdsadou volného tranzitu a s ¢l. 7 odst. 1 a 3 Smlouvy o energetické charté.

2. Kazdd strana zakdZze neoprdvnény odbér surovin a energetického zboZi pfendSeného &i prepravovaného pies jeji
uzemf jakymkoli subjektem podléhajicim jeho kontrole nebo pravomoci a piijme veskerd vhodnd opatfeni s cilem Fesit
takovy neopravnény odbeér.

Cldnek 144
PferuSeni

1. KaZzdd strana pfijme veskerd moZnd opatfeni k zajisténi toho, aby provozovatelé hlavnich energetickych tranzitnich
nebo piepravnich potrubi a siti:

a) minimalizovali riziko ndhodného preruSeni, snizenf & zastaveni tranzitu nebo pfepravy;
b) okamzitému obnoveni pfenosu ¢&i prepravy, jeZ byly ndhodné pferuseny, snizeny ¢&i zastaveny.

2. Pfed uzavienim postupu feSeni sporti podle piislusné smlouvy nebo postupu feseni sport stanoveného
v kapitole 14 (Resen{ sporti) této hlavy, ktery se tykd mimotddnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h), nesmf strana, pies
jejiz Gzemi se energetické zboZi piepravuje ¢i prochdzi v tranzitu nebo na jejimz dzemi se pfijimd a skladuje v rdmci
piepravni & tranzitni trasy, v piipadé sporu ohledné jakékoli zdleZitosti tykajici se stran nebo jednoho & vice subjektd,
které podléhaji kontrole nebo spadaji do pravomoci jedné ze stran, pferusit nebo sniZit ani jakémukoli subjektu, ktery
podléhd jeji kontrole nebo spadd do jeji pravomoci, povolit pozastaveni nebo omezen{ stdvajici tranzitni pfepravy,
pienosu, ptijmu a skladovédni energetického zboZzi v rdmci pfepravni ¢&i tranzitni trasy, s vyjimkou piipadd, kdy s tim
vyslovné pocitd smlouva nebo jind dohoda o tranzitu, prepravé, piijmu a skladovan{ v rdmci ptepravni ¢ tranzitnf trasy.

3. Za preruSeni ¢ sniZeni ve smyslu tohoto ¢linku z divodu vys$si moci nebo z divodu neschopnosti doddvat
energetické zboZi ne bo zajistovat jeho tranzit v disledku ¢innosti, jez lze pfipsat tieti zemi nebo subjektu podléhajicimu
kontrole nebo spadajicimu do pravomoci tieti zemé, nenesou strany odpovédnost.

Cldnek 145
Pfistup k elektrickym pfenosovym sitim a vedeni vysokého napéti

1. Kazdd strana poskytne podnikim druhé strany usazenym ve formé pravnickych osob na tzemi strany, kterd
udéluje piistup, v rdmci dostupné kapacity siti a vedeni nediskriminacni piistup k elektrickym prenosovym sitim
a vedeni vysokého napéti, které jsou ¢dstené nebo zcela ve vlastnictvi strany, kterd udéluje piistup, a jsou touto stranou
regulovény. Tento pfistup bude pfidélovan spravedlivym a nestrannym zpiisobem.

2. Pii uplatnovani opatfeni tykajicich se t&chto pfenosovych siti a vedeni strana zajisti, aby byly dodrzovany tyto
zdsady:

a) vSechna pravni a spravni opatfeni tykajici se pfistupu a pfepravnich tarifG musi byt plné transparentni;
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b) opatfeni nesméji byt diskrimina¢n{ z hlediska pvodu vyroby elektiiny na tizemi dané strany ani z hlediska mista
urceni elektfiny; a

¢) pouZij se nediskriminaéni pfepravni sazby pro podniky Evropské unie a Republiky Kazachstan.

Cldnek 146
Regulaéni orginy pro elektfinu a plyn

1. Kazdd strana ur¢i regula¢ni orgdny a vybavil je pravomoci regulovat trhy s elektfinou a plynem na svém dzemi.
Tyto regulacni orgdny musi byt pravné odliSeny od jakychkoli vefejnych orgdnt nebo tc¢astnikil na trhu a musi na nich
byt funkéné nezévislé.

2. Rozhodnuti regula¢niho orgdnu a postupy, jeZ pouZzivd, musi byt nestranné vici véem dcastnikdm na trhu.

3. Utastnik na trhu, ktery je dotéen jakymkoli rozhodnutim regula¢niho orgdnu, md privo podat k odvolacimu
orgénu opravny prostiedek proti rozhodnuti. Pokud odvolaci orgdn neni nezdvisly na zidcastnénych strandch nebo nemd
charakter soudu, jeho rozhodnuti podléhaji pfezkumu nestrannym a nezdvislym soudnim orgdnem. Rozhodnuti
odvolactho orgdnu a soudniho orgdnu musi uvddét divody a byt vyhotovena pisemné. Strany zajisti, aby bylo kone¢né
rozhodnuti odvolaciho orgdnu nebo soudniho orgdnu, podle toho, ktery rozhoduje v posledni instanci, G¢inné
vyméhdno.

Cldnek 147
Odvétvi obnovitelné energetiky

1. Tento ¢lanek se vztahuje na opatfeni, kterd mohou ovlivnit obchod a investice mezi stranami, jez se tykaji vyroby
energie z obnovitelnych nefosilnich zdroji, mimo jiné vétrné, solirni a vodni energie, ale nevztahuje se na produkty,
z nichzZ je takovd energie vyrdbéna.

2. Kazdd strana:

a) neponechd v platnosti ani nepfijme opatfeni vyzadujici vytvofeni partnerstvi s mistnimi obchodnimi spole¢nostmi,
ledaZe jsou tato partnerstvi povaZovdna za nezbytnd z technickych divodd a strana, kterd ponechdvd v platnosti
nebo prijima takové opatfeni, miZe na Zddost druhé strany tyto technické diivody prokazat;

=

zajisti, aby ustanoveni tykajici se postupli schvalovdni, vyddvani osvédceni a licenci, jsou-li pouZitelnd, zejména
pokud jde o zafizeni, podniky a souvisejici infrastruktury pfenosovych siti, byla objektivni a transparentni, vylucovala
svévoli a nediskriminovala Zadatele druhé strany;

o) zajist, aby sprdvni poplatky v odvétvi energie z obnovitelnych zdrojl, naptiklad ty, které plati spotiebitelé,
projektanti, architekti, stavebn{ firmy a subjekty zajistujici instalaci a doddvky zafizeni, byly transparentni a svou vysi
se omezovaly na piiblizné ndklady poskytnutych sluzeb;

d) zajisti, aby se na dovoz a pouziti zboZi pochdzejictho z druhé strany nebo na dodavky zboZzi dodavatelti druhé strany
vztahovala ustanoven{ kapitoly 1 (Obchod se zbozim) této hlavy;

¢) zajisté, aby se na poskytovani sluzeb ze strany dodavatelG druhé strany vztahoval ¢lanek 53;

f) zajisti, aby podminky a postupy pro pfipojeni k pfenosové siti elektrické energie a piistup do této sité byly transpa-
rentni a nediskriminovaly dodavatele druhé strany ani elektrickou energii z obnovitelnych zdroji. Strany zajisti, aby
opatieni souvisejici s piislusnymi sitémi a trhy byla p¥ijimdna za G¢elem minimalizace krdcen{ (omezovani) elektrické
energie vyrobené z obnovitelnych zdrojt energie;
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@) neuklddaji ani nezachovavaji poZadavek, aby podnik druhé strany:

i) nakupoval nebo pouzival vyrobky domdctho pivodu nebo z domdcich zdroji strany, kterd tento poZzadavek
uklddd, specifikovany bud podle konkrétnich vyrobkd, objemu ¢ hodnoty vyrobki nebo podle pomérné &asti
objemu ¢i hodnoty jeho domdci vyroby; nebo

ii) omezil ndkupy ¢i pouZivani dovezenych vyrobkil na mnozstvi v poméru k objemu ¢i hodnoté domdcich vyrobkd,
které podnik vyvazi.

3. Pokud existuji mezindrodni nebo regiondlni normy tykajici se zafizeni a systémil pro vyrobu energie z obnovi-
telnych a nefosilnich zdrojt, strany pouZiji tyto normy nebo jejich pifslusné ¢isti jako zdklad pro své technické predpisy
s vyjimkou piipadii, kdy by takové mezindrodni normy nebo pifslusné ¢dsti nebyly t¢innym ¢&i vhodnym prostiedkem
k dosazZeni stanovenych legitimnich cild. Pro dcely pouziti tohoto odstavce se za pfislusné mezindrodni normotvorné
organy povazuji Mezindrodn{ organizace pro normalizaci (ISO) a Mezindrodn{ elektrotechnickd komise (IEC).

4. Strany v pifpadé potfeby upfesni technické predpisy na zakladé pozadavki na funkéni zpisobilost vyrobku, véetné
dopadu na Zivotni prostiedi, spiSe neZ na zdkladé navrhu nebo popisu vyrobku.

5. Zadné ustanoven{ tohoto ¢lanku nelze vyklidat tak, e by kterékoli strané brénilo ptijimat nebo vymdhat opatfeni
nezbytnd pro bezpetny provoz dotlenych energetickych siti nebo pro bezpe¢nost doddvek energie, s vyhradou
pozadavku, aby tato opatieni nebyla pouZita zptisobem, ktery by piedstavoval prostiedek svévolné nebo neopravnéné
diskriminace mezi vyrobky, poskytovateli sluzeb nebo investory stran, pokud pfevladaji stejné podminky, nebo skryté
omezeni obchodu a investic mezi stranami.

Cldnek 148
Spolupréce v oblasti surovin a energetického zbozi

1. AniZ jsou dotceny ¢lanky 204 az 208, strany se dohodly, Ze mezi sebou posili spoluprici a podporu vzdjemného
porozuméni v oblasti obchodu se surovinami a energetickym zboZzim.

2. Strany uzndvaji, Ze nejlepsim zptsobem, jak vytvorit podminky piiznivé pro piimé zahrani¢ni investice do vyroby
a obchodu se surovinami a energetickym zboZim, je dodrzovéni zdsad transparentnosti a zdkazu diskriminace a zaji§téni
toho, aby pravidla nenarusovala obchod. Obecnéji feceno, takové prostiedi podporuje G¢inné ptidélovani a t¢inné
vyuZivani surovin a energetického zbozi.

3. Spoluprice a podpora vzdjemného porozuméni se tykaji dvoustrannych obchodnich otizek a také otdzek
spole¢ného zdjmu spojenych s mezindrodnim obchodem. Mezi tyto otdzky patif naruseni obchodu, kterd maji dopad na
svétové trhy, otdzky Zivotniho prostfedi a rozvoje spojené zvldsté s obchodem se surovinami a energetickym zbozim
a rovnéz socidlni odpovédnost podniki v souladu s mezindrodné uzndvanymi standardy, jako jsou napiiklad Smérnice
OECD pro nadndrodni podniky a Pokyny OECD pro ndlezitou pé¢i v zodpovédnych dodavatelskych fetézcich
nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti. Spoluprice a podpora vzijemného
porozuméni zahrnuje vyménu ddaji a informaci o regulaénim rdmci v oblasti surovinového a energetického odvétvi.
Toto nelze vyklddat jako povinnost stran poskytovat informace, jejichz odtajnéni je podle jejich ndzoru v rozporu
s jejich bezpe¢nostnimi zajmy.

4. Béhem zaseddni Vyboru pro spoluprdci si kazdd strana muiZe vyzddat uspotradani ad hoc schiizky v souvislosti se
surovinami a energetickym zboZim nebo ad hoc zasedani o surovinich a energetickém zboZi. Dvoustrannd spoluprdce by
mohla byt pfipadné rozsifena na pfislusnd vicestrannd nebo mnohostrannd féra, jichz se obé strany ucastni.

Cldnek 149

Mechanismus véasného varovani

1. Strany zfizuji mechanismus v¢asného varovani za Gcelem piijeti praktickych opatien, jejichz cilem je brdnit vzniku
mimofddnych situaci a rychle na né nebo na jejich hrozbu reagovat.
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2. Strany spole¢né podniknou kroky k:

a) vasnému vyhodnoceni moznych rizik a problémi spojenych s nabidkou zemniho plynu, ropy nebo elektiiny
a poptavkou po nich a

b) predchdzeni hrozici ¢i vzniklé mimofddné situaci a rychlé reakei na ni.

3. Pokud jedna ze stran zjisti mimofddnou situaci nebo situaci, kterd by podle jejtho ndzoru k takové situaci mohla
vést, vyrozumi o tom v nejkrat$im mozném <ase druhou stranu.

4. Pro tcely tohoto ¢&ldnku se strany dohodly, Ze odpovédnymi orgdny jsou ¢len Evropské komise piislusny za
energetiku a ministr Republiky Kazachstan piislusny pro dotéené energetické zaleZitosti.

5. Po ozndmend si strany vzdjemné vyméni hodnocen situace.

6.  Kazdd strana mtze do tif kalendafnich dnti od ozndmeni poZadat o konzultace za tcelem:
a) vypracovani spole¢ného hodnoceni situace;
b) vypracovani doporucent, jak odstranit mimofadnou situaci a minimalizovat jeji dopady;

¢) vytvofeni zvlastni monitorovaci skupiny mimo jiné k monitorovani energetickych tokii na vyznamnych bodech
dotcené infrastruktury.

7. Strany budou podle potieby spolupracovat se tfetimi zemémi na odstranéni hrozby mimofddné situace ¢&i na
piekondvani takové situace.

8. V piipadé, Ze mimofddnd situace pretrvdvd, miZe kterdkoli strana zahdjit fizeni pro feSeni naléhavych sport
v souladu se zvldstnim mechanismem podle kapitoly 14 (Reseni sport) této hlavy.

9.  Od okamzZiku ozndmenf se strany zdrZi jedndni, které by mohlo, vzhledem k dané situaci, mimofddnou situaci
prohloubit nebo zhorsit.

10.  Zadnd strana nepouziva jako dfikaz v postupech Fesenf sporti podle této dohody a nespoléhd na:
a) stanoviska ¢i ndvrhy pfijaté druhou stranou béhem postupu stanoveného v tomto ¢lanku; ani
b) skute¢nost, Ze druhd strana naznacila ochotu piijmout feSeni mimofadné situace uvedené v tomto ¢lanku.

11.  Vybor pro spoluprici mize v pifpadé potieby vypracovat provadéci ustanoveni pro pouZivani tohoto ¢ldnku.

Cldnek 150
Vyjimky
1. Tato kapitola se pouZije, aniZ jsou dotceny vyjimky, vyhrady nebo omezeni stanovené v této dohodé.
2. Tato kapitola se nevztahuje na vyzkumné a vyvojové projekty ani na demonstraéni projekty nekomeréni povahy.

3. Zadné ustanoveni této kapitoly nelze vyklidat tak, Ze by kterékoli strané brdnila ptijimat nebo vymahat opatrem
nezbytna pro bezpecny provoz energem.ke infrastruktury, vcetné energetickych pfepravnich a vyrobnich zaffzeni
v zdjmu ndrodni bezpecnosti nebo vetejné bezpecnosti, véetné prevence, reakce na mimotddnou situaci, s vyhradou
pozadavku, aby tato opatfeni nebyla pouZita zpisobem, ktery by pfedstavoval prostiedek svévolné nebo neopravnéné
diskriminace mezi vyrobky, poskytovateli sluzeb nebo investory stran, pokud prevlddaji stejné podminky, nebo skryté
omezeni obchodu a investic mezi stranami.
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KAPITOLA 10

Obchod a udrZitelny rozvoj

Clinek 151
Souvislosti a cile

1. Strany se odvoldvaji na Agendu 21 Konference OSN o Zivotnim prostiedi a rozvoji z roku 1992, Deklaraci MOP
o zésadach a zdkladnich prdvech pii prici z roku 1998, Johannesbursky provddéci plin o udrZitelném rozvoji
z roku 2002, ministerské prohldseni Hospoddfské a socidlni rady Organizace spojenych ndrodii o plné zaméstnanosti
a distojné prici z roku 2006, Deklaraci MOP o socidlni spravedlnosti pro spravedlivou globalizaci z roku 2008
a vysledny dokument konference Organizace spojenych ndroddt o udrzitelném rozvoji z roku 2012 zallenény do
rezoluce ¢ 66[288, kterou piijalo Valné shromdzdéni OSN dne 27. ervence 2012 pod ndzvem ,Budoucnost, jakou
chceme”.

2. Strany potvrzuji svij zdvazek podporovat rozvoj mezindrodniho obchodu tak, aby pfispival k cili udrzitelného
rozvoje pro blaho soucasnych a budoucich pokoleni. Strany se snazi zajistit, aby byl tento cil soucdsti jejich obchodniho
vztahu a zohledfiovdn na v3ech jeho drovnich.

Cldnek 152

Mnohostranné normy a dohody v oblasti Zivotniho prostfedi a price

1. Strany uzndvaji hodnotu mezindrodni sprivy a dohod v oblasti Zivotniho prostfedi jakozto reakci mezindrodniho
spolecenstvi na globélni nebo regiondlni problémy Zivotniho prostiedi.

2. Strany uzndvaji plnou a produktivni zaméstnanost a diistojnou praci pro vSechny jako kli¢ovy prvek udrzitelného
rozvoje pro vechny zemé a jako prvorady cil mezindrodni spolupréce.

3.V této souvislosti strany znovu potvrzuji svilj zdvazek G¢inné provadét ve svych pravnich predpisech a postupech
mnohostranné dohody v oblasti Zivotniho prostiedi, k nimz se pfipojily, a imluvy MOP, které ratifikovaly ¢lenské staty
Evropské unie a Republika Kazachstdn.

Cldnek 153

Pravo regulovat a tiroveil ochrany

1. Strany uzndvaji, Ze md kazdd z nich pravo stanovit vlastni Uroven ochrany Zivotnitho prostfedi a prace na svém
tzemi a ptijmout & ménit piislusné predpisy a politiky v souladu s mezindrodné uzndvanymi normami a dohodami
uvedenymi v clanku 152. Strany usiluji o vysokou droven ochrany v oblasti Zivotniho prostiedi a prace.

2. Strany uznévaji, Ze je nevhodné podporovat obchod nebo investice oslabenim nebo sniZenim trovni ochrany, které
poskytuji jejich pracovnépravni predpisy nebo piedpisy v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi.

3. Zddna strana nebude pobizet obchod ¢i investice svou setrvalou nebo opakujici se ¢innosti ¢i necinnosti pfi
u¢inném prosazovani svych pracovnépravnich predpisti a predpisti v oblasti ochrany Zivotntho prostiedi, neodchyli se
od nich a neupust{ od jejich prosazovani.

Cldnek 154

Obchod a investice podporujici udrZitelny rozvoj

1. Strany znovu potvrzuji sviij zdvazek zvySovat piispévek obchodu k plnéni cile udrzitelného rozvoje v jeho
hospoddiském, socidlnim a environmentalnim rozméru. Proto se dohodly, Ze budou podporovat

a) obchod s ekologickym zboZim a sluzbami a investice do nich a do vyrobku a technologii Setrnych ke klimatu;
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b) pouzivini koncepci, jez zarucuji udrzitelnost, jako jsou spravedlivy a eticky obchod nebo oznacovini ekoznackami; a
¢) socidlni odpovédnost podnikd.

2. Strany si budou vyméfiovat informace a sdilet zkuSenosti ohledné svych krokli na podporu soudrinosti
a vzdjemné podpory mezi obchodem, socidlnimi a environmentdlnimi cili. Kromé toho strany posili svou spolupraci
a dialog o otdzkdch udrzitelného rozvoje, jeZ mohou vzniknout v rdmci jejich obchodnich vztaht, véetné piislusnych
aspektd uvedenych v hlavé IV (Spolupréice v oblasti hospodatského a udrZitelného rozvoje).

3. Do spoluprdce a dialogu uvedenych v odstavei 2 tohoto ¢ldnku se zapoji prislusné zdcastnéné strany, zejména
socidlni partnefi, jakoz i dal§{ organizace obcanské spole¢nosti, prostfednictvim spoluprdce obcanské spolecnosti
navdzané podle ¢ldnku 251.

4. Vybor pro spolupraci miZe pfijmout pravidla pro takovou spolupréci a dialog.

Cldnek 155
Reseni sportt

Pododdil 2 oddilu 3 kapitoly 14 (Reseni sportl) této hlavy se na spory podle této kapitoly nevztahuje. V piipadé
takového sporu, poté, co rozhoddf tribundl vydd svou zavére¢nou zpravu podle ¢link 180 a 182, strany vezmou tuto
zpravu v Uvahu a projednaji vhodnd opatfent, kterd by se méla provést. Vybor pro spolupréci bude sledovat provadeéni
téchto opatfeni a bude tuto zdleZitost nadile sledovat, mimo jiné prostfednictvim mechanismu uvedeného v ¢l. 154
odst. 3.

KAPITOLA 11

Hospoddiskd soutéZ

Cldnek 156
Zasady

Strany uzndvaji vyznam volné a nenarusené hospodafské soutéZe ve svych obchodnich vztazich. Strany uzndvaji, Ze
obchodn{ postupy a statni zdsahy vcetné subvenci narusujici hospodéiskou soutéZ mohou narusit fadné fungovani trhi
a ohrozit piinosy liberalizace obchodu.

Cldnek 157

Antitrustové pfedpisy a pfedpisy o spojovani podniki a jejich provadéni

1. Kazdd strana udrZuje na svém tzemi v platnosti komplexni pravni pfedpisy na ochranu hospodéiské soutéze, jez
u¢inné fe$i protisoutézni dohody, jedndni ve vzdjemné shodé a protisoutéZni jednostranné jedndni podnikd
s dominantni trznf silou a které zaji$tuji ti¢inny dohled nad spojovanim podnikd.

2. Kazdd strana udrzuje v chodu funkéné nezdvislé a ndlezité vybavené orgdny odpovidajici za G¢inné vyméhdni
pravnich pfedpisti na ochranu hospodéiské soutéze uvedenych v odstavci 1.

3. Strany uzndvaji vyznam transparentnifho a nediskrimina¢niho uplatiiovani svych predpisii o ochrané hospodéiské
soutéZe pii dodrzovani zdsad nestranného fizeni a respektovani prava dotéenych podnikd na obhajobu.
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Cldnek 158
Statni monopoly, stitni podniky a podniky se zvlastnimi & vyluénymi privy & vysadami

1. Zadné ustanoven{ této kapitoly nebrani kterékoli strané v tom, aby zfidila ¢ zachovala stitni monopoly nebo
statnf podniky nebo aby vybavila podniky zvldstnimi & vyluénymi prévy ¢i vysadami podle svych préavnich predpist.

2. KaZzdd strana zajist{, aby se na stitni monopoly, stitni podniky a podniky se zvldstnimi ¢ vyluénymi pravy &i
vysadami vztahovaly pravni pfedpisy na ochranu hospodaiské soutéze uvedené v ¢lanku 157. Pro tcely této kapitoly
spocivd hospodaiskd ¢innost v nabizeni zboZi a sluzeb na trhu. Nezahrnuje ¢innosti provadéné pii vykonu stdtni spravy,
tj. ¢innosti neprovadéné ani na komerénim zdkladé, ani v soutézi s jednim nebo vice hospodéiskymi subjekty.

3. Pouziti prdvnich pfedpis na ochranu hospodaiské soutéZe by nemélo pravné nebo fakticky branit plnéni
zvlastnich dkol ve vefejném zdjmu, jeZ byly dotéenym podnikiim svéfeny. Vyjimky by mély byt omezené a transpa-
rentni. Obchod a investice by nemély byt ovlivnény do té miry, aby to ohrozovalo cile této dohody.

Cldnek 159
Subvence

1. Pro ucely tohoto ¢linku se ,subvenci” rozumi opatieni, jeZ spliiuje podminky stanovené v ¢lanku 1 Dohody
o subvencich a vyrovndvacich opatfenich, bez ohledu na to, zda je poskytnuto podniku na vyrobu zbozi nebo
poskytovani sluZeb, a které je specifické ve smyslu ¢lanku 2 uvedené dohody.

2. Kazdd strana zajisti v oblasti subvenci transparentnost. Za timto d¢elem kazdé strana poddvd kazdé dva roky ode
dne, od kterého se pouzije tato hlava, druhé strané zpravu o pravnim zdkladé, vcetné politického cile nebo ucelu
subvence, doby trvani ¢&i jinych lhit, formy a, pokud je to mozné, o vysi nebo rozpoétu a o pifjemci subvence
poskytnuté jeho vlidou nebo vefejnym orgdnem. Tato zprdva se povaZuje za poskytnutou, jestliZe ji strana zpfistupni na
vefejné dostupné internetové adrese nebo prostrednictvim mechanismu oznamovéni, ktery zavedla WTO.

3. Pokud se jedna strana domnivéd, Ze subvence poskytnutd druhou stranou negativné ovliviiuje jeji zdjmy, mize
pozddat o konzultace v této véci. DoZddand strana vénuje této Zddosti ndleZitou pozornost. Konzultace by mély byt
zaméfeny zejména na upfesnéni politického tcelu subvence, zda md subvence povzbuzujici ¢inek a zda je Umérnd,
a na viechna opatfen{ piijatd s cllem omezit moZny negativni iCinek na obchod a investice doZadujici se strany (').

4. Za Gcelem usnadnéni konzultaci poskytne dozddand strana informace o doty¢né subvenci do 90 dntl ode dne
piijeti Zddosti. Pokud doZadujici se strana poté, co obdrzi informace o doty¢né subvenci, md za to, Ze tato subvence
negativné ovliviiuje nebo muZe negativné ovlivnit nepfiméfenym zptisobem jeji obchodni nebo investi¢ni zdjmy,
vynalozi dozddand strana veskeré dsili, aby fesila negativni G¢inky pro obchodni nebo investi¢ni zdjmy doZadujici se
strany zptsobené doty¢nou subvenci.

5. Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na subvence tykajici se rybolovu a obchodu se zbozim, na néz se vztahuje piiloha 1
Dohody WTO o zemédélstvi.
Cldnek 160
Reseni sportt

Kapitola 14 (Reseni sportl) této hlavy se nevztahuje na ¢ldnky 156 az 158 a ¢l. 159 odst. 3 a 4.

(1) Subvence je imérnd, jestliZe se jeji vySe omezuje na to, co je nezbytné pro dosazZent cile.
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Cldnek 161

Vztah k WTO

Touto kapitolou nejsou dotéena prdva a povinnosti kterékoli strany podle Dohody o WTO, zejména podle Dohody

o subvencich a vyrovndvacich opatienich a Ujedndni o pravidlech a fizeni pii feSen sport.

Cldnek 162

Ditvérnost informaci

Pfi vymén¢ informaci podle této kapitoly berou strany v dvahu omezeni vyplyvajici z poZadavki sluZebniho
a obchodniho tajemstvi.

KAPITOLA 12

Stdtni podniky, stdtem ovlddané podniky a podniky se zvldstnimi nebo vylucnymi pravy & vysadami

Cldnek 163

Definice

Pro Uclely této kapitoly se rozumi:

a) ,statnim podnikem* podnik, ktery se zabyvad obchodni ¢innosti a v némz nékterd strana na tstfedni nebo nizsi drovni
vlastni vice neZ 50 % upsaného kapitalu nebo hlast spojenych s akciemi vydanymi podnikem;

Lstatem ovlddanym podnikem” jakykoli podnik zabyvajici se obchodni ¢innosti, v némz strana na ustfedn{ nebo nizsi
drovni vykondvd nebo md moznost vykondvat rozhodujici vliv z divodu své finan¢ni Gcasti v ném, diky pravidlim
& postuptim tykajicim se jeho fungovani nebo pomoci jinych prosttedkd, které zajistuji takovy rozhodujici vliv.
Rozhodujici vliv strany se pfedpoklddd, jestlize strana miize pfimo ¢i nepimo jmenovat vice nez polovinu ¢lend
spravniho, ¥dictho nebo dozor¢tho organu podniku;

=

¢) ,podnikem se zvldstnimi nebo vyluénymi prévy & vysadami‘ vefejny nebo soukromy podnik, ktery se zabyvd
prava ¢i vysady. Tato prava ¢ vysady mohou zahrnovat pravo jednat jako distributor, poskytovatel sité & jiny
zprostiedkovatel ndkupu nebo prodeje zboZi nebo poskytovani &i piijimén{ sluzeb. Mezi podniky se zvldstnimi nebo
vyluénymi pravy & vysadami pati monopoly, které se tcastni obchodni ¢innosti;

&

~monopolem” subjekt, ktery se zabyvd obchodni ¢innosti, véetné sdruzeni, ktery je na relevantnim trhu na tzemi
strany uren na Ustfedni nebo niZsi tGrovni za jediného dodavatele nebo obstaravatele zboZi nebo sluzeb; neni jim
subjekt, jemuZ bylo udéleno vylu¢né pravo dusevniho vlastnictvi, pouze v dasledku tohoto udélent;

) ,zvlastnimi pravy“ préva udélend stranou na dstfedni nebo niz§i drovni omezenému poctu podniki v dané
zemépisné oblasti nebo na daném trhu zboZi nebo sluzeb, kterd ve svém disledku podstatné omezuji moZnost
jiného podniku vykondvat svou ¢innost v téze zemépisné oblasti v zdsadé za stejnych podminek. Udélen licence
nebo povoleni omezenému poctu podnikd na ptidéleni vzacného zdroje pomoci objektivnich, imérnych a nediskrimi-
nacnich kritérif neni samo o sobé zvldstnim pravem;

f) ,nediskrimina¢nim zachdzenim“ ndrodni zachdzeni nebo zachdzeni podle doloiky nejvyssich vyhod, jak jsou
stanovena v této dohodg, podle toho, které je vyhodngjsi;
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@) .souladem s obchodnimi Gvahami“ soulad s béznymi obchodnimi postupy soukromého podniku, ktery se chovd
podle zdsad trzni ekonomiky v mezindrodnim obchoduy;

h) ,ustanovienim® zf{zeni nebo povoleni monopolu nebo rozsiteni jeho oblasti piisobnosti, at pravné, nebo fakticky.

Cldnek 164
Oblast ptisobnosti

1. Strany potvrzuji svd prava a povinnosti podle ¢l. XVII odst. 1 az 3 GATT 1994, ujedndni o vykladu ¢lanku XVII
GATT 1994, jakoz i podle ¢l. VII odst. 1, 2 a 5 dohody GATS a podle kapitoly tykajici se statnich nebo stitem
ovlddanych podnikd a podnik se zvldstnimi nebo vylu¢nymi vysadami v Protokolu o pfistoupeni Republiky Kazachstdn
k WTO, jez se timto zacleniuji do této dohody, stavaji se jeji soucdsti a pouZiji se.

2. Tato kapitola se nevztahuje na zahrnuté zakdzky strany nebo jejich zadavatelti ve smyslu ¢lanku 120.

3. Tato kapitola se vztahuje na vSechny hospodafské Cinnosti, na néz se vztahuje tato dohoda. Na sluzby, které nejsou
uvedeny v listiné specifickych zdvazkd nékteré strany podle GATS, se nevztahuji ¢ldnky 166 a 167.

Cldnek 165

1. AniZ jsou dotéena prdva a povinnosti stran podle této kapitoly, nebrani zddné ustanoveni této kapitoly strandm ve
zizeni nebo zachovdni stitnich nebo stitem ovlddanych podnikd ani v ustaveni & zachovdni monopolii nebo
v udélovan{ zvlastnich nebo vylu¢nych prav ¢i vyhod podnikim.

2. Pokud podnik spadd do oblasti plisobnosti této kapitoly, nesméji strany vyZadovat ani vybizet k tomu, aby takovy
podnik jednal zplisobem, ktery by byl v rozporu s touto dohodou.

Cldnek 166
Zdkaz diskriminace

Neni-li stanoveno jinak v ¢ldnku 142 nebo v listiné specifickych zdvazkd nékteré strany podle GATS nebo ve vyhraddch
nékteré strany k ndrodnimu zachdzeni uvedenych v piiloze I, zajisti kazdd strana na svém uzemi, aby podnik, ktery
spliiuje podminky stanovené v ¢l. 163 pism. ¢) a d), pii ndkupu nebo prodeji zboZzi nebo sluzby piizndval nediskri-
minacni zachdzeni zboZi, sluzbdm nebo poskytovateliim sluzeb druhé strany.

Cldnek 167
Obchodni Gvahy

Kromé plnéni tcelu, napifklad povinnosti vefejné sluzby, pro ktery byla zvldstni nebo vyluénd prdva & vysady udélena,
a v piipadé statnich ¢i stitem ovlddanych podniki kromé plnéni jejich vefejného mandétu a za pfedpokladu, zZe chovani
podnikis pii plnéni tohoto tcelu nebo mandétu je v souladu s ¢ldnkem 166 a kapitolou 11 (Hospodaiskd soutéz), zajist
kazdd strana, aby vSechny podniky uvedené v &l. 163 pism. a) az d) piihlizely pfi svych ndkupech a prodeji zboZi
k obchodnim tvahim na daném uzemi, véetné ceny, jakosti, dostupnosti, prodejnosti, dopravy a jinych podminek
nédkupu nebo prodeje, jakoZ i pii svych ndkupech nebo poskytovani sluzeb, véetné pifpadi, kdy jsou toto zboZzi nebo
tyto sluzby poskytovany investici investora druhé strany nebo touto investici.
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Cldnek 168

Stanoveni cen

Uttovani riiznych cen na rtiznych trzich nebo na stejném trhu, pokud tyto rozdily vychdzeji z obvyklych obchodnich
tivah, jako jsou pdominky poptavky a nabidky, nenf samo o sobé v rozporu s ¢linky 166 a 167.

Cldnek 169

Sprdva a Fizeni spole¢nosti

1. Strany zajisti, aby podniky uvedené v ¢l. 163 pism. a) az d) dodrzovaly vysoky standard transparentnosti a spravy
a fzeni spolecnosti v souladu s Pokyny OECD pro fizeni a sprdvu statnich podniki z roku 2005. Dalsf rozvoj politiky
spravy a Fzeni spole¢nosti v podnicich uvedenych v &l. 163 pism. a) az d) by mél probihat v souladu s témito pokyny.

2. KaZzdd strana zajisti, aby regula¢ni orgdn pfislusny pro regulaci podnikt uvedenych v ¢l. 163 pism. a) az d) byl
pravné samostatny, funkéné nezavisly a nebyl odpovédny zddnému z podnikd uvedenych v ¢l. 163 pism. a) az d).

3. Kazdd strana zajisti vymahdni pravnich pfedpist konzistentnim a nediskrimina¢nim zptsobem na vSech drovnich
vefejné spravy, af jiz dstfedni nebo mistni, véetné v podnicich uvedenych v ¢l. 163 pism. a) az d). Vyjimky musi byt
omezené a transparentni.

Cldnek 170

Vymeéna informaci

1. Strana, kterd md divod se domnivat, Ze jeji zdjmy podle této dohody jsou negativné ovliviiovdny operacemi
podniku nebo podnikd druhé strany uvedenych v ¢l 163 pism. a) az d), mize druhou stranu poZzidat o informace
o operacich jejtho podniku tykajicich se provadéni ustanoveni této dohody. Tyto informace mohou zahrnovat
organizac¢ni, firemni a finan¢nf informace.

2. Kazdd strana na zddost druhé strany poskytne dostupné informace tykajici se konkrétnich podnikii uvedenych
v ¢&l. 163 pism. a) az d), které podle prdva dozddané strany nejsou malymi a stfednimi podniky. V Zddostech o takové
informace musi byt uveden dotceny podnik, vyrobky ¢i sluzby a trhy a musi obsahovat tdaje o tom, Ze dany podnik se
Ucastni praktik, které maif obchod nebo investice mezi stranami.

3. Kazdd strana na Zadost druhé strany poskytne informace tykajici se vyjimek, osvobozeni od povinnosti dodrzovat
shodu, imunit a dalsich opatfeni, véetné pifznivéjstho zachdzeni, pouzitelnych na tizemi dozéddané strany pro podniky
uvedené v ¢l. 163 pism. a) aZ d).

4. Odstavce 1 az 3 nevyZadujf od zddné strany, aby zvefejnila divérné informace, které by branily vymahdni prdvnich
piedpisti, byly jinak v rozporu s vefejnym zdjmem nebo byly na Gjmu oprdvnénym obchodnim zdjmim urcitych
podnikd.
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KAPITOLA 13
Transparentnost

Cldnek 171

1. Kazdd srana bezodkladné odpovi na viechny Zddosti druhé strany o konkrétni informace o kterémkoli svém
obecné zdvazném opatieni nebo mezindrodnich dohodéch, které se tykajf této hlavy nebo ji ovliviiuji. Kazdd strana z#d{
jedno nebo vice informaénich mist, kterd zdjemctim z druhé strany na pozddani poskytnou konkrétn{ informace o viech
takovych otdzkdch (!). Strany si navzdjem ozndmi svd informaéni mista do ti mésicti po dni, kdy se za¢ne uplatiovat
tato hlava. Na informacnich mistech nemus{ byt uloZeny pravni pfedpisy.

2. Vsechny zdkony, nafizeni, vyhlasky, rozhodnuti a spravni rozhodnuti s obecnou ptisobnosti stran tykajici se
jakékoli zdlezitosti ¢i ovliviwujici jakoukoli zédleZitost, na kterou se vztahuje tato hlava, musi byt neprodlené zvefejnény
zptsobem, ktery spliiuje pouZitelné poZzadavky dohody o WTO, veetné ¢ldnku X dohody GATT 1994, ¢lanku III dohody
GATS a ¢ldnku 63 Dohody TRIPS. Strany pravidelné aktualizuji zvefejnéné zdroje, vcetné internetovych stranek,
obsahujici uvedend opatfeni, aby byla snadno dostupnd vSem zdjemctim. Tato opatfeni musi byt dostupnd po dobu své
platnosti a je$té pfiméfenou dobu poté, co jejich platnost uplyne.

3. Strany zvefejni vSechny zdkony, nafizeni, vyhlasky, rozhodnuti a sprdvni rozhodnuti s obecnou piisobnosti tykajici
se jakékoli zdleZitosti ¢i ovlivilujicl jakoukoli zdleZitost, na kterou se vztahuje tato hlava, pred jejich pijjetim. Pied
dokonéenim doty¢nych opatfeni nebo pfed jejich predloZenim piislusnym orgdndm k pfijeti strany poskytnou
ziastnénym osobdm pifiméfenou dobu, obvykle nejméné 30 kalenddinich dnd, k poddni pfipominek. Veskeré
piipominky doslé béhem lhity pro pfipominky musi byt zohlednény.

4. 7Zddny zdkon, natizeni, vyhldska, rozhodnuti nebo spravni rozhodnuti s obecnou plisobnosti tykajici se jakékoli
zélezitosti ¢i ovlivawjici jakoukoli zdleZitost, na kterou se vztahuje tato hlava, nesmi vstoupit v platnost pred svym
zvefejnénim.

5. Zadné ustanoveni této dohody nevyzaduje od kterékoli strany, aby poskytla divérné informace, jejichZ zvefejnéni
by narusilo vymahdni zdkond nebo by bylo jinak v rozporu s vefejnym zdjmem nebo by bylo na Gjmu oprdvnénym
obchodnim zdjmtm jednotlivych vefejnych & soukromych podniki.

6.  Na tuto kapitolu se vztahuje ¢ldnek 55.
KAPITOLA 14
Reeni sporii
0ddil 1

Cil a oblast plisobnosti

Cldnek 172
cil
Cilem této kapitoly je zavést Gi¢inny a tcelny mechanismus pro pfedchdzeni a fe$eni sporti mezi stranami ohledné
vykladu a pouziti této dohody s cilem dosdhnout pokud moZno oboustranné pfijatelného feseni.

() Informaéni misto za Republiku Kazachstdn je informa¢ni misto zf{zené podle dohody GATS.
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Cldnek 173
Oblast piisobnosti

Tato kapitola se pouzije v piipadé jakéhokoli sporu ohledné vykladu ¢ pouziti této hlavy, neni-li stanoveno jinak.

0ddil 2

Konzultace a mediace

Cldnek 174
Konzultace

1. Strany se snazi fesit spory uvedené v ¢ldnku 173 v dobré vife konzultacemi s cflem dohodnout se na oboustranné
piijatelném feSeni.

2. Strana, jeZ si pfeje zahdjit konzultace, podd druhé strané pisemnou Zddost s kopii pro Vybor pro spoluprici, ve
které oznadi sporné opatfeni a ta ustanoveni uvedend v ¢lanku 173, jeZ povaZuje za pouzitelnd.

3. Strana, jiZ je zadost adresovdna, odpovi na Zadost o konzultace do deseti dnli ode dne jejtho doruceni, pokud neni
v této dohodé stanoveno jinak nebo pokud se strany nedohodnou jinak.

4. Konzultace se uskutecni do 30 dnt ode dne obdrzeni Zddosti a probihaji na tzemi dozddané strany, pokud se
strany nedohodnou jinak. Konzultace se povaZuji za ukonéené do 30 dnd ode dne obdrZeni Zddosti, pokud se obé
strany nedohodnou, Ze budou v konzultacich pokracovat. Konzultace a zejména veSkeré informace zvefejnéné
a stanoviska pfijatd stranami béhem téchto konzultaci jsou divérné a nejsou jimi dotlena prdva Zddné ze stran
v jakémkoli dal$im fizeni.

5. Konzultace v naléhavych zileZitostech se povazuji za ukoncené do 15 dnt ode den obdrZeni zddosti dozddanou
stranou, pokud se obé strany nedohodnou, Ze budou v konzultacich pokracovat.

6.  Pokud strana, jiz byla Zddost adresovana, neodpovi na Zidost o konzultace do deseti dnil od jejtho obdrzeni,
pokud se konzultace neuskute¢ni ve lhitich uvedenych v odstavei 3 nebo 4 tohoto ¢linku, pokud se strany na
konzultacich nedohodnou, nebo pokud konzultace skoncily bez oboustranné pfijatelného feSeni, miZe strana, kterd
zadala o konzultace, uplatnit ¢lanek 176.

7.V pribéhu konzultaci poskytne kazdd strana dostatek vécnych informaci, jeZ umoZzni dplné posouzeni toho, jak by
sporné opatfeni mohlo ovlivnit fungovan{ a uplatiiovani této dohody.

8. Pokud se strany nedohodnou jinak, povaZuji se konzultace o mimofddnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h) za
ukoncené do péti pracovnich dnii ode dne obdrzeni Zddosti o konzultace.

Cldnek 175

Mediace

Kterdkoli ze stran miize pozddat druhou stranu, aby se zdcastnila media¢niho f{zeni podle piilohy VII ve vztahu
k opatfeni, které ma nepfiznivy vliv na obchod nebo investice mezi stranami.
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0ddil 3

Postupy Feeni sporit

pododdil 1

Rozhod¢&i fizeni

Clanek 176
Zahdjeni rozhodéiho fizeni

1. Pokud se strandm nepodaii vyfesit spor na zdkladé konzultaci podle ¢lanku 174, mdZe strana, kterd Zddala
o konzultace, pozddat o ustaveni rozhod¢tho tribunilu v souladu s timto ¢linkem.

2. Zadost o ustaveni rozhod¢iho tribundlu se poddvd pisemnou formou druhé strané a Vyboru pro spolupréci.
Zalujici strana ve své zddosti uvede sporné opatfen{ a dostate¢né jasné vysvétli, jak toto opatfeni porusuje ustanoveni
uvedend v ¢ldnku 173, aby byl ziejmy dostacujici pravni zdklad pro stiznost.

Cldnek 177
Ustaveni rozhod¢iho tribundlu
1.  Rozhodd tribundl se sklada ze ti rozhodcti.

2. Do deseti dnti ode dne, kdy Zalovand strana obdrzi pisemnou zddost o ustaveni rozhod¢tho tribunalu, zahdjf
strany konzultace s cflem dosdhnout dohody ohledné sloZeni rozhod¢iho tribunélu.

3. Nejsou-li strany schopny dohodnout se na sloZeni rozhodé¢tho tribundlu ve Thaté stanovené v odstavci 2 tohoto
¢lanku, muzZe kterdkoli strana do péti dnti od uplynuti lhity stanovené v odstavci 2 tohoto ¢linku jmenovat rozhodce ze
své &asti seznamu sestaveného podle ¢lanku 196. Pokud nékterd ze stran nejmenuje rozhodce, vybere jej na Zadost
druhé strany pfedseda Vyboru pro spoluprdci nebo jim povéfend osoba, a to losem z kandiddth z té casti seznamu
rozhodcti sestaveného podle ¢ldnku 196, kteriou navrhla doty¢nd strana.

4. Pokud se strany nedohodnou na osobé piedsedy rozhod¢iho tribundlu ve lhdté stanovené v odstavci 2 tohoto
lanku, vybere jej na zddost kterékoli ze stran predseda Vyboru pro spoluprici nebo jim povéfend osoba, a to losem
z kandiddts na predsedu uvedenych v prislusné ¢dsti seznamu sestaveného podle ¢ldnku 196.

5. Predseda Vyboru pro spoluprdci nebo jim povéfend osoba vybere rozhodce do péti dnil od poddni Zadosti
nékterou ze stran podle odstavce 3 nebo 4.

6. Za den ustaveni rozhodé¢tho tribundlu se povazuje den, kdy posledni ze ti vybranych rozhodct piijal své
jmenovani v souladu s jednacim fddem stanovenym v piiloze V.

7. Pokud v dobé poddni Zddosti podle odstavce 3 nebo 4 tohoto ¢ldnku neni sestaven Zddny seznam uvedeny
v &ldnku 196 nebo neobsahuje dostate¢ny pocet jmen, vylosuji se rozhodci z fad osob, které byly formdlné navrzeny
jednou ¢i obéma stranami.

8.  Nedohodnou-li se strany jinak, pokud jde o spor tykajici se mimofddnych situaci mezi nimi ve smyslu ¢l. 138
odst. h), pouZije se, bez moznosti vyuziti odstavce 2 tohoto ¢lanku, druhd véta odstavce 3 a odstavec 4 tohoto ¢linku
a lhata podle odstavce 5 tohoto ¢lanku ¢ini dva dny.
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Cldnek 178
Predbéiny nélez ve véci naléhavosti

Pokud o to pozddd nékterd strana, rozhoddi tribundl vydd do deseti dnt od svého ustaveni pfedbéZny ndlez, zda dany
piipad povazuje za naléhavy.

Cldnek 179

Y7 vz, ,

Smir¢i fizeni v naléhavych sporech tykajicich se energetiky

1. Pokud jde o spor tykajici se mimofddnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h), mtze kterdkoli strana poddnim
zddosti rozhod¢imu tribundlu pozddat jeho predsedu, aby v jakékoli zdleZitosti souvisejici se sporem pievzal tlohu
smirétho rozhodce.

2. Smirdi rozhodce usiluje o nalezeni dohody o feSeni sporu nebo o postupu, jak takového feseni dosdhnout. Pokud
se smir¢imu rozhodci do patnécti dntt od svého jmenovani{ takovou dohodu nepodaif zajistit, doporuéi sdm fesenf sporu
nebo postup k dosazeni takového FeSeni a rozhodne o podminkdch, které se musi dodrZovat ode dne, ktery stanovi, az
do vyfeseni sporu.

3. Strany a subjekty podléhajici jejich kontrole nebo spadajici do jejich pravomoci se ¥di doporucenimi ohledné
podminek u¢inénymi podle odstavce 2 po dobu tfi mésicti od rozhodnuti smir¢tho rozhodce nebo do vyteseni sporu,
podle toho, co nastane dfive.

4. Smird rozhodce se fidi kodexem chovani pro ¢leny rozhodeich tribundlti a medidtory (ddle jen ,kodex chovan{®)
stanovenym v piiloze VI

Cldnek 180
Zprivy rozhod¢iho tribunélu

1. Rozhodé tribundl vydd strandm pfedbéZnou zprdvu obsahujici zji§téné skutecnosti, pouZitelnost piislusnych
ustanoven{ a zdkladni odtivodnéni svych zjisténi a doporuceni.

2. Kterdkoli strana mize pdat rozhod¢imu tribundlu pisemnou Zddost, aby pfezkoumal uréity aspekt piedbéiné
zpravy do ¢trndcti dndi od jejtho vydani.

3. Rozhoddi tribundl posoud! pisemné ptipominky stran k pfedbézné zpravé a poté muze svou piedbéznou zprvu
zménit a provést jakékoli dalsf Setfeni, jeZ povaZuje za nezbytné.

4. Zavéretnd zprava rozhodctho tribundlu musi obsahovat zjisténé skutecnosti, pouzitelnost pifslusnych ustanoveni
uvedenych v ¢&ldnku 173 a zdkladni odvodnéni zjisténi a ucinénych zdvér. Zdvére¢nd zprdva musi zahrnovat
dostatecny rozbor argumentt vznesenych v prabéhu fize prozatimniho pfrezkoumdni a jasné odpovédi na otdzky
a piipominky stran.

Cldnek 181

Predbé&Znd zpriva rozhod<iho tribundlu

1. Rozhodéi tribundl vyda strandm prvni pfedbéznou zprdvu do 90 dnd ode dne ustaveni rozhodé¢iho tribundlu.
Pokud rozhod¢f tribundl usoudi, Ze tuto lhiitu neni mozno dodrzet, vyrozumi o tom jeho pfedseda pisemné strany
a Vybor pro spoluprici s uvedenim divodd zpozdéni a dne predpoklddaného vyddni piedbéiné zprdvy. Za zidnych
okolnosti by ptedbéznd zprava neméla byt vyddna pozd&ji nez 120 dnt ode dne ustaveni rozhod¢iho tribundlu.
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2.V naléhavych pfipadech vynaloZi rozhod¢i tribundl veskeré Gsili, aby vydal svou pfedbéznou zpravu do 45 dnd,
aviak v kazdém ptipadé ne pozdéji nez 60 dni po dni svého ustaveni. Kterdkoli strana miiZze podat rozhod¢imu
tribundlu pisemnou zddost, aby ptrezkoumal urcité aspekty predbéiné zprdvy podle ¢l. 180 odst. 2 do sedmi dnd od
jejtho vydani.

3.V ptipadé sporu mezi stranami, ktery se tykd mimotadnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h), musi byt predbéznd
zprava vyddna do 20 dnii ode dne ustaveni rozhod¢iho tribundlu a kazdd Zddost podle ¢l. 180 odst. 2 musi byt pfeddna
do péti dnd od vydani pfedbézné zprdvy. Rozhod¢i tribundl mizZe také rozhodnout, Ze pfedbéZnou zprivu nebude
vyzadovat.

Cldnek 182
Zavérecna zprava rozhodéiho tribundlu

1. Rozhodédi tribundl vydd strandm a Vyboru pro spoluprici zdvére¢nou zpravu do 120 dnd ode dne svého ustaveni.
Pokud rozhoddf tribundl usoudi, Ze tuto lhiitu neni mozino dodrZet, vyrozumi o tom jeho piedseda pisemné strany
a Vybor pro spoluprici s uvedenim divodd zpoZzdéni a dne piedpoklddaného vydani zdvére¢né zpravy. Za zadnych
okolnosti by zdvérecnd zprava neméla byt vydana pozdéji nez 150 dnii ode dne ustaveni rozhodé¢tho tribundlu.

2.V naléhavych piipadech vynalozi rozhod¢i tribundl veskeré usili, aby svou zdvére¢nou zprdvu vydal do 60 dnd ode
dne svého ustaveni. Za zddnych okolnosti by zdvérecnd zprdva neméla byt vyddna pozdéji nez 75 dnd ode dne ustaveni
rozhodé¢iho tribunélu.

3.V piipadé sporu mezi stranami, ktery se tykd mimofddnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h), vydd rozhod¢i
tribundl svou zdvére¢nou zprdvu do 40 dnt ode dne svého ustaveni.

Pododdil 2

Splnéni poZzadavkid

Cldnek 183
Splnéni poZadavki zivérecné zprivy rozhod&iho tribunilu

Zalovand strana piijme veskerd opatienf nezbytnd k bezodkladnému splnéni pozadavkd zdvére¢né zpravy rozhodciho
tribundlu v dobré vife.

Cldnek 184
Pfiméfena lhita pro splnéni poZadavki

1. Neni-li okamzité splnéni mozné, strany se vynasnaZzi dohodnout na lhiité pro splnéni pozadavki zdvére¢né zpravy.
V takovém pipadé musi Zalovand strana nejpozdéji 30 dni od obdrzeni zdvére¢né zprdvy rozhod¢tho tribundlu
oznédmit Zalujici strané a Vyboru pro spolupréci, jakou Ihitu potiebuje ke splnéni pozadavkd (déle jen ,piiméfend
lhiita®).

2. Pokud se strany nemohou dohodnout na ptiméfené Ihiité, mizZe Zalujici strana do dvaceti dni od obdrZeni
oznameni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku pisemné pozddat pavodni rozhodéi tribundl ustaveny podle ¢lanku 177 této
kapitoly (dile jen ,puvodni rozhod¢i tribundl’), aby délku piiméfené lhuty urcil. Tato Zddost musi byt soucasné
dorucena také druhé strané a Vyboru pro spoluprdci. Rozhod¢i tribundl vydd strandm a Vyboru pro spoluprici svou
zpravu do 20 dnt od obdrZeni Zadosti.

3. Zalovand strana pisemné informuje Zalujici stranu o v§voji pfi plnéni pozadavkfi zdvére¢né zpravy rozhodétho
tribundlu. Toto ozndmeni musi byt poskytnuto pisemné a doruceno nejméné jeden mésic pied uplynutim pfiméfené

Ihiity.
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4. Pfiméfenou lhitu lze na zékladé vzdjemné dohody mezi stranami prodlouZit.

Cldnek 185
Prezkum opatfeni pfijatych ke splnéni poZadavkir zivéretné zprivy rozhodéiho tribundlu

1. Zalovand strana ozndmi Zalujici strané a Vyboru pro spolupraci viechna opateni, kterd pfijala v zdjmu splnéni
pozadavkl zdvérecné zprdvy rozhodciho tribundlu. Toto ozndmeni musi byt doruceno pted uplynutim pfiméfené lhity.

2.V piipadé neshody mezi stranami ohledné existence nebo souladu jakéhokoli opatfeni ozndmeného podle
odstavce 1 tohoto ¢ldnku s ustanovenimi uvedenymi v ¢lanku 173 mazZe Zalujicl strana pisemné pozddat pivodni
rozhod¢{ tribundl o rozhodnuti v této véci. V této Zadosti uvede konkrétni sporné opatieni a zpiisobem postacujicim
k jasnému piedstaveni prdvnich divodtl Zddosti vysvétli, jak toto opatieni porusuje ustanoveni uvedend v ¢ldnku 173.
Rozhodd tribundl vydd svou zprdvu strandm a Vyboru pro spolupraci do 45 dnti od obdrzeni Zddosti.

Cldnek 186
Docasna ndpravna opatieni v pfipadé nesplnéni pozadavki

1. Pokud Zalovand strana neozndmi Z4dné opatfeni piijaté ke splnéni pozadavkd zdvére¢né zpravy rozhodciho
tribundlu pfed uplynutim pfiméfené lhity nebo pokud rozhodéi tribundl rozhodne, Ze nebylo pfijato Zidné opatfeni ke
splnéni poZadavki nebo Ze opatfeni ozndmené podle ¢l. 185 odst. 1 je v rozporu s povinnostmi dané strany podle
ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 173, Zalovand strana na Zddost Zalujici strany a po konzultaci s ni pfedlozi nabidku
vyrovnéni.

2. Pokud se Zalujici strana rozhodne neZddat o nabidku vyrovnani podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, nebo v piipadé,
Ze takovou Zadost podi, ale dohody o vyrovnani nenf dosaZzeno do 30 dnli od uplynuti pfiméfené lhity nebo od vydani
zpravy rozhod¢iho tribundlu podle ¢l. 185 odst. 2, je Zalujici strana po ozndmeni zaslaném druhé strané a Vyboru pro
spolupréci oprdvnéna piijmout opatieni na drovni odpovidajici zruSeni nebo zmensen{ vyhod (') zplsobenému timto
porusenim. V tomto oznimeni uvede piesné troven pozastaveni plnéni zdvazké. Zalujici strana méize provést tato
opatfeni kdykoli po uplynuti deseti dni ode dne obdrZeni ozndmeni Zalovanou stranou, pokud Zalovand strana

nepozadala o rozhod¢ fizenf podle odstavee 3 tohoto ¢linku.

3. Domnivé-li se Zalovand strana, Ze Urovef opatfeni nenf Gmérnd zruSeni nebo zmenseni zptsobenému porusenim
povinnosti uvedené strany podle ustanoveni uvedenych v ¢lanku 173, mdZe pisemné poZidat pdvodni rozhodéi
tribundl, aby rozhodl v této véci. Takovd Zddost se ozndmi Zalujici strané a Vyboru pro spoluprici pfed uplynutim
desetidenni Ihiity uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Pivodni rozhod¢i tribundl vydd svou zprévu o opatfenich
oznamenych Zalujici stranou strandm a Vyboru pro spolupraci do 30 dnd ode dne podani Zddosti. Zalujici strana nesmi
uvést ozndmend opatieni v G¢innost do té doby, nez plvodni rozhodd tribundl vydd svou zprdvu. Opatieni uvedend
v G¢innost po vydani zpravy musi byt v souladu se zpravou rozhod¢iho tribundlu.

4. Opatieni uvedend v ucinnost Zalujici stranou a vyrovndni uvedend v tomto ¢ldnku jsou docasnd a nepouZiji se:
a) poté, co strany dosahly oboustranné piijatelného feseni podle ¢lanku 191;

b) poté, co se strany dohodly, Ze opatfenim ozndmenym podle ¢l. 185 odst. 1 Zalovand strana plni ustanoveni uvedend
v &ldnku 173; nebo

¢) poté, co bylo opatfeni, 0 némz rozhod¢i tribundl v souladu s ¢l. 185 odst. 2 shledal, Ze je v rozporu s ustanovenimi
uvedenymi v ¢linku 173, zruSeno nebo zménéno s cilem uvést je do souladu s témito ustanovenimi.

() .ZruSeni a zmenSeni vyhod* se vyklddd jako ,zruseni a zmenseni“ podle Ujedndni o pravidlech a ¥zeni pfi feSeni sportt WTO.
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Cldnek 187

Pfezkum opatfeni pfijatych ke splnéni poZadavkd po pfijeti dofasnych ndpravnych opatfeni v pipadé
nesplnéni pozadavki

1. Zalovand strana ozndmi Zalujici strané a Vyboru pro spoluprici opatieni, které pfijala s cilem splnit pozadavky
zdvére¢né zpravy rozhodciho tribundlu po pouziti vyrovndni nebo piipadné po pijjeti vhodného opatfeni Zalujici
stranou podle ¢ldnku 186. S vyjimkou piipadii podle odstavce 2 tohoto ¢lanku Zalujici strana ukonéi opatfeni do 30
dnt od obdrzeni ozndmeni. V piipadech, kdy bylo pouzito vyrovndni, a s vyjimkou pfipadt podle odstavce 2 tohoto
lanku maZe Zalovand strana ukoncit pouzivan{ vyrovndn{ do 30 dnd od obdrZeni ozndment, Ze Zalovand strana splnila
pozadavky zdvére¢né zpravy rozhodé¢tho tribundlu.

2. Pokud strany do 30 dnii od obdrzen{ ozndmeni podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku nedospéji k dohodé o tom, zda
Zalovand strana plni poZadavky zprdvy rozhodé¢iho tribundlu, Zalujici strana pisemné poZadd piavodni rozhod¢i tribundl
o rozhodnut{ v této véci. Tato Zddost musi byt soucasné dorucena druhé strané a Vyboru pro spoluprici. Zprava
rozhodé¢tho tribundlu musi byt dorucena strandim a Vyboru pro spoluprici do 45 dnti ode dne podani Zadosti. Pokud
rozhod¢f tribundl rozhodne, Ze Zalovand strana plni poZadavky zdvére¢né zpravy rozhodciho tribundlu, Zalujici strana
ukon¢i vhodné opatfeni piijaté podle ¢lanku 186 nebo Zzalovand strana ukondi vyrovnini dohody, podle okolnosti.
Pokud rozhod¢i tribundl rozhodne, Ze Zalovand strana nesplnila zcela poZadavky zdvérecné zprdvy rozhod¢iho
tribundlu, musi byt vyrovndni nebo vhodné opatfeni piijaté podle ¢lanku 186 upraveno s ohledem na zpravu
rozhod¢iho tribunélu.

Cldnek 188

Népravnd opatfeni v naléhavych sporech tykajicich se energetiky

1. Pokud jde o spor mezi stranami tykajici se mimofddnych situaci ve smyslu ¢l. 138 pism. h), pouzije se tento
lanek.

2. Odchylné od ¢lanka 184, 185 a 186 muiZe Zalujici strana pfijmout vhodnd opatfeni na trovni odpovidajici zruseni
nebo zmensen{ vyhod zplisobenému tim, Ze druhd strana nesplnila pozadavky zavére¢né zpravy rozhodéiho tribundlu
do patndcti dnit od jejtho vyddni. Tato opatfeni mohou nabyt okamzitého dc¢inku. Takovd opatfeni lze ponechat
v platnosti, dokud Zalovand strana nesplni pozadavky zdvére¢né zpravy rozhod¢iho tribundlu.

3. Rozporuje-li Zalovand strana existenci nesplnéni poZadavkii nebo pfiméfenost opatieni piijatého Zalujici stranou
kvtli nesplnéni poZadavki, mizZe dat podnét k zahdjeni fzeni podle ¢l. 186 odst. 3 a ¢lanku 187 a jeji podnét bude
urychlené ptezkoumdn. Zalujici strana miiZe opatieni ponechat v platnosti po celou dobu fizeni a k jejich odstranéni ¢i
upravé bude vyzvana aZ poté, co rozhod¢i tribundl ve véci rozhodl.

Pododdil 3

Spoleénd ustanoveni

Cldnek 189
Nahrazeni rozhodct

Pokud ptvodni rozhoddi tribundl nebo néktery z jeho ¢lend neni schopen tcastnit se rozhodc¢iho fizeni podle této
kapitoly, nebo pokud odstoupi, nebo nastane potieba jeho vymény kviili tomu, Ze nespliuje pozadavky kodexu chovani
stanoveného v pifloze VI, pouZije se postup uvedeny v ¢ldnku 177. Lhitu pro vyddni zprdvy lze prodlouZit na dobu
nezbytnou pro jmenovani nového rozhodce, ale ne vice nez o dvacet dnd.
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Cldnek 190
Preruseni a ukonceni rozhod¢iho fizeni a Fizeni o splnéni poZadavkil

Rozhodéf tribundl prerusi svou praci na pisemnou zddost stran kdykoliv na dobu, na které se strany shodnou, kterd vsak
nepfesdhne dvandct po sobé ndsledujicich mésict. Rozhoddi tribundl obnovi svou ¢innost pted uplynutim této doby na
pisemnou zddost stran, nebo po uplynuti této doby na pisemnou zddost kterékoli strany. Zadajici strana informuje
odpovidajicim zptisobem pfedsedu Vyboru pro spoluprici a druhou stranu. Pokud nékterd strana nepozddd o obnoveni
prace rozhod¢iho tribundlu po uplynuti dohodnuté doby pferuSeni, rozhod¢i fizeni skonéi. Pferusenim a ukoncenim
préce rozhod¢iho tribundlu nejsou dotcena prava kterékoli strany v jiném fizeni, na které se vztahuje ¢lanek 197.

Cldnek 191
Oboustranné pfijatelnd feseni

Strany se mohou kdykoli dohodnout na oboustranné pfijatelném feseni sporu podle této kapitoly. Toto feSeni spole¢né
ozndmi Vyboru pro spoluprdci pipadné i pfedsedovi rozhod¢iho tribundlu. Pokud je nutné, aby feSeni bylo schvdleno
podle pifslusnych vnitinich postupt kterékoli strany, musi ozndmeni obsahovat odkaz na tento pozadavek a postup
feSeni sport se pferusi. Postup feSeni sporti se ukonci, pokud se takové schvdleni nevyZaduje, nebo po ozndmeni
dokoncenti viech téchto vnitfnich postupd.

Cldnek 192

Jednaci ¥id

1. Postupy feSeni sport podle této kapitoly se fidi jednacim fadem stanovenym v piiloze V a kodexem chovani
stanovenym v pifloze VL

2. Jedndni rozhod¢iho tribundlu jsou pifstupnd vefejnosti, pokud jednaci fad stanoveny v piiloze V nestanovi jinak.

Cldnek 193
Informace a odborné poradenstvi

Na Zzadost jedné ze stran nebo z vlastniho podnétu muZe rozhodél tribundl pozidat o informace z jakéhokoli zdroje,
véetné od stran sporu, které povazuje pro Gcely rozhod¢tho fizeni za vhodné. Rozhoddi tribundl md také privo si
vyzddat znalecké posudky, povazuje-li to za vhodné. Rozhodd{ tribundl konzultuje vybér téchto znalcli se stranami.
Fyzické nebo pravnické osoby usazené na uzemi kterékoli strany jsou oprdvnény v souladu s jednacim fadem
stanovenym v pifloze V pfedklddat rozhod¢imu tribundlu stanoviska amicus curige. Informace ziskané podle tohoto
lanku se zpfistupni a predlozi kazdé ze stran k vyjadreni.

Cldnek 194
Pravidla vykladu

Rozhod¢ tribundl vyklddd ustanoveni uvedend v ¢ldnku 173 podle obvyklych pravidel vykladu mezindrodntho priva
vefejného, véetné pravidel kodifikovanych Videfiskou dmluvou o smluvnim pravu z roku 1969. Rozhod¢i tribundl
vezme také v Gvahu pifslusné vyklady uvedené ve zpravich tribundld WTO a ve zprivich odvolactho orgdnu
schvélenych Orgdnem pro feSeni sporti Svétové obchodni organizace WTO. Zprdvami rozhod¢iho tribundlu nelze
roz§ifit ani omezit prdva a povinnosti stran podle této dohody.
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Cldnek 195
Rozhodnuti a zprivy rozhod¢iho tribunilu

1. Jedndni rozhod¢iho tribundlu jsou divérnd. Rozhod¢i tribundl se vynasnazi dospét ke kazdému rozhodnuti cestou
konsensu. Pokud vsak neni k rozhodnuti mozné dospét cestou konsensu, rozhodne o sporné zélezitosti vétsinovym
hlasovdnim. Nesouhlasnd stanoviska rozhodctl nejsou v Zddném piipadé zvefejfiovana.

2. Piedlohy zprdv rozhod¢iho tribunalu se sepisuji v nepiitomnosti stran. Zpravy musi obsahovat zjisténé skutecnosti,
pouzitelnost pfislusnych ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 173 a zdkladni odivodnéni zjisténi a uéinénych zavérd.

3. Zpravy rozhod¢iho tribundlu musi strany pfijmout bezpodmine¢né. Nezaklddaji se jimi zddnd prdva ani povinnosti
pro fyzické ¢ pravnické osoby.

4.  Strany zpiistupni zprdvy rozhod¢tho tribundlu vefejnosti, s vyhradou ochrany divérnych informaci, jak je
stanoveno v jednacim fadu stanoveném v piiloze V.

0ddil 4

Obecni ustanoveni

Cldnek 196
Seznamy rozhodcii

1. Vybor pro spoluprici do Sesti mésicti od vstupu této dohody v platnost sestavi na ndvrh stran seznam nejméné
patndcti osob, které jsou ochotny a schopny zastdvat funkei rozhodce. Tento seznam sestdvd ze ti ¢dsti: jedna Cdst za
kazdou stranu a jedna obsahuje jména osob, které nejsou statnimi piislusniky Zddné strany a mohou plnit funkei
piedsedy rozhodciho tribundlu. V kazdé ¢dsti je obsazeno nejméné pét jmen. Vybor pro spolupréci zajisti, aby byl tento
seznam vzdy udrzovdn na uvedené tirovni.

2. Rozhodci musi mit odborné znalosti a zkuSenosti v oblasti prava a mezindrodnfho obchodu. Jsou nezavisli,
zastdvaji tuto funkci jako soukromé osoby, nejednaji podle pokynt zddné organizace nebo vlidy ani nejsou spojeni
s vlddou z4adné ze stran, a jednaji ve shodé s kodexem chovdni stanovenym v piiloze VL.

3. Vybor pro spoluprdci muiize sestavit dal3f seznamy 15 osob se znalostmi a zkuSenostmi v konkrétnich odvétvich,
na které se vztahuje tato dohoda. S vyhradou dohody mezi stranami se tyto dalsi seznamy pouZiji k sestaveni
rozhod¢iho tribunélu v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 177.

Cldnek 197
Vztah k zdvazkiim v rdmci WTO

1. Uplatnénim ustanoveni této kapitoly o feSeni sporli neni dotéeno zddné opatfeni v rdmci WTO, véetné fizeni
o feseni sporti.

2. Z4dni strana se viak v Zddném piipadé nesmi domihat kompenzace zdvazku, ktery je v této dohodé a v Dohodé
o WTO v podstaté stejny, na obou férech. V takovém pfipadé strana po zahdjeni fizeni k urovnani sporu nevznese
pozadavek, aby se poruseni v podstaté stejného zdvazku odskodnilo podle jiné dohody v rdmci jiného féra, ledaze by
férum vybrané jako prvni z procesnich nebo jurisdikénich divodt neucinilo ve vztahu k Zddosti o feSeni dotéeného
zdvazku Zadné zjisténi.
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3. Pro dGcely tohoto ¢ldnku se:

a) Hzeni o feeni sporu podle Dohody 0 WTO povaZuje za zahdjené zddosti strany o ustanoveni rozhodé¢tho tribundlu
podle ¢ldnku 6 Ujedndni WTO o pravidlech a fizen{ pii feSeni sporty;

=

postup feseni sporu podle této kapitoly povaZuje za zahdjeny Zadosti strany o ustaveni rozhod¢iho tribundlu podle
. 176 odst. 1.

4. Z4dné ustanoveni této dohody nebrani kterékoli strané, aby uplatnila pozastaveni zdvazkii schvdlenych Organem
pro feSenf sporti. Dohody 0 WTO se nelze dovoldvat s cilem zabranit jedné strané v uplatnéni docasnych ndpravnych
opatfeni v piipadé nesplnéni pozadavkd podle této kapitoly.

Cldnek 198

Lhity

1. Vsechny lhity stanovené v této kapitole, vcetné lhit pro vyddni zprdv rozhod¢ich tribundld, se pocitaji
v kalenddfnich dnech ode dne ndsledujiciho po opatteni nebo skutecnosti, které se tykaji, neni-li stanoveno jinak.

2. Veskeré lhiity uvedené v této kapitole mohou byt zménény po vzdjemné dohodé stran sporu. Rozhod¢i tribundl
muze kdykoli navrhnout strandm zménu jakékoliv lhity uvedené v této kapitole s uvedenim divoda.

HLAVA IV

SPOLUPRACE V OBLASTI HOSPODARSKEHO A UDRZITELNEHO ROZVOJE

KAPITOLA 1
Hospoddi'sky dialog

Cldnek 199

Strany se drZ{ zdsad volného trzniho hospodéistvi, zajistuji zdravé makroekonomické politiky a rozvijeji a posiluji
pravidelny hospodafsky dialog zaméfeny na dal$i rozsiteni a prohloubeni vzdjemné vyhodnych hospodaiskych vazeb,
jakoZ 1 na udrZitelny rozvoj a hospodafsky riist.

Cldnek 200

Strany pravidelné prezkoumavaji stav dvoustranné spoluprdce a pravidelné si vyméuji informace, odborné znalosti
a osvédcené postupy v oblasti hospodafskych politik, hospodéiského a finan¢niho rozvoje a statistiky.

KAPITOLA 2

Spoluprdce v oblasti finanéniho Fizeni vetné auditu vefejnych prostiedkii a vnitini kontroly

Cldnek 201

Strany spolupracuji v oblasti fizeni vefejnych financi, v¢etné auditu vefejnych prostfedki a vnitini kontroly, s cilem dale
rozvijet systém fadného fizeni vefejnych financi v souladu se zdsadami hospoddrnosti, G¢innosti a tcelnosti a také trans-
parentnosti a odpovédnosti.
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Spolupréce zahrnuje:

a) podporu provadéni ptijatelnych a obecné uzndvanych mezindrodnich standardd, jakoZz i sblizovdni s osvéd¢enymi
postupy Evropské unie v této oblasti;

b) vyménu informaci a zkuSenost{ v této oblasti.
KAPITOLA 3

Spoluprdce v oblasti dani

Cldnek 202

Strany se snazi zlepSovat mezindrodni spolupraci v oblasti dani, zejména usnadfiovat vybér zdkonnych danovych vynost
a rozvijet opatfeni v souladu s mezindrodnimi standardy pro dc¢inné uplatiiovani zdsad fddné dafiové spravy, véetné
transparentnosti a vymény informaci. Strany posiluji dialog a vyménu zkuSenosti s cilem vyhnout se $kodlivym
dafiovym praktikdm.

KAPITOLA 4

Spoluprdce v oblasti statistiky

Cldnek 203

Strany podporuji harmonizaci statistickych metod a postuptl véetné sestavovani a $ifeni statistik. Statistickd spoluprace
se zaméfuje na vyménu znalosti, podporu osvédcenych postupl a dodrZovén{ hlavnich zdsad oficidlnich statistik OSN
a Kodexu evropské statistiky.

Evropska unie pfispiva k dosaZeni tohoto cile poskytovanim technické pomoci Republice Kazachstén.

KAPITOLA 5

Spoluprdce v oblasti energetiky

Cldnek 204

Strany pokracuji ve své soucasné spoluprici v energetickych otdzkdch a dale ji zintenziviiuji s cilem posilit energetickou
bezpeénost, G¢innost, udrZitelnost a konkurenceschopnost. Tato spoluprace se zaklddd na komplexnim partnerstvi a fidi
se zdsadami spole¢ného zdjmu, vzdjemnosti, transparentnosti a predvidatelnosti podle zdsad trZini ekonomiky
a stavajicich mnohostrannych a dvoustrannych dohod.

Cldnek 205

Spoluprace zahrnuje mimo jiné tyto oblasti:

a) provadéni energetické strategie a politik, tvorba prognéz a scéndili, vcetné globdlnich trinich podminek pro
energetické produkty, jakoz i zkvalitiovén{ statistického systému v odvétvi energetiky;

=

vytvoteni atraktivniho a stabilniho investi¢niho prostfedi a podpora vzdjemnych investic v oblasti energetiky na
nediskrimina¢nim a transparentnim zdkladé;

¢) u¢innd spoluprice s Evropskou investi¢ni bankou, Evropskou bankou pro obnovu a rozvoj a dalsimi mezindrodnimi
finan¢nimi organizacemi a ndstroji na podporu energetické spoluprdce mezi stranami;
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d) posilovani védecké a technické spoluprice a vymeény informaci pro rozvoj energetickych technologii se zvldstnim
zfetelem k energeticky d¢innym a k Zivotnimu prostiedi Setrnym technologiim, v souladu s kapitolou 3 (Spoluprace
v oblasti vyzkumu a inovaci) hlavy VI;

¢) fizeni a technickd odbornd piiprava v odvétvi energetiky, mimo jiné usnadnénim vymény stdzistQ ve specializovanych
kurzech na vysokych skoldch v Evropské unii a Republice Kazachstén, jakoZ i rozvoj spolecnych programii odborné
piipravy v souladu s osvédcenymi postupy;

f) rozsifovani spoluprdce na mnohostrannych enegretickych férech a v energetickych iniciativach a institucich;

@) spoluprdce na vyméné znalosti a zkuSenosti, jakoz i pfeddvini technologii v oblasti inovaci, mimo jiné v oblasti
fizeni a energetickych technologii.

Cldnek 206

Uhlovodikova energetika

Spolupréce v oblasti uhlovodikové energetiky zahrnuje tyto oblasti:

a) modernizace a zdokonalovdni stdvajicich a vyvoj budoucich energetickych infrastruktur spole¢ného zdjmu podle
trznich zdsad, vcetné téch, jejichz cilem je diverzifikace energetickych zdrojl, dodavateld, dopravnich tras
a prepravnich metod, jakoZ i zfizeni novych vyrobnich kapacit a integrita, i¢innost, bezpe¢nost a zabezpeeni
energetickych infrastruktur, véetné infrastruktur pro elektfinu;

=

rozvoj konkurenceschopnych, transparentnich a nediskriminac¢nich trhii s energif v souladu s osvédcenymi postupy
cestou reforem pravnich pfedpist;

¢) podpora a posilovani dlouhodobé stability a bezpenosti obchodu s energiemi, véetné zajisténi pfedvidatelnosti
a stability poptédvky po energii, na nediskriminaénim zdkladé a p#i soucasné minimalizaci dopadii a rizik, pokud jde
o Zivotni prostfedi;

d) podpora vysoké tirovné ochrany Zivotntho prostfedi a udrZitelného rozvoje v odvétvi energetiky, vcetné tézby,
vyroby, distribuce a spotieby;

e) posilovani bezpe¢nosti prizkumu a tézby uhlovodikd v pobfeznich vodich prostrednictvim vymény zkusSenosti
tykajicich se predchdzeni havdriim, pohavarijnich analyz, reakef na havdrii a sana¢ni politiky, jakoZ i osvédéenych
postupti tykajicich se prdvni odpovédnosti a pravni praxe v piipadé katastrofy.

Cldnek 207

Obnovitelné zdroje energie

Spolupréce probihd v téchto oblastech:

a) rozvoj obnovitelnych zdroji energie hospodarnym a k Zivotnimu prostied] Setrnym zplisobem, véetné spoluprce
v otdzkdch regulace, osvédcovdn{ a normalizace a pii technologickém rozvoji;

b) usnadnovani vymén mezi kazasskymi a evropskymi institucemi, laboratofemi a soukromymi subjekty, mimo jiné pro-
stfednictvim spole¢nych programii zaméfenych na provadéni osvédcenych postupl pfi vytvafeni energetické
budoucnosti a zeleného hospodaistvi;

¢) pofddani spole¢nych seminaft, konferenci, programi odborné piipravy a pravidelnd vymeéna informaci a volné
pistupnych statistickych tdajt, jakoZ i informace o rozvoji obnovitelnych zdroji energie.
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Cldnek 208

Energetickd G¢innost a tispory energie

Spolupréce pii podpofe energetické G¢innosti a Uspor energie, véetné v uhelném primyslu, spalovani plynu (a vyuZivani

doprovodného plynu), budov, zafizeni a dopravy, probithd mimo jiné prostfednictvim:

a) vymény informaci ohledné politiky zaméFené na energetickou Gé¢innost a prévnich a regulacnich rdmci a akénich
plang;

b) usnadiiovani vymény zkusenosti a know-how v oblasti energetickych tspor a energetické ti¢innosti;

¢) podnécovini a uskutetiiovani projektil, vcetné demonstraénich projekti, pro zavddéni inovativnich technologif
a feSeni v oblasti energetické Gi¢innosti a Uspor energie;

&

vzdéldvacich programi a skoleni v oblasti energetické Gi¢innosti za ticelem dosaZeni cil tohoto ¢lanku.
KAPITOLA 6

Spoluprdce v oblasti dopravy

Cldnek 209

Strany v rdmci své spoluprdce:
b) zaméfujf se na socidlni a environmentalni aspekty dopravnich systémi;
¢) podporuji Gi¢inny, bezpeény a zabezpeceny dopravni provoz;

d) posiluji hlavni dopravni spojeni mezi svymi tdzemimi.

Cldnek 210

Spolupréce podle této kapitoly se mimo jiné tykd téchto oblasti:
a) vymény osvédcenych postupli v oblasti dopravni politiky;

b) zlepseni pohybu osob a zbozi, zvySovani plynulosti dopravnich tokil odstrafiovanim sprédvnich, technickych a jinych
piekazek, uzsi integraci trhu, zkvalithovanim dopravnich siti a rozsifovanim infrastruktury;

¢) vymény informaci a spole¢nych ¢innosti na regiondlni a mezindrodni Grovni a provadéni pifslusnych mezindrodnich
dohod a timluv;

d) vymény osvédéenych postupti tykajicich se bezpecnosti a udrzitelného rozvoje ndmoini dopravy.

Republika Kazachstdn uvede své dvoustranné dohody o letectvi s ¢lenskymi staty Evropské unie do souladu s pravnimi
pfedpisy Evropské unie.

Cldnek 211

O otdzkach, které jsou ptedmétem této kapitoly, se vede pravidelny dialog.
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KAPITOLA 7

Spoluprdce v oblasti Zivotniho prostredi

Cldnek 212

Strany rozsifuji a posiluji svou spolupraci v oblasti Zivotniho prostiedi, ¢imZ pfispivai k udrzitelnému rozvoji a fadné
spravé pii ochrané Zivotniho prostiedi.

Spolupréce probihd v téchto oblastech:
a) environmentdlni hodnoceni, monitorovéni a kontrola;

b) environmentdlni vzdélivin{ a osvéta, zlepSovéni piistupu k informacim, Gicast vefejnosti na rozhodovéni a pistup ke
spravedlnosti v zdleZitostech Zivotniho prostied;

¢) pravni pfedpisy v oblasti ochrany Zivotntho prostieds;

d) kvality ovzdusi;

e) nakldddni s odpady;

f) fizeni kvality vod, véetné motského prostieds;

g) integrované hospodafeni s vodnimi zdroji, véetné podpory modernich technologif na dsporu vody;
h) zachovdn{ a ochrana biologické a krajinné rozmanitosti;

i) udrzitelnd sprava lest;

j)  pramyslové znecistén{ a pramyslové emise;

k) klasifikace chemickych litek a bezpe¢né nakldddni s nimi;

1) iniciativy Evropské unie a Republiky Kazachstin v oblasti zeleného hospodafstvi a

2

vzajemnd vyména zkuSenosti s politikami udrZitelného rozvoje rybolovu.

Cldnek 213

Spolupréce v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi se provddi po vzdjemné dohodé stran, mimo jiné témito formami:
a) vyména technologif, védeckych a technickych informaci a vyzkumnd ¢innost v oblasti ochrany Zivotntho prostieds;

b) vymeéna zkusenosti se zlepSovdnim pravnich predpist a metodik v oblasti Zivotniho prostredi.

Clinek 214

Strany vénuji zvldstni pozornost spoluprici a jejimu provadéni v otdzkich Zivotniho prostiedi v rdmci pifislusnych
mnohostrannych dohod o Zivotnim prostiedi a dohodly se na posileni spolupréce na regiondlni trovni.

Strany si vyménuji zkuSenosti s podporou integrace problematiky Zivotniho prostiedi do dalsich odvétvi, véetné vymény
osvédéenych postuptl, zvySovani informovanosti a odborné zpisobilosti, environmentélnfho vzdélavini a zvySovéani
informovanosti v oblastech uvedenych v této kapitole.
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KAPITOLA 8

Spoluprdce v oblasti zmény klimatu

Cldnek 215

Strany rozvijeji a upeviiuji svou spoluprdci v boji proti zméné klimatu a pfizptisobeni se zméné klimatu. Spoluprice
bude probihat s ohledem na zdjmy stran na zdkladé rovnosti a oboustranného prospéchu a s ohledem na provazanost
dvoustrannych a mnohostrannych zdvazki v této oblasti.

Cldnek 216

Spolupréce podporuje opatieni na vnitin{ a mezindrodni Grovni, mimo jiné v téchto oblastech:
a) zmirnovani zmény klimatu;

b

=

piizptisobeni se zméné klimatu;
¢) trzni a netrZni piistupy k problematice zmény klimatu;

d) vyzkum, vyvoj, demonstrace, zavadéni a Sifeni novych, bezpecnych a udrZitelnych nizkouhlikovych technologii
a adaptacnich technologif;

¢) vyména odbornych znalosti v oblasti klimatu a podpora dalsich odvétvi;

f) zvySovani povédom, vzdéldvini a odbornd piiprava.

Cldnek 217

Strany si mimo jiné vyménuji informace a odborné znalosti, provadéji spole¢né vyzkumné ¢innosti a vyménuji si
informace o &ist$ich technologiich, provddéji spolecné ¢innosti na regiondlni a mezindrodni drovni, mimo jiné
s ohledem na mnohostranné dohody o Zivotnim prostiedi platné pro obé strany, jako je Rdimcova timluva OSN o zméné
klimatu, a pfipadné provadéji spolecné ¢innosti v ramci piislusnych agentur.

KAPITOLA 9

Spoluprdce v oblasti primyslu

Cldnek 218

Strany rozvijeji a posiluji svou spoluprdci v oblasti primyslu, véetné vypracovani G¢innych pobidek a pifznivych
podminek pro dal3i diverzifikaci a zvySeni konkurenceschopnosti zpracovatelského pramyslu.

Strany za timto tcelem spolupracuji, mimo jiné cestou vymény osvéd¢enych postupti a zkusenostim v téchto oblastech:
a) produktivita a efektivni vyuzivan{ zdrojs;

b) vefejnd podptirnd opatfen pro primyslovd odvétvi na zdkladé pozadavkd WTO a jinych pouzitelnych pravidel stran;
¢) provadeéni pramyslové politiky v rdmci prohlubovéni integrace;

d) ndstroje pro vys§i G¢innost provadéni pramyslové politiky;
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e) investién{ &innost ve zpracovatelském promyslu, sniZovdni jeho energetické spotfeby, vyména zkuSenosti se
zavddénim politik zaméfench na produktivitu prace;

f) podminky pro rozvoj novych vyrobnich technologii, technicky vyspélych odvétvi a pfenosu znalosti a technologii,
jakoZ i dalsf rozvoj zakladni infrastruktury a piiznivého prostiedi pro inova¢ni seskupeni;

investice a obchod v téZebnim primyslu a vyrobé surovin s cilem napomoci vzdjemnému porozuméni a zvysit trans-
parentnost, zlepsit podnikatelské prostiedi a podpofit vyménu informaci a spolupraci v oblasti téZebntho pramyslu
pro neenergetické tcely, zejména tézby kovovych rud a primyslovych nerostnych surovin;

7]
=

h

=

rozvoj kapacity lidskych zdrojii ve zpracovatelském pramyslu;
i) podpora podnikatelskych iniciativ a priimyslové spoluprace mezi podniky Evropské unie a Republiky Kazachstdn.

Tato dohoda nevylucuje $ir${ pramyslovou spolupraci mezi stranami; mohou byt uzaviena samostatnd ujedndni.

KAPITOLA 10

Spoluprdce v oblasti malych a stfednich podnikii

Cldnek 219

Strany rozvijeji a posiluji svou spolupraci v oblasti malych a stfednich podnikd s cilem podpofit podnikatelské prostfedi
pifznivé pro Gspé&ny rozvoj a zaklddani malych a stfednich podnikd.

Za timto tcelem spolupracuji strany v téchto oblastech:

a) vyména informaci o politice rozvoje malych a stfednich podnikd;

b) vyména osvédCenych postuptl tykajicich se iniciativ na posileni podnikavosti coby kli¢ové dovednosti;

¢) podpora lepsich kontakt( mezi podnikatelskymi sdruZenimi obou stran prostfednictvim uzstho dialogu;

d) vyména zkusenosti pti podporovani schopnosti malych a strednich podnik vstupovat na mezindrodnf trhy;
¢) vyména zkusenosti v oblasti zlepovani dopadu pravniho rdmce na malé a stfedni podniky;

f) vyména osvédéenych postupti tykajicich se pfistupu malych a stfednich podniki k financovéni.
KAPITOLA 11

Spoluprdce v oblasti prdva obchodnich spolecnosti

Cldnek 220

Strany uzndvaji vyznam d¢inného souboru pravidel a postupti v oblasti prava obchodnich spole¢nosti, spravy a fizeni
obchodnich spole¢nosti, Gletnictvi a auditt ve funkénim trzinim hospoddistvi s predvidatelnym a transparentnim
podnikatelskym prostfedim, a zdlirazfuji vyznam podpory sblizovani pravnich predpisti v této oblasti.

Strany spolupracuji v téchto oblastech:

a) vyména osvédéenych postupl pro zajisténi snadné a transparentni dostupnosti informaci o organizaci a zastupovani
zapsanych spole¢nosti a piistupu k nim;

b) dalsi rozvijeni politiky spravy a izeni obchodnich spole¢nosti v souladu s mezindrodnimi standardy, zejména
standardy OECD;



Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020 Strana 303

4.2.2016 Ufedni véstnik Evropské unie L 29/95

¢) podpora provadéni a disledného uplatiiovani mezindrodnich standardd ticetniho vykaznictvi (IFRS) v konsolidovanych
Uletnich zdvérkich kotovanych spole¢nosti;

d) sblizovéani Gicetnich pravidel a finanéntho vykaznictvi, véetné malych a stfednich podnikd;
e) pravni Uprava profesi auditorti a ti¢etnich a regulaci dohledu a dozoru;
f) mezindrodni auditorské standardy a eticky kodex Mezindrodni federace téetnich s cilem zlepsit odbornou droven

auditori prostfednictvim dodrzovani standardd a etickych norem profesnimi organizacemi, auditorskymi firmami
a auditory.

KAPITOLA 12

Spoluprdce v oblasti bankovnictvi, pojistovnictvi a dalSich financnich sluZeb

Cldnek 221

Strany se shodly na vyznamu GCinnych pravni predpisti a postupli a dohodly se na spoluprici v oblasti finanénich
sluzeb s cilem:

a) zlepsit regulaci finan¢nich sluzeb;

b) zajistit G¢innou a pfiméfenou ochranu investort a zdkaznikd financnich sluzeb;

¢) piispivat ke stabilité a integrité celosvétového finan¢niho systému;

d) podporovat spolupraci mezi riznymi aktéry finan¢niho systému, véetné regula¢nich orgdnti a organt dohledu;
e) zajistit nezdvisly a d¢inny dohled.

Strany podporuji sbliZovani pravnich piedpist s uzndvanymi mezindrodnimi standardy pro zdravé financni systémy.

KAPITOLA 13

Spoluprdce v oblasti informacni spoletnosti

Cldnek 222

Strany podporuji spolupréci na rozvoji informacni spolecnosti k prospéchu obcanti a podnikil prostiednictvim siroké
dostupnosti informacnich a komunika¢nich technologii a zvySovani kvality sluZeb za dostupné ceny. Cilem této
spolupréce je podpora hospoddiské soutéZe na trzich informacnich a komunika¢nich technologii a otevienost téchto
trhd, jakoZ i podnécovani investic v tomto odvétvi.

Cldnek 223

Spolupréce zahrnuje mimo jiné vyménu informaci a osvédéenych postupil tykajicich se provddén{ iniciativ v oblasti
informa¢ni spole¢nosti, zejména se zaméfenim na:

a) vypracovéni G¢inného pravniho rdmce pro odvétvi informacnich a komunika¢nich technologif;
b) podporu sirokopasmového piistupu;

¢) rozvoj interoperabilnich elektronickych sluzeb;

d) zajistén{ ochrany tidajti a

¢) rozvoj roamingovych sluzZeb.



stka 10

(@23
SN

Strana 304 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020

L 29/96 Ufedni véstnik Evropské unie 4.2.2016

Cldnek 224

Strany podporuji spoluprdci mezi regula¢nimi orgdny v oblasti informacnich a komunika¢nich technologii, véetné
elektronickych komunikaci, v Evropské unii a Republice Kazachstan.

KAPITOLA 14

Spoluprdce v oblasti cestovniho ruchu

Cldnek 225

Strany spolupracuji v oblasti cestovniho ruchu s cilem posilit rozvoj konkurenceschopného a udrzitelného odvétvi
cestovniho ruchu jakoZto zdroje hospodatského riistu, posilovani odpovédnosti, zvySovini zaméstnanosti a devizovych
piijma.

Cldnek 226

Spoluprdce je zaloZena na téchto zdsadach:
a) respektovani integrity a zdjmi mistnich spolecenstvi zejména na venkove;
b) vyznam zachovéni kulturntho a historického dédictvi a

¢) pozitivn interakce mezi cestovnim ruchem a ochranou Zivotniho prostiedi.

Cldnek 227

Spolupréce se zaméfuje na:
a) vyménu informaci, osvédéenych postuptl, zkusenosti a know-how, mimo jiné o inovativnich technologiich;

b) vytvdfeni strategickych partnerstvi mezi ztcastnénymi stranami z fad vefejnych subjektli, soukromych subjektt
a mistnich spolecenstvi s cilem podpofit udrzitelny rozvoj cestovniho ruchu;

¢) propagaci a rozvoj vyrobkd, trhd, infrastruktury, lidskych zdroji a instituciondlnich struktur v oblasti cestovniho
ruchu, jakoZz i odhalovéni a odstrafiovani prekdzek cestovniho ruchu;

d) vypracovavani a provadéni uc¢innych politik a strategii, v¢etné vhodnych pravnich, spravnich a finan¢nich aspektd;
e) odbornou pifpravu v oblasti cestovniho ruchu a budovani kapacit v zdjmu lepsi kvality sluzeb a

f) udrzitelny rozvoj a podporu cestovniho ruchu se zapojenim mistnich obyvatel a dalsich druht cestovniho ruchu.
KAPITOLA 15

Spoluprdce v oblasti zemédélstvi a rozvoje venkova

Cldnek 228

Strany spolupracuji pH podpofe zemédélstvi a rozvoje venkova predeviim za pomoci postupného sblizovani politik
a pravnich predpist.
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Cldnek 229

Spoluprace se tykd mimo jiné téchto oblasti:
a) usnadiovani vzdjemného porozuméni zemédélské politice a politice rozvoje venkova;
b) vymeéna osvédéenych postupti pti planovani, hodnoceni a provadéni zemédélské politiky a politiky rozvoje venkova;

¢) sdileni znalost{ a osvéd¢enych postupli v souvislosti s politikami rozvoje venkova s cilem napomoci vytvafeni

hospodatského blahobytu venkovskych obyvatel;

d) podpory moderni a udrZitelné zemédélské vyroby;

e) zvySovan{ konkurenceschopnosti v zemédélstvi, jakoZ i i¢innosti a transparentnosti trhi;

f) vymeény zkuSenosti se zemépisnymi oznaCenimi zemédélskych produktd a potravin, s politikami jakosti a jejich
kontrolnimi mechanismy, se zajisfovanim bezpecnosti potravin a s rozvojem vyroby ekologickych zemédélskych

produktd;

) sifeni poznatkl a podpory skolicich sluzeb pro zemédélské vyrobee;

=

podpory spoluprice v zemédélsko-primyslovych investi¢nich projektech, zejména v oblasti rozvoje Zivocisné
a rostlinné vyroby;

i) vymény zkusenosti s politikami tykajicimi se udrZitelného rozvoje zemédélského podnikani a zpracovani a distribuce
zemédélskych produkti.

KAPITOLA 16

Spoluprdce v oblasti zaméstnanosti, pracovnich vztahil, socidlni politiky a rovnych prileZitosti
Cldnek 230
Strany podporuji rozvoj dialogu a spolupracuji pii prosazovani agendy dustojné price MOP, politiky zaméstnanosti,
zivotnich a pracovnich podminek, ochrany zdravi a bezpecnosti pii préici, socidlniho dialogu, socidlni ochrany,

socidlntho zaclenovéni, zdkazu diskriminace, jakoZ i spravedlivého zachdzeni s pracovniky, ktefi legdlné pobyvaji
a pracyji v druhé strané.

Cldnek 231

Strany plni cile uvedené v ¢lanku 230 mimo jiné spolupraci a vyménou osvédcenych postupts v téchto oblastech:
a) zlepsovani kvality Zivota a zajisfovan{ lepsiho socidlniho prostiedi;

b) zvySovani socidlntho zaclefiovani a trovné socidlni ochrany pro vSechny pracovniky a modernizace systémd socidlni
ochrany, pokud jde o jejich kvalitu, dostupnost a finanéni udrzitelnost;

¢) sniZovéani chudoby, posilovani socidlni soudrznosti a ochrana zranitelnych osob;

d) boj proti diskriminaci v zaméstnavani a socidlnich vécech v souladu se zdvazky kazdé strany vyplyvajicich z meziné-
rodnich standardd a amluv;

) podpora aktivnich opatfeni na trhu préce a zvySovdn{ efektivnosti sluzeb zaméstnanosti;
f) dsili o vétsi pocet a vyssi kvalitu pracovnich mist s distojnymi pracovnimi podminkami;

@) zlepSovani Zivotnich a pracovnich podminek, jakoZ i tirovné ochrany zdravi a bezpednosti pfi praci;
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h) posilovani rovnosti Zen a muzii podporou Glasti Zen na socidlnim a ekonomickém Zivoté a zajisténim rovnych
piilezitosti pro Zeny a muZe v zaméstndni, vzdélavani, odborné piipravé, hospodafstvi, spole¢nosti a pfi
rozhodovant;

i) zlepSovani kvality pracovniho prava a zajistovani lep$i ochrany pracovniki;

j) posilovani a podpora socidlniho dialogu, véetné zvy$ovani kapacity socidlnich partnerd.

Cldnek 232
Strany opétovné potvrzuji své zdvazky G¢inné provadét piislusné amluvy MOP.

S ohledem na ministerské prohldSeni Hospoddfské a socidln{ rady Organizace spojenych ndrodt o plné zaméstnanosti
a distojné praci z roku 2006 strany uznavaji, Ze plnd a produktivni zaméstnanost a distojnd priace pro vSechny jsou
klicovym predpokladem udrzitelného rozvoje,

V souladu s Deklaraci MOP o zdsaddch a zakladnich pravech pii prci z roku 1998 strany podporuji zapojeni vsech
piislusnych zicastnénych stran, zejména socidlnich partnert, do tvorby piislusnych socidlnich politik stran a do
spoluprace mezi Evropskou unif a Republikou Kazachstdn podle této dohody.

Strany usiluji o posileni spoluprdce v otdzkdch distojné prace, zaméstnanosti a socidlni politiky na vSech pfislusnych
forech a ve viech piislusnych organizacich.

KAPITOLA 17

Spoluprdce v oblasti zdravi

Cldnek 233

Strany rozvijeji svou spoluprici v oblasti vefejného zdravi v zdjmu zvySovani drovné ochrany vefejného zdravi
a ochrany zdravi lidi a s cilem sniZovat nerovnosti v oblasti zdravi, v souladu se spole¢nymi hodnotami a zdsadami
v oblasti zdravi jako predpokladu udrzitelného rozvoje a hospodatského ristu.

Cldnek 234

Spolupréce se zaméfuje na prevenci a kontrolu pfenosnych a nepfenosnych nemoci, mimo jiné prostfednictvim vymény
informaci tykajicich se zdravi, zaclefiovanim zdravi do vsech politik, spolupraci s mezinarodnimi organizacemi, zejména
se Svétovou zdravotnickou organizaci, a provadénim mezindrodnich dohod v oblasti zdravi, jako je Rdmcovd imluva
Svétové zdaravtnické organizace o kontrole tabdku z roku 2003 a Mezindrodni zdravotnické pfedpisy.

HLAVAV

SPOLUPRACE V OBLASTI SVOBODY, BEZPECNOSTI A PRAVA

Cldnek 235
Privni stit a dodrZovani lidskych prav a zikladnich svobod

V rdmci své spoluprice podle této hlavy piikladaji strany zvldstni vyznam prosazovdni prdvniho stitu, vcetné
nezavislosti soudd, piistupu ke spravedlnosti, prava na spravedlivy soudni proces a dodrZovani lidskych prav
a zékladnich svobod.

Strany spolupracuj{ pii posilovani fungovdni instituci, vetné donucovacich orgdnd, stitniho zastupitelstvi, spravy
soudnictvi a prevence a potirdni korupce.
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Cldnek 236
Pravni spoluprice

Strany rozvijeji spolupraci v obcanskych a obchodnich zdleZitostech, zejména co se tykd sjedndvani, ratifikace
a provadéni relevantnich mnohostrannych dmluv o justiéni spoluprici v obcanskopravnich vécech, predevsim pak
umluv Haagské konference mezindrodniho prava soukromého.

Strany posiluji spolupréci v trestnich vécech, veetné vzdjemné pravni pomoci. Tato spoluprdce mize zahrnovat, kde je
to vhodné a s vyhradou pouzitelnych postupt, pfistoupeni Republiky Kazachstin k dmluvdm Rady Evropy o trestnim
fizenl a jejich provddéni, provadéni pfislusnych mezindrodnich néstrojit OSN a spoluprdci s Eurojustem.

Cldnek 237
Ochrana osobnich ddaji

Strany spolupracuji s cilem zajistit vysokou troveni ochrany osobnich ddaji se zfetelem na evropské a mezindrodni
pravn{ ndstroje a normy cestou vymény osvédéenych postupti a zkuSenosti.

Tato spoluprice miZe zahrnovat, kde je to vhodné a s vyhradou pouzitelnych postupl, pfistoupeni Republiky
Kazachstin k Umluvé Rady Evropy o ochrané osob se zfetelem na automatizované zpracovani osobnich ddaja (CETS
¢. 108) a Dodatkovému protokolu k ni (CETS ¢. 181) a jejich provddéni.

Cldnek 238
Spoluprice v oblasti migrace, azylu a sprivy hranic

1. Strany potvrzuji vjznam, ktery pfiklddaji fizeni migracnich tokd. Spoluprice vychdzi ze vzdjemnych konzultaci
mezi stranami a probihd v souladu s pfislusnymi platnymi pravnimi pfedpisy.

2. Strany se dohodly, Ze v rdmci spoluprdce zaméfené na prevenci a potirdni nelegdlni migrace:

a) Republika Kazachstin zpétné piebere své stdtni piislusniky, kteff se protiprdvné zdrzuji na tzemi nékterého
¢lenského stdtu Evropské unie, a to na Zddost tohoto ¢lenského stitu a bez zbytecného prodlent; a

b) kazdy clensky stdt Evropské unie zpétné piebere své stitni piislusniky, ktef se protipravné zdrzuji na tzemi
Republiky Kazachstdn, a to na jeji Zddost a bez zbyte¢ného prodleni.

3. Clenské stity Evropské unie a Republika Kazachstan vybavi své statnf pifslusniky pro Géely odstavce 2 fadnymi
doklady totoZnosti bez dalsich formalit, kromé téch, které jsou uvedeny v tomto ¢lanku, a bez zbyte¢ného prodleni.
Pokud osoba, kterd md byt pfevzata zpét, nemd zddny doklad ani jinak neprokdZe svou stdtni pfislusnost, zafidi
piislusnd diplomatickd nebo konzuldrni zastoupeni dotéeného ¢lenského stdtu Evropské unie ¢ Republiky Kazachstdn
na Zadost Republiky Kazachstin nebo dotéeného clenského stitu Evropské unie bez dalsich formalit a zbyte¢ného
prodleni pohovor s dotyénou osobou za téelem zjisténi jejf statni pifslusnosti.

4. Strany se dohodly, Ze navdzi komplexni dialog o pfislusnych otdzkach tykajicich se migrace v souladu s globdlnim
pistupem k migraci a mobilité, mimo jiné s cilem zvaZit moZnost sjednat dohodu mezi Evropskou unif a Republikou
Kazachstdn upravujici zvldstni povinnosti ¢lenskych stdtd Evropské unie a Republiky Kazachstdn, pokud jde o zpétné
pebirdni, v¢etné povinnosti zpétného piebirdni stdtnich piislusnikd jinych zemi a osob bez stitni piislusnosti, jakoZz
is cilem zvdzit mozZnost soubézného sjedndni dohody o zjednoduseni vizového rezimu pro obcany Evropské unie
a Republiky Kazachstan.



stka 10

(@23
SN

Strana 308 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020

L 29/100 Ufedni véstnik Evropské unie 4.2.2016

Cldnek 239
Konzuldrni ochrana

Republika Kazachstin souhlasi s tim, Ze diplomatické a konzuldrni tGfady kteréhokoli ¢lenského stitu Evropské unie
zastoupeného v Republice Kazachstdn poskytnou ochranu stitnim p#slusniktim kteréhokoli ¢lenského stdtu Evropské
unie, ktery neméd dostupné stdlé zastoupeni v Republice Kazachstin, za stejnych podminek jako svym stdtnim
piislusnikam.

Cldnek 240
Boj proti prani penéz a financovini terorismu

Strany spolupracuji s cilem pfedchdzet vyuzivini svych finan¢nich a relevantnich nefinan¢nich odvétvi k pranf vynosti
z trestné ¢innosti obecné, a zvId3t z trestné ¢innosti souvisejici s drogami, a k financovéni terorismu v souladu s mezind-
rodnimi normami o boji proti prani penéz a financovani terorismu pfjatymi Finanénim akénim vyborem. Tato
spolupréce se vztahuje také na vymdhani, zabavovdni, konfiskaci a navraceni majetku nebo finanénich prostredki
pochdzejicich z trestné ¢innosti.

Spoluprace umozni vyménu daleZitych informaci v ramci ptislusnych pravnich pfedpisti a mezindrodnich zdvazkd stran.

Cldnek 241
Nedovolené drogy

Strany spolupracuji, aby zajistily vyvaZeny a integrovany piistup k drogové problematice, zejména v otdzkdch tykajicich
se nedovoleného obchodu s omamnymi ldtkami, psychotropnimi litkami a jejich prekurzory. Protidrogové politiky
a opatfeni se zaméfi na posileni struktur pro feSeni nabidky nedovolenych drog a psychotropnich latek a jejich
prekurzor a poptavky po nich posilenim koordinace a lepsi spolupraci mezi prislusnymi organy, jejichz cilem je sniZeni
obchodu s nedovolenymi drogami, jejich nabidky a poptdvky po nich, posilenim preventivnich opatfeni, 1écbou
a rehabilitaci, pfi néleZzitém zohlednéni lidskych prav.

Spoluprace se zaméif také na snizovani Skodlivych ¢inkd drog, feSeni problému vyroby a uzivdni syntetickych drog
a na G¢innou prevenci zneuzivini prekurzorl drog pouzivanych k nedovolené vyrobé omamnych a psychotropnich
latek.

Strany se dohodnou na zpusobech spoluprice pro dosaZeni téchto cili. Opatfeni budou vychdzet ze spole¢né
dohodnutych zésad ve shodé s pfislusnymi mezindrodnimi imluvami a ndstroji a s protidrogovym akénim planem
Evropska unie — Stfedni Asie.

Cldnek 242

Boj proti organizovanému a nadndrodnimu zlo&inu a korupci

Strany spolupracuji s cilem pfredchdzet a bojovat proti viem formdm organizované, hospodaiské, finanéni a nadndrodni
trestné cinnosti, véetné paserdctvi, obchodu s lidmi, obchodu s drogami, obchodovdni se zbranémi, zpronevéry,
podvodu, padéldni, padéldni listin a korupce ve vefejném i soukromém sektoru, v plném souladu se svymi stavajicimi
mezindrodnimi zdvazky v této oblasti.

Strany podporuji posileni dvoustranné, regiondlni a mezindrodni spoluprice mezi donucovacimi orgdny, véetné vymény
osvédCenych postupti a mozZné spoluprace s agenturami Evropské unie.
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Strany jsou odhodldny G¢inné provést pifslusné mezindrodni normy, zejména ty, které jsou zakotveny v Umluvé
Organizace spojenych ndrodii proti nadndrodnimu otrganizovanému zlo¢inu (UNTOC) z roku 2000 a jejich tfech
protokolech a Umluvé Organizace spojenych ndrod proti korupci z roku 2003. Tato spoluprdce mize zahrnovat, kde
je to vhodné a s vyhradou pouzitelnych postupt, pfistoupeni Republiky Kazachstin k piislusnym ndstrojlim Rady
Evropy o pfedchdzeni korupci a boji proti ni a provadéni téchto ndstroji.

Cldnek 243

Boj proti kyberkriminalité

Strany posilujf spoluprdci, mimo jiné prostfednictvim vymeény osvédcenych postupt, za tGi¢elem prevence trestné innosti
pachané za pouziti elektronickych komunikacnich siti a informacnich systémd ¢i trestné ¢innosti pachané proti takovym
sitim a systémim a boje proti této trestné ¢innosti.

HLAVA VI

POLITIKY V DALSICH OBLASTECH SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

Spoluprdce v oblasti vzdéldvdni a odborné p¥ipravy

Cldnek 244

Strany spolupracuji v oblasti vzdélavini a odborné pifpravy s cilem podporovat modernizaci systémi vzdélavani
a odborné piipravy v Republice Kazachstdn a jejich sbliZovani s politikami a postupy Evropské unie. Strany spolupracuji
na podpofe celoZivotniho uceni a podnécuji spolupraci a transparentnost na vSech drovnich vzdélavani a odborné
piipravy. Strany budou déle kldst diiraz na opatieni zaméfend na podporu instituciondlni spoluprce, mobility studentd,
akademickych a administrativnich pracovnikd, vyzkumnikd a mladych lidi a podporu vymeény informaci a zkusenosti.

Strany podporuji jednotnou koordinaci ¢innosti vzdéldvacich systémt podle evropskych a mezindrodnich norem
a osvédcenych postup.

KAPITOLA 2

Spoluprdce v oblasti kultury

Cldnek 245

Strany podporuji kulturni spoluprdci, kterd respektuje kulturni riznorodost, s cilem zlepSovat vzdjemné porozuméni
a znalosti o svych kulturdch.

Strany usiluji o pijjeti vhodnych opatfeni na podporu kulturni vymény a podnécuji spole¢né iniciativy v réiznych
oblastech kultury.

Strany se radi a rozvijeji vzdjemné prospé$nou spoluprici v rdmci mnohostrannych mezindrodnich smluv a mezind-
rodnich organizaci, jako jsou Organizace OSN pro vychovu, védu a kulturu (Unesco). Strany si ddle vyménuji nizory na
kulturni rozmanitost, mimo jiné s cilem prosazovat zésady Umluyy Unesco o ochrané a podpoie rozmanitosti
kulturnich projevli a provddét projekty v rdmci mezindrodni dekddy pro sblizeni kultur 2013-2022, kterou vyhldsilo
Valné shromazdéni OSN.

Strany podporuji spole¢né ¢innosti, programy a plany, jakoZ i vyménu osvédcenych postupti v oblasti odborné piipravy
a budovan{ kapacit pro umélce a kulturni pracovniky a kulturni organizace.
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KAPITOLA 3

Spoluprdce ve vyzkumu a inovacich

Cldnek 246

Strany podporujf spolupraci:

a) ve vech oblastech civilntho vyzkumu a védeckého a technologického vyvoje na zdkladé oboustranného prospéchu
a s vyhradou néleZité a i¢inné ochrany prav dusevniho vlastnictvi a

b) pfi podpofe rozvoje inovaci.

Cldnek 247

Spolupréce zahrnuje:
a) dialog o politice a vyménu védeckotechnickych informacf;

b) vyménu informaci a osvédcenych postupli v oblasti inovaci a komercializace vyzkumu a vyvoje, véetné ndstrojit
podpory pro technologicky rozjezd novych podnikd, rozvoje klastrd a piistupu k financovéni;

¢) usnadnéni pfiméfeného piistupu do piislusnych vyzkumnych a inova¢nich programi druhé strany;

d) zvySovani vyzkumné kapacity ve vyzkumnych zafizenich Republiky Kazachstin a usnadiovani jejich tcasti na
ramcovém programu pro vyzkum a inovace Evropské unie a na dalsich moZnych iniciativich financovanych
Evropskou unif;

) rozvoj a podporu spole¢nych projektt v oblasti vyzkumu a inovacf;

f) podporu komercializace vysledkt spole¢nych vyzkumnych a inova¢nich projekti;

g) usnadnovani piistupu novych technologii na domdcf trhy stran;

h) potdddni vzdéldvacich ¢innosti a programt mobility pro védce, vyzkumniky a dalsf pracovniky piisobici v obou
strandch ve vyzkumu a inovacich;

i) v rdmci platnych pravnich pfedpisti usnadiovani volného pohybu vyzkumnych pracovnikd, kteff se tcastni ¢innosti
upravenych touto dohodou, a pfeshrani¢ni prepravy zboZi uréeného pro pouziti pfi téchto ¢innostech;

j) jiné formy spoluprice v oblasti vyzkumu a inovaci, mimo jiné prostfednictvim regiondlnich piistupl a iniciativ, na
zakladé vzdjemné dohody.

Cldnek 248

Pii provadéni spoluprdce uvedené v ¢lanku 247 by se mélo usilovat o soudinnost s regiondlnimi a dal$imi ¢innostmi
provadénymi v $ir$im rdmci financni spoluprdce mezi Evropskou unii a Republikou Kazachstdn, jak je stanoveno
v &ancich 261 a 262.

KAPITOLA 4

Spoluprdce v medidini a audiovizudlni oblasti

Cldnek 249

Strany podporuji spoluprici v medidlnf a audiovizualn{ oblasti, mimo jiné prostiednictvim vymény informaci a odborné
piipravy novindft a dalsich pracovnikd ve sdélovacich prostiedcich, kinematografii a audiovizudlnich prostedcich.
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Cldnek 250

Strany si vyméfuji informace a osvédéené postupy pii podpofe nezavislosti a profesionality sdélovacich prostfedkd, kde
je to vhodné na zdkladé norem stanovenych v pfislusnych mezindrodnich dmluvach, véetné dmluv Unesco a Rady
Evropy.

KAPITOLA 5

Spoluprdce obanské spolecnosti

Cldnek 251

Strany pokracuji ve vzdjemném dialogu a posiluji jej formou schizek a konzultaci a spolupracuji na tloze obcanské
spole¢nosti s témito cfli:

a) rozsifit kontakty a vyménu informaci a zkuSenosti mezi vSemi sektory obcanské spolecnosti v Evropské unii
a Republice Kazachstdin a umoZnit zdstupcim obcanské spolecnosti z kterékoli strany, aby se mohli sezndmit
s procesem konzultaci a dialogu s vefejnymi institucemi a socidlnimi partnery u druhé strany, pfedevsim s cilem jesté
vice zapojit obcanskou spole¢nost do tvorby vefejné politiky;

b) zajistit zapojeni obcanské spolecnosti do vztahti mezi Evropskou unil a Republikou Kazachstdn, zejména pii
provadéni této dohody;

¢) podnitit intenzivnéjsi budovani kapacit, nezdvislost a transparentnost ob¢anské spolecnosti a podporovat jeji tlohu
pii hospodatském, socidlnim a politickém rozvoji stran.

Strany podporuji rozvoj vztaht mezi nevlddnimi organizacemi z Evropské unie a Republiky Kazachstan.

Strany poskytnou podporu pifslusnym organtim a nevlddnim organizacim, které jsou aktivni v oblasti lidskych préav.
Strany si oficidlné a pravidelng, nejméné jednou rocné, vyméni veskeré dileZité informace o programech spoluprace.

KAPITOLA 6

Spoluprdce v oblasti sportu a télesné aktivity

Cldnek 252

Strany podporuji spoluprdci v oblasti sportu a télesné aktivity s cilem rozvijet zdravy Zivotni styl u vSech vékovych
skupin, podporovat socidlnich funkce a vychovné hodnoty sportu a bojovat proti hrozbdm pro sport, jako je doping,
rasismus a ndsili. Tato spoluprace zahrnuje zejména vyménu informaci a osvédcenych postupt.

KAPITOLA 7

Spoluprdce v oblasti civilni ochrany

Cldnek 253

Strany uzndvaji pottebu fidit jak domdci, tak globdlni rizika ptirodnich nebo ¢lovékem zptsobenych katastrof.
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S cilem zvysit odolnost spole¢nosti a infrastruktury ve svych zemich strany potvrzuji svij zdmér zlepsit prevenci,
sniZovani rizik, pfipravenost a opatfeni v reakci na pfrodni nebo ¢lovékem zplisobené katastrofy a podle potieby
spolupracovat na dvoustranné a vicestranné politické trovni na zlep$ovani vysledkd fizeni rizik globdlnich katastrof.

Spolupréce, s vyhradou dostupnosti dostate¢nych zdrojii, podporuji:

a) soucinnost piislusnych orgdnd, dalsich organizaci a osob, které jsou ¢inné v oblasti civilni ochrany;
b) koordinaci vzdjemné pomoci, bude-li vyzadana, pii katastrofich;

¢) vyménu zkudenosti pfi zvySovani informovanosti obyvatelstva o pfipravenosti na katastrofy;

d) odborné vzdélavéni, rekvalifikaci, zvySovéni kvalifikace a odbornou piipravu v oblasti civilni ochrany a ve vyuZivini
systémi véasného varovani.

KAPITOLA 8

Spoluprdce ve vesmirnych tinnostech

Cldnek 254

Tam, kde je to vhodné, strany podporuji dlouhodobou spoluprici v oblasti civilntho kosmického vyzkumu a vyvoje.
Strany vénuji zvldstni pozornost iniciativim, které pfedpokladaji vzdjemnou doplikovost jejich ¢innosti v kosmickém
prostoru.

Cldnek 255

Strany mohou spolupracovat v oblasti druZicové navigace, pozorovdni Zemé, vyzkumu vesmiru a v jinych oblastech
podle svych zdjm.

KAPITOLA 9

Spoluprdce v oblasti ochrany spotiebitele

Cldnek 256

Strany spolupracuji za Ucelem zajisténi vysoké trovné ochrany spotfebitele a dosazeni sluéitelnosti mezi svymi systémy
ochrany spotfebitele.

Tato spoluprdce mazZe piipadné zahrnovat:

a) vyménu osvédéenych postupl ve spotiebitelské politice, véetné poZadavki na jakost a bezpecnost vyrobkd,
a organizovan{ systému dohledu nad trhem a mechanismu vymeény informaci;

b) podporu vymény zkuSenosti se systémy ochrany spotfebitele, vcetné pravnich pfedpisi na ochranu spotfebitele
a jejich uplatiiovéni, s bezpecnosti spotfebnich vyrobkd, s informovdnim spotiebiteld, s posilovinim jejich prav
a s odskodnovanim spotiebiteld;

¢) odbornou pipravu spravnich tfednikd a dalsich osob zastupujicich zdjmy spotiebiteld;

d) podporu rozvoje nezavislych spotiebitelskych sdruzeni a kontaktd mezi zdstupci spotiebiteli.
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KAPITOLA 10
Regiondlni spoluprdce
Cldnek 257

Strany podporuji vzdjemné porozuméni a dvoustrannou spoluprici v oblasti regiondlni politiky s cilem zlepsit Zivotni
podminky a zvysit Gcast vSech regionti na socidlnim a hospodaiském rozvoji stran.
Cldnek 258

Strany podporuji a posiluji zapojeni orgdnt mistni a regiondln{ spravy do regiondlni spoluprace v souladu se stavajicimi
mezindrodnimi dohodami a ujedndnimi s cilem vytvdfet opatfeni pro budovdni kapacit a podporovat posileni

regiondlnich hospodétskych a podnikatelskych siti.

Cldnek 259

Strany posiluji a povzbuzuji rozvoj prvki regiondlni spoluprdce v oblastech, na které se vztahuje tato dohoda, mimo
jiné v dopravé, energetice, komunika¢nich sitich, kultufe, vzdéldvani, vyzkumu, cestovnim ruchu, vodnich zdrojich
a Zivotnim prostiedi, civilnf ochrané a v dal3ich oblastech, které maji vyznam pro regionaln{ spoluprdci.

KAPITOLA 11

Spoluprdce v oblasti stdtni sluzby

Cldnek 260

1. Strany usnadiiuji vyménu zkuSenosti a znalosti tykajicich se provadéni mezindrodnich osvéd¢enych postupii
v oblasti stitn{ sluzby a pfi budovéni kapacit pro dfedniky vefejné spravy a pii jejich profesnim rozvoji a odborné
pripravé.

2. Strany usnadiujf dialog o opatfenich zaméfenych na zlepSeni kvality vefejnych sluZeb a o spole¢ném usili na
podporu mnohostrannou spoluprdci v rdmci regiondlniho stfediska stitni sluzby v Republice Kazachstan.

3. Vrdmci uvedeném v odstavci 2 strany spolupracuji mimo jiné usnadnénim:
a) vymény odbornikd,
b) organizace semindit a

¢) skoleni.
HLAVA VIl

FINANCNI A TECHNICKA SPOLUPRACE

Cldnek 261

Strany pokracuji v soucasné financni a technické spoluprdci a posiluji ji na zakladé komplexniho partnerstvi a zasad
spole¢ného zdjmu, vzdjemnosti, transparentnosti, pfedvidatelnosti a vzdjemné ochrany z4jma stran.

K dosazeni cilii této dohody mize Republika Kazachstdn obdrzet finanéni pomoc od Evropské unie ve formé grantd
a pujcek, ptipadné ve spolupréci s Evropskou investi¢ni bankou a dal$imi mezindrodnimi finan¢nimi institucemi.
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Finan¢n{ pomoc milZe byt poskytovina v souladu s pfislusnymi predpisy, kterymi se Hdi vicelety finanéni rdmec
Evropské unie (*), zejména formou vymény odbornikl, provadénim vyzkumu, pofaddnim fér, konferencemi, semindfi,
vzdélavacimi kurzy, granty na podporu rozvoje a provadéni programil a projektt. Na financovan{ ze strany Evropské
unie se pouZiji finanén{ naffzeni (%) a provadéci pravidla ().

Finanéni pomoc vychdzi z ro¢nich akénich programd, které zavede Evropskd unie po konzultaci s Republikou
Kazachstdn.

Evropskd unie a Republika Kazachstdin mohou programy a projekty spolufinancovat. Strany koordinuji programy
a projekty o finanéni a technické spolupraci a vyménuji si informace o vSech zdrojich pomoci.

Pfi poskytovani finan¢ni pomoci Evropské unie Republice Kazachstdn se vychdzi z d¢innosti pomoci ve smyslu Paifzské
deklarace OECD o iinnosti pomoci, rdmcové strategie reformy technické spoluprice Evropské unie, zprdv Evropského
ucetniho dvora a zkusenosti ziskanych béhem provadéni probihajicich programt spoluprdce Evropské unie v Republice
Kazachstdn.

Cldnek 262

Strany provadéji finan¢ni a technickou pomoc v souladu se zdsadami fadného finan¢niho fizeni a budou spolupracovat
pfi ochrané finan¢nich zdjma Evropské unie a Republiky Kazachstdn. Strany pfijmou t¢innd opatieni k predchdzeni
nesrovnalostem (%), podvodim, korupci a viem dalsim nezdkonnym ¢innostem ke $kodé rozpoctu Evropské unie
a rozpoc¢tu Republiky Kazachstdn a k jejich potirdn{ prostfednictvim vzdjemné pravni a jiné pomoci v oblastech, které
jsou pfedmétem této dohody.

Kazdd dals{ dohoda nebo finan¢ni ndstroj uzavieny mezi stranami béhem providdéni této dohody stanovi zvlastni
ustanoven{ o finanéni spolupréci zahrnujici inspekce a kontroly na misté.

Cldnek 263

Za ucelem optimdlniho vyuziti dostupnych zdroji se strany zavazuji, Ze zajisti, aby ptispévky Evropské unie byly
poskytovany v Gzké koordinaci s pifspévky z jinych zdroju, tietich zemi a mezindrodnich finan¢nich instituci.

Cldnek 264
Prevence

Strany pravidelné kontroluji, zda jsou ¢innosti financované z finan¢nich prostfedkd Evropské unie a spolufinancované
z prostfedkil Republiky Kazachstin providény fddné, a piijmou veSkerd vhodnd opatfeni k prevenci nesrovnalosti,
podvodi, korupce a jinych protipravnich ¢innosti ke $kodé fondt Evropské unie a spolufinancujicich fonda Republiky
Kazachstdn. Strany se navzdjem informujf o pijatych preventivnich opatfenich.

() Zejména nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 233/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym se zfizuje finan¢ni ndstroj pro
rozvojovou spolupraci na obdobf 2014-2020 (Uf. vést. L 77, 15.3.2014, s. 44) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 236/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym se stanovi spolecnd pravidla a postupy pro provadéni ndstrojii Unie pro financovani vngjsi
¢innosti (UT. vést. L 77, 15.3.2014, 5. 95).

(¥ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpoéet Unie a kterym se zrusuje naffzeni Rady (ES) & 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, 5. 1).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012 o provadécich pravidlech k nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012, kterym sc stanovi financni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie (U vést. L 362,

31.12.2012,s. 1).

Podle definice v r)laﬁ’zem’ Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrang finan¢nich zdjmi Evropskych spolecenstvi

se ,nesrovnalosti” rozumi jakékoli poruSeni pravniho pfedpisu Evropské unie, této dohody nebo nésledujicich dohod a smluv vyplyvajici

z jedndni nebo opomenuti hospodaiského subjektu, v disledku kterého je nebo by mohl byt poskozen souhrnny rozpocet Evropské

unie nebo rozpocty Evropskou unif spravované, a to bud sniZenim nebo ztrdtou pifjmd z vlastnich zdroji vybiranych ptimo ve prospéch

Evropské unie, nebo formou neopravnéného vydaje.

(4
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Cldnek 265
Komunikace

Strany se navzdjem informuji, zejména ozndmenimi ¢inénymi Evropskému dfadu pro boj proti podvodiim a pifslusnym
orgdnim Republiky Kazachstdn, o podezfenich na piipady ¢ skute¢nych piipadech podvodt, korupce ¢i o jakychkoli
dal3ich nesrovnalosti v souvislosti s provddénim fondd Evropské unie a spolufinancujicich fondt Republiky Kazachstén.

Strany se navzajem informuji o vSech opatfenich piijatych ve vztahu k tomuto ¢ldnku.

Cldnek 266
Inspekce na misté

Inspekce na misté ve vztahu k finan¢ni pomoci Evropské unie, piipravuje a vykondvd Evropsky tifad pro boj proti
podvodim v tzké spoluprici s pfislusnymi orgdny Republiky Kazachstin v souladu s prdvnimi pfedpisy Republiky
Kazachstan.

V rdmci této dohody je Evropsky tfad pro boj proti podvodim opravnén provadét inspekce na misté za tcelem ochrany
finan¢nich zdjma Evropské unie v souladu s naifzenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (') a naifzenim Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (9.

Cldnek 267
Vysetfoviani a trestni stihdni

Pfislusné organy Republiky Kazachstin vySetfuji a stthaji v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy Republiky Kazachstin
podezieni na piipady a skute¢né pifpady podvodu, korupce a jakékoli jiné protiprdvni ¢innosti, kterd poskozuje fondy
Evropské unie a spolufinancujici fondy Republiky Kazachstdn. Tam, kde je to vhodné, miize byt Evropsky tifad pro boj
proti podvodiim na zdkladé oficidlni Zadosti ndpomocen piislusnym orgdntim Republiky Kazachstdn pfi plnéni tohoto
tkolu.

HLAVA VIII

INSTITUCIONALNf RAMEC

Cldnek 268
Rada pro spoluprici

1. Zfizuje se Rada pro spolupraci. Dohlizi na provadéni této dohody a pravidelné je hodnoti. Schazi se na ministerské
urovni jednou ro¢né. Provéfuje veskeré dulezité otdzky, které vyvstanou v ramci této dohody, a vSechny dalsi
dvoustranné ¢i mezindrodni zdleZitosti oboustranného zdjmu za ticelem dosazent cili této dohody.

(') Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za ticelem
ochrany finanénich zjmi Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Ut vést. L 292, 15.11.1996, 5. 2).

(¥ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. z4F 2013 o vySetfovani provddéném Evropskym tfadem
pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom)
& 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, 5. 1).
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2. K dosazeni cilt této dohody je Rada pro spoluprici oprévnéna pijimat rozhodnuti v oblasti pisobnosti této
dohody v piipadech v ni uvedenych. Tato rozhodnuti jsou pro strany zdvaznd a strany pfijmou vhodnd opatieni
k provedeni pijatych rozhodnuti. Rada pro spoluprici miize vydavat také doporuceni. Svd rozhodnuti a doporuceni
pfijimd dohodou mezi stranami po dokoncenf jejich pifslusnych vnitinich postupd.

3. Rada pro spolupréci je oprévnéna aktualizovat nebo ménit piflohy této dohody na zdkladé dohody mezi stranami,
aniZ jsou dotcena konkrétni ustanoven{ hlavy III (Obchod a podnikani).

4. Rada pro spoluprici miize na Vybor pro spoluprici prenést kteroukoli ze svych pravomoci, véetné pravomoci
pfijimat zdvaznd rozhodnuti.

5. Rada pro spolupraci se sklddd ze zdstupcti stran.
6.  Radé pro spoluprdci stiidavé predsedd zdstupce Evropské unie a zdstupce Republiky Kazachstdn.
7. Rada pro spolupraci ptijme sviij jednaci fad.
8. Kazdd strana mize jakykoli spor tykajici se provadéni ¢ vykladu této dohody postoupit Radé pro spolupraci
v souladu s ¢lankem 278.
Cldnek 269
Vybor pro spoluprici a specializované podvybory

1. Zfizuje se Vybor pro spoluprici. Vybor pro spoluprici je ndépomocen Radé pro spoluprdci pii vykonu jejich
povinnosti.

2. Vybor pro spoluprici se sklddd ze zdstupc stran, v zdsadé na Grovni vysSich statnich dfednikd.
3. Vyboru pro spolupréci stfidavé piedsedd zdstupce Evropské unie a zdstupce Republiky Kazachstdn.

4. Vybor pro spolupréci pfijimd rozhodnuti v piipadech stanovenych v této dohodé a v oblastech, ve kterych na néj
Rada pro spolupréci pfenesla pravomoci. Tato rozhodnut{ jsou pro strany zdvaznd a strany piijmou vhodnd opatfeni
k provedeni pfijatych rozhodnuti. Vybor pro spolupraci p#jjimd rozhodnuti dohodou mezi stranami po dokonceni jejich
piislusnych vnitinich postupti. Mezi jeho tkoly patii piiprava zaseddni Rady pro spolupréci.

5. Vybor pro spoluprici se miZe schdzet ve zvldstnim sloZeni, aby se zabyval feSenim relevantnich otdzek tykajicich
se hlavy III (Obchod a podnikdn).

6. Rada pro spoluprici se maZe rozhodnout zidit specializované podvybory nebo jiné orgdny, které ji mohou byt
ndpomocny pii plnéni jejich povinnosti, a stanovit jejich sloZeni, povinnosti a zptisob jejich prace.

7. Rada pro spoluprdci stanovi ve svém jednacim Fadu povinnosti a fungovani Vyboru pro spoluprdci a jakéhokoli
podvyboru ¢ orgdnu, ktery ziidila.
Cldnek 270
Parlamentni vybor pro spoluprici

1. Zfizuje se Parlamentni vybor pro spoluprici. Tvoii jej poslanci Evropského parlamentu na jedné strané a poslanci
Parlamentu Republiky Kazachstdn na strané druhé a predstavuje pro né férum, na kterém se schdzeji a vyméiuji si
nazory. Schdzi se tak Casto, jak sam urdi.
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2. Cilem ¢innosti Parlamentniho vyboru pro spoluprici je rozvijet vzdjemné prospénou a Géinnou parlamentni
spolupréci mezi Evropskym parlamentem a Parlamentem Republiky Kazachstan.

3. Parlamentni vybor pro spolupréci piijme svijj jednaci fad.

4. Parlamentnimu vyboru pro spoluprici stiidavé pfedsedd zdstupce Evropského parlamentu a zdstupce Parlamentu
Republiky Kazachstdn v souladu s jeho jednacim fadem.

5. Parlamentni vybor pro spoluprici mize od Rady pro spoluprici pozadovat informace tykajici se provadéni této
dohody; Rada pro spolupréci Parlamentnimu vyboru tyto informace ndsledné pfeda.

6.  Parlamentni vybor pro spolupréci je informovan o rozhodnutich a doporucenich Rady pro spolupréci.

7. Parlamentni vybor pro spoluprici mize vyddvat doporuceni Radé pro spolupraci.

HLAVA IX

USTANOVENI OBECNA A ZAVERECNA

Cldnek 271
Piistup k soudtim a spravnim orginim

V oblasti ptisobnosti této dohody se kazda strana zavazuje zajistit, aby fyzické a pravnické osoby druhé strany nemély ve
srovnani s vlastnimi stdtnimi piislusniky znevyhodnény piistup k pifslusnym soudiim a sprdvnim orgdnim za ticelem
héjen{ svych osobnich a majetkovych prav.

Cldnek 272

Pfeneseni pravomoci

Neni-li v této dohodé stanoveno jinak, kazdd strana zajisti, aby jakdkoli osoba, které strana svéfila regulaéni, spravni ¢i
jinou pravomoc na kterékoli drovni vefejné spravy, napiiklad pravomoc udélovat dovozni nebo vyvozni licence nebo
licence pro jiné hospodafské ¢innosti, schvalovat obchodni transakce nebo uklddat kvéty, poplatky ¢i jiné davky, pfi
vykonu uvedené pravomoci jednala v souladu s povinnostmi dané strany podle této dohody.

Cldnek 273

Omezeni v piipadé potiZi v platebni bilanci a vnéjsich finan¢nich potiZi

1. Pokud md strana vdZné potiZe v platebni bilanci nebo vnéjsf finanéni potize nebo ji takové potiZe hrozi, mize
pfijmout nebo ponechat v platnosti ochrannd ¢i omezujici opatieni dotykajici se pohybu kapitalu, plateb nebo pfevoda.

2. Opatieni uvedend v odstavci 1:
a) nesméji byt k nékteré strané méné prizniva nez ke tfeti strané v obdobnych situacich;

b) musi byt v souladu s pouzitelnymi ¢lanky Dohody o Mezindrodnim ménovém fondu;
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¢) nesméji plisobit zbyte¢nou Gjmu obchodnim, hospodéiskym a finanénim zdjmdm druhé strany;
d) musi byt docasnd a postupné rusena podle toho, jak se bude zlepSovat situace uvedend v odstavci 1.

3.V piipadé obchodu se zbozim muze kterdkoli strana pfijmout nebo ponechat v platnosti omezujici opatfeni
v zdjmu udrZeni platebni rovnovdhy nebo vnéjsi finan¢ni pozice. Tato opatfeni musi byt v souladu s GATT 1994
a Ujedndnim o ustanovenich o platebni bilanci GATT 1994.

4.V piipadé obchodu se sluzbami miZe strana pfijmout nebo ponechat v platnosti omezujici opatfeni v zdjmu
udrzeni platebni rovnovdhy nebo vnéjsi finanéni pozice. Tato opatfeni musi byt v souladu se VSeobecnou dohodou
o obchodu sluzbami (GATS).

5. Kterdkoli strana, kterd ponechd v platnosti nebo pfijme omezujici opatfeni uvedend v odstavcich 1 a 2, o nich
urychlené uvédomi druhou stranu a co nejdifve piedloZi Casovy plan pro jejich odstranéni.

6. Jsou-li pfijata nebo ponechdna v platnosti omezeni podle tohoto ¢ldnku, konaji se neprodlené konzultace ve
Vyboru pro spoluprici, pokud se jiz nekonaji jinak mimo rdmec této dohody.

7.V rdmci konzultaci jsou posouzeny potiZze s platebni bilanci nebo vngjsi financni potize, které vedly k pfijeti
piislusnych opatfeni, pficemz se mimo jiné piihlizi k témto faktoram:

a) povaha a rozsah potiZi;
b) vnéjsi hospoddiské a obchodni prostiedi; nebo
¢) alternativni ndpravnd opatfeni, kterd by bylo mozné vyuzit.

8. Vrdmci konzultaci se posuzuje soulad omezujicich opaten s odstavci 1 a 2.

9. V pribéhu konzultaci strany pfijmou vSechna statistickd zji$téni a jiné skutecnosti predlozené Mezindrodnim
ménovym fondem, které se vztahuji k devizovym prostiedkiim, ménovym rezervdm a platebni bilanci, a jejich zdvéry
budou vychdzet z hodnoceni platebni bilance a vnégsi finanéni pozice dotéené strany provedeného Mezindrodnim
ménovym fondem.

Cldnek 274
Opatfeni tykajici se zdsadnich bezpecnostnich z4jmii

Ustanoven{ této dohody nelze vykladat tak, Ze by:

a) se od kterékoli strany poZadovalo, aby poskytovala informace, jejichz sdélenf je podle ni v rozporu s jejimi zdsadnimi
bezpe¢nostnimi zdjmy;

b) brénila kterékoli strané ucinit jakékoliv opatfeni, které povazuje za potfebné pro ochranu svych zdsadnich bezpec-
nostnich zdjma:

i) ve vztahu k vyrobé zbrani, steliva a zbrojniho materidlu a obchodu s nimi,

i) tykajici se hospodatskych ¢innosti provadénych piimo nebo nepiimo za tcelem zdsobovdni vojenskych sil,
iii) vztahujici se ke $tépnym a termonukledrnim materidlim nebo materidlim, které slouzi k jejich vyrobg,

iv) vztahujici se k vefejnym zakdzkdm nezbytnym pro tlely ndrodni bezpe¢nosti nebo ndrodni obrany, nebo
v) phjimand v dobé vilky nebo jiné mimofddné situace v mezindrodnich vztazich; nebo

¢) branila kterékoli strané piijmout opatieni v zdjmu plnéni zdvazkd, jez pfijala za tcelem zachovdni mezindrodniho
miru a bezpe¢nosti.



Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020 Strana 319

4.2.2016 Ufedni véstnik Evropské unie L29/111

Cldnek 275
Zakaz diskriminace

1.V oblastech upravenych touto dohodou a aniZ jsou dotéena jakdkoli zvldstni ustanoveni v ni obsazend:

a) nesmi Uprava uplatfiovand Republikou Kazachstdn viici Evropské unii ¢ jejim clenskym stdtdm pusobit zddné
znevyhodnén{ mezi ¢lenskymi staty Evropské unie nebo jejich fyzickymi ¢i pravnickymi osobami;

b) nesmi dprava uplatnovand Evropskou unii & jejimi ¢lenskymi stdty vici Republice Kazachstdn pusobit zddné
znevyhodnéni mezi fyzickymi & pravnickymi osobami Republiky Kazachstdn.

2. Odstavcem 1 neni dotéeno pravo stran uplatiovat piislusnd ustanoveni svych danovych pfedpisti viici dafiovym
poplatnikiim, kteff se nenachdzeji ve stejné situaci, pokud jde o jejich bydlisté.
Cldnek 276
Dané
1. Tato dohoda se vztahuje na dafiova opatieni jen v mife nezbytné pro uvedeni ustanoveni této dohody v ti¢innost.

2. Ustanoveni této dohody nelze vyklddat tak, Ze by strandm brénila pfijimat nebo prosazovat jakakoli opatfent,
jejichz cilem je zabrdnit dafovym dnikdm podle danovych ustanoveni dohod o zamezeni dvojitho zdanéni, jinych
dafiovych ujedndni nebo vnitinich danovych predpist.

Cldnek 277

PInéni povinnosti

1. Strany piijmou jakdkoli opatfeni nutnd k plnéni svych povinnosti podle této dohody. Zajisti, aby byly dosaZeny cile
uvedené v této dohodé.

2. Strany se na Zddost jedné z nich bezodkladné konzultuji vhodnymi cestami za ucelem projedndni veskerych
zaleZitosti, které se tykaji vykladu nebo provddéni této dohody ¢&i dalsich souvisejicich hledisek vztahti mezi stranami.

3. Kazdd strana postoupi Radé pro spolupréci jakykoli spor tykajici se vykladu nebo provddéni této dohody v souladu
s ¢ldnkem 278.

4. Rada pro spoluprici miiZe urovnat spor v souladu s ¢ldnkem 278 a formou zdvazného rozhodnuti.

Cldnek 278
Reseni sportt

1. Vznikne-li mezi stranami spor ohledné vykladu nebo provadéni této dohody, piedloZi kterdkoli strana druhé strané
a Radé pro spolupréci oficidlni Zddost o vyfeSeni daného sporu. Odchylné od toho se spory ohledné vykladu nebo
provadéni hlavy Il (Obchod a podnikdni) fidi vyhradné kapitolou 14 (Reseni spord) uvedené hlavy.
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2. Strany usiluji o vyfeSeni sporu prostfednictvim konzultaci v dobré vife v rdmci Rady pro spoluprici zi{zené
lankem 268 s cilem co nejrychleji dospét k vzdjemné piijatelnému feSeni. Konzultace ohledné sporu mohou probihat
na zaseddni Vyboru pro spolupraci nebo kteréhokoli jiného piislusného podvyboru & orgdnu zifzeného na zdkladé
lanku 269, po dohodé stran nebo na Zddost jedné z nich. Konzultace mohou probihat také pisemné.

3. Strany poskytnou Radé pro spoluprici, Vyboru pro spoluprici & jinému pifslusnému podvyboru nebo orgdnu
veskeré informace pozadované za ticelem dikladného zhodnoceni situace.

4. Spor se povaZuje za vyfeSeny, pokud Rada pro spoluprdci piijala zdvazné rozhodnuti k vyfeSeni dané zdlezitosti,
jak je uvedeno v ¢lanku 277, nebo pokud prohlésila, Ze spor byl ukoncen.

5. Veskeré informace sdélené béhem konzultaci maji davérny charakter.

Cldnek 279
Vhodna opatieni v piipadé neplnéni povinnosti

1. Pokud se zdleZitost nevyies do ti mésicti ode dne ozndmeni oficidlni Zadosti o jeji vyfeSeni podle ¢linku 278
a pokud se stéZujici strana domnivd, Ze druhd strana nesplnila nékterou povinnost podle této dohody, miZe pfijmout
vhodnd opatfen, s vyjimkou piipadu, kdy se spor tyka vykladu nebo provadéni hlavy III (Obchod a podnikéni).

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢ldnku muZe kterdkoli strana okamyzité piijmout vhodnd opatieni s ohledem na
tuto dohodu v souladu s mezindrodnim pravem, pokud dojde k:

a) vypovézeni této dohody, které neni piipustné podle obecnych pravidel mezindrodniho préva ve smyslu ¢l. 60 odst. 3
Videriské imluvy o smluvnim pravu z roku 1969, nebo

b) poruseni zdkladnich prvkd této dohody uvedenych v ¢lancich 1 a 11 této dohody druhou stranou.

V téchto piipadech musi byt vhodné opatfeni neprodlené ozndmeno druhé strané. Na zadost druhé strany jsou po dobu
a7 dvaceti dnii vedeny konzultace. Po uplynuti této lhiity se opatfeni pouZije.

3. PH vybéru vhodnych opatfeni mus{ byt ddna prednost takovym opatfenim, kterd co nejméné narusi fungovani této
dohody a kterd jsou Gmérnd povaze a zdvaZnosti poruSeni dohody. Tato opatieni se neprodlené ozndmi Radé pro
spoluprdci a budou pfedmétem okamzitych konzultaci, béhem nich7 md kazdd strana pravo odstranit doty¢né
porusovani.

Cldnek 280

Vefejny piistup k dfednim dokumentim

Ustanovenimi této dohody neni dotéeno uplatiovani piislusnych prdvnich pfedpist stran tykajicich se piistupu
vefejnosti k ufednim dokumentim

Cldnek 281

Vstup v platnost, prozatimni provadéni, doba platnosti a ukonceni

1.  Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice ndsledujiciho po dni, kdy obé strany diplomatickou
cestou ozndmi Generdlnimu sekretaridtu Rady Evropské unie, Ze byly dokonceny postupy k tomu nezbytné.
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2. Hlava MI (Obchod a podnikdni), neni-li stanoveno jinak, se pouZije ode dne vstupu v platnost uvedeného
v odstavci 1 za pfedpokladu, Ze Republika Kazachstdn k uvedenému dni bude ¢lenem WTO. Stane-li se Republika
Kazachstdn ¢lenem WTO po dni vstupu této dohody v platnost, pouzije se hlava Il (Obchod a podnikdni), neni-li
stanoveno jinak, ode dne, kdy se Republika Kazachstdn stala ¢lenem WTO.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 mohou Evropskd unie a Republika Kazachstdn prozatimné provddét tuto dohodu
zcela nebo z&asti v souladu se svymi piislusnymi vnitinimi postupy a pravnimi pfedpisy.

4. Prozatimni provddéni za¢ind prvnim dnem prvnfho mésice ndsledujictho po dni, kdy:

a) Evropskd unie ozndmila Republice Kazachstin dokonceni nezbytnych postupti, pfipadné i s uréenim téch &dsti
dohody, které budou prozatimné provddény; a

b) Republika Kazachstdn ozndmila Evropské unii ratifikaci této dohody.

5. Hlava Il (Obchod a podnikani), neni-li stanoveno jinak, se provddi prozatimné ode dne prozatimniho providéni
uvedeného v odstavci 4 za piedpokladu, Ze Republika Kazachstin k uvedenému dni bude ¢lenem WTO. Stane-li se
Republika Kazachstdn ¢lenem WTO po dni prozatimniho provadéni této dohody, avsak pred jejim vstupem v platnost,
provadi se hlava III (Obchod a podnikéni), neni-li stanoveno jinak, prozatimné ode dne, kdy se Republika Kazachstdn
stala ¢lenem WTO.

6.  Pro tcely piislusnych ustanoveni této dohody, v¢etné jejich pifloh a protokold k ni, se jakymkoli odkazem v téchto
ustanovenich na ,dnem vstupu této dohody v platnost” rozumi den, od néhoz je tato dohoda prozatimné provadéna
v souladu s odstavci 4 a 5.

7. Ke dni vstupu této dohody v platnost se zruduje Dohoda o partnerstvi a spoluprdci mezi Evropskymi spolecen-
stvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou Kazachstdn na strané druhé, podepsand dne 23. ledna 1995,
kterd vstoupila v platnost dne 1. cervence 1999.

Po dobu prozatimniho provadéni této dohody se naddle uplatfiji ta ustanoveni Dohody o partnerstvi a spolupraci mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou Kazachstdn na strané druhé, podepsané
dne 23. ledna 1995 a vstoupivsi v platnost dne 1. cervence 1999, kterd nejsou timto prozatimnim provadénim dotcena.

8.  Tato dohoda nahrazuje dohodu uvedenou v odstavci 7. Odkazy na vySe uvedenou dohodu ve vSech ostatnich
dohoddch uzavienych mezi stranami se povazuji za odkazy na tuto dohodu.

9. Tato dohoda se uzavird na dobu neurcitou; kterdkoli strana ji mdZe vypovédét pisemnym ozndmenim zaslanym
druhé strané diplomatickou cestou. Vypovézeni nabyvd t¢inku Sest mésicti poté, co nékterd ze stran obdrzi ozndmeni
o vypovézeni této dohody. Vypovéd nemd vliv na probihajici projekty, které byly zahdjeny podle této dohody pied
obdrzenim ozndmen.

10.  Kterdkoli strana miize ukoncit prozatimn{ provddéni pisemnym ozndmenim zaslanym druhé strané diploma-
tickou cestou. Vypovézeni nabyvd Glinku Sest mésici poté, co nékterd ze stran obdrzi ozndmeni o ukondeni
prozatimniho provadéni této dohody. Vypovéd nemd vliv na probihajici projekty, které byly zahdjeny podle této dohody
pfed obdrzenim ozndmeni.

Cldnek 282

Stdvajici dohody mezi stranami tykajici se zvldstnich oblasti spoluprace, které spadaji do ptisobnosti této dohody, se
povaiujl za soucdst celkovych dvoustrannych vztahi upravenych touto dohodou a za soudst spole¢ného institucio-
nélniho rdmce.
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Cldnek 283

1. Strany mohou ve vzdjemné shodé zménit, revidovat a rozsifit tuto dohodu za ti¢elem posileni spoluprace.

2. Strany mohou tuto dohodu doplnit uzavfenim zvlastnich mezindrodnich dohod v jakékoli oblasti spadajici do jej
plisobnosti. Tyto zvlastni mezindrodni dohody mezi stranami jsou nedilnou soucdsti celkovych dvoustrannych vztaht
upravenych touto dohodou a tvoif souédst spole¢ného instituciondlniho rdmce.

Cldnek 284

Prilohy a protokoly

Prilohy této dohody a protokoly k ni jsou jeji nedilnou soucdsti.

Cldnek 285

Definice stran

Pro tcely této dohody se pojmem ,strany” rozumi Evropskd unie, nebo jeji ¢lenské stity, nebo Evropskd unie a jeji

Clenské stty v souladu s jejich piislusnymi pravomocemi na jedné strané a Republika Kazachstdn na strané druhé.

Cldnek 286

Uzemni pisobnost

Tato dohoda se vztahuje na jedné strané na Gzemi, na které se vztahuji Smlouva o Evropské unii a Smlouva o fungovani

Evropské unie, za podminek v nich stanovenych, a na strané druhé na tizemi Kazachstdnu.

Cldnek 287

Zavazna znéni

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském, $védském, kazasském a ruském, pficemz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ podepsali zastupci stran tuto dohodu.
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CbcTaBeHo B ACTaHa Ha [BajieceT Uf ITHPBY [eKeMBpY [IBe XMILIIM U MeTHAIeceTa TOfUHa.

Hecho en Astana, el veintiuno de diciembre de dos mil quince.

V Astané dne dvacétého prvntho prosince dva tisice patnéct.

Udfeerdiget i Astana den enogtyvende december to tusind og femten.

Geschehen zu Astana am einundzwanzigsten Dezember zweitausendftinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta detsembrikuu kahekiimne esimesel paeval Astanas.
‘Eywe oty Actava, omig eikoot pia Aekepppiou dto yhadeg Sexameévte.

Done at Astana on the twenty first day of December in the year two thousand and fifteen.
Fait 4 Astana, le vingt et un décembre deux mille quinze.

Sastavljeno u Astani dvadeset prvog prosinca dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Astana, addi ventuno dicembre duemilaquindici.

Astana, divi tiiksto$i piecpadsmita gada divdesmit pirmaja decembri.

Priimta du takstanciai penkiolikty mety gruodzio dvidesimt pirma diena Astanoje.

Kelt Asztandban, a kétezer-tizen6todik év december havdnak huszonegyedik napjan.
Maghmul fAstana, fil-wiehed u ghoxrin jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u hmistax.
Gedaan te Astana, eenentwintig december tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Astanie dnia dwudziestego pierwszego grudnia roku dwa tysigce pietnastego.
Feito em Astana, em vinte e um de dezembro de dois mil e quinze.

Intocmit la Astana la doudzeci si unu decembrie doud mii cincisprezece.

V Astane dvadsiateho prvého decembra dvetisicpatndst.

V Astani, dne enaindvajsetega decembra leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Astanassa kahdentenakymmenentendensimmadisend péiviand joulukuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.
Som skedde i Astana den tjugoforsta december ér tjugohundrafemton.

Eri mut on Gecitmi seouabt sRubipma Gipinwi seamocanda Acmanada sRacadbi.

Cosepueno ¢ Acmate deaduamn nepeozo derabpa dse muicauu NIMuAdYaMozo 2004.

Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique

Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature cngage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, la Région
wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flaimische Gemeinschaft, die Franzdsische Gemeinschaft, die
Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a PenyGruka Boirapus
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Za Ceskou republiku

For Kongeriget Danmark

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hEireann

For Ireland

T mv EN\nvikr) Anpokpatia
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Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

Za Republiku Hrvatsku

Per la Repubblica italiana

T[a v Kunplakn Anpokpatia

Latvijas Republikas varda —
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Lietuvos Respublikos vardu

Pour la Grand-Duché de Luxembourg

Magyarorszag részérdl

Ghar-Repubblika ta’ Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Republica Portuguesa

Pentru Romaénia

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskd republiku

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland
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For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

3a Epponeifckus cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpwnaikn ‘Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Unié részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
Fér Europeiska unionen

Kazakcran Pecniybnukacst yurin
3a Pecry6nuky Kazaxcran
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PRILOHA I

VYHRADY V SOULADU S CLANKEM 46

A. VYHRADY REPUBLIKY KAZACHSTAN

Republika Kazachstan si vyhrazuje pravo pfijmout nebo ponechat v platnosti jakékoli opatfeni, které neni v souladu se
zdvazky ndrodniho zachdzeni, jak je uvedeno nize:

1. Podzemi

1.1. Vyuzivani povrchu a podzemi v Republice Kazachstin je podminéno ziizenim pravnické osoby Republiky
Kazachstan (tj. dcefiné spolecnosti).

1.2. Stit md predkupni prévo k uzivacimu privu na podzemi (nebo jeho &dsti) nebo vécem souvisejicim s uZivacim
prdvem na podzemi.

2. Strategické zdroje a statky

Republika Kazachstdn muZe odmitnout vydat povoleni pravnickym osobdm kontrolovanym fyzickymi nebo pravnickymi
osobami z Evropské unie a jejich pobockdm usazenym na tizemi Republiky Kazachstdn k provadéni transakei tykajicich
se vyuzivani strategickych zdroji nebo koupé strategickych statkdt v Republice Kazachstdn, jestliZe toto uzivini nebo
koupé miize vést k soustfedéni prdv u jedné osoby nebo skupiny osob ze stejnych zemi. Splnéni této podminky je
povinné také ve vztahu k afilacim, jak jsou definovany v pfislusnych pravnich pfedpisech Republiky Kazachstin ().
Republika Kazachstin muZe zavést omezeni vlastnickych prav a ptrevodu vlastnickych prav ke strategickym zdrojum
a statkiim Republiky Kazachstdn na zdkladé ndrodnich bezpe¢nostnich zajm.

3.  Nemovitosti

3.1. Pravnické osoby ovlddané fyzickymi nebo pravnickymi osobami z Evropské unie a jejich pobocky usazené na
uzemi Republiky Kazachstin nesméji soukromé vlastnit pidu pouZivanou pro zemédélskou vyrobu nebo
hospodafeni s lesy. Pravnickym osobdm ovlddanym fyzickymi nebo prévnickymi osobami z Evropské unie a jejich
pobockdm usazenym na tzemi Republiky Kazachstin muZe byt pfizndno pravo docasného uzivani pady pro tcely
zemédélské vyroby nejvyse na deset let s moznosti prodlouZeni.

3.2. Soukromé vlastnictvi pozemkd, které se nachazeji v hrani¢nf z6né, pohrani¢i a v pifstavech Republiky Kazachstan,
je zakdzdno prdvnickym osobdm ovlddanym fyzickymi nebo pravnickymi osobami z Evropské unie a jejich
pobockdm usazenym na dGzemi Republiky Kazachstan.

3.3. Prondjem pozemkd, které se nachdzeji blizko stdtnich hranic Republiky Kazachstdn, pro zemédélské tcely je
omezen pro pravnické osoby ovlddané fyzickymi nebo pravnickymi osobami z Evropské unie a pro jejich pobocky
usazené na Gzem{ Republiky Kazachstdn.

3.4. Pravo trvalého uZivdni pidy nemizZe byt pfizndno pravnickym osobam ovlddanym fyzickymi nebo pravnickymi
osobami z Evropské unie a jejich pobockdm usazenym na dzemi Republiky Kazachstan.

4, Zivocichové

4.1. Nenf-li stanoveno jinak, piistup k biologickym zdrojim a lovistim ryb nachdzejicim se v ndmotfnich a vnitro-
zemskych vodich spadajicich pod svrchovanost nebo do jurisdikce Republiky Kazachstin a jejich uZivani jsou
omezeny na rybaiskd plavidla plujici pod vlajkou Republiky Kazachstdn, kterd jsou registrovdna na tzemi
Republiky Kazachstdn. Rybaiskym plavidlim ve vlastnictvi deefinych spole¢nosti pravnickych osob z Evropské unie
usazenych ve formé pravnické osoby Republiky Kazachstin nesmi byt zakdzdno plout pod vlajkou Republiky
Kazachstan.

4.2. Pravnické osoby Republiky Kazachstdn dostdvaji pfednostné povoleni na vyuZivani volné Zijicich zvifat v urcité
oblasti nebo vodni plose.

(") Clanek 64 zdkona ¢&. 415 ze dne 13. kvétna 2003 o akciovych spole¢nostech Republiky Kazachstdn a ¢lének 12 zdkona ¢. 220-1 ze dne
22. dubna 1998 o spole¢nostech s ru¢enim omezenym a o spolecnostech s rozsifenym rucenim Republiky Kazachstén.
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5. Pozadavek usazenf pro tcely licence

Spolecnosti vyrabéjici zboii podléhajici licenci z vyznamnych divodl vefejného zdravi, bezpeénosti nebo narodni
bezpec¢nosti mus{ byt usazeny ve formé pravnické osoby Republiky Kazachstdn.

6.  Kontinentaln{ Self
V kontinentdlnim $elfu Republiky Kazachstdn lze zavést omezeni.

B. VYHRADY EVROPSKE UNIE

Evropska unie si vyhrazuje pravo ponechat v platnosti nebo p¥jmout jakékoli opatteni, které neni v souladu se zdvazky
ndrodniho zachdzeni, jez se pifpadné lisi podle jejich ¢clenskych stétd, jak je uvedeno nize.

1. Tézba a dobyvani nerostnych surovin vetné téZby ropy a zemniho plynu
V nékterych clenskych stitech Evropské unie mohou byt zavedena omezeni; Evropskd unie miiZe uplatnit omezeni pro

pravnické osoby ovlddané fyzickymi nebo pravnickymi osobami z Republiky Kazachstdn, které maji vice nez 5 % podil
na dovozu ropy nebo zemniho plynu do Evropské unie.

2. Vyroba ropnych produktd, plynu, elektfiny, pary, teplé vody a tepla
V nékterych clenskych stdtech Evropské unie mohou byt zavedena omezeni; Evropskd unie miZe uplatnit omezeni pro

pravnické osoby ovlddané fyzickymi nebo pravnickymi osobami z Republiky Kazachstdn, které maji vice nez 5 % podil
na dovozu ropy nebo zemniho plynu do Evropské unie.

3. Rybolov
Neni-li stanoveno jinak, piistup k biologickym zdrojiim a lovistim ryb nachdzejicich se v ndmoinich vodach spadajicich

pod svrchovanost nebo do jurisdikce ¢lenskych sttt Evropské unie a jejich uZivani jsou omezeny na rybaiskd plavidla
plujici pod vlajkou ¢lenského stdt Evropské unie registrovand na izemi Evropské unie.

4. Nabyvani nemovitost{ véetné pozemku

V nékterych ¢lenskych stitech Evropské unie mohou platit omezeni na nabyvdni nemovitosti vcetné pozemki
pravnickymi osobami ovlddanymi fyzickymi nebo prdvnickymi osobami Republiky Kazachstdn.

5.  Zemédélstvi véetné lovu
V nékterych ¢lenskych stdtech Evropské unie se neuplatfiuje ndrodni zachdzeni pro pravnické osoby ovlddané fyzickymi
nebo pravnickymi osobami z Republiky Kazachstdn, které chtéji zalozit zemédélsky podnik; nabyti vinic prdvnickou

osobou ovlddanou fyzickymi nebo pravnickymi osobami z Republiky Kazachstin podléhd ozndmeni nebo piipadné
povoleni.

6.  Cinnosti v oblasti akvakultury

Nérodni zachdzeni se nevztahuje na akvakulturni ¢innosti na izemi Evropské unie.

7. Tézba a zpracovani $tépnych a termonukledrnich materidld nebo materidlt, které slouzi k jejich vyrobe.

V nékterych ¢lenskych stitech Evropské unie mohou platit omezeni.



Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020 Strana 331

4.2.2016 Ufedni véstnik Evropské unie L 29/123

PRILOHA II

OMEZENI UPLATNOVANA REPUBLIKOU KAZACHSTAN V SOULADU S CL. 48 ODST. 2

Pravnickd osoba Evropské unie, kterd nabird osoby prevadéné v ramci spole¢nosti v jinych odvétvich nez sluzbédch se
mus{ zabyvat vyrobou zboz{ (*).

Zaméstnavani osob pfevedenych v rdmci spole¢nosti jako vedoucich pracovnikil a specialistd musi spliiovat poZadavky

testu ekonomické potiebnosti (?). Po uplynuti péti let po pfistoupeni Republiky Kazachstdin k WTO se test ekonomické
potiebnosti pouzivat nebude (%)

Pocet osob pfevedenych v rdmci spolecnosti je omezen na 50 % celkového poctu vedoucich pracovnika a specialisti
v kazdé kategorii ve spole¢nostech, minimdlné na tii osoby.

Vstup a docasny pobyt osob pfevedenych v rdmci spole¢nosti strany je povolen na dobu tif let na zdkladé povoleni
kazdoro¢né vyddvaného opravnénym orgdnem.

(') Osob pievedené v rdmci spole¢nosti na pracovni smlouvy v podzemi musi byt nabirdny v souladu s protokolem o pfistupu Republiky
Kazachstdn k WTO.

(%) Pracovni povoleni se vydd pouze po vyhleddn{ vhodnych uchazec¢i v databazi pfislusného orgdnu a po zvefejnéni ozndmeni o volném
pracovnim misté v hromadnych sdélovacich prostiedcich. Tyto postupy nesmi trvat déle neZ jeden mésic. Povoleni pro osobu
pfevedenou v rdmci spolecnosti se udéli poté, co byly tyto postupy ukonceny, ledaze spole¢nost nalezla mistniho uchazece, ktery
vyhovoval jejim potiebam.

() Nadéle se pouZiji vSechny ostatni poZadavky a pravni predpisy, které se tykaji vstupu, pobytu a préce.
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PRILOHA HI

OBLAST PUSOBNOSTI KAPITOLY 8 (VEREJNE ZAKAZKY) HLAVY 1Il (OBCHOD A PODNIKAN)
CAST 1
USTREDNI ORGANY STATNI SPRAVY, NA JEJICHZ ZAKAZKY SE TATO KAPITOLA VZTAHUJE
Prahové hodnoty uvedené v ¢l. 120 odst. 2 pism. ¢) této dohody:
300 000 zvlastnich prav Cerpani (ZPC) v piipadé zbo# a sluzeb jinych ne stavebnich (¢dsti 4 a 5 této piflohy)
7 milion® ZPC v pifpadé stavebnich sluzeb (¢dst 6 této piflohy)
V piipadé Evropské unie:
Ustiedni orgdny statni sprdvy clenskych statfi Evropské unie, které jsou uvedeny v piiloze 1 Evropské unie dodatku & 1
k Dohodé WTO o vefejnych zakdzkdch. Oblast plisobnosti kapitoly 8 (Vefejné zakdzky) hlavy I (Obchod a podnikéni)
tétoddohody nezahrnuje subjekty oznaCené v uvedeném seznamu hvézdickou (*) ani ministerstva obrany, kterd jsou v ni
uvedena.

Poznamka:

Seznam zadavatelti zahrnuje rovnéz vSechny podiizené subjekty kteréhokoli zadavatele z ¢lenského statu Evropské unie
za predpokladu, Ze nemd vlastni pravni subjektivitu.

V piipadé Republiky Kazachstdn:

— Ministerstvo pro investice a rozvoj Republiky Kazachstdn

— Ministerstvo energetiky Republiky Kazachstdn

— Ministerstvo zemédélstvi Republiky Kazachstdn

— Ministerstvo ndrodniho hospodéistvi Republiky Kazachstdn

— Ministerstvo zahrani¢nich véci Republiky Kazachstin

— Ministerstvo zdravotnictvi a socidlniho rozvoje Republiky Kazachstdn
— Ministerstvo financi Republiky Kazachstdn

— Ministerstvo spravedinosti Republiky Kazachstin

— Ministerstvo Skolstvi a védy Republiky Kazachstdn

— Ministerstvo kultury a sportu Republiky Kazachstdn

— Finanéni vybor pro kontrolu plnéni republikového rozpoctu

— Utad pro stétnf sluzbu a vyméhéni protikorupénich predpis Republiky Kazachstén

— Ndrodni stfedisko pro lidskd prava.

Poznambka:

Zadévaci Hzenf pro vyse uvedené stdtni orgdny maze organizovat a provadét jedna instituce urcend v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy Republiky Kazachstdn.
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CAsT 2
REGIONALNI A MISTNI ORGANY VEREJNE SPRAVY, NA JEJICHZ ZAKAZKY SE TATO KAPITOLA VZTAHUJE
Prahové hodnoty uvedené v ¢l. 120 odst. 2 pism. ¢) této dohody:
400 000 zvlditnich prav Eerpanf (ZPC) v piipadé zboii a sluZeb jinych ne? stavebnich (¢ésti 4 a 5 této piflohy)
7 milioni ZPC v piipadé stavebnich sluzeb (¢4st 6 této piflohy)
V piipadé Evropské unie:

Vsechny regiondlni orgdny vefejné spravy clenskych stat Evropské unie.

Pozndmky:
Pro Géely této dohody se ,regiondlnimi orgdny vefejné spravy” rozuméji zadavatelé ze spravnich celkd, které spadaji pod

NUTS 1 a 2 ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zavedeni
spole¢né klasifikace tizemnich statistickych jednotek (NUTS) (1).

V pifpadé Republiky Kazachstan:
— Sprava Almatinské oblasti

— Spréava Atyrauské oblasti

— Sprava Aktubinské oblasti

— Sprava Akmolské oblasti

— Spréava Vychodokazasské oblasti
— Sprdva Zambylské oblasti

— Sprdva Zdpadokazasské oblasti
— Sprdva Karagandské oblasti

— Spréva Kyzylordské oblasti

— Spréava Kostanajské oblasti

— Sprava Mangystauské oblasti
— Sprdva Pavlodarské oblsti

— Sprava Severokazasské oblasti
— Spréva Jihokazasské oblasti

— Sprdva mésta Astana

— Sprava mésta Almaty.

Poznamka: Zadavaci fizeni pro vySe uvedené stdtni orgdny muizZe organizovat a provadét jedna instituce urend
v souladu s platnymi pravnimi predpisy Republiky Kazachstdn.

() UF. vést. L154,21.6.2003,s. 1.



Strana 334 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020 Castka 10
L 29/126 Utedni véstnik Evropské unie 4.2.2016
CAST 3
VSECHNY OSTATNI SUBJEKTY, NA JEJICHZ ZAKAZKY SE TATO KAPITOLA VZTAHUJE

(nejsou)

CAST 4

ZAHRNUTE ZBOZI

V piipadé Evropské unie a Republiky Kazachstdn

1. Tato kapitola se vztahuje na zakdzky tykajici se veskerého zboZzi pofizovaného subjekty uvedenymi v &dstech 1 aZ 3
této piilohy, neni-li v této dohodé stanoveno jinak.

2. Seznam zbozi, na které se odkazuje v ¢lanku 137 této dohody:

Zbozi uvedené v ¢ldnku 137 této dohody je identifikovino podle kédu nomenklatury Harmonizovaného systému
popisu a ¢&iselného oznacovani zboZi Svétové celni organizace (HS) uvedeného v ndsledujici tabulce. Popis se uvadi
pouze pro informaci.

¢ Kédy HS Skupiny komodit

1 0401 az 0402 | Mléko a smetana

2 0701 az 0707 | Nékterd jedld zelenina

3 2501 az 2530 | Ostatni nekovové minerdlni vyrobky

4 2801 aZ 2940 | Nékteré chemické latky a chemické vyrobky

5 3101 az 3826 | Nékteré chemické ldtky a chemické vyrobky

6 3917 Potrubi, trubky, hadice a jejich spojovaci piislusenstvi, z plasti

7 4801 Novinovy papir, v kotou¢ich nebo listech (ar$ich)

8 4803 Toaletni nebo odli¢ovaci tenky papir, ru¢nikovy nebo ubrouskovy papir a podobné papiry
pouzivané v domdcnosti nebo pro hygienické dcely

9 5101 az 6006 | Textilie a textilni vyrobky

10 7201 az 8113 | Obecné kovy a vyrobky z obecnych kovii

11 8201 az 8311 | Hotové kovové vyrobky, kromé strojli a zaifzeni

12 8429 Samohybné buldozery, angldozery, srovndvace (grejdry), stroje na vyrovnavani terénu (ni-
veldtory), skrabace (skrejpry), mechanické lopaty, rypadla, lopatové nakladace, dusadla
a silni¢ni valce:

13 8501 aZz 8517 | Nékteré stroje a zafizen{

14 8535 aZ 8548 | Nékterd elektrickd zatizeni




Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020 Strana 335

4.2.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 29{127
I Kédy HS Skupiny komodit
15 870130 Pdsové traktory a tahace
16 870190 Ostatni traktory a tahace ¢isla 8701 (jiné neZ tahace ¢isla 8709)
17 8702 Motorové vozidla pro dopravu deseti nebo vice osob, veetné fidice
18 8703 Osobni automobily a jind motorova vozidla konstruovand pfedev$im pro pfepravu osob

(jind nez ¢isla 8702), véetné osobnich doddvkovych automobilli a zdvodnich automobilil

19 8704 Motorovd vozidla pro pfepravu nakladu

20 8705 Motorovd vozidla pro zvldstni tlely, jind neZ vozidla konstruovand ptedev$im pro do-
pravu osob nebo ndkladu (napiiklad vyprostovaci automobily, jefdbové automobily, po-
Zarni automobily, ndkladni automobily s michackou na beton, zametaci automobily, kro-
pici automobily, pojizdné dilny, pojizdné rentgenové stanice)

21 8716 Piivésy a navésy; ostatni vozidla bez mechanického pohonu; jejich ¢asti a souddsti
22 8802 Vrtulnfky a kosmické lodé
23 940350 LozZnicovy dfevény ndbytek
24 9405 svitidla a osvétlovaci zai{zen{
CAST 5

ZAHRNUTE SLUZBY
V pifpadé Evropské unie a Republiky Kazachstan:

Tato dohoda se vztahuje na zaddvdni zakdzek subjekty uvedenymi v ¢astech 1 az 3 této pilohy na niZe uvedené sluzby,
které jsou pojmenovany v souladu s 51. sekef prozatimni tstfedni klasifikace produktd vypracované OSN (CPCprov), jak
je obsaZena v seznamu odvétvové Klasifikace sluzeb WTO (MTN.GNS/W[120): (!

Popis Referenéni &islo CPCprov
Telekomunikaéni sluzby 752 ()
Finanéni auditorské sluzby 86211
Utetni auditorské sluzby 86212
Priizkum trhu 86401
Podnikové poradenstvi 865
Sluzby souvisejici s podnikovym poradenstvim 866 (%)

(1) Kromg sluzeb, které musi zadavatelé nakoupit od jinych subjektl na zédkladé vylucného prdva zalozeného vyhldSenymi prévnimi nebo
spravnimi predpisy.

(3 Pokud jde o Republiku Kazachstdn, s vjjimkou mistnich telekomunikacnich sluzeb a radiokomunikacnich sluzeb, veetné satelitni
komunikace, jiné nez poskytované zahrani¢nimi provozovateli druZic prévnickym osobim Republiky Kazachstén, které jsou drziteli
licence pro telekomunikaéni sluzby, jak je stanoveno v listing specifickych zédvazki GATS Republiky Kazachstan.

() Kromé sluzeb v rozhod¢im a smircim Fizeni.
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Popis Referenéni ¢islo CPCprov
Architektonické sluzby 8671
InZenyrské sluzby 8672
Integrované inZenyrské sluzby 8673
Urbanistické sluzby a sluzby v oblasti krajindiské architektury 8674
Souvisejici védecké a technické poradenstvi 8675 (1)
Poznamka:

Zahrnuté sluzby podléhaji omezenim a podminkdm stanovenym pro kaZzdou stranu v listiné specifickych zdvazkd GATS.

CAST 6

ZAHRNUTE STAVEBNI SLUZBY
V piipadé Evropské unie a Republiky Kazachstan:

Tato dohoda se vztahuje na zakdzky zadavateld uvedenych v &istech 1 aZ 3 této piilohy na veskeré stavebni sluzby
uvedené v CPCprov.

Poznamka:

Zahrnuté sluzby podléhaji omezenim a podminkdm stanovenym pro kaZdou stranu v listiné specifickych zdvazk GATS.

CAST7
OBECNE POZNAMKY
V pifpadé Evropské unie:
1. Kapitola 8 (Vetejné zakdzky) hlavy Il (Obchod a podnikdni) této dohody se nevztahuje na:

a) zakdzky na zemédélské produkty v ndvaznosti na programy podpory zemédélstvi a programy vyzivy lidstva
{naptiklad na potravinovou pomoc vcetné programi okamzité pomoci); a

b) zakdzky za dcelem ziskdni, vyvoje, vyroby nebo tucasti na vyrobé programového materidlu vysflacimi
spolecnostmi a smlouvy na poskytnuti vysilactho casu.

2. Tato dohoda se nevztahuje na zakdzky zadavatelt uvedenych v &astech 1 a 2 této piflohy v souvislosti s ¢innostmi
v oblasti pitné vody, energetiky, dopravy a v postovnim odvétvi, pokud nejsou pfedmétem ptilohy 3 této piflohy.

3. Co se tyce Alandskych ostrovii, pouZijf se zvldstni podminky protokolu ¢ 2 o Alanddch ke Smlouvé o piistoupeni
Rakouska, Finska a Svédska k Evropské unil.

S vyjimkou vyméfovan{ pozemkd za dcelem uréeni pravné stanovenych hranic, leteckého fotografovani a leteckého mapovéni
a s vyjimkou CPC 86754 podle listiny specifickych zdvazki GATS Republiky Kazachstdn.
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4. Pokud jde o zakdzky zadavateld v oblasti obrany a bezpenosti, zahrnuto je pouze zboZi, které neni citlivé,
a materialy nevojenského charakteru.

5. Zakdzky zadavateld na zboZi nebo sluzby, na které se tato dohoda nevztahuje, se nepovazuji za zahrnuté zakdzky.
V pifpadé Republiky Kazachstdn:
1. Kapitola 8 (Vefejné zakdzky) hlavy Il (Obchod a podnikani) této dohody se nevztahuje na:

a) zakdzky na zemédélské produkty v ndvaznosti na programy podpory zemédélstvi a programy vyZivy lidstva
(napiiklad na potravinovou pomoc véetné programi okamzité pomoci);

b) zakdzky za dacelem ziskdni, vyvoje, vyroby nebo ucasti na vyrobé programového materidlu vysilacimi
spolecnostmi a smlouvy na poskytnuti vyslaciho Casu;

¢) zakdzky na zboZi, price a sluzby podle ¢l. 41 odst. 3 zdkona ¢ 303 Il o vefejnych zakdzkich ze dne
21. Cervence 2007, jestliZe obsahuji informace tvotic] stdtni tajemstvi;

d) zakdzky v oblasti vyzkumu a prizkumu vesmiru pro mirové ucely, mezindrodni spoluprice pfi provadéni
spolecnych projekttt a programi v oblasti vesmirnych ¢innost;

e) zakdzky na zboZi, price a sluZby, které jsou vylucné poskytovany piirozenym nebo stitnim monopolem; nebo
f) zakazky na finan¢ni sluzby, pokud nejsou uvedeny v ¢asti 5 této piilohy.

2. Kapitola 8 (Vefejné zakdzky) hlavy TII (Obchod a podnikdni) této dohody se nevztahuje na vyclenéni ve prospéch
malych podnikil nebo podnikil ve vlastnictvi mensin nebo podnikd, které zaméstndvaji lidi se zvldstnimi potfebami.
Vyclenénim se rozumi jakdkoli forma preference, jako je vyluéné pravo na poskytovani zbozi nebo sluzeb nebo

cenové zvyhodnéni.

3. Kapitola 8 (Vefejné zakdzky) hlavy 1l (Obchod a podnikdni) této dohody se nevztahuje na zakdzky zaddvané
zahrnutym subjektem jménem nezahrnutého subjektu.

4. Zakdzky zadavateli na zboZzi nebo sluzby, na které se tato dohoda nevztahuje, se nepovazuji za zahrnuté zakazky.

5. Tato dohoda se nevztahuje na zakazky zadavatelt uvedenych v &astech 1 a 2 této piilohy v souvislosti s ¢innostmi
v oblasti pitné vody, energetiky, dopravy a v postovnim odvétvi, pokud nejsou piedmétem prilohy 3 této piflohy.
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PRILOHA IV

MEDIA PRO ZVERE]NOVANI INFORMACI A OZNAMENI O VERE]NYCH ZAKAZKACH PODLE KAPITOLY 8
(VERE]NE ZAKAZKY) HLAVY III (OBCHOD A PODN]KANI)

CAST 1
MEDIA PRO ZVEREJNOVANI INFORMACI O VEREJNYCH ZAKAZKACH
V pfipadé EVROPSKE UNIE:

UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE

http://simap.curopa.eu

BELGIE
Zékony, krdlovské vynosy, ministerské vyhldsky, ministerské obézniky — le Moniteur belge

Judikatura — Pasicrisie

BULHARSKO
Pravni pfedpisy — Ibpxaser BectHUK (Stdtni véstnik)
Soudni rozhodnuti — www.sac.government.bg

Spravni rozhodnuti s obecnou plisobnosti a procesni predpisy — www.aop.bg a www.cpc.bg

CESKA REPUBLIKA
Pravni predpisy — Shirka zdkont Ceské republiky

Rozhodnuti Ufadu pro ochranu hospodaiské soutéze — Shirka rozhodnuti Utadu pro ochranu hospodaiské soutéze

DANSKO

Pravni pfedpisy — Lovtidende

Soudni rozhodnuti — Ugeskrift for Retsvasen

Spravni rozhodnuti a procesn{ pfedpisy — Ministerialtidende

Rozhodnuti Odvolaci komise pro vefejné zakdzky — Konkurrencerdded Dokumentation

NEMECKO
Prévni pfedpisy — Bundesanzeiger

Soudnf rozhodnuti: Entscheidungsammlungen des Bundesverfassungsgerichts, Bundesgerichtshofs, Bundesverwaltungsge-
richts,

Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte

ESTONSKO
Pravni pfedpisy a spravni rozhodnuti s obecnou ptsobnosti: Riigi Teataja

Rozhodnuti Nejvyssiho soudu Estonska: Riigi Teataja (¢dst 3)
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IRSKO

Pravni pfedpisy — Iris Oifigiuil (Irsky dfedni véstnik)

RECKO

Ufedni véstnik Recké republiky — Eonuepida ¢ KuPepvioeng e EXAnvikiic Anpokpatiag

SPANELSKO
Pravni pfedpisy — Boletin Oficial del Estado

Soudnf rozhodnuti — bez Gfedniho vyhldseni

FRANCIE
Prévni ptedpisy — Journal Officiel de la République francaise
Soudnf rozhodnuti — Recueil des arréts du Conseil d’Etat

Revue des marchés publics

CHROVATSKO

Narodne novine (Ndrodni noviny) — http:/[www.nn.hr

ITALIE
Prévni predpisy — Gazzetta Ufficiale

Judikatura — bez tifedniho vyhldseni

KYPR

Prévni piedpisy — Uredni véstnik republiky (Enionun Eenuepida e Anpokpartiac)

Soudni rozhodnutf: Rozhodnuti Nejvysstho soudu — Stétni tiskdrna (Amogaoceic Avetdtou Awkactnpiou 1999 —
Tunoypageio g Anpokpatiog)

LOTYSSKO

Prévn{ predpisy — Latvijas véstnesis (Ufedn{ véstnik)

LITVA

Prévn{ a sprdvn predpisy — Utedni véstnik (,Valstybés Zinios*) Litevské republiky

Soudn{ rozhodnuti, judikatura — Véstnik Nejvysstho soudu Litvy ,Teismy praktika“; Véstnik Nejvysstho sprdvniho soudu
Litvy , Administraciniy teismy praktika“

LUCEMBURSKO

Prévni predpisy — Memorial

Judikatura — Pasicrisie
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MADARSKO

Prévn{ predpisy — Magyar K6zlény (Utedni véstnik Madarské republiky)
Judikatura — Kézbeszerzési Ertesit — a Kézbeszerzések Tandcsa

Hivatalos Lapja (Véstnik vefejnych zakdzek — Utedni véstnik Rady pro vefejné zakdzky)

MALTA

Prévni predpisy — Government Gazette (Vddn{ véstnik)

NIZOZEMSKO
Pravni pfedpisy — Nederlandse Staatscourant nebo Staatsblad

Judikatura — bez tfedniho vyhlaseni

RAKOUSKO

Pravni piedpisy — Osterreichisches Bundesgesetzblatt Amtsblatt zur Wiener Zeitung

Soudn{ rozhodnut{ — Sammlung von Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes;

Sammlung der Entscheidungen des Verwaltungsgerichtshofes — administrativrechtlicher und finanzrechtlicher Teil;

Amtliche Sammlung der Entscheidungen des OGH in Zivilsachen

POLSKO
Pravni pfedpisy — Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Sbirka zdkont Polské republiky)

Soudn{ rozhodnuti, judikatura — ,Zaméwienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitréw i Sadu
Okregowego w Warszawie” (Vybér rozhodnuti rozhod¢ich komisi a Krajského soudu ve Varsavé)

PORTUGALSKO

Pravni pfedpisy — Didrio da Republica Portuguesa la Série A e 2a série
Soudni rozhodnuti — Boletim do Ministério da Justica;

Colectanea de Acordos do SupremoTribunal Administrativo;

Colectanea de Jurisprudencia Das Relagdes

RUMUNSKO
Prévni piedpisy — Monitorul Oficial al Romaniei (Utedni véstnik Rumunska)

Soudnf rozhodnuti, spravni rozhodnut{ s obecnou ptisobnosti a procesni pfedpisy — www.anrmap.ro

SLOVINSKO
Prévn predpisy — Ufednf list Republiky Slovinsko

Soudni rozhodnuti — bez Gfedniho vyhldSeni
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SLOVENSKO
Prévni ptedpisy — Zbierka zakonov (Sbirka zdkon)

Soudn{ rozhodnuti — bez Gfedniho vyhldSeni

FINSKO

Suomen Saddoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Sbirka zdkond Finska)

SVEDSKO

Svensk Forfattningssamling (Svédskd sbirka zdkont)

SPOJENE KRALOVSTVI
Prévni predpisy — HM Stationery Office (Kancelat Jejtho Velicenstva pro Gfedn{ tisky)
Judikatura — Law Reports

Vefejné organy” — HM Stationery Office (Kanceldf Jejtho Veli¢enstva pro dfedni tisky)

V pfipadé REPUBLIKY KAZACHSTAN:

Internetové stranky Republiky Kazachstdn o vefejnych zakdzkach http:[/goszakup.gov.kz
Prévni informacni systém o pravnich predpisech Republiky Kazachstan http://adilet.zan kz
CAST 2
MEDIA PRO ZVEREJNOVANI OZNAMEN(
V pifpadé Evropské unie:
TSI pro subsystém ,Provoz a fizeni dopravy” http://simap.europa.cu
V piipadé Republiky Kazachstan:

Internetové strdnky Republiky Kazachstin o vefejnych zakdzkich http:[/goszakup.gov.kz
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PRILOHAV

PRAVIDLA ROZHODCIHO RIZENi PODLE KAPITOLY 14 (RESENI SPORU) HLAVY II (OBCHOD

2

A PODNIKANI)

Obecnd ustanoveni

1.V kapitole 14 (Resenf spor() hlavy IIT (Obchod a podnikdni) této dohody a v téchto pravidlech se rozumi:

a) ,poradcem” osoba, kterou strana sporu najala, aby poskytovala poradenstvi nebo pomdahala dané strané
v souvislosti s rozhodéim fizenim;

b) ,rozhodcem® ¢len rozhod¢iho tribundlu ustaveného podle ¢linku 177 této dohody;

¢) ,asistentem* osoba, kterd za podminek jmenovini rozhodce vykondvd asisten¢ni prici, poskytuje pomoc nebo
provadi zkoumdni pro rozhodce;

d) ,Zalujici stranou“ kterdkoli strana, kterd pozaduje ziizeni rozhodétho tribundlu podle ¢linku 176 této dohody;
e) ,Zalovanou stranou” strana, kterd idajné porusila ustanoveni uvedend v ¢lanku 173 této dohody;

f) ,rozhod¢im tribundlem* tribundl ustaveny podle ¢lanku 177 této dohody;

@) .zéstupcem strany“ zaméstnanec nebo jind osoba jmenovand stranou pro Gcely sporu v rdmci této dohody;

h) ,dnem” kalendéini den;

i) ,pracovnim dnem" jakykoli den kromé stitniho svdtku, soboty a nedéle.

2. Strany si rozdéli ndklady vyplyvajici z organizac¢nich zélezitosti, véetné odmény a nakladdi rozhodct.

Oznamovani

3. Zéadost o konzultace a 7ddost o ustaveni tribundlu se zasild druhé strané elektronickym sdélenim, faxem,
doporucenou postovni zdsilkou, kuryrem nebo jakymikoli jinymi telekomunikaénimi prostfedky, které poskytuji
zdznam o zaslani dokumentu.

4. Kazdd strana sporu a rozhodd tribundl pfedd veskeré jiné dokumenty, neZ je Zddost o konzultace a zddost
o ustaveni tribundlu, elektronickou postou nebo faxem, doporuéenou postovni zdsilkou, kuryrem nebo jakymikoli
jinymi telekomunikaénimi prostiedky, které poskytuji zdznam o zaslini dokumentu, druhé strané a piipadné
kazdému rozhodci. Neni-li dokdzdno jinak, zprdva elektronické posty se povazuje za dorucenou v den odesldnt. Je-li
kterykoli z podkladti davérny nebo piili§ velky na to, aby mohl byt zaslin elektronickou postou, musi strana
zasilajici dokument zajistit zasldni daného dokumentu druhé strané a ptipadné kazdému rozhodci v jiném elektro-
nickém formdtu do jednoho dne od odesldn{ zprévy elektronickou postou. V uvedenych piipadech musi strana
odesilajici dokument informovat elektronickou postou druhou stranu a pifpadné kazdého rozhodce o zaslini
dokumentu a o jeho obsahu.

5. Veskerd ozndmeni jsou adresovdna vlddé Republiky Kazachstin a Generdlnimu feditelstvi pro obchod Evropské
komise. Do 30 dnd od zahdjeni pouzivani hlavy I (Obchod a podnikdni) této dohody si strany vyméni udaje
tykajici se elektronické komunikace v souladu s body 3 a 4 téchto pravidel. Jakdkoli zména adresy elektronické
posty nebo jiné elektronické komunikace musi byt neprodlené ozndmena druhé strané a rozhod¢imu tribundlu, je-li
ustaven.

6. Drobné chyby — preklepy v zddostech, ozndmenich, pisemnych podanich nebo jinych dokumentech vztahujicich se
k fizeni rozhod¢tho tribundlu — mohou byt opraveny rychlym dorucenim nového dokumentu s jasné oznacenymi
zménami.
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7. Pokud posledni den pro dorueni dokumentu pfipadne na sobotu, nedéli nebo stitni svitek Evropské unie nebo
Republiky Kazachstdn, je poslednim dnem lhity pro doruceni ndsledujici pracovni den. Pokud je dokument
dorucen strané v den, ktery je v této strané statnim svitkem, povaZuje se za doruceny ve lhité ndsledujici pracovni
den. Datum obdrZeni dokumentu se povaZuje za stejné jako datum jeho doruceni.

Zahdjeni rozhod¢iho fizeni

8. a) Pokud je podle ¢clinku 177 této dohody nebo bodii 19, 20 nebo 47 téchto pravidel rozhodce vybirdn losem,
provede se losovdni v Case a na misté, o nichZ rozhodne Zalujici strana a jez budou neprodlené sdéleny zalované
strané. Zalovand strana se miize, pieje-li si to, zti¢astnit losovani. V kazdém piipadé se vybér losem uskute¢ni ve
spolupraci s kteroukoli stranou & stranami, které jsou piitomny.

=

Pokud je podle ¢linku 177 této dohody nebo podle bodti 19, 20 nebo 47 téchto pravidel rozhodce vybirdn
losem a Vybor pro spoluprdci ma dva predsedy, vylosuji rozhodce oba piedsedové nebo jimi povéfené osoby
nebo pouze jeden pfedseda, pokud se druhy pfedseda ¢i jim povéfend osoba losovani nechce t¢astnit.

o
~

Strany informuji vybrané rozhodce o jejich jmenovani.

&

Rozhodce, ktery byl jmenovédn v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 177 této dohody, potvrdi Vyboru
pro spoluprdci, Ze je schopen vykondvat funkci rozhodce, a to do péti dnt ode dne, kdy byl o svém jmenovani
informovan.

) Pokud se strany sporu nedohodnou jinak, sejdou se s rozhod¢im tribundlem do sedmi dnti po datu jeho
ustaveni osobné nebo prostfednictvim jiného komunikaéntho prostfedku. Strany a rozhod¢i tribundl urei
zdleZitosti, které povazuji za nezbytné, v€etné odmén a vydajt, které se budou platit rozhodcim. Odmény
a vydaje musi byt v souladu s normami WTO.

9. a) Nedohodnou-li se obé strany do péti dnt ode dne vybéru rozhodct jinak, bude manditem rozhod¢iho
tribundlu:

.S ohledem na odpovidajici ustanoveni dohody, jichz se dovoldvaji strany sporu, zkoumat zdleZitost, jez mu byla predloZena
v Zddosti o ustaveni rozhodciho tribundlu; rozhodnout o souladu zkoumaného opatfeni s ustanovenimi uvedenymi
v cldnku 173 a vydat zprdvu v souladu s cldnky 180, 181, 182 a 195 této dohody.”

b) Strany ozndmi dohodnuty mandit rozhod¢imu tribundlu do tif dnli od jeho odsouhlaseni.

Uvodni podénf

10. Zalujici strana doruéi své prvni pisemné podani nejpozdéji 20 dnti po dni ustaveni rozhod¢tho tribunalu. Zalovand
strana predloZi své pisemné protipoddni nejpozdéji 20 dnti po dni obdrZen{ Gvodntho pisemného podéni.

Préce rozhod¢ich tribundli

11. Pfedseda rozhod¢tho tribundlu predsedd vSem jeho jedndnim. Rozhod¢i tribundl miZe predsedu zmocnit
k provadéni administrativnich a procesnich rozhodnuti.

12. Pokud neni v kapitole 14 (ReSeni spord) hlavy Il (Obchod a podnikdni) této dohody stanoveno jinak, méze
rozhoddi tribundl vykondvat své ¢innosti libovolnymi prostiedky, napiiklad telefonem, faxem nebo poéitacovym
spojenim.

13. Porad rozhod¢iho tribundlu se mohou zicastnit pouze rozhodci, ale rozhod¢ tribundl mtize pitomnost na téchto
poradach dovolit svym asistentim.
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14. Névrhy zprdv muzZe vypracovdvat pouze rozhod¢f tribundl, ktery nesmi tuto svou pravomoc delegovat.

15. Pokud vyvstane procesni problém, ktery nefesi kapitola 14 (Reseni sport) hlavy Il (Obchod a podnikdni) této
dohody a piilohy V az VII této dohody, miiZe rozhoddf tribundl po konzultaci stran piijmout odpovidajici postup,
ktery je s témito ustanovenimi v souladu.

16. Pokud se rozhod¢i tribundl domnivéd, Ze je nezbytné zménit jakoukoli Ihiitu pouzitelnou pii fizeni, kromé lhdt
stanovenych v kapitole 14 (Reseni sportt) hlavy III (Obchod a podnikéni) této dohody, nebo u¢init jakoukoli jinou
procesni nebo spravni dpravu, informuje pisemné strany o ddvodech zmény nebo Upravy a uvede, jaké obdobi
nebo jakd dprava jsou nutné.

Nahrazeni

17. Neni-li rozhodce schopen tcastnit se rozhodétho fzeni podle kapitoly 14 (Reseni spord) hlavy II (Obchod
a podnikdni) této dohody, odstoupi nebo musi byt nahrazen, protoze nespliiuje pozadavky kodexu chovéni
obsazeného v pifloze VI této dohody, vybere se ndhradni osoba v souladu s ¢lankem 177 této dohody a bodem 8
téchto pravidel.

18. Pokud se nékterd strana sporu domnivd, Ze rozhodce neplni pozadavky kodexu chovéni, a z toho divodu by mél
byt nahrazen, ozndmi to dotéend strana druhé strané sporu do patndcti dnii ode dne, kdy obdrzela dikaz
o okolnostech zdvazného porusen{ kodexu chovani rozhodcem.

19. Pokud se nékterd ze stran sporu domnivd, Ze rozhodce, ktery neni predsedou, neplni pozadavky kodexu choviéni,
piistoupi strany sporu ke konzultaci, a pokud se dohodnou na nutnosti nahradit rozhodce, vyberou nového
rozhodce v souladu s ¢linkem 177 této dohody a bodem 8 téchto pravidel.

Pokud se strany sporu nedohodnou na nutnosti nahradit rozhodce, mize kterdkoli strana sporu pozddat, aby byla
zaleZitost postoupena piedsedovi rozhodéiho tribunélu, jehoZ rozhodnutf je konecné.

Pokud na zdkladé takové zddosti predseda zjisti, Ze rozhodce neplni pozadavky kodexu chovéni, je vybrin novy
rozhodce v souladu s ¢linkem 177 této dohody a bodem 8 téchto pravidel.

20. Pokud se nékterd ze stran domnivd, Ze pfedseda rozhod¢tho tribundlu neplni poZadavky kodexu chovdni, pfistoupi
strany ke konzultaci, a pokud se dohodnou na nutnosti nahradit pfedsedu, vyberou nového pfedsedu v souladu
s ¢ldnkem 177 této dohody a bodem 8 téchto pravidel.

Pokud se strany nedohodnou na nutnosti nahradit pfedsedu, mize kterdkoli strana poZzddat, aby byla zéleZitost
postoupena jedné ze zbyvajicich osob, které jsou uvedeny na seznamu osob a jezZ mohou zastdvat funkci pfedsedy
podle ¢l. 196 odst. 1 této dohody. Jeji jméno vylosuje piedseda Vyboru pro spoluprici nebo jim povéfend osoba.
Rozhodnuti této osoby o nutnosti nahradit pfedsedu je kone¢né.

Pokud tato osoba rozhodne, Ze pGvodni predseda neplni pozadavky kodexu chovani, vybere nového ptedsedu
losem ze zbyvajicich osob, které jsou uvedeny na seznamu podle ¢l. 196 odst. 1 této dohody a jez mohou zastdvat
funkei pfedsedy. Vybér nového ptedsedy se provede do péti dnti ode dne rozhodnuti uvedeného v tomto odstavci.

21. Rizenf rozhodtiho tribundlu se pozastavi na dobu potiebnou k provedeni postupfi uvedenych v bodech 18, 19
a 20 téchto pravidel.

SlySeni

22. Pfedseda rozhod¢iho tribundlu stanovi datum a cas slySeni po konzultaci se stranami sporu a ostatnimi rozhodci
a potvrdi tuto skutecnost strandm sporu pisemné. Strana, kterd md na starosti logistické zabezpeceni fizeni, tyto
informace zvefejni, pokud se jednd o vefejné slySeni. Pokud s tim strany souhlasi, miZe rozhodd tribundl
rozhodnout o tom, Ze se slySeni nesvola.
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23. Nedohodnou-li se strany jinak, kond se slySeni v Bruselu, je-li Zalujici stranou Republika Kazachstdn, a v Astané,
je-li Zalujici stranou Evropskd unie.

24. Pokud s tim strany souhlasi, miiZze rozhod¢ tribundl svolat dodate¢nd slySent.
25. Vsichni rozhodci musi byt vzdy ptitomni po celou dobu slySeni.

26. Nezévisle na tom, zda je slySeni piistupné vefejnosti, se ho mohou zicastnit tyto osoby:
a) zastupci stran sporu;
b) poradci stran sporu;
¢) spravai zaméstnanci, tlumocnici, prekladatelé a soudni zapisovatelé a
d) asistenti rozhodcti.

Oslovovat rozhod¢ tribundl sméji pouze zastupci a poradci stran sporu.

27. Nejpozdéji pét dnd pied datem slySeni doruéi kazdd strana sporu rozhod¢imu tribundlu seznam osob, které
ptednesou pii slySeni argumenty nebo prezentace jménem této strany, a dalsich zdstupcti nebo poradcti, kteff se
zcastn{ slySeni.

28. Rozhod¢i tribundl vede slySeni ndsledujicim zpisobem a pfitom zajisti, aby Zalujici i Zalovand strana dostaly stejné
mnozstvi asu:

Argumenty:

a) argumenty ialujl'cl’ strany;

b) argumenty Zalované strany.

Protiargumenty:
a) argumenty Zalujici strany;
b) replika Zalované strany.
29. Rozhod¢i tribundl mize kldst otazky kterékoli strané sporu kdykoli béhem slyseni.

30. Rozhod¢f tribundl zajist{ piepis kazdého slySeni a dorudi jej strandm sporu co nejdifve. Strany sporu mohou
k prepisu piedlozit pozndmky a rozhod¢i tribundl je zvazi.

31. Kazdd strana sporu mtize piedlozit dodate¢né pisemné poddni ohledné libovolné zéleZitosti, kterd vyvstala béhem
slySeni, do deseti dnti ode dne sly3eni.

Pisemné dotazy

32. Rozhodd tribundl mize kdykoli béhem fizeni adresovat pisemné dotazy jedné nebo obéma strandm sporu. Kazdd
strana sporu obdrzi kopie viech dotazii rozhod¢iho tribundlu.

33. Strana sporu dorudi kopii své pisemné odpovédi na dotaz rozhod¢iho tribundlu rovnéz druhé strané sporu. Kazdd
strana sporu dostane piifleZitost pisemné komentovat odpovéd druhé strany ve lhiité péti dndi od data doruceni této
odpovédi.
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Davérnost informaci

34. Kazdd strana sporu a jeji poradci zachdzeji se véemi informacemi, které druhd strana sporu pfedlozila rozhod¢imu
tribundlu a oznacila za divérné, jako s divérnymi informacemi. Pokud strana sporu predlozi rozhod¢imu tribunélu
davérné znéni pisemného podéni, poskytne na zddost druhé strany rovnéz nedivérné shrnut{ informaci obsazenych
v jejim podani, které muazZe byt zvefejnéno, a to nejpozdéji do 15 dni po datu zddosti nebo poddni, podle toho,
k ¢emu doslo pozdéji, a vysvétleni, pro¢ jsou nezveiejnéné informace divérné. Zadné ustanovenf téchto pravidel
nebrani strané sporu zvefejnit prohldseni o svych vlastnich postojich, a to do té miry, v niZ pii odkazovéini na
informace podané druhou stranou nezvefejni zadné informace, které druhd strana oznacila za divérné.

Rozhod¢i tribundl jednd v nevefejném zaseddni v piipadech, kdy podédni a argumenty nékteré strany obsahuji
duvérné informace. Strany sporu a jejich poradci zachovaji davérnost slySeni rozhodétho tribundlu, probihd-li
slySeni na uzavieném zaseddni.

Nedtivérné znéni zpravy rozhodciho tribundlu

35. Pokud zprdva rozhod¢iho tribundlu obsahuje informace oznacené nékterou stranou jako davérné, pfipravi rozhod¢i
tribundl nedvérné znéni své zpravy. Strandm je poskytnuta piileZitost vyjadrit se k nedtivérnému znéni a rozhodéi
tribundl piihlédne k jejich pfipominkdm pii vypracovani kone¢ného nedivérného znéni své zprévy.

Jednostranné kontakty

36. Rozhod¢ tribundl se nesejde s jednou stranou ani s ni nekomunikuje bez pftomnosti druhé strany.

37. Rozhodci nesméji diskutovat o Zddnych aspektech pfedmétné zaleZitosti Hzeni s nékterou ze stran nebo s obéma
stranami sporu v nepiitomnosti ostatnich rozhodctl.

Podani amicus curiae

38. Pokud se strany do ti dnd po datu ustaveni rozhodé¢iho tribundlu nedohodnou jinak, miiZe rozhoddi tribundl
obdrzet nevyzddand pisemnd poddni od fyzickych nebo prdvnickych osob usazenych na Gzemi nékteré ze stran
sporu a nezavislych na vlddach stran sporu za pfedpokladu, Ze jsou ucinéna b&hem deseti dnt ndsledujicich po datu
ustaveni rozhodc¢tho tribundlu, Ze jsou strucénd a v Zddném piipadé nepfesahuji 15 tisténych stran s fddkovanim 2
a ze piimo souvisejf s faktickymi nebo pravnimi otdzkami, kterymi se rozhod¢{ tribundl zabyva.

39. Podani obsahuje popis fyzické nebo pravnické osoby, kterd poddni ¢ini, vetné jeji stdtni piislusnosti nebo mista,
kde sidli, povahu jejich ¢innosti, pravni status, obecné cile a zdroj jejtho financovdni a specifikuje povahu zdjmu,
ktery tato osoba ma na rozhod¢im fizeni. Vypracuje se v jazycich vybranych stranami sporu v souladu s body 42
a 43 téchto pravidel.

40. Rozhoddi tribundl ve své zpravé uvede veskerd podani, kterd obdrzel a kterd jsou v souladu s body 38 a 39 téchto
pravidel. Rozhod¢f tribundl nemd povinnost se ve své zpravé zabyvat argumenty uvedenymi v takovych podanich.
Veskerd takova podani predlozi rozhodd{ tribundl strandm sporu k vyjddient. Strany sporu pfedlozi své pfipominky
do deseti dnil po obdrZeni podéni a rozhod¢i tribundl je zvazi.

Naléhavé piipady

41. V naléhavych pifpadech uvedenych v kapitole 14 (Reseni sport) hlavy Il (Obchod a podnikini) této dohody
rozhod& soud po konzultaci se stranami pifpadné upravi Ihiity uvedené v téchto pravidlech a ozndmf tyto tpravy
strandm.
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Preklady a tlumoceni

42. Béhem konzultaci uvedenych v ¢ldnku 174 této dohody a ne pozdéji nez na schiizi uvedené v bodé 8 pism. e)
téchto pravidel se strany sporu snazi dohodnout na spole¢ném pracovnim jazyce pro ffzeni rozhod¢tho tribundlu.

43. Nejsou-li strany sporu schopny dohodnout se na spole¢ném pracovnim jazyce, provadi kazdd strana svd pisemnd
podéni ve vybraném jazyce. V takovém pifpadé poskytne dotéend strana soucasné pteklad do jazyka, ktery si vybere
druhd strana, nejsou-li takovd poddni napsina nékterym z pracovnich jazykd WTO. Zalovani strana zajisti
tlumocen{ Gstnich podani do jazykd, které si strany sporu zvolily.

44. Zpravy rozhodciho tribundlu se vydaji v jazyce nebo jazycich, které si strany sporu zvolily.

45. Kterdkoli strana sporu miZe pfedlozit pfipominky k pfesnosti piekladu jakéhokoli pielozeného dokumentu, ktery
byl vypracovin podle téchto pravidel.

46. Kazdd strana nese naklady na pteklad svych pisemnych poddni. Veskeré ndklady na pteklad zprdvy rozhod¢iho
tribundlu ponesou obé strany sporu rovnym dilem.

Ostatni postupy

47. Tato pravidla se pouZiji rovnéz pfi postupech stanovenych v ¢lanku 174, ¢l. 184 odst. 2, ¢l. 185 odst. 2, ¢l. 186
odst. 3 a ¢l. 187 odst. 2 této dohody. Lhuty stanovené v téchto pravidlech viak rozhod¢i tribunal upravi v souladu

se zvldstnimi lhiitami stanovenymi pro pfijeti zprdvy rozhodé¢tho tribundlu v téchto jinych postupech.
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PRILOHA VI

KODEX CHOVANI PRO CLENY ROZHODCICH TRIBUNALU A MEDIATORY PODLE KAPITOLY 14 (RESEN{
SPORU) HLAVY Il (OBCHOD A PODNIKANI)

Definice

1. V tomto kodexu chovéani se rozumi:
a) ,rozhodcem” ¢len rozhod¢iho tribundlu ustaveného podle ¢lanku 177 této dohody;

b) ,kandiddtem” osoba, jejiz jméno je na seznamu rozhodct, na které odkazuje clanek 196 této dohody, a jejiz
zvoleni rozhodcem podle ¢lénku 177 této dohody je zvaZovéno;

¢) ,asistentem” osoba, kterd za podminek jmenovani rozhodce vykondvd asisten¢ni praci, poskytuje pomoc nebo
provadi zkoumdni pro rozhodce;

d) ,Hzenim“, pokud neni uvedeno jinak, fizeni rozhodé¢tho tribundlu podle kapitoly 14 (Reseni sportl) hlavy III
(Obchod a podnikani) této dohody;

e) ,pracovniky” ve vztahu k rozhodci osoby, které tento rozhodce Hdi a kontroluje, aviak nejsou jeho asistenty;

f) ,medidtorem” osoba, kterd vede media¢ni fizeni v souladu s ptilohou VII této dohody.

Procesn{ povinnosti

2. Kazdy kandiddt a rozhodce se vyvaruje nevhodného chovéni i vyvoldvini dojmu nevhodného choviéni, je nezdvisly
a nestranny, vyvaruje se piimého i nepfimého stfetu zdjmt a dodrzuje pisné normy chovani tak, aby byla
zachovdna nedotknutelnost a nestrannost mechanismu pro urovndvani sportl. Byvali rozhodci musi spliovat
zdvazky stanovené v bodech 15, 16, 17 a 18 tohoto kodexu chovéni.

Povinnost poskytnout informace

3. Piedtim, neZ je jmenovani kandiddta za rozhodce podle kapitoly 14 (Resen spord) hlavy III (Obchod a podnikani)
této dohody potvrzeno, poskytne tento kandiddt informace o jakychkoli zdjmech, vztazich nebo zdleZitostech,
u nichZ je pravdépodobné, Ze by mohly ovlivnit jeho nezdvislost nebo nestrannost, nebo které by mohly divodné
vytvdfet dojem nevhodnosti nebo podjatosti v fizeni. Za timto ¢elem kandiddt vynaloZi veskeré patficné sili, aby
si byl védom v3ech takovych zdjmd, vztahti nebo zéleZitosti.

4. Kandidit nebo rozhodce pisemné sdéli zdleZitosti tykajici se skute¢ného nebo potencidlniho poruseni tohoto
kodexu chovdni Vyboru pro spoluprici ke zvaZeni stranami.

5. Jakmile je rozhodce vybran, vynaklddd i nadile veskeré patfi¢né usili, aby si byl védom veskerych zdjma, vztaht
nebo zéleZitosti uvedenych v bodé 3 tohoto kodexu chovini, a ozndmi je. Oznamovaci povinnost je trvalou
povinnosti, kterd vyzaduje, aby rozhodce poskytoval informace o viech takovych zdjmech, vztazich nebo zélezi-
tostech, které mohou vzniknout v pribéhu kterékoli fize fizeni. Rozhodce poskytne informace o takovych zdjmech,
vztazich nebo zéleZitostech tim, Ze je pisemné sdéli Vyboru pro spolupréci, aby je strany mohly zvézit.

Povinnosti rozhodci

6. Rozhodce je po potvrzeni svého jmenovani k dispozici pro vykon svych povinnosti a vykonava je v pribéhu fzeni
fadné a vcas, spravedlivé a poctivé.

7. Rozhodce zvazuje pouze ty otdzky, které byly vzneseny v rdmci fizeni a jsou nezbytné pro zprdvu rozhod¢tho
tribundlu, a tuto povinnost nedeleguje na zddnou jinou osobu.
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8. Rozhodce podnikne viechny vhodné kroky k tomu, aby zajistil, Ze jeho asistent a pracovnici si jsou védomi bodi 2,
3,4,5,16,17 a 18 tohoto kodexu chovéni a Ze tyto body splauji.

9. Rozhodce v souvislosti s fizenim nenavazuje jednostranné kontakty.

Nezavislost a nestrannost rozhodcli

10. Rozhodce je nezdvisly, nestranny a vyvaruje se vytvdfeni dojmu nevhodného jedndni nebo podjatosti a nenf
ovlivitovan vlastnimi zdjmy, vné&jsim tlakem, politickymi zfeteli, voldnim vefejnosti, loajalitou vaci nékteré strané ani
obavami z kritiky.

11. Rozhodce se piimo ani nepfimo nezavaZe ani nepfijme Zadné vyhody, které by jakkoli narusily fadny vykon jeho
povinnosti nebo by budily dojem naruseni fddného vykonu jeho povinnosti.

12. Rozhodce nevyuZije svého postaveni v rozhod¢im tribundlu k prosazovani jakychkoli osobnich nebo soukromych
zajml. Rozhodce se vyvaruje jedndni, které by mohlo vytvofit dojem, Ze by ho v jeho postaveni mohli ovlivnit jiné

osoby.

13. Rozhodce nesm{ umoznit, aby jeho jedndni nebo tsudek ovliviiovaly finan¢ni, obchodni, profesionalni, osobni nebo
socidlni vztahy nebo odpovédnosti.

14. Rozhodce se musi vyvarovat toho, aby vstupoval do jakychkoli vztaht nebo aby mu vznikl jakykoli finan¢ni zdjem,
u néhoz je pravdépodobné, Ze by ovliviioval jeho nestrannost, nebo ktery by mohl divodné vyvolivat dojem
nevhodného jedndni nebo podjatosti.

Povinnosti byvalych rozhodcil

15. Vsichni byvali rozhodci se vyvaruji jedndni, které by mohlo vyvolat dojem, Ze byli podjati pti plnéni svych
povinnosti nebo Ze ziskal vyhody z rozhodnuti nebo zprévy rozhod¢tho tribunalu.

Duvérnost informaci

16. Rozhodce ani byvaly rozhodce nikdy nevyzradi ani nevyuZzije Zddné nevefejné informace tykajici se fzeni nebo
zji§téné v prubéhu fizeni s vyjimkou piipadd, kdy je to pro téely tohoto fizeni, a v Zddném pHpadé zddné takové
informace nevyzradi ani nevyuZije k ziskdni osobnich vyhod nebo vyhod pro jiné osoby ani k nepiiznivému
ovlivnéni zdjmu jinych osob.

17. Rozhodce nevyzradi zpravu rozhodciho tribundlu nebo jeji ¢asti pred jejim zvefejnénim v souladu s kapitolou 14
(Resenf sporty) hlavy Il (Obchod a podnikani) této dohody.

18. Rozhodce nebo byvaly rozhodce nikdy neprozradi informace o jedndni rozhod¢iho tribundlu ani o ndzorech
kteréhokoli rozhodce.

Vydaje

19. Kazdy rozhodce si vede zdznamy a piedloZi kone¢nou zprivu o tom, kolik ¢asu fizeni vénoval, a o svych vydajich,
jakoZ i o vynaloZeném case a vydajich svého asistenta a pracovnika.

Medidtofi

20. Pravidla popsand v tomto kodexu chovdni platnd pro rozhodce nebo byvalé rozhodce se obdobné pouziji na
medidtory.
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PRILOHA VI

MECHANISMUS MEDIACE PODLE KAPITOLY 14 (RESENI SPORU) HLAVY IIl (OBCHOD A PODNIKANI)
Cldnek 1
cil

Cilem této piilohy je napomoci nalezen{ vzdjemné ptijatelného feseni diky ucelenému a urychlenému Fizen{ za pomoci
medidtora.

Oddil A

Rizeni v rdmci mechanismu mediace

Cldnek 2
Z4dost o poskytnuti informaci

1. Kterdkoli ze stran mize kdykoli pfed zahdjenim media¢ntho FHzeni pisemné pozddat o informace tykajici se
opatfeni, jeZ md nepfiznivy vliv na obchod nebo investice mezi stranami. Strana, jiZ je Zddost uréena, na ni pisemné
odpovi do dvaceti dntt od obdrzeni a v odpovédi uvede své pripominky k informacim uvadénym v zadosti.

2. Pokud odpovidajici strana povazuje za nemoiné odpovédét do dvaceti dni od obdrzeni Zddosti, neprodlené
informuje Zddajici stranu o ddvodech odkladu a uvede, v jaké nejkrat3f [hité predpoklddd, ze bude moci svou odpovéd
piedlozit.

Cldnek 3

7 vz,

Zahdjeni fizeni

1. Kterdkoli ze stran mizZe kdykoli pisemnou Zddosti podanou druhé strané pozddat o to, aby se strany zicastnily
media¢niho fizeni. Zddost musi byt dostate¢né podrobnd, aby jasné uvddéla divody strany, kterd o mediaci Zdd4, a must:

a) urcit konkrétn{ opatfeni, o které se jednd;

b

upfesnit ddajné neptiznivé U¢inky, které opatieni podle strany Zadajici o mediaci ma nebo bude mit na obchod nebo
investice mezi stranami; a

=

¢) objasnit, jaky maji podle ndzoru strany Zadajici o mediaci uvedené ti¢inky na obchod a investice vztah k pfislusnému
opatfeni.

2. Media¢ni fizeni lze zahdjit pouze na zdkladé vzdjemné dohody mezi stranami. Strana, jiz je Zddost podle
odstavce 1 urcena, ji ptiznivé zvazi a pisemné ji do deseti dnti od jejtho obdrzeni schvili nebo zamitne.
Cldnek 4
Vybér mediitora

1.  Strany usilyjf o to, aby se na osobé medidtora dohodly do patndcti dnti po doruceni pfijeti uvedeného v ¢l. 3
odst. 2 této piilohy.
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2. Pokud se strany nemohou na meditorovi dohodnout ve lhiité stanovené v odstavei 1 tohoto ¢ldnku, mize
kterdkoli ze stran pozadat pfedsedu Vyboru pro spoluprici nebo jim povéfenou osobu, aby medidtora vybral losem ze
seznamu stanoveného ¢l. 196 odst. 1 této dohody. Vybér losem se uskute¢ni za piftomnosti zdstupcti obou stran, kteff
budou pozvani s ndlezitym predstihem. V kazdém pipadé se vybér losem uskute¢ni ve spoluprdci se stranou ¢i
stranami, které jsou pfitomny.

3. Pfedseda Vyboru pro spoluprici nebo jim povéfend osoba vybere medidtora do péti dni od podani Zaddosti podle
odstavce 2.

4. Pokud by v dobé podani Zddosti podle ¢lanku 3 této piilohy nebyl seznam uvedeny v ¢l. 196 odst. 1 této dohody
vypracovén, bude medidtor vylosovdn z osob, které byly formalné navrzeny jednou ¢ obéma stranami.

5. Medidtor nesmi byt obcanem zddné strany, nedohodnou-li se strany jinak.

6.  Medidtor pom@iZe obéma strandm nestrannym a transparentnim zptisobem objasnit opatfeni a jeho mozné dcinky
na obchod a dospét k oboustranné ptijatelnému feSend.

7. Kodex chovani pro rozhodce a medidtory stanoveny v pfiloze VI této dohody plati obdobné pro medidtory.

8. Body 3 a7 7 (Oznamovani) a 42 az 46 (Pfeklady a tlumoceni) pravidel rozhod¢tho Fzeni obsaZenych v piiloze V
této dohody se pouziji obdobné.

Cldnek 5
Pravidla mediaéniho fizeni

1. Do deseti dnt od ur¢eni medidtora pfedlozi strana, kterd media¢ni fizeni zahdjila, pisemné medidtorovi a druhé
strané podrobny popis problému, zejména pokud jde o fungovini pfedmétného opatieni a jeho vliv na obchod. Do
dvaceti dnti od doruceni tohoto popisu se k nému muze druhd strana pisemné vyjadfit. Kazdd ze stran smi ve svém
popise nebo vyjadreni uvést veskeré informace, které pokldda za relevantni.

2. Medidtor miiZe rozhodnout o nejvhodnégj$im zpusobu, jak objasnit pfedmétné opatteni a jeho mozné t¢inky na
obchod. Medidtor miiZe zejména organizovat setkdn{ stran, konzultovat strany spolecné nebo jednotlivé, konzultovat
piislusné odborniky a zucastnéné strany &i vyhledat jejich pomoc a poskytovat jakoukoli dodate¢nou pomoc, o kterou
strany pozddaji. Pfed konzultaci ptislusnych odbornikil a zicastnénych stran & pred pozadanim o jejich pomoc provede
medidtor konzultaci se stranami.

3. Rady <& piipominky medidtora se netykajl souladu pfedmétného opatfeni s touto dohodou. Medidtor muze
nabidnout poradenstvi a navrhnout fedeni, jeZ strany zvazi. Strany mohou navrhované feSeni pfijmout & odmitnout
nebo se dohodnout na jiném feseni.

4. Mediaéni fzenf probéhne na Gizemf strany, jiZ byla adresovdna zddost, nebo po vzdjemné dohodé na jakémkoli
jiném misté &i jinym zplsobem.

5. Strany usiluji o dosaZeni vzdjemné piijatelného feseni do 60 dni od jmenovdni medidtora. Dokud nebude
dosazeno kone¢né dohody, mohou strany zvazit piipadné pfijeti pfedbézného feseni.

6. Vzdjemné dohodnuté feSeni nebo predbéiné feSeni lze piijmout prostfednictvim rozhodnuti Vyboru pro
spoluprdci. Vzdjemné dohodnutd Feseni se zvefejni. Vefejné piistupnd znéni nesméji obsahovat informace, které jedna
strana oznacila jako divérné.

7. Na zédost stran jim medidtor pfedd ndvrh vécné zprévy, v niz uvede struéné shrnut{ i) opatien, jez je pfedmétem
fizeni; ii) pouzitych postupty; a iii) dohodnutého vzdjemné pfijatelného feSeni, véetné moznych predbéznych fedeni.
Medidtor dd strandm patndct dndl na to, aby k ndvrhu zprivy vyjadiily své pfipominky. Po zvdZeni piipominek
piedloZenych stranami v uvedené lhité predlozi medidtor strandm do patndcti dnti kone¢né znéni vécné zprdvy. Vécnd

zprava neobsahuje vyklad této dohody.
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8.  Rizenf se ukonéuje:
a) piijetim vzdjemné pfijatelného feSeni stranami, k datu jeho piijeti;
b) vzdjemnou dohodou stran v kterékoli fazi fizeni, k datu takové dohody;

¢) pisemnym prohldsenim medidtora po konzultaci se stranami, Ze dal3{ Gsili o mediaci by jiz nebylo dcelné, k datu
takového prohldseni; nebo

d) pisemnym prohldsenim jedné ze stran, po posouzeni vzdjemné piijatelnych feSeni v rdmci media¢ntho ffzenf a po
zvazeni veskerych poradnich stanovisek a ndvrhi feSeni od medidtora, k datu takového prohldsent.

0ddil B

Provedeni

Cldnek 6
Provedeni vzijemné pfijatelného FeSeni

1. Pokud se strany dohodly na feSeni, podnikne kazdd ze stran veskerd nezbytnd opatfeni k provedeni vzdjemné
pfijatelného feseni v dohodnuté hate.

2. Provadgjici strana pisemné informuje druhou stranu o veskerych krocich nebo opatfenich, jez podnikla, aby
provedla vzdjemné piijatelné feseni.

0ddil C

Obecnd ustanoveni

Cldnek 7
Ditvérnost a vztah k feSeni sport

1. Nedohodnou-li se strany jinak, a aniz by byl dotéen ¢l. 5 odst. 6 této piilohy, jsou veskeré kroky v rdmci fizeni,
véetné poradenstvi a navrzenych feSeni, divérné. Kazdd strana vSak mlzZe zvefejnit informaci o tom, Ze mediace

probihd.

2. Mediaénim fizenfm nejsou dotéena priva a povinnosti stran podle kapitoly 14 (Reseni spor(t) hlavy III (Obchod
a podnikéni) této dohody nebo jakékoli jiné dohody.

3. Pfed zahdjenfm mediaénfho fizeni neni nutné provést konzultace podle kapitoly 14 (Reseni sporti) hlavy III
(Obchod a podnikdni) této dohody. Strana by vSak méla pted zahdjenim media¢niho fizen{ vyuZit jinych ustanoveni
o spoluprici ¢i konzultacich podle této dohody.

4. Strany by se pii jinych postupech feseni sport podle této dohody nebo jakékoli jiné dohody nemély spoléhat na
nebo by nemély pouzivat jako diikaz a tribundl by nemél brat ohled na:

a) stanoviska, jez druhd strana zaujala béhem mediaéniho fizeni, nebo informace ziskané podle ¢l. 5 odst. 2 této

piilohy;

b) fakt, Ze druhd strana naznacila svou vali pfijmout feeni tykajici se opatfeni, které je pfedmétem zprostfedkovéni;
nebo

¢) rady poskytované nebo ndvrhy ptedloZené medidtorem.

5. Medidtor nesmi byt clenem tribundlu v rdmeci fizeni o feSeni sporti podle této dohody nebo podle Dohody
0 WTO, jez se tyka stejné zaleZitosti, pro niz je medidtorem.



Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 14 / 2020 Strana 353

4.2.2016 Ufedni véstnik Evropské unie L 29/145
Cldnek 8
Lhity

Veskeré Ihtity uvedené v této piiloze mohou byt zménény po vzdjemné dohodé stran.

Cldnek 9
Néklady
1. KaZzdd strana nese vlastni néklady spojené s G¢asti na mediaénim fizeni.

2. Strany spole¢né stejnym dilem hradi organiza¢ni ndklady media¢niho fizeni, véetné odmén a ndkladti medidtora.
Odména medidtora odpovidd odméné piedsedy rozhod¢iho tribundly, jak je uveden v bodé 8 pism. e) pravidel
rozhod¢tho fizeni obsaZenych v piiloze V této dohody.
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PROTOKOL

o vzijemné spravni pomoci v celnich zileZitostech
Cldnek 1

Definice

Pro tlely tohoto protokolu se rozumi:

2

1.

celnimi predpisy” vSechny pravni a spravni piedpisy platné na Gzemfi stran, které upravuji dovoz, vyvoz a tranzit
zboii a jeho zafazeni do ur¢itého celniho rezimu, v¢etné zakazs, omezeni a kontrol;

»Zadajicim orgdnem” pfislusny spravni orgdn, ktery k tomu Gcelu urcila nékterd ze stran a ktery podava zadost
o pomoc na zakladé tohoto protokolu;

,2dozddanym orgdnem® piislusny spravni organ, ktery k tomu tcelu ur¢ila nékterd ze stran a jemuZ se podava zadost
o pomoc na zdklad¢ tohoto protokolu;

,osobnimi tdaji“ veskeré informace o identifikované nebo identifikovatelné osobé;

Ly

sporusovanim celnich ptedpist“ jakékoliv poruseni nebo pokus o poruseni celnich pfedpisil.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Strany si vzdjemné pomdhaji v oblastech spadajicich do jejich ptisobnosti za tcelem zajistén{ fddného uplatiiovani

jejich celnich pfedpist, zejména predchdzenim, vySetfovdnim a potirdnim porudovdni celnich pfedpist, a to zplisobem
a za podminek stanovenych v tomto protokolu.

2.

Pomoc v celnich otdzkich podle tohoto protokolu se vztahuje na vSechny spravni orgdny stran, které jsou

piislusné pro uplatiovani tohoto protokolu. Nejsou ji dotéeny pfedpisy, jimiz se Fdi vzdjemnd pomoc v trestnich
vécech, a nezahrnuje vyménu informaci ziskanych pi# vykonu pravomoci na zdkladé zddosti justi¢nich orgdnd,
s vyjimkou piipadd, kdy tyto orgdny sdéleni téchto informaci povoli.

3.

1.

Tento protokol se nevztahuje na pomoc pii vybirdn{ cel, dan{ nebo pokut.

Cldnek 3
Pomoc na Zidost

Na zadost zddajictho orgdnu mu doZiddany orgdn poskytne vSechny potiebné informace, které zddajicimu orgdnu

mohou umoznit zajistit fddné uplatiiovani celnich pfedpist, véetné informaci o zjisténych nebo planovanych Cinnostech,
které jsou nebo by mohly byt porusenim celnich predpisti.

2.

o
=

3.

Na zadost zadajictho orgdnu mu dozidany organ poskytne tyto informace:

okolnosti (skute¢nosti a podminky) vyvozu zboZzi z tGzemi jedné strany a dovozu na tzemi druhé strany, piipadné
s upfesnénim celntho rezimu, ktery se na toto zboz{ vztahuje;

okolnosti (skute¢nosti a podminky) dovozu zboZi na dGzemi jedné strany a vyvozu z tzemi druhé strany, piipadné
s upfesnénim celntho rezimu, ktery se na toto zboz{ vztahuje.

Na Zadost Zadajictho orgdnu pfijme doZddany orgdn v ramci svych pravnich a spravnich pfedpist nezbytné kroky

k zajisténi zvldstniho sledovani:

a)

fyzickych nebo pravnickych osobdch, u kterych existuje diivodné podezieni, Ze se podileji nebo se podilely na
porusovani celnich ptedpist;
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b) mist, kde se skladuje zboZi, u kterych existuje divodné podezieni, Ze v nich dochdzi k porusovéni celnich predpist;

) zboii, které je nebo md byt pfepravovano zplisobem, ktery vyvoldva diivodné podezient, Ze je toto zboZi uréeno pro
porusovani celnich predpist;

d) dopravnich prostfedkd, u kterych existuje diivodné podezfeni, Ze maji byt pouzity pii porusovani celnich pfedpisd.

Cldnek 4
Spontinni pomoc

Strany si z vlastniho podnétu a v souladu se svymi pravnimi a sprdvnimi pfedpisy navzdjem pomdhaji, pokud to
povaZuji za nezbytné pro fddné uplatnovani celnich pfedpisil, zejména poskytovanim informaci, které ziskaji o:

a) Cinnostech, které jsou porusovanim celnich predpisti nebo se tak jevi a o které miize mit druhd strana zdjem;
b) novych prostedcich nebo metodich pouzivanych pii porusovani celnich piedpisd;
¢) zbozi, o kterém je zndmo, Ze je predmétem porusovani celnich pfedpist;

d) fyzickych nebo pravnickych osobdch, u kterych existuje diivodné podezieni, Ze se podileji nebo se podilely na
porusovani celnich ptedpist;

¢) dopravnich prostiedcich, u kterych existuje dvodné podezfeni, Ze byly, jsou nebo mohou byt pouZity pii porusovani
celnich pfedpist.

Cldnek 5

Dorucoviani a oznamovani

Na Zzédost Zddajictho orgdnu podnikne dozddany organ v souladu s pifslusnymi pradvnimi a spravnimi pfedpisy, které se
na tento orgdn vztahuji, vSechny kroky nezbytné k dorudeni viech dokumentl & k ozndmeni vSech rozhodnuti
vydanych 7ddajicim orgdnem a spadajicich do oblasti ptsobnosti tohoto protokolu pijemci pobyvajicimu nebo
usazenému na tzemi dozddaného orgdnu.

Zadosti o doru¢eni dokument nebo o ozndmen{ rozhodnuti se podavajf pisemné v tGifednim jazyce dozadaného organu
nebo v jazyce pro tento orgdn piijatelném.

Cldnek 6
Forma a obsah Zidosti o pomoc

1. Zadosti podle tohoto protokolu se poddvaji pisemné. K zadosti se pfipoji dokumenty nezbytné pro jeji vyfizend.
V naléhavych piipadech lze ptijmout i dstnf zddost, kterd viak musi byt neprodlené potvrzena pisemné.

2. Zédosti podle odstavce 1 obsahuji tyto informace:
a) Zadajici organ;

b) pfedmét a divod Zddosti;

¢) poZadované opatienf;

d) piislusné pravni ptredpisy a jiné pravni skute¢nosti;
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e) co nejpresnéjsi a nejliplngjsi ddaje tykajici se fyzickych nebo pravnickych osob, které jsou pfedmétem Setient;
f) prehled vyznamnych skutecnosti a dosavadnich Setfent;
2) jakékoli jiné relevantni informace, které jsou nezbytné pro vyiizeni zadosti.

3. Zadosti se poddvaji v Ufednim jazyce doZddaného orgdnu nebo v jazyce pro tento orgdn pfijatelném. Tento
pozadavek se nevztahuje na dokumenty pfipojené k zddosti podle odstavce 1.

4. Pokud Zddost nespliiuje formdlni pozadavky uvedené v odstavcich 1 aZ 3, lze vyZadat jeji opravu nebo doplnéni
a mezitifm mohou byt piijata pfedbéznd opatfeni.
Cldnek 7
Vyfizovani zadosti

1. Zatucelem vyfizeni Zddosti o pomoc postupuje doZadany organ v mezich své pusobnosti a dostupnych zdroji tak,
jako by jednal z vlastniho podnétu nebo na Zidost jinych orgdn( téZe strany, a poskytne informace, které jiz md
k dispozici, provede piislusnd Setfeni nebo je nechd provést. To se rovnéZz vztahuje na jakykoli jiny orgdn, kterému
dozddany organ ptedal Zadost, nemtiZe-li jednat samostatné.

2. Zadosti o pomoc se vyfizuji v souladu s pravnimi predpisy dozddané strany. Pokud zddost nelze vytidit, je o tom
74dajic strana neprodlené informovéna.

3. Nalezité povéfeni dfednici jedné strany se mohou se souhlasem druhé strany a v souladu s podminkami
stanovenymi touto druhou stranou dostavit do prostor dozddaného orgdnu nebo jiného piislusného orgdnu podle
odstavce 1, aby ziskali informace, které se vztahuji k ¢innostem, jeZ jsou nebo mohou byt porusenim celnich pfedpisi,
a které zadajici orgdn potfebuje pro ticely tohoto protokolu.

4. Nalezit¢ povéfeni tfednici jedné strany mohou byt se souhlasem druhé strany a v souladu s podminkami
stanovenymi touto druhou stranou piftomni Setfenim, kterd probihaji na Gzemf{ druhé strany.
Cldnek 8
Forma pfedavanych informaci

1.  DozZddany organ sezndmi pisemné zZddajici orgdn s vysledky Setfeni, jakoZ i s piislusnymi dokumenty, ovéFenymi
kopiemi nebo jinymi podklady.

2. Tyto informace lze poskytovat v pocitacové podobé.
3. Origindly dokument( se pfeddvaji pouze na Zadost a v piipadech, kdy by ovéfené kopie byly nedostacujici. Tyto
originaly musi byt vrdceny co nejdfive.
Cldnek 9
Vyjimky z povinnosti poskytnout pomoc

1. Pomoc miZe byt odmitnuta nebo podminéna splnénim urcitych podminek nebo pozadavki v pifpadech, kdy se
jedna ze stran domnivd, Ze by poskytnuti pomoci podle tohoto protokolu:

a) mohlo ohrozit svrchovanost Republiky Kazachstdn nebo ¢lenského stitu Evropské unie, ktery byl pozidddn o pomoc
podle tohoto protokolu;
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b) mohlo ohrozit vefejny pofddek, bezpecnost nebo jiné zdkladni zdjmy, zejména v piipadech podle ¢l. 10 odst. 2
tohoto protokolu, nebo

¢) znamenalo poruseni primyslového, obchodniho nebo profesniho tajemstvi.

2. Dozidany orgdn mize poskytnuti pomoci odloZit z toho divodu, Ze by narusilo probihajici vySetfovani, stfhdni
nebo soudni fizeni. V takovém piipadé dozddany orgdn s Zadajicim orgdnem konzultuje, zda lze pomoc poskytnout
podle pravidel nebo za podminek, které mize doZddany orgdn stanovit.

3. Zada-li dozadujici organ o pomoc, kterou by sim nemohl poskytnout, pokud by o ni byl pozddan, uvede tuto
skutecnost ve své Zddosti. Poté je na rozhodnuti dozddaného orgdnu, jak tuto zadost vyiidi.

4.V piipadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 musi byt rozhodnuti dozddaného orgdnu a jeho diivody neprodlené
ozndmeny Zddajicimu organu.

Cldnek 10
Vyména informaci a ditvérnost

1. Veskeré informace sdélované v jakékoliv formé na zdkladé tohoto protokolu jsou diivérné nebo vyhrazené povahy
v zéavislosti na piislusnych pfedpisech stran. Podléhaji sluzebnimu tajemstvi a poZivaji ochrany poskytované podobnym
informacim piislusnymi pravnimi predpisy strany, kterd je obdrzela, jakoz i odpovidajicimi pfedpisy vztahujicimi se na
organy Evropské unie.

2. Vyménu osobnich tidajii 1ze provddét pouze v piipadé, Ze se strana, kterd je md obdrzet, zavdZe k jejich ochrané
zptsobem, ktery strana, jez ma ddaje poskytnout, povaZuje za ptiméfeny.

3. Pouziti informaci ziskanych podle tohoto protokolu ve spravnich nebo soudnich Fzenich tykajicich se porusovani
celnich pfedpist se povazuje za pouZiti pro dcely tohoto protokolu. Strany tedy mohou ve svych diikaznich zdznamech,
zpravach a vypovédich a pii soudnich fizenich a zalobich pouiivat jako dikazy informace ziskané a dokumenty
konzultované v souladu s timto protokolem. Pfisluiny orgdn, ktery tyto informace poskytl nebo k témto dokladim
umoznil piistup, musi byt o tomto pouziti informovan.

4. Informace ziskané podle tohoto protokolu lze pouZit pouze pro ucely tohoto protokolu. Pokud hodld nékterd ze
stran pouZit tyto informace k jinym dcelim, musi k tomu nejdifve ziskat pisemny souhlas orgdnu, ktery informace
poskytl. Takové pouZiti potom podléhd piipadnym omezenim, kterd tento organ stanovi.

Cldnek 11

Znalci a svédci

Utednik dozadaného orgdnu miZe byt povéfen, aby v mezich svého povéfeni vystupoval jako znalec nebo svédek ve
spravnim nebo soudnim fizeni v zédleZitostech, na které se vztahuje tento protokol, a aby pro tcely fizeni predklddal
predméty, dokumenty nebo jejich ovéiené kopie. Zadost predklada tiednikovi Zddajic orgdn a musi v nf byt konkrétné
uvedeno, u jakého spravniho nebo soudniho orgdnu mé dfednik vystupovat, v jaké véci a funkei (titul nebo kvalifikace).

Cldnek 12

Néklady na pomoc

Strany se vzdavaji vSech vzdjemnych ndrokil na ndhradu ndkladt vzniklych podle tohoto protokolu, kromé pifpadnych
ndkladd na znalce a svédky a nakladd na tlumo¢niky a pfekladatele, ktefi nejsou zaméstnanci vefejné spravy.
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Cldnek 13
Provadéni
1. Provadéni tohoto protokolu se svéfuje celnim organim Republiky Kazachstin na jedné strané a piislusnym

utvarim Evropské komise a piipadné celnim orgdnim ¢lenskych stdtd Evropské unie na strané druhé. Tyto subjekty
rozhoduji o vSech praktickych opatfenich nezbytnych pro jeho provadéni, piicem? zohlediuji platnd pravidla, zejména
v oblasti ochrany tdajt.

2. Strany vzdjemné konzultuji provadéci pravidla pfijimand v souladu s timto protokolem a nésledné se o nich
vzdjemné informuji.

Cldnek 14
Jiné dohody
1. S ohledem na piislusné pravomoci Evropské unie a jejich clenskych stdtd se tento protokol:

a) nedotykd zdvazka stran vyplyvajicich z jinych mezindrodnich dohod nebo imluv;

b) povaiuje za doplitkovy k dohoddm o vzdjemné pomoci, které byly nebo mohou byt uzavieny mezi jednotlivymi
Clenskymi staty Evropské unie a Republikou Kazachstdn, a

¢) nedotykd predpisti Evropské unie, které upravuji vyménu jakychkoli informaci mezi piislusnymi utvary Evropské
komise a celnimi orgdny ¢lenskych stitd Evropské unie, jeZ byly ziskdny na zdkladé tohoto protokolu a jezZ mohou
mit vyznam pro Evropskou unii nebo jeji ¢lenské staty.

2. Bez ohledu na odstavec 1 maji ustanoveni tohoto protokolu pfednost pfed ustanovenimi jakékoli dvoustranné
dohody o vzdjemné pomoci, kterd byla nebo mize byt uzaviena mezi jednotlivymi clenskymi stity Evropské unie
a Republikou Kazachstdn, nejsou-li ustanoveni uvedené dohody sluéitelnd s ustanovenimi tohoto protokolu.

3. Strany spolu konzultuji otdzky poutzitelnosti tohoto protokolu a fesf je v rdmci pravidelného vzdjemného dialogu
o celnich zdleZitostech.
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